Urzadzenia nawadniajgce do zastosoy

rIORO domowych oraz w obiektach ustugowa

Rynki miedzynarodowe




Upiekszanie, zwiekszanie wydajnosci i zrownowazenie krajobrazu to
gtowne cele firmy Toro.

Firma The Toro Company to wiodacy Swiatowy dostawca innowacyjnych urzadzen do pielegnacji krajobrazu i terenéw
zielonych, sprzetu na wynajem i budowlanego, a takze rozwigzan do nawadniania i oswietlenia zewnetrznego. Firma

Toro prowadzi dziatalno$¢ w ponad 90 krajach. Wszystkie nasze relacje sg oparte na uczciwosci i zaufaniu, nieustannym

wdrazaniu innowacji oraz zaangazowaniu w pomoc klientom w uzyskaniu pieknego, wydajnego i zréwnowazonego
krajobrazu.

Bogate dziedzictwo: 1914 - 2014

W roku 2014 firma Toro obchodzi setng rocznice swojego zatozenia. JesteSmy dumni z naszego bogatego dorobku i wdzieczni
licznym klientom, ktdrzy obdarzyli nas zaufaniem. Chociaz w ciggu ostatnich dziesieciu dekad zmienito sie wiele rzeczy, jedna
pozostata niezmienna — nieustajgce zaangazowanie firmy Toro w poprawianie wynikdw, rozwdj produktdw oraz dostarczanie

klientom wysokiej jakosci innowacyjnych rozwigzan. Wtasnie dlatego, pomimo nastania niepewnych czaséw, firma Toro kontynuuje

inwestycje w rozwdj produktéw do nawadniania Precision™, dzieki ktérym mozna unowoczesnic istniejgce systemy za pomoca
najnowszej 0szczedzajace] wode technologii.

Produkty do nawadniania serii Precision™ firmy Toro sa:

Nowe produkty, takie jak wielokrotnie nagradzany czujnik wilgotnosci gleby Precision™
czy dysze obrotowe Precision™ z funkcjg kompensacji cisnienia natychmiast zmniejszaja

uniwersalne - zaprojektowane z mysla o dopasowaniu do réznorodnego sprzetu
posiadanego przez klientow, =
proste - brak koniecznoéci wykonywania robét ziemnych, kopania rowéw albo prowadzenia %
skomplikowanego okablowania,

szybkie w montazu - od razu po instalacji spada zuzycie wody (bez koniecznosci
regulacji systemu).

zuzycie wody i sg zaprojektowane z mys$lg o stosowaniu nie tylko z korpusami gwintowanymi Toro, ale réwniez z konkurencyjnymi
zraszaczami. Dzieki temu sg one doskonatymi elementami zamiennymi, w sytuacji gdy wiele przestarzatych systeméw wymaga
modernizacji w celu sprostania wspétczesnym potrzebom i oczekiwaniom.

Rewolucyjna technologia sterowania

W oparciu o prowadzone na catym $wiecie intensywne badania rynku firma

zidentyfikowata biezgce potrzeby w zakresie systemdw sterowania nawadnianiem

w gospodarstwach domowych i w obiektach ustugowo-handlowych, co zaowocowato powstaniem !
dwdch wysoce innowacyjnych sterownikow:

EVOLUTION™ firmy Toro® — pierwszy i jedyny sterownik dziatajacy w oparciu o zainstalowane &
menu. Jego cechy charakterystyczne to tatwy w obstudze, cyfrowy interfejs, mozliwosé

rozbudowy oraz inteligentne sterowanie. Za pomoca menu z prostymi skrétami oraz kilku wydajnych funkcji
sterownik Evolution mozna skonfigurowa¢ do uzytku przez wtascicieli doméw jednorodzinnych, jak réwniez
przez firmy kompleksowo zajmujace sie terenami zielonymi, z uwzglednieniem obstugi pomp, urzadzen
wodnych oraz niskonapieciowego oSwietlenia krajobrazu.

SENTINEL™ Toro® - catkowicie zmodyfikowany interfejs do tatwiejszego, samodzielnego

programowania oraz Precision™ ET przeznaczony do sterowania .inteligentnego” nawadniania na Eﬁﬂﬁ?
bazie ET umozliwiajg sterownikowi Sentinel dziatanie zaréwno w charakterze przekaznika, jak i stacji ;\ MARKETING
bazowej dla bezprzewodowych czujnikéw do monitorowania wtasciwosci gleby Turf Guard®. Ponadto = CONTEST—

mozliwa jest bezposrednia komunikacja jednego sterownika (1 na program) z 16 czujnikami, ciggty
pomiar wilgotnosci, temperatury i poziomu zasolenia gleby oraz odpowiednia regulacja nawodnienia w miare potrzeby.

Spotecznos¢
Toro Giving Program stworzyt podstawy wsparcia srodowiskowego, edukacyjnego i spotecznego, ktére jest gteboko zakorzenione
w naszej kulturze.

Corocznie udzielamy wsparcia finansowego organizacjom ekologicznym.

Wspieramy aktywnos$¢ pracownikdw w dziataniach na rzecz renowacji parkdw oraz przywracania jeziorom, rzekom i terenom
zielonym ich naturalnego piekna.

Zajmujemy sie edukacjg oséb w kazdym wieku w zakresie ochrony $rodowiska.

Sponsorujemy i wspieramy programy badawcze w zakresie postepowania ze srodowiskiem i terenami zielonymi w celach
edukacyjnych oraz poprawy skutecznosci nawadniania.




Budowa inteligentnego systemu nawadniania
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Wszystkie elementy systemu nawadniania: sterownik, zawory, zraszacze, etc. wspotpracuja ze sobg w celu
zapewnienia klientowi odpowiedniego nawodnienia roslin. Wymiana tylko jednej czesci dotychczasowego systemu
na efektywne produkty pomaga oszczedza¢ wode. Z biegiem czasu, zastgpienie wszystkich elementow systemu

- (lub zainstalowanie no¥vego systemu efektywnym| prpduktaml nawadnlajacyml zapewnﬂ optymalne oszczednosm
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Regulator cisnienia TPV zujnik wilgotnosci gleby

Dysze strumieniowe 5702
z opatentowanym systeme
zamykania wyptywu wody




Spis tresci

Zraszacze statyczne 6 Dysze do zraszaczy strumieniowych

Seria LPS 8 Dysze do zraszaczy punktowych

Zraszacze serii 570Z 10 Dysze punktowe z kompensacja cisnienia

Seria 570ZXF 12 Seria 500 - Dysze punktowe

Zraszacze serii 570ZPR i 570ZPRX 14 Narzedzia i akcesoria do dysz

Dysze serii Precision™ 16 Dysze kroplujace z kompensacja cisnienia

Dysze rotacyjne serii Precision™ 22 Przewdd Super Funny Pipe®

Dysze MPR Plus 24 Przeguby elastyczne Super Funny Pipe

Dysze TVAN o regulowanym kacie nawadniania 26 Ztaczki wciskane do przegubéw Super Funny Pipe

Zraszacze rotacyjne Strony 34-55

Zraszacze rotacyjne 34 Seria 640
Seria Mini 8 36 Seria TS90
Seria Stream Rotor® 300 38 Seria 690
Seria RapidSet® 40 TG101
Seria IMPOP 42 Akcesoria
Rozwigzania dla obiektéw sportowych 43 Uwagi
SeriaT7 Lb

Zawory Strony 56-75

Zawory bé Seria P-220 68
Seria EZ-Flo® Plus ,Jar-Top” 58 Seria Scrubber P-220 70
Seria TPV 60 Seria mosiezna 220 72
Seria 264 62 Seria z szybkoztaczami 74
Seria P-150 64 Akcesoria 75
Seria 252 66

Zestaw symboli funkcji = Symbole stosowane w katalogu w celu oznaczenia waznych funkcji produktu

O O X e O

Cewka DC Dostepne opcje Dostepne opcje ze Dostepne opcje Kompatybilnosé Zgodnos¢ z czujnikiem Kompatybilny
z trzpieniem SST wskaznikiem wyptywu z zaworem stopowym z TriComm przeptywu z wytacznikiem
RainSensor




Sterowniki
TTT-9V
TSSCWP
TBCWP
DDC™WP

Lawn Master Il

Czujniki
Czujnik wilgotnosci gleby

System monitorowania gleby Turf Guard

System centralnego sterowania
System TriComm™
System centralnego sterowania Sentinel®

Sterowniki Sentinel

Pomoc techniczna 126
Wzory i przeliczniki 127

Mikronawadnianie. Pozyteczne informacje 128

Sterowniki Strony 76-103

DDC™

Evolution

TMC-212 Indoor
TMC-424E

Seria Custom Command™
Seria TDC

Czujniki Strony 104-113

Bezprzewodowy wytacznik deszczowy
Przewodowy wytacznik deszczowy

TFS (czujniki przeptywu)

Centralne sterowanie Strony 114-125

System dekoderowy Sentinel
Pilot i Retro Link

Retro Link

NSN® National Support Network

Zasoby Strony 126-131

Wielkos¢ opadu i rozstaw zraszaczy
Rozmiary przewodéw

Informacje na temat gwarancji

Zestaw symboli funkcji = Symbole stosowane w katalogu w celu oznaczenia waznych funkeji produktu
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Kompatybilnosé
z PSS-KIT

Regulacja wartosci
zadanych dla
ewapotransporacji

Cewka o niskiej mocy Opcja z cewka

blokujgca DC

Modut regulacji
cisnienia EZReg®

Kompatybilnoéé
z Turf Guard
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Model Seria LPS Seria 5702 570ZLP 570ZXF 570ZPR 570ZPRX
Numer strony 8-9 10-11 10-11 12-13 14-15 14-15
Zasieg 0,6m-79m 0,6m-79m 0,6m-79m 0,6m-79m 0,6m-52m 0,6m-52m
(2'=26) (2'-26) (2'-26) (2'-26) (2'-17) (2'-17)
Wydatek wody | 0,19 -17,0 /min 0,19 -17,0 /min 0,179-17,0 /min 0,179-17,0 /min 0,19-13,0 /min 0,79-13,0 I/min
(0,05 - 4,50 gal./min) | (0,05 - 4,50 gal./min) | (0,05 - 4,50 gal./min) | (0,05 - 4,50 gal./min) | (0,05 - 3,45 gal./min) | (0,05 - 3,45 gal./min)
Zakres ci$nienia roboczego 1.4 -35 bara 1,4 -5,2 bara 1,0-52bara 1.4-52 bara 1,4-5,2 bara 1.4 -5.2 bara
(wlot) (20 - 50 psi) (20 - 75 psi) (15 - 75 psi) (20 - 75 psi) (20 - 75 psi) (20 - 75 psi)
Nawierzchnia trawiasta X X X X X X
Krzewy/rosliny ptozace X X X X X X
Skarpy X X X X X X
[ Systemy X X X X
wysokocisnieniowe
Systemy niskociSnieniowe X X
Pasy zieleni rozdzielajace X X X
parkingi
Miejsca o wysokim
. X X X
natezeniu ruchu
Silny wiatr X X
Wysoko$¢ wynurzenia 50 mm (2") 50 mm (2")
trzpienia 50 mm (2" 75 mm (3") 75 mm (3") 100 mm (4") 100 mm (4") 100 mm (4")
100 mm (&) 100 mm (4") 100 mm (4") 150 mm (6") 150 mm (6") 150 mm (6")
150 mm (6") 150 mm (6") 300 mm (12") 300 mm (12°) 300 mm (12")
300 mm (127) 300 mm (127)
Opcja podtaczenia 150 mm (6") 150 mm (6") 150 mm (") 150 mm (6") 150 mm (")
bocznego 300 mm (12") 300 mm (12") 300 mm (12") 300 mm (12) 300 mm (12")
Zawor stopowy X X X X X X
Opcja wskaznika wyptywu X X X X X
wody
Krzewy X X X X X
*Zerowy wyptyw wody X X X X X
*Funkcja zamykania X X
wyptywu wody X-Flow®
*Wbudowany regulator X X
ci$nienia
Uszczelka do wszystkch! X X X X X
modeli
Gwarancja Dwa lata Dwa lata Dwa lata Dwa lata Piec lat Pie¢ lat

G;m ) *Funkcja WaterSmart®

- &3




Uwaga: wszystkie dysze 570 dziatajg we wszystkich zraszaczach Toro®.
W ramach serii Precision dostepne sa rowniez dodatkowe modele pasujace do zraszaczy Irritrol®,

Rain Bird® i Hunter®.

Zalecane cisnienie
Model Zasi Katy nawadniania Wydatek wod
9 a2 y v robocze
1,5-4,6m(5-15)
Dysze do zraszaczy | 12-27m(4'x9) 60°,90°,120°, 150°, .
z serii Precision™ | 12-46m(4'x15) 180°,210°, 240°, (0%'22:;'28 ;la/lmm) Z(éoobaS:?
Strona 16 | 1.2-55m(4'x18) 270°,360° i paskowe | g3t P
1,2-9,1m (4 x 30)
Dysze obrotowe z serii
. O o 45° do 270°, 143 - 14,3 Umin 28-35 bara
Precision™ 43-74m(14'-26) i ) .
Petnoobrotowy: (0,38 - 3,78 gal./min) (40 - 50 psi)
Strona 22
MPR Plus D;S'fe‘p[;fkmg_ 0 15% B Vi Vo Vo %, Y 1,9 =173 /min 2,0 bara
Strona 24 91m (2 - 30) petne i paskowe (0,5 - 4,58 gal./min) (30 psi)
TVAN . ) R R 2,65-21,2/min 2,0 bara
Strona26| MM ®-17) 0°-3¢0 (0.7 - 5,60 gal./min) (30 psi)
Dysze do zraszaczy )
strumieniowych | 40m-6,7m(13'-22) Vi, Vo, petne 23-102 Um'n. 20 bar.a
(0,6 - 2,70 gal./min) (30 psi)
Strona 27
Dysze punktowo-
¥ :trlllall:lieni:fve 05m-55m (15 -18) Y, '/, petne, 2 x 180, 1,85 - 7,64 l/min 1,4 -2,0bara
' ' ' 4x180 (0,49 - 2,02 gal./min) (20 - 30 psi)
Strona 27
Dysza punktowa PC 0,94 - 7,6 l/min 1,4-2,0 bara
Strona 28 Koto Punkt 0,25 - 2,0 gal./min) (20 - 30 psi)
e 500;::;52: 13m52m s 17) | 2X60.6x80.6x60, | 41-140Umin 1,4- 2,0 bara
PUBKIoWel - ' 2x 180 (1,08 - 3,70 gal./min) (20 - 30 psi)
Strona 28
Dysze kroplace
z kompensacja Kompensacia ciénienia Kroplenie 761151 l/godz. 0,35-3,5 bara
ciénienia pensac] P (2,01 4,0 gal./godz) (5 - 50 psi)
Strona 30

) *Funkcja WaterSmart®




« 50 mm (2")i 100 mm (4"), wynurzalne
* Zasieg: 0,6 -7,9 m(2' - 26))

« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 3,5 bara (20 - 50 psi)

Seria Toro® LPS zaspokaja potrzeby bez szkody dla jakosci.

Te zraszacze statyczne cechuja sie trwatg, kompaktowa
obudowa z uszczelnieniem aktywowanym cisnieniowo,
ktére minimalizuje wyptyw wody podczas wynurzenia i nie
dopuszcza zanieczyszczen do trzpienia podczas powrotu.

<
=

Zarzadzanie woda

Dostepne

z zamontowanymi
wstepnie dyszami

z serii Precision™

i dyszami obrotowymi
z serii Precision™.

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej

Funkcje i zalety

Uszczelnienie aktywowane ci$nieniowo
Minimalizuje wyptyw wody podczas wynurzenia i nie dopuszcza
zanieczyszczen do trzpienia podczas powrotu.

Wytrzymata, nierdzewna sprezyna powrotna
Ta wytrzymata sprezyna zapewnia skuteczne zamkniecie zraszacza.

Czesc¢ gorna zapewniajgca tatwy chwyt
Wyjatkowo tatwa regulacja poprzez chwycenie i obrécenie czesci gorne;
dyszy — regulacja na mokro i na sucho.

Demontowalne elementy
Dysza, ekran filtrujgcy i inne elementy o specjalnej konstrukeji dla
tatwiejszego ptukania i serwisowania.

Zgodnosc¢ ze wszystkimi dyszami 5702

Dostepne ze wstepnie zamontowanymi dyszami ze zmiennym katem
nawadniania Toro (TVAN), dyszami zraszaczy z serii Precision™
(zmienny zasieg) lub dyszami obrotowymi z serii Precision™




Specyfikacja Opcjonalny zawdr stopowy

Wymiary Seria zraszaczy LPS jest wyposazona w opcjonalny zawdr stopowy,
« Srednica obudowy: 32 mm (1%") dziatajacy przy roznicy wxsoko§’ci do21m (7‘.), Pomagg on zapobiegac
« Srednica pokrywy: 41 mm (") wyptywowi wody po zakonczeniu cyklu pracy i utrzymuje przewody

w stanie napetnionym w celu zapobiegania zjawisku uderzenia

+ Podtgczenie: 13 mm ('%2") z gwintem wewnetrznym -
hydraulicznego.

Parametry pracy, funkcje i elementy wyposazenia

+ LPS:
« Zasieg: 0,6-7,9m (2" -26)
+ Zakres cisnienia roboczego: 1,4 — 3,5 bara (20 - 50 psi)
«+ Ciénienie zalecane dla dysz TVAN: 2,1 bara (30 psi)
+ Wyptyw: 0 przy 0,7 bara (0 przy 10 psi) lub wiekszy
« Bezstopniowa regulacja w zakresie 0° - 360°
» Dysze oznaczone kolorami w gérnej czesci
+ PSN (z PCD):
« Zasieg: 15-46m (5 -15)
+ Zakres ci$nienia roboczego: 2,8 - 5,2 bara (40 - 75 psi)
« Zalecane ci$nienie: 3,5 bara (50 psi)
« Wydatek wody: 0,2 - 9,4 |/min (0,06 - 2,4 gal./min)
« Trajektoria dyszy:

+ 1,5m(5):5° . —
« 24m(8):10° Lista modeli z serii LPS

« 30m(10):15° Model Opis
+ 37m(12): 20°
e L6m(15):27° LPS400 Wynurzalny 100 mm (4") bez dyszy
« Paski boczne i narozne: 20° LPS408 Wynurzalny 100 mm (4") z zainstalowang dysza TVANS
« PRN: LPS410 Wynurzalny 100 mm (4") z zainstalowang dyszg TVAN10
. Zasieg: 43 m-7.9m (14 - 26) LPS412 | Wynurzalny 100 mm (4") z zainstalowang dyszg TVAN12
« Zakres ciénienia roboczego: 1,4 - 3,8 bara (20 - 55 psi), LPS415 Wynurzalny 100 mm (4") z zainstalowang dysza TVAN15
maksymalnie: 5,2 bara (75 psi) LPS417 | Wynurzalny 100 mm (4") z zainstalowang dyszg TVAN17
+ Ciénienie zalecane dla dysz rotacyjnych: 2,8 - 3,5 bara (40 - 50
psi)
+ Wydatek wody: 0,6 - 13,9 [/min (0,4 - 3,8 gal./min)
Dostepne opcje
« LPSCV - zawdr stopowy: Dziata przy réznicy wysokosci do 2,1 m
(7')
Gwarancja
+ Dwa lata
Seria LPS z TVAN - wskazowki dotyczgce zamawiania
LPS X XX CV
Opis Wysokos¢ obudowy Dysza Opcje
LPS X XX cv
LPS - zraszacz statyczny LPS 2 - obudowa 50 mm (2") 00 - tylko obudowa* CV - zawdr stopowy
4 - obudowa 100 mm (4") 08-24m(8)"
10-30m (10)
12-37m(12)
15-4,6m(15)
17-52m(17)
Przyktad: zraszacz statyczny 100 mm (4") z dysza o zasiegu 3,0 m (10') bedzie oznaczony jako: LPS410

*Wytacznie 100 mm (47)

TORO. 9



Wejdz na Toro.com, aby
¢ 50 mm (2"), 75 mm (3"), 100 mm (4"), 150 mm (6") i 300 mm (12"), dowiedzie sie wigcej
wynurzalne, do krzewdéw
o Zasieg: 0,6 - 7,9 m (2' - 26
« Zakres cisnienia roboczego (570Z): 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)
« Zakres cisnienia roboczego (570LP): 1,0 - 5,2 bara (15 - 75 psi)

Wszechstronny. Uniwersalny. Niezawodny. Zraszacz Toro Funkcje i zalety

5702 Qferup yv;zystko, €zego potrzebUJa,uzytkovv.nlcy . Woda nie wyptywa spod uszczelki samooczyszczajacej
indywidualni i firmy, ktore chcg korzystac tylko z jednej Zapobiega wyptywaniu wody przy wynurzaniu, umozliwiajac
rodziny zraszaczy. umieszczenie wigkszej liczby zraszaczy na tej samej sekcji.

Jednoczesciowy zawér stopowy
tatwy montaz. Dziata przy réznicy wysokoéci do 3 m (10').

Niskocisnieniowy lub z udoskonalong sprezyna powrotna
Wybierz sprezyne najlepiej dopasowang do warunkow w terenie.
Produkt w rodzinie — zraszacz 570ZLP, wynurzajacy sie i chowajacy sie
przy nizszych cisnienia.

Trzpien zapadkowy
Umozliwia tatwa i pewna regulacje kata zraszania w modelach
wynurzalnych.

Niewielka pokrywa o $rednicy 50 mm (2")
Mniej widoczna, co zapewnia lepsza ochrone przed czynnikami
atmosferycznymi lub aktami wandalizmu.

Zarzadzanie wod3

Bez wyptywu wody podczas wynurzania!

Dzieki zastosowaniu uszczelki samoczyszczacej, optukiwanej tylko przy
cofaniu, mozliwe jest wyeliminowanie wyptywu wody przy wynurzaniu, co
ogranicza marnotrawstwo wody i pozwala na stosowanie wiekszej liczby
gtowic na zawdr. Gtowica zraszacza z serii 570Z, dzieki zastosowaniu
uszczelki samoczyszczacej, jest przeznaczona dla uzytkownikéw, ktérzy
powaznie myslg o kontroli zuzycia wody.

Specjalna uszczelka
zapobiegajgca wyptywaniu wody



Specyfikacja
Wymiary

« Srednica obudowy:
+ 35 mm (13") w modelach 2P, 3P, 4P, 6P i 6P Sl
+ 41 mm (1%") w modelu 12P
o4& mm (1%") w modelu 12P SI
« Srednica pokrywy: 50 mm (2")
+ Podtaczenie: 13 mm ('%") z gwintem wewnetrznym
+ Podtaczenie boczne: 120 mm (43%") od gory zraszacza do $rodka
podtaczenia bocznego

Parametry pracy

o Zasieg:0,6-79m (2 -26)
+ Zakres cisnienia roboczego (5702): 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)
+ Zakres cisnienia roboczego (570ZLP): 1,0 - 5,2 bara (15 - 75 psi)

+ Cisnienie zalecane dla dysz: 2,1 bara (30 psi) Lista modeli z serii 570ZLP
+ Cisnienie zalecane dla dysz rotacyjnych: 2,8 — 3,5 bara (40 - 50 psi)

+ Wydatek wody: 0,2 - 17,0 /min (0,05 - 4,5 gal./min) Model Opis
Cechy dodatkowe 570Z-2LP | 570Z, 50 mm (2"), niskoci$nieniowy
+ Wytrzymala, nierdzewna sprezyna powrotna 570Z-3LP 570Z, 75 mm (3"), niskociénieniowy
+ Niskoci$nieniowe uszczelnienie w modelach LP - 1,0 bara (15 psi) 570Z-4LP 670,100 mm (4.,)' n!skoc!sn!enﬁowy
dl iskociénieni hi tebi h 570Z-6LP 570Z, 150 mm (6"), niskoci$nieniowy
a pomp ISKOCISRISNIOWYCR | pOMP GIZhInowyeh 570Z-6LPSI | 570Z, 150 mm (6"), niskociénieniowy, podtaczenie
+ Wszystkie obudowy dostarczone z zatozonym kurkiem spustowym boczne
Dostepne opcje 570Z-12LP | 570Z, 300 mm (12"), niskocisnieniowy
+ Zawor stopowy (570CV): dziata przy réznicy wysokosci do 3 m (10') 570Z-12LPS| SZSZZHSOO mm (127), niskociénieniowy, podtaczenie
(nie dotyczy modeli z podtgczeniem bocznym) :
« 570SEAL: Uszczelka do wszystkich modeli 570Z Uwaga: wszystkie modele bez dysz
+ Przystawka do nawadniania krzewow wskaznik (102-0563) Lista modeli z serii 5702
+ Pokrywa zatrzaskowa (89-9752) Model Opis
« Formowana pokrywa z uszczelka (102-1211) -
+ 570-6X: Przedtuzenie trzpienia 150 mm (6") 570Z-2P Zraszacz 50 mm (2")
+ 570-SR-6: Trzpien stacjonarny 150 mm (6"), podtgczenie 13 mm 570Z-3P Zraszacz 75 mm (3 )"
(15) z gwintem zewnetrznym 570Z-4P Zraszacz 100 mm (4")
+ 570-SR-18: Trzpien stacjonarny 450 mm (18"), podtaczenie 13 mm 0702-4PCOM | Zraszacz 100 mm (4")' Z zaworem stopowym
(12") z gwintem zewnetrznym 2%2% %raszacz 128 mm (2") bud " ,
+ Narzedzie do przytrzymywania trzpienia (89-6395) ) braszacz mm (&), obudowa z podtaczeniem
+ Klucz do regulacji (89-7350) ocznym .
570Z-6PCOM | Zraszacz 150 mm ("), z zaworem stopowym
Gwarancja 570Z-12P Zraszacz 300 mm (12")
570Z-12PS| Zraszacz 300 mm (12"), obudowa z podtgczeniem
+ Dwa lata bacznym
570Z-12PCOM | Zraszacz 300 mm (12"), z zaworem stopowym
570S Przystawka do nawadniania krzewow

Uwaga: wszystkie modele bez dysz

Seria 570ZLP — Wskazowki dotyczgce zamawiania

570X-XXLP-XX-COM-E

Wysokos¢ wynurzenia Opcjonalnie Opcjonalnie Opcjonalnie
570X XXXL | CoM E
Z—trawnikowy wynurzalny i wysoki| 2LP—50 mm (2") 6LP—150 mm (6") Sl—podtaczenie boczne* | COM - zawér Check-O-Matic™** | E—wskaznik wyptywu
wynurzalny 3LP—75 mm (3") 12LP—300 mm (12%) wody
4LP—100 mm (4")

Przyktad: zamawiajac zraszacz z serii 570ZLP (niskoci$nieniowy) o wysokosci wynurzenia 150 mm (6") z zaworem stopowym, nalezy poda¢: 570Z-6LP COM

Seria 570Z - Wskazowki dotyczgce zamawiania

570X-XXP-XX-COM-E

Wysokos¢ wynurzenia Opcjonalnie Opcjonalnie Opcjonalnie
570X XXP | CcoM E
S—do krzewdw 2LP—50 mm (2") 6LP—150 mm (6") Sl—podtaczenie boczne* | COM—zawdr Check-0-Matic™** | E—wskaznik wyptywu
Z—trawnikowy wynurzalny i wysoki | 3LP—75 mm (3") 12LP—300 mm (12") wody
wynurzalny 4LP—100 mm (4")
Przyktad: zamawiajac zraszacz z serii 570Z o wysoko$ci wynurzenia 150 mm (6") z zaworem stopowym, nalezy podaé¢: 570Z-6P COM

*Dostepne dla modeli 150 mm (6") i 300 mm (12").
**Dostepne dla modeli bez podtaczenia bocznego oprécz modeli 50 mm (2") i 75 mm (3"). TORO.



e 100 mm (4"), 150 mm (6") i 300 mm (12"), wynurzalne, do krzewéw

o Zasieg: 0,6 - 7,9 m (2' - 26))

« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)

Wygodne i wszechstronne. Zraszacz Toro® 570ZXF cechuje
sie wszechstronnoscia i posiada wtasciwosci typowe dla
serii 5707, zapewniajac jednoczesnie warto$¢ dodang w
postaci zastosowania opatentowanej technologii X-Flow®
firmy Toro.

Zarzadzanie woda

Technologia X-Flow zamyka wyptyw wody

Brak lub uszkodzenie dyszy zraszacza moze spowodowac strate wody na
poziomie 157 litréw (40 galondw) na minute. Opatentowana technologia
X-Flow to urzadzenie zamykajace wbudowane w zraszacz. W przypadku
awarii lub aktéw wandalizmu 570ZXF pozwala ograniczy¢ ewentualng
odpowiedzialnos¢ prawna i zmniejszy¢ do minimum straty wody.

Obejrzyj wideo
Toro.com

®

Funkcje i zalety

Opatentowany system zamykania wyptywu wody X-Flow®
Wbudowany w trzpien, ogranicza straty wody 0 99% w przypadku
usuniecia lub uszkodzenia dyszy, eliminujac potencjalne problemy
z erozja i bezpieczehstwem. Mozliwa jest wymiana lub konserwacja
dyszy lub filtra ,na sucho”, bez koniecznosci wytgczania systemu.

Woda nie wyptywa spod uszczelki samooczyszczajgcej
Zapobiega wyptywaniu wody przy wynurzaniu, umozliwiajac umieszczenie
wiekszej liczby zraszaczy na tej samej sekcji.

Udoskonalona sprezyna powrotna i uszczelka
samooczyszczajaca

Wytrzymata sprezyna powrotna i ulepszony materiat uszczelki
SamooczyszCzajacej zapewniaja mocne wynurzanie i powrot we
wszystkich modelach 570Z.

Jednoczesciowy zawor stopowy
tatwy montaz fabryczny lub w terenie. Dziata przy réznicy wysokosci do
3m(107).

Trzpien zapadkowy
Umozliwia tatwa i pewna regulacje kata zraszania w modelach
wynurzalnych.

Niewielka pokrywa o $rednicy 50 mm (2")
Mniej widoczna, co zapewnia lepsza ochrone przed czynnikami
atmosferycznymi lub aktami wandalizmu.

Opatentowany system zamykania
wyptywu wody X-Flow®




Specyfikacja Bez X-Flow

Wymiary

« Srednica obudowy:
+ 35 mm (138") w modelach 4P, 6P i 6P SI
« 41 mm (198") w modelu 12P
o4& mm (1%") w modelu 12P Sl
« Srednica pokrywy: 50 mm (2")
+ Podtagczenie: 13 mm ('2") z gwintem wewnetrznym
+ Podtaczenie boczne: 121 mm (4 %") od gory zraszacza do $rodka
podtaczenia bocznego

Parametry pracy

« Zasieg: 0,6 -7.9m (2' - 26
« Zakres ciénienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi) Z X-Flow
+ Cisnienie zalecane dla dysz: 2,1 bara (30 psi)

+ Cisnienie zalecane dla dysz rotacyjnych: 2,8 - 3,5 bara (40 - 50 psi)
+ Wydatek wody: 0,2 - 17,0 /min (0,05 - 4,5 gal./min)

Cechy dodatkowe

» Wytrzymata, nierdzewna sprezyna powrotna
» Wszystkie obudowy dostarczone z zatozonym kurkiem spustowym

Dostepne opcje

+ Zawor stopowy (570CV): dziata przy réznicy wysokosci do 3 m (10')
(nie dotyczy modeli z podtgczeniem bocznym)

» 570SEAL: Uszczelka do wszystkich modeli 5707

+ Narzedzie do przytrzymywania trzpienia (89-6395)

+ Klucz do regulacji (89-7350)

Gwarancja

* Dwalata 570ZXF umozliwia instalacje i wymiane dysz na sucho

Lista modeli z serii 570ZXF

Model Opis
570S-XF Zraszacz do krzewdw, z zamykaniem wyptywu
570Z-4P XF Zraszacz 100 mm (4"), z zamykaniem wyptywu

570Z-4P XF COM | Zraszacz 100 mm (4"), z zaworem stopowym i
zamykaniem wyptywu

570Z-6P XF Zraszacz 150 mm (6"), z zamykaniem wyptywu
570Z-6P XF Sl Zraszacz 150 mm (6"), obudowa z podtaczeniem
bocznym, z zamykaniem wyptywu

570Z-6P XF COM | Zraszacz 150 mm (6"), z zaworem stopowym i
zamykaniem wyptywu

570Z-12P XF Zraszacz 300 mm (12"), z zamykaniem wyptywu
570Z-12P XF SI Zraszacz 300 mm (12"), cbudowa z
podtaczeniem bocznym, z zamykaniem wyptywu

570Z-12P XF COM | Zraszacz 300 mm (12"), z zaworem stopowym i
zamykaniem wyptywu

Uwaga: wszystkie modele bez dysz

Seria 570ZXF - wskazowki dotyczagce zamawiania
570X-XXP-SI-XF-COM-E

Wysokos¢ wynurzenia Opcjonalnie Opcjonalnie Opcjonalnie
570X XXP Si coM E
S—do krzewow 4—100mm (4") 12—300mm (12") S| - podtaczenie COM - zawér Check-0-Matic** E - wskaznik
Z—trawnikowy wynurzalny i 6—150mm (6") boczne* wyptywu wody
wysoki wynurzalny

Przyktad: zraszacz z serii 570Z XF o wysoko$ci wynurzenia 150 mm (6") z zaworem stopowym bedzie oznaczony jako: 570Z-6P XF COM

*Dostepne dla modeli 150 mm (6") i 300 mm (12").
**Dostepne dla modeli bez podtaczenia bocznego.



Wejdz na Toro.com, aby

* Zasieg: 0,6 -52m(2'-17)
« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)

dowiedziec sie wiecej

e 100 mm (4"), 150 mm (6") i 300 mm (12"), wynurzalne, do krzewow

Wbudowany regulator cisnienia. Zraszacze Toro® 570ZPR Funkcje i zalety

1 570ZPRX cechuja sig zastosowaniem opatentowanego Opatentowany regulator ci$nienia wbudowany w trzpien

regulatora cisnienia wbudowanego w trzpien, co stanowi Utrzymuije state ciénienie wylotowe 2,1 bara (30 psi), dzieki czemu do
kolejng doskonatg ceche serii 5707. Zraszacz 5707 minimum ograniczone zostaje mgliste zraszanie powodowane przez

PRX jest réwniez wyposazony w technologie X-Flow®, cisnienia powyzej 2,0 bara (30 psi).

ktdra w potgczeniu z pojedynczym trzpieniem zapewnia Woda nie wyptywa spod uszczelki samooczyszczajacej
doskonate zarzadzanie woda. Zapobiega wyptywaniu wody przy wynurzaniu, umozliwiajac umieszczenie

wiekszej liczby zraszaczy na tej samej sekcji.

Udoskonalona sprezyna powrotna i uszczelka
samooczyszczajaca

Wytrzymata sprezyna powrotna i ulepszony materiat uszczelki
SamooczyszCzajacej zapewniaja mocne wynurzanie i powrdt we
wszystkich modelach 570Z.

Trzpien zapadkowy
Umozliwia tatwa i pewng regulacje kata zraszania w modelach
wynurzalnych.

Niewielka pokrywa o $rednicy 50 mm (2")
Mniej widoczna, co zapewnia lepszg ochrone przed czynnikami
atmosferycznymi lub aktami wandalizmu.

DODATKOWO W PRZYPADKU MODELI 570ZPRX:

Opatentowany system zamykania wyptywu wody X-Flow®
Wbudowany w trzpien, ogranicza straty wody o 99% w przypadku
usuniecia lub uszkodzenia dyszy, eliminujgc potencjalne problemy
z erozjg i bezpieczenstwem.

Mozliwa jest wymiana lub konserwacja dyszy lub filtra .na sucho”,
bez koniecznoéci wytaczania systemu.

Bez regulacji
cisnienia

Zarzadzanie wod3

570ZPRX: Dla uzytkownikéw troszczacych sie o racjonalne
zarzadzanie woda

Dzieki potgczeniu opatentowanego rozwigzania X-Flow oraz technologii
regulacji cisnienia w jednym trzpieniu seria 570PRX stabilizuje dziatanie
systemu na wartosci ci$nienia 2,1 bara (30 psi) od pierwszej gtowicy do
ostatniej, zapewniajac optymalng wydajnos$¢ dysz.

Z regulacja
cisnienia



Specyfikacja

Wymiary

o4& mm (1%") w modelu 12P SI 570Z-4P PR Zraszacz 100 mm (4")
« Srednica pokrywy: 50 mm (27) 570Z-4P PR COM Zraszacz 100 mm (4"), z zaworem stopowym
« Podtaczenie: 13 mm (12") z gwintem wewnetrznym 570Z-4P PRCOM E Zraszacz 100 mm (4"), z zaworem stopowym
« Podtaczenie boczne: 120 mm (4 %) od géry zraszacza do érodka i wskaznikiem wyptywu
podtaczenia bocznego 570Z-6P PR Zraszacz 150 mm (6")
570Z-6P PR COM Zraszacz 150 mm ("), z zaworem stopowym
Parametry pracy 570Z-6P PR COM E Zraszacz 150 mm (6"), z zaworem stopowym

« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi) 570Z-12P PR Zraszacz 300 mm (12")
« Cisnienie zalecane dla zraszaczy: 2,1 bara (30 psi) 570Z-12P PR COM Zraszacz 300 mm (12"), z zaworem
+ Uwaga: Zasieg dyszy obrotowej z serii Precision™ z 570ZPR stopowym

Srednica obudowy:
+ 35 mm (138") w modelach 4P, 6P i 6P SI
« 41 mm (19") w modelu 12P

Zasieg: 0,6 -52m (2'-17)

i 570ZPRX wynosi 5,2 m (17') z powodu statego ci$nienia
wylotowego 2,1 bara (30 psi). W przypadku wiekszych odlegtosci
nalezy uzy¢ 570Z COM lub 570ZXF COM

Wydatek wody: 0,2 - 13,0 [/min (0,05 - 3,45 gal./min)

Cechy dodatkowe

Wytrzymata, nierdzewna sprezyna powrotna
Wszystkie obudowy dostarczone z zatozonym kurkiem spustowym

Dostepne opcje

+ Narzedzie do przytrzymywania trzpienia (89-6395) 5705-PRX Zraszacz do krzewow
« Klucz do regulacji (89-7350) 570Z-4P PRX Zraszacz 100 mm (4")

. 570Z-6P PRX Zraszacz 150 mm (6")
Gwarancja 570Z-6P SI PRX Zraszacz 150 mm (6"), obudowa
« Piec lat z podtaczeniem bocznym

570Z-12P PRX Zraszacz 300 mm (12")
570Z-12P SI PRX Zraszacz 300 mm (12"), obudowa

Zawér stopowy (570CV): dziata przy réznicy wysokosci do 3 m (10°)
(nie dotyczy modeli z podtgczeniem bocznym)

570SEAL: Uszczelka do wszystkich modeli 570Z

5706X: Przedtuzenie trzpienia 150 mm (6") (35-2636)

Lista modeli z serii 570ZPR

Model Opis

Wszystkie modele s3 wyposazone w opatentowany regulator
cisnienia wbudowany w trzpien

i wskaznikiem wyptywu

570Z-12P PRCOM E Zraszacz 300 mm (12"), z zaworem
stopowym i wskaznikiem wyptywu
570S-PR Do krzewdw

570S-PRE Do krzewdw, ze wskaznikiem wyptywu

Uwaga: wszystkie modele bez dysz

Lista modeli z serii 570ZPRX
Model Opis

Wszystkie modele sa wyposazone w regulacje cisnienia oraz
zamykanie wyptywu wody X-Flow®

z podtgczeniem bocznym

Z zaworem stopowym

5707-4P PRX COM Zraszacz 100 mm (4")
5707-6P PRX COM Zraszacz 150 mm (6")
570Z-12P PRX COM Zraszacz 300 mm (12")

Uwaga: wszystkie modele bez dysz

Serie 570ZPR i 570ZPRX - wskazowki dotyczagce zamawiania

570X-XXP-SI-PRX-COM-E

Wysokos$¢ wynurzenia Opcjonalnie Opcjonalnie
570X XXP Sl PRX CcoM
S - do krzewow 4-100 mm (4") SI - podtaczenie boczne* PR —tylko regulacja ciénienia COM - zawor stopowy**
7 - trawnikowy wynurzalny i wysoki | 6 =150 mm (6") PRX - regulacja cisnienia z X-Flow™
wynurzalny 12 -300 mm (12")

Przyktad: zraszacz z serii 570Z PR o wysokosci wynurzenia 150 mm (6") z opcja podtaczenia bocznego bedzie oznaczony jako: 570Z-6P SI PR
Przyktad: zraszacz z serii 570Z PRX o wysokosci wynurzenia 150 mm (6") z opcja podtaczenia bocznego bedzie oznaczony jako: 570Z-6P SI PRX

*Dostepne dla modeli 150 mm (6") i 300 mm (12").
**Dostepne dla modeli bez podtaczenia bocznego. 15

Nie zaleca sie uzywania modeli PRX z dyszami PCD.




o Zasieg: 1,5-4,6 m(5'-15') @ Obejrzyj wideo
« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi) Toro.com

* Opcje kata nawadniania: 90°, 120°, 180°, 240°, 270°, 360°

» Specjalne wzory boczne i narozne

* Przystosowany do pracy z zraszaczmi Toro®, Irritrol®, Rain Bird® i Hunter®

Nowe dysze do zraszaczy z serii Precision™ firmy Toro Funkcje i zalety

tp ?ajpe{mejsza | nanardZ|leJ wydajna z dost.ep.nych Opatentowana technologia H20 Chip

linii dyszy do zraszaczy, ktora pomaga specjalistom Dzieki opatentowanej technologii H20 Chip - przy braku ruchomych czesci
zajmujacym sie nawadnianiem kontrolowaé zuzycie wody, - kazda dysza z serii Precision™ tworzy jeden lub wiecej oscylujacych
sptyw powierzchniowy i zmniejszy¢ rachunki za zuzycie strumiepi vyysokiej cze_st_otliwgéci, gby uzyskac wymagany kat i zasieg
wody. Wielkoé¢ opadu 25 mm/godz. (1 "/gOdZ.) cechujaca nawadniania przy zmniejszeniu zuzycia wody o jedna trzecia.

dysze do zraszaczy z serii Precision™ gwarantuje, ze Maksymalizacja wydajnosci nawadniania

Dysze do zraszaczy z serii Precision™ charakteryzujg sie najlepsza
na rynku wielkoscig opadu 25 mm/godz., dostosowana do szybkosci
przenikania wody do gleby. Dzieki nizszej wielkosci opadu i wysokiej

woda jest podawana wolniej i bardziej rownomiernie,
bez szkdd dla stanu terenu. Dysze te sg dostepne

w duzym wyborze katow nawadniania i zasiegow, rownomiernoéci nawadniania jest to najbardziej wydajna rodzina dysz

z gwintami zewnetrznymi i wewnetrznymi, co sprawia, 15-46m(5'-15).

ze moga by¢ zastosowane w duzych instalacjach oraz Z kompensacja ciénienia

przy modernizacji. Dysze z serii Precision™ sg obecnie Dysze do zraszaczy z kompensacja ci$nienia z serii Precision™ utrzymuja

wyposazone w funkcje kompensacji ciénienia, co jeszcze wielkos¢ opadu 25 mm/godz. i minimalizuja mgliste zraszanie przy
bardziej umacnia ich wiodaca pozycje na rynku cisnieniach wlotowych powyzej 2,8 bara (40 psi), co sprawia, ze prawie

' wcale nie jest konieczne regulowanie gtowicy — a wszystko to w bardzo
niskiej cenie.

Wydajnos¢ konstrukcji i modernizacji

Mniejsze zuzycie wody przy stosowaniu dysz z serii Precision™ pozwala
na obnizenie kosztéw zastosowanych materiatdw poprzez montaz
mniejszej ilosci zawordw i sekcji na sterownikach. Co wiecej, istniejace
niskocisnieniowe systemy mozna w prosty sposéb zmodernizowac,
wymieniajac dotychczasowa dysze o wysokim natezeniu przeptywu.

Skutecznos¢ potwierdzona przez specjalistow
Dysze do zraszaczy z serii Precision™ zostaty przetestowane i
sprawdzone w terenie oraz w Centrum Technologii Nawadniania (CIT).

Konkurencyjna dysza o wysokim przeptywie: e
Dysza 12H przy ci$nieniu 3,4 bara = 6,93 l/min lub 62 mm/godz.* PrzegrOda do kompensaql cisnienia
. Przegroda PCD z elastomeru otwiera sie i zamyka w wyniku zmiany

PSN z PCD dziata pod . . . e

énieniom! cisnienia wlotowego w celu utrzymania optymalnej wydajnosci dyszy.
cisnieniem: Modele PCD, zalecane do stosowania w systemach dziatajgcych z cisnieniem
powyzej 2,8 bara, mozna tatwo rozpoznac po czerwonym napisie Toro
w poprzek kohcdwki dyszy.

*W oparciu o dane
z wewnetrznego testu wielkosci
przeptywu przeprowadzonego
w Riverside, CA.

PSN z dysza PCD:
Dysza 12H przy ci$nieniu 3,4 bara = 2,80 |/min lub
25 mm/godz.*




Specyfikacja

Parametry pracy (z PCD)

» Zasieg: 1,5-4,6 m
« Zakres ci$nienia roboczego: 2,8-5,2 bara
« Zalecane ciénienie: 3,5 bara
« Wydatek wody: 0,2-9,6 [/min
» Trajektoria dyszy:
* 1,5m:5°
e« 2,4m:10°
« 3,0m:15°
e 3,7m:20°
e 4,6 m:27°
« Paski boczne i narozne: 20°

Gwint zewnetrzny

Gwint wewnetrzny

Opis

Gwint zewnetrzny

Cechy dodatkowe

« Redukcja zasiegu maks. 25%.
» Kolor dyszy wskazuje na ich zasieg
« Wielko$¢ opadu < 25 mm/h
« Zachowuje wielko$¢ opadu po zmniejszeniu zasiegu o maks. 25%
» Dostosowane wielkosci opadu w grupie dysz o tym samym
zasiegu
» Dostosowane wielkosci opadu miedzy dyszami o tym samym
zasiegu
« Filtr jest przymocowany do dyszy, utatwiajac jej wprowadzenie
do obudowy zraszacza
« Wspétpracuje ze wszystkimi modelami

Gwarancja

« Dwa lata

Gwint wewnetrzny

Lista modeli dysz z kompensacja ci$nienia z serii Precision™

Opis

Dysza 3,0 m typu ,,0” (niebieska)

Gwint zewnetrzny

Gwint wewnetrzny

Opis

0-T-5-QP 0-5-QP 90° Kat nawadniania 0-T-8-QP 0-8-QP 90° Kat nawadniania 0-T-10-QP 0-10-QP 90° Kat nawadniania
O-T-5-TP 0-5-TP 120° Kat nawadniania O0-T-8-TP 0-8-TP 120° Kat nawadniania | O-T-10-TP 0-10-TP 120° Kat nawadniania
0-T-5-HP 0-5-HP 180° Kat nawadniania 0-T-8-HP 0-8-HP 180° Kat nawadniania | O-T-10-HP 0-10-HP 180° Kat nawadniania
O-T-5-TTP 0-5-TTP 240° Kat nawadniania O-T-8-TTP 0-8-TTP 240° Kat nawadniania| O-T-10-TTP 0-10-TTP 240° Kat nawadniania
O-T-5-TQP 0-5-TQP 270° Kat nawadniania 0-T-8-TQP 0-8-TQP 270° Kat nawadniania | O-T-10-TQP 0-10-TQP 270° Kat nawadniania
O-T-5-FP 0-5-FP 360° Kat nawadniania 0-T-8-FP 0-8-FP 360° Kat nawadniania | O-T-10-FP 0-10-FP 360° Kat nawadniania
Dysza 4,6 m typu ,,0” (czarna) Wzory specjalne (szare)

Gwint zewnetrzny | Gwint wewnetrzny Opis Gwint zewnetrzny | Gwint wewnetrzny Opis Gwint zewnetrzny |Gwint wewnetrzny Opis
0-T-12-QP 0-12-QP 90° Kat nawadniania 0-T-15-QP 0-15-QP 90° Kat nawadniania | O-T-4X9-RCSP 0-4X9-RCSP | Prawy rog
0-T-12-TP 0-12-TP 120° Kat nawadniania O-T-15-TP 0-15-TP 120° Kat nawadniania | O-T-4X9-LCSP 0-4X9-LCSP | Lewy rég
O0-T-12-HP 0-12-HP 180° Kat nawadniania 0-T-15-HP 0-15-HP 180° Kat nawadniania | 0-T-4X18-SSTP | 0-4X18-SSTP |Pasek boczny
O-T-12-TTP 0-12-TTP 240° Kat nawadniania O-T-15-TTP 0-15-TTP 240° Kat nawadniania | O-T-4X15-RCSP| 0-4X15-RCSP |Prawy rog
0-T-12-TQ 0-12-TQP 270° Kat nawadniania 0-T-15-TQP 0-15-TQP 270° Kat nawadniania | O-T-4X15-LCSP | 0-4X15-LCSP |Lewy rdg
O0-T-12-FP 0-12-FP 360° Kat nawadniania 0-T-15-FP 0-15-FP 360° Kat nawadniania | O-T-4X30-SSTP| 0-4X30-SSTP |Pasek boczny

Gwint zewnetrzny

Gwint wewnetrzny

Opis

Lista modeli dysz z serii Precision™

Gwint zewnetrzny

Gwint wewnetrzny

Opis

Dysza 3,0 m typu ,,0” (niebieska)

Gwint zewnetrzny

Gwint wewnetrzny

Opis

0-T-5-60 0-5-60 60° Kat nawadniania 0-T-8-60 0-8-60 60° Kat nawadniania | 0-T-10-60 0-10-60 60° Kat nawadniania
0-T-5-Q 0-5-Q 90° Kat nawadniania 0-T-8-Q 0-8-Q 90° Kat nawadniania | O-T-10-Q 0-10-Q 90° Kat nawadniania
O-T-5-T 0-5-T 120° Kat nawadniania O0-T-8-T 0-8-T 120° Kat nawadniania| O-T-10-T 0-10-T 120° Kat nawadniania
0-T-5-150 0-5-150 150° Kat nawadniania 0-T-8-150 0-8-150 150° Kat nawadniania| 0-T-10-150 0-10-150 150° Kat nawadniania
O-T-5-H 0-5-H 180° Kat nawadniania 0-T-8-H 0-8-H 180° Kat nawadniania| O-T-10-H 0-10-H 180° Kat nawadniania
0-T-5-210 0-5-210 210° Kat nawadniania 0-T-8-210 0-8-210 210° Kat nawadniania| Q-T-10-210 0-10-210 210° Kat nawadniania
O-T-5-TT 0-5-TT 240° Kat nawadniania O-T-8-TT 0-8-TT 240° Kat nawadniania| Q-T-10-TT Q-10-TT 240° Kat nawadniania
0-T-5-TQ 0-5-TQ 270° Kat nawadniania 0-T-8-TQ 0-8-TQ 270° Kat nawadniania| Q-T-10-TQ Q-10-TQ 270° Kat nawadniania
O-T-5-F 0-5-F 360° Kat nawadniania 0-T-8-F 0-8-F 360° Kat nawadniania| Q-T-10-F Q-10-F 360° Kat nawadniania
Dysza 4,6 m typu ,0” (czarna) Wzory specjalne (szare)

Gwint zewnetrzny | Gwint wewnetrzny Opis Gwint zewnetrzny | Gwint wewnetrzny Opis Gwint zewnetrzny | Gwint wewnetrzny Opis
0-T-12-60 0-12-60 60° Kat nawadniania 0-T-15-60 0-15-60 60° Kat nawadniania | O-T-4X9-RCS 0-4X9-RCS Prawy rog
0-T-12-Q 0-12-Q 90° Kat nawadniania 0-T-15-Q 0-15-Q 90° Kat nawadniania | O-T-4X9-LCS 0-4X9-LCS Lewy rég
O0-T-12-T 0-12-T 120° Kat nawadniania O-T-15-T 0-15-T 120° Kat nawadniania| O-T-4X18-SST 0-4X18-SST  |Pasek boczny
0-T-12-150 0-12-150 150° Kat nawadniania 0-T-15-150 0-15-150 150° Kat nawadniania| O-T-4X15-RCS | 0-4X15-RCS  |Prawy rdg
0-T-12-TQ 0-12-H 180° Kat nawadniania 0-T-15-H 0-15-H 180° Kat nawadniania| O-T-4X15-LCS 0-4X15-LCS  |Lewy rog
0-T-12-210 0-12-210 210° Kat nawadniania 0-T-15-210 0-15-210 210° Kat nawadniania| 0-T-4X30-SST 0-4X30-SST  |Pasek boczny
O-T-12-TT 0-12-TT 240° Kat nawadniania O-T-15-TT 0-15-TT 240° Kat nawadniania
0-T-12-TQ 0-12-TQ 270° Kat nawadniania 0-T-15-TQ 0-15-TQ 270° Kat nawadniania
0-T-12-F 0-12-F 360° Kat nawadniania 0-T-15-F 0-15-F 360° Kat nawadniania

Dysze do zraszaczy z serii Precision™ - wskazowki dotyczagce zamawiania

0-X-XXXX-XXXX-P

Kat nawadniania

0
0-25mmna | T-dyszaz gwintem zewnetrznym Toro | 5-15m 4 X15-1,2m X 4,6 m (tylko modele z PCD) | 60—60°* TT—240° P - kompensacja
godzine Brak oznaczenia — dysza z gwintem 8-24m 4X30-12mX9,1 m (tylko modele z PCD) | Q—90° TQ—270° ci$nienia
wewnetrznym 10-30m 4X9-12mX27m T—120° F - 360° - petne koto
12-37m 4X18-12mX556m 150—150°* LCS—lewy rdg
15-4,6m H—180° RCS—prawy rég
210—210°* SST—pasek boczny*

Przyktad: Dysza z serii Precision™ o zasiegu 3,7 m i kacie nawadniania 90° z gwintem wewnetrznym bedzie oznaczona jako: 0-12-Q

Przyktad 2: Dysza z serii Precision™ o zasiegu 3,0 m i kacie nawadniania 180° z gwintem zewnetrznym bedzie oznaczona jako: O-T-10-HP

*Niedostepne z kompens.

acja cisnienia

TORO. . ¥



Dostepnych 5 zasiegow Toro z gwintem

zewnetrznym lub wewnetrznym

4,6 m

Dostepnych 9 katow nawadniania z paskami

bocznymi i naroznymi
60°* 90° 120°

150°*  180°

1,2mX4,6m
1,2mX27m

z

LCS (pasek narozny lewy)

1.2mX91m
1,2mX55m

SST (pasek boczny)

Parametry techniczne dysz do zraszaczy z kompensacja cisnienia z serii Precision™

210°*

240°

270°

1,2mX4,6m
1,2mX27m

360°

s asoanqny

RCS (pasek narozny prawy)

W przypadku niskich ciénien (< 2,8 bara) albo zastosowan wymagajacych niestandardowych katéw nawadniania (60°, 150°, 210°)
dostepne sa na specjalne zamdwienie wersje dysz do zraszaczy z serii Precision™ bez kompensacji cisnienia. W celu uzyskania

Kat Wydatek | Zasieg | Wielkos¢ opadu (mm/h.) Wydatek | Zasieg | Wielko$¢ opadu (mm/h) bar Wydatek |Zasieg | Wielkosc¢ opadu (mm/h)
nawadmama wody (I/min)| (m) | | A nawadmama wody (I/min)| (m) | ] A nawadmanla wody (I/min)| (m) | ] A
5 21| 0,21 128 | 2217 25,60 . 21| 052 | 240 | 2088 24,11 100 210 076 | 295| 1956 22,58
4 31 0% [149] 2738 31,62 a4 |31 0t | 249] 2598 29,99 a4 3] 0% |313] 2412 27,85
411 033 | 172 ] 3390 39,15 41 076 | 256 | 3056 35,29 4101 1,09 | 321 | 2803 32,37
o 21| 036 |133| 27.87 32,18 or 210 071 225 | 21,39 24,70 o7 21| 1,05 | 294 | 2029 23,43
& 3 04 155 3x 39,52 & 31| 088 | 249 | 2674 30,88 p 31| 130 |313| 2518 29,08
41] 056 | 166 | 43,03 49,69 41 103 | 259 | 3132 36,17 41 154 | 321 | 2983 3444
o 211 039 | 122 2021 23,34 o 210 1,02 | 234 | 2063 23,82 J0H 210 153 | 293 | 1972 22,77
P 31| 050 | 149 | 2608 30,11 P 31| 126 | 244 | 2547 29,41 s 31| 1,85 | 309 | 2396 27,67
41| 062 | 166 | 3194 36,89 41| 149 | 248 | 3005 34,70 411 216 | 318 | 27.87 32,18
STT 21| 064 | 129 | 2494 28,79 87T 21| 136 | 226 | 2063 23,82 10TT |21] 206 | 289 | 1992 23,01
Q 31| 077 | 154 | 2983 34,44 Q 31| 1,68 | 247 | 2540 29,33 Q 31| 251 | 303 | 2433 28,09
41| 095 | 1,65 | 3667 42,35 41 198 | 259 | 2999 34,63 41| 293 | 314 | 2836 32,75
5TQ |21| 069 | 130 | 2384 27,53 gTa |21 143 | 231 | 1914 22,10 10TQ [21] 209 | 283 | 1799 20,78
’ 31| 085 155 | 29,05 33,54 , 31| 1,80 | 247 | 2422 27,96 , 31| 268 |306| 2298 26,53
41 100 | 170 | 3425 39,55 41 208 | 261 | 2794 32,27 411 310 | 314 | 26,66 30,79
5 |21] 082 |1.28] 21,19 24,47 8F  |21] 197 | 226 1986 22,94 10F |21] 308 |298| 1988 22,96
. 31| 1,01 151 | 26,08 3011 . 31| 242 | 237 | 2445 28,23 . 31| 379 | 310 | 2445 28,23
411 119 | 168 | 3064 35,38 41| 280 | 245 | 2827 32,64 41 438 | 319 | 2828 32,65
_ Dysza &6 m typu o _
Kat bar Wydatek | Zasieg | Wielkos¢ opadu (mm/h) Kat bar Wydatek | Zasieg | Wielko$c¢ opadu (mm/h) Kat b Wydatek | Zasieg | Wielkos¢ opadu (mm/h)
nawadniania wody (I/min)|  (m) | | A nawadniania wody (I/min)|  (m) | ] A nawadniania "o wody (/min)|  (m) [ | A
210 111 346 | 19,92 23,00 210 167 | 407 | 1912 22,08 4x15 |21 102 3.25)( 22,00 25,41
12Q 15Q LCS :
31| 136 | 372 | 2445 28,23 31| 209 | 442 | 2405 27,77 1,2 x
y | y | W 28| 117 i | 2526 29,17
41] 163|380 | 2920 33,72 L 244 | 452 | 2796 32,29
4X15 135 121 225x 26,08 30,11
21| 146 | 336 | 1935 | 2235 21| 220 |430| 1891 | 2183 RCS T
12T 15T o s ie | 2689 31,05
& | 175|345 ] 2360 27,25 & 3] 289 47| 23 26,72 o
210 212 X 9282 26,35
411 206 | 367 | 27.67 31,96 L1 312 | 465 | 2684 30,99 9.0
1,2 x
4 X 30 2
210 211 325 | 18,90 21,83 21 343 | 403 | 1970 22,75 e o 9p | %08 S
12H 15H 1,2 x
A 31| 260 369 | 2332 26,92 s 31| 4723 4,18 | 24,27 28,02 P 35 250 9.0 26,89 31,05
41] 302 | 372 2705 31,24 L 487 | 427 | 2796 32,29 41| 257 W(')ZUX 27,71 31,99
1,2 x
21| 310 | 334 2088 24,11 21| 448 | 427 | 1929 22,27 211 061 . 24 45 2823
1277 15TT Z*Lé; : ' 2.7 ' '
~ 31| 380 | 341 | 2555 29,50 Q 31| 549 | 443 | 2363 27,29 W 2c| o 12,27>< 27,50 3176
41 439 | 351 | 2954 34,11 4t 636 | 458 | 2738 31,62 4X0 12 x
35| 072 57 | 2903 33,52
21| 327 | 334 | 1949 | 2251 21| 482 |408| 1840 | 2125 RCS s
121Q 157Q .| o 57 | 2903 33,52
’ 31| 401 | 352 | 2393 | 2764 , 31| 591 | 431 | 2254 | 2603 :
21| 129 | 12X 2598 29,99
41| 46k | 365 | 2770 31,98 L1] 681 | 449 | 2601 30,04 54
1,2 x
4LX18 :
Do 21| 438 | 327 | 19.64 22,68 - 21| 678 | 400 | 1945 22,46 ssT o s Tl 7
1,2 x
. 31| 536 |363| 2405 | 27,77 ‘ 31| 825 | 416 | 2389 | 27.35 W 35| 140 | P 2903 | 3352
12
41 618 | 370 | 27,73 32,02 41| 955 | 422 | 2742 31,66 1| 144 5 4x 29,03 33,52

dodatkowych informacji skontaktuj sie z firma Toro albo lokalnym dystrybutorem/sprzedawca.



Dostepnych 5 zasiegow Toro z gwintem Dostepnych 9 katow nawadniania z paskami
zewnetrznym lub wewnetrznym bocznymi i naroznymi
60°* 90° 120° 150°* 180° 210°* 240° 270° 360°

N A W W Y
wi il %20

*Niedostepne z kompensacja ci$nienia

I 2,4 m 1.2mX4,6m 1.2mX9,1m 1.2mX4,6m
e 3.0 m 1.2mX27m 1.2mX55m 12mX27m
I 3,7'm
wm R [ g | Iy
LCS (pasek narozny lewy) SST (pasek boczny)  RCS (pasek narozny prawy)

Parametry dysz zraszajacych z serii Precision™

Kat‘ N bar W\ﬁzﬁ;k Zasieg | Wlk. opadu | Wlk. opadu Ka‘r. | bar W\i/c;ztyek Zasieg | Wlk. opadu | Wlk. opadu Kat‘ | bar W\Zv(j)zt;k Zasieg | Wlk. opadu | Wlk. opadu

nawadniania Urmin) (m) B(mm/h) | A(mm/h) nawadniania (Umin) (m) B(mm/h) | Almm/h) nawadniania (Umin) (m) B(mm/h) | Almm/h)
14| 015 1,43 254 292 141 0,38 2,32 25,4 30,5 14| 061 2,90 254 305

500 |21] 015 | 153 | 254 292 ss0° |21] 042 | 244 | 254 27,9 10-60° | 21| 064 | 305 | 254 27,9

28] 0,15 1,53 254 292 A 28| 045 2,47 27,9 30,5 28] 0,68 3,05 254 305

34| 019 1,62 254 29.0 34| 049 2,53 27,9 330 341 0,72 3,05 279 330

141 023 1,40 25,4 300 14| 0,53 2,14 27,9 330 14| 098 2,90 254 27,9

5Q 211 0,23 1,53 254 29.0 8Q 21| 064 2,44 254 27,9 10Q 211 087 3,05 254 30,5

‘ 28] 0,26 1,53 254 295 ‘ 28| 068 2,50 25,4 30,5 28] 1,06 0,37 254 305

34| 026 1,53 254 29.7 34| 0,68 2,56 25,4 27,9 341 1,06 0,40 254 305

141 026 1,34 254 29.7 141 0,76 2,32 25,4 30,5 1410 117 2,90 254 27,9

5T |21| 034 | 153 254 305 o7 |21| 083 | 244 | 254 27,9 10T 21| 129 | 305 25,4 27,9

. 28| 034 1,59 254 29.2 . 28| 087 2,50 254 279 28| 136 3,05 25,4 30,5

34| 038 1,65 25,4 28,7 34| 09 2,53 254 27,9 34| 1,40 3,05 279 30,5

14| 026 1,22 254 30,0 14| 0,95 2,29 254 30,5 141 155 2,99 254 27,9

5-150° | 21| 042 1,63 254 30,2 8-150° [2.1| 102 2,44 254 27.9 10-150° | 21| 1.63 3,05 254 279
28| 0,45 1,59 254 30,5 - 28| 1,06 2,47 254 279 28| 1,67 3,11 25,4 279

34| 049 1,65 25,4 30,5 34 110 2,50 25,4 30,5 34| 174 317 25,4 279

14| 038 1,34 254 292 14| 098 214 254 305 1.4 1,82 2,96 254 279

5H 21| 049 1,63 254 29,5 8H 21| 125 2,44 254 27,9 10H 21| 1,93 3,05 254 279

- 28] 0,53 1,56 254 292 ‘ 28| 129 2,44 25,4 30,5 ‘ 28] 2,08 314 254 305
34| 053 1,59 254 29.0 34| 1,29 2,44 25,4 30,5 341 212 317 254 305

14| 038 1,34 254 292 141 1,25 2,32 27,9 330 141 212 2,99 279 330

5-210° |21 | 0,57 1,59 279 31,2 8-210° (21| 136 2,44 27,9 33,0 10-210° [2,1| 2,20 3,05 27.9 330
‘ 28] 061 1,62 279 32,3 ‘ 28| 140 2,47 27,9 330 28| 227 317 279 305
34| 064 1,68 279 31.8 34| 144 2,50 27,9 330 341 235 3,20 279 330

14| 053 1,31 279 32,0 141 1,29 2,14 25,4 30,5 141 2,38 2,93 254 27,9

STT 21| 064 1,53 254 28,7 81T 21| 1,67 2,44 25,4 279 101T 21| 261 3,05 254 30,5

28] 0,72 1,53 279 31.2 28| 1,74 2,44 25,4 30,5 28| 276 314 254 27,9

3.4 072 1,53 279 31.8 34 1,74 2,44 254 30,5 34| 280 317 25,4 279

14| 057 1,31 254 29.7 141 1,55 2,20 25,4 27,9 141 2,69 2,90 254 27,9

510 1211 076 | 153 254 29,5 81Q 21| 185 | 244 | 279 279 1010 121] 299 | 305 254 279

28| 0,79 1,53 279 30,7 28| 204 2,44 279 30,5 28| 318 3,14 25,4 279

34| 083 1,53 279 32,3 34| 208 2,44 279 305 34| 3,26 317 254 27,9

14| 064 1,22 254 30,0 14| 2,08 214 27.9 305 1.4] 3,60 2,93 254 279

5E 121] 098 | 153 | 254 29,5 8F 21| 250 | 244 | 254 27.9 100 121|390 | 305 | 254 27.9

28| 098 1,63 254 29,5 ‘ 28| 257 2,44 254 305 . 28| 4,09 314 254 279

34| 098 1,63 254 29,5 34| 2,69 2,44 27,9 305 34| 4,24 317 254 305




Parametry dysz zraszajgcych z serii Precision™

Dysza 4,6 m typu ,0”

Dysze paskowe

nawa?ntiamia bar iji}ad,t;k Za(;i?g Wlk':padu Wtk.ipadu nawa?mt\'am'a bar W\\//V%ztyek ZE(’;:?Q Wtk‘:padu Wlk'ipadu nawazar:\ama bar W\ngtyek Za(rsr:?g Wtk.:padu Wlk'ipadu
(/min) (mm/h) (mm/h) (I/min) (mm/h) (mm/h) (I/min) (mm/h) (mm/h)
14| 091 | 351 25,4 305 T4 132 | 427 25,4 30,5 14| 235 [1.2x85| 254 27,9
12-60° |21| 095 | 366 254 305 15.60° | 21| 1.48 | 458 254 305 ASX;TO 21| 250 |1.2x9.1 | 279 305
A 5] 098 | 369 25,4 305 A [ 151 | ser 25,4 30,5 W (28] 254 |1.2x90| 279 30,5
34| 106 | 372 27,9 33,0 34| 159 | 467 25,4 30,5 34| 257 [1.2x91| 279 33,0
T4| 1,29 | 3,66 25,4 30,5 14] 201 | 433 25,4 30,5 14| 121 [12x45] 254 30,5
120 |271| 140 | 3,69 254 27,9 15 |21| 220 | 458 254 27.9 4L><CWS5 21| 1,25 [1,2x45| 279 30,5
4 28| 148 | 348 25,4 30,5 4 28| 227 | 461 25,4 30,5 28] 129 |[1.2x45| 279 30,5
34| 148 | 366 25,4 27,9 34| 231 | 467 25,4 30,5 34] 129 [1.2x45| 279 33,0
14| 1,74 | 351 25,4 30,5 14] 273 | 436 25,4 30,5 14| 121 [12x45] 254 30,5
12T |21] 1.85 | 3,66 25,4 27,9 157 21| 291 4,58 254 27,9 &X15 1211 125 |12x45| 279 30,5
28| 193 | 372 25,4 27,9 28| 307 | 467 25,4 30,5 R-CS 28] 129 [1.2x45| 279 33,0
34| 197 | 375 25,4 27,9 34| 310 | 470 25,4 30,5 34] 129 [1.2x45| 279 33,0
14| 227 | 354 25,4 30,5 14| 348 | 448 25,4 30,5 14| 136 [12x55| 254 27,9
12-150° | 21| 235 | 3,66 25,4 27,9 15-150° | 21| 3.63 | 458 25,4 30,5 4X18 1211 1,40 | 1.2x5.5 | 254 27,9
28] 238 | 372 25,4 27,9 28| 379 | 464 25,4 30,5 a 28| 144 |1.2x55 | 254 30,5
34| 242 | 375 25,4 27,9 34| 416 | 467 27,9 33,0 34| 144 | 1.2x55 | 254 30,5
T4| 265 | 351 25,4 305 14| 416 | 442 25,4 30,5 14| 068 [12x27| 254 30,5
12H |21 280 | 3,66 25,4 27,9 154 |21| 439 | 458 25,4 27,9 X9 121 072 [12x27| 254 30,5
a 28] 299 | 375 25,4 305 a 28| 473 | 470 25,4 30,5 a 28] 076 [12x27| 279 30,5
34| 303 | 378 25,4 305 34| 484 | 473 25,4 30,5 34] 076 [12x27| 279 27,9
14| 2,88 | 3,54 27,9 33,0 14| 435 | 442 27,9 30,5 14| 068 [12x27| 254 30,5
12-210° 21| 310 | 3,66 27,9 33,0 15-210° | 21| 454 | 4,58 25,4 30,5 X9 121 072 [12x27| 254 30,5
28| 318 | 375 27,9 30,5 28| 492 | 473 25,4 30,5 e 28] 076 [12x27| 279 30,5
34| 322 | 378 27,9 30,5 34| 530 | 476 27,9 33,0 34] 076 [1.2x27| 279 30,5
14| 341 | 348 25,4 30,5 14| 549 | 442 25,4 30,5
121T 121 375 | 366 25,4 27,9 15T 121| 583 | 458 25,4 27,9
28| 394 | 375 25,4 27,9 28| 598 | 464 25,4 27,9
34] 397 | 378 25,4 27,9 34| 609 | 467 25,4 27,9
14| 397 | 348 25,4 30,5 14| 651 | 442 254 305
1210121 435 | 3,66 254 30,5 1510 121 | 674 | 458 254 27,9
28| 450 | 372 254 30,5 28| 689 | 458 254 305
34| 462 | 375 254 305 340 709 | 467 25,4 30,5
14| 511 | 351 254 27,9 14| 833 | 442 254 305
12F |21 560 | 366 254 27.9 19F 121 874 | 458 25,4 27,9
. 28| 602 | 378 25,4 27,9 28| 889 | 464 25,4 27,9
34| 606 | 381 25,4 27,9 34| 9.08 | 467 25,4 27,9




Dysze o zmiennym zasiggu z serii Precision™ H_FLO™

« Opatentowana technologia H?0 Chip

« Zmienny zasieg: od 2,4 m (8') do 4,6 m (15')

* Opcje kata nawadniania: ¢wiartka kota, potdwka kota i petne koto

» Dostepne dwa modele: sektorowy i petnoobrotowy

« Gwint zewnetrzny lub wewnetrzny albo zamontowane wstepnie na zraszaczu wynurzalnym LPS 100 mm (4")

Maksymalna wydajnos¢ nawadniania przy petnej uniwersalnosci Jm—
produktu:

Oszczednos$¢ wody taka jak w dyszach do zraszaczy z serii Precision™
firmy Toro oraz pozwalajaca ograniczy¢ zapasy magazynowe funkcja
autentycznego zmiennego zasiegu. Zakres regulacji od 2,4 m (8') do 4,6 m
(15') pozwalajacy obstugiwac tereny o réznej powierzchni za pomoca jedne;
dyszy.

Parametry techniczne

Dysze do zraszaczy o zmiennym zasiegu z serii Precision™ do
cisnienia o wartosci 2,0 bara

Cwiartka kota

Zasieg (m) DU cu SC [/min V\:e(lriﬁ;goozazd')u
2,4 55 73 1.4 0,9 29,7
30 58 75 1,3 1,2 26,9
37 54 73 1.3 15 25,1
4,6 56 75 1,2 2,2 27,2

Potéwka kota

Wielkos¢ opadu

Zasieg (m) DU cu SC [/min B (mm/godz)
2,4 55 73 1.4 2,0 36,1
30 58 75 1,3 2.4 292 Zraszacz wynurzalny z serii
37 54 73 13 2.9 26,2 Precision™, 100 mm (4") z dysz3
4 56 75 1.2 bty 26,4 53892, 53893, 53894
Petne koto Tylko dysza o zmiennym zasiggu (1 na opakowanie blistrowe)
Zasieg (m) DU o SC [/min V\:e(l:f;j oopdazd)u Gwint zewnetrzny (Toro) Gwint wewnetrzny
24 55 73 m 35 332 : Czerwona pokrywa Zielona pokrywa
30 58 75 13 45 277 53926,53927,53928 53895, 53896, 53897
37 54 73 1,3 6,7 28,7
4,6 56 75 1,2 8,1 24,6

Lista modeli dysz do zraszaczy o zmiennym zasiegu z serii Precision™

Model Opis

Zraszacz wynurzalny 100 mm (4") z lub bez wstepnie zamontowanej dyszy do zraszacza o zmiennym zasiegu z serii Precision™ - od 2,4 m (8') do
4,6 m (15), bez PCD

53892 Zraszacz 100 mm (4") LPS z dyszg o zmiennym zasiegu z serii Precision™, ¢wiartka kota
53893 Zraszacz 100 mm (4") LPS z dysza o zmiennym zasiegu z serii Precision™, potowka kota
53894 Zraszacz 100 mm (4") LPS z dysza o zmiennym zasiegu z serii Precision™, petne koto

Dysza do zraszacza o zmiennym zasiegu z serii Precision™ - od 2,4 m (8') do 4,6 m (15), gtowica Toro, bez PCD (1 na opakowanie blistrowe)

53926 Dysza do zraszacza z serii Precision™, zmienny zasieg, gtowica Toro, ¢wiartka kota
53927 Dysza do zraszacza z serii Precision™, zmienny zasieg, gtowica Toro, potéwka kota
53928 Dysza do zraszacza z serii Precision™, zmienny zasieg, gtowica Toro, petne koto

Dysza do zraszacza o zmiennym zasiegu z serii Precision™ - od 2,4 m (8') do 4,6 m (15), gwint wewnetrzny, bez PCD (1 na opakowanie blistrowe)

53895 Dysza do zraszacza z serii Precision™, zmienny zasieg, gwint wewnetrzny, ¢wiartka kota
53896 Dysza do zraszacza z serii Precision™, zmienny zasieg, gwint wewnetrzny, potéwka kota
53897 Dysza do zraszacza z serii Precision™, zmienny zasieg, gwint wewnetrzny, petne koto
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e Zasieg: 4,3-7,9 m (14" - 26

« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)

* Regulowany kat nawad. 45° - 360°

Obejrzyj wideo
Toro.com

* Przystosowany do pracy z zraszaczmi Toro®, Irritrol®, Rain Bird® i Hunter®

Dysza rotacyjna z serii Precision jest napedzana
sprawdzonym napedem zebatym, wielostrumieniowa o
zmiennych trajektoriach pozwalajgca na zmnigjszenie
podatnosci na wiatr. Konstrukcja oparta zostata na
projekcie profesjonalnego zraszacza golfowego.

PRN-TA z gwintem

PRN-A z gwintem
wewnetrznym zewnetrznym
=

Narzedzia do
regulacji dyszy
PRN

PRN-F z gwintem
wewnetrznym

PRN-TF z gwintem
zewnetrznym

Dysze obrotowe z serii Precision dostarczajg dostosowang wielkos¢
opadu przy dowolnym kacie i zasiegu od 4,3 mdo 7,9 m (14' - 26').
Nawadnianie przebiega powoli i réwnomiernie, aby zapobiec odptywom
i marnowaniu wody.

} Kolejnos¢

Funkcje i zalety

Naped zebaty
Dysze obracane sg za pomoca sprawdzonych przektadni planetarnych,
zmiennych statoréw i turbin.

Mniej modeli

Aby nawodnic¢ obszar o promieniu od 4,3 m do 8,0 m (14 - 26 stép) pod
katem 45 — 360° potrzebne sa tylko dwie dysze z gwintem zewnetrznym
i dwie z dysze gwintem wewnetrznym.

Dostosowana wielko$¢ opadu = 14 mm/godz. (0,55"/godz.)

Dysze dostarczaja wode wolniej i bardziej rownomiernie niz standardowe
dysze do zraszania. Wielko$¢ opadu wynoszaca 14 mm/godz. (0,55"/godz.)
pozwala zapobiec przekraczaniu czasu pracy w systemie wyznaczonym
przez okna blokowaniu sie dyszy.

Stata predkos$¢ obrotowa
Zebaty mechanizm napedowy daje statg predkos¢ obrotowa niezaleznie
od ci$nienia w okresie wyznaczonym przez okna nawadniania.

Technologia Step-Up™

Kolejnos¢
obliczen

obliczen

Technologie Step-Up™ opracowano w celu uzyskania dopasowane;
wielkosci opadu i jego wysokiej réwnomiernosci na poczatku jak i koncu
zasiegu. Poszczegélne wyloty dyszy tworza 15 strumieni, z ktérych kazdy
nawadnia inny fragment terenu.




Specyfikacja

Parametry pracy

« Zasieg:4,3-79m (14" - 26

+ Zakres cisnienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)
+ Zalecanie ci$nienie: 2,8 - 3,5 bara (40 - 50 psi)

+ Wydatek wody: 1,4 - 14 [/min (0,17 - 3,68 gal./min)

Cechy dodatkowe

15 strumieni o réznych trajektoriach

+ Maksymalna wysokos¢ trajektorii 20° mniej podatna na wiatr

» Pasuje do prawie wszystkich gtowic zraszajacych i przystawek
do nawadniania krzewdw (z gwintem zewnetrznym lub
wewnetrznym)

« Filtr zainstalowany fabrycznie dla tatwiejszego montazu

+ Mozliwos¢ zmniejszenia zasiegu do 25% przez przekrecenie sruby
nastawnej o 90°

« Znakowanie kolorem wersji regulowanych i petnoobrotowych

+ Wielkos$¢ opadu = 14 mm/godz. przy rozmieszczeniu w rozstawie
kwadratowe]

Wizualna regulacja kata nawadniania dyszy PRN

nawadnianie
w uktadzie
180°

Prawa
krawedz

Specjalna metoda regulacji pozwala na wstepne ustawienie kata
nawadniania recznie lub za pomoca narzedzia — przed zamontowaniem
dyszy. Dzieki wskaznikom wizualnym uzytkownik moze szybko ustawic¢
zadany kat w zakresie 45 - 270°. Opaske regulacyjng mozna regulowac
recznie lub za pomoca dostarczonego narzedzia. Narzedzie mozna
zamowic osobno, podajac oznaczenie: PRNTOOL

Parametry techniczne dysz obrotowych z serii Precision™

« Zachowuje wielkoé¢ opadu po zmniejszeniu zasiegu (jednostki metryczne)
+ Dopasowana wielkos¢ opadu od 4,3 - 7,9 m (14' - 26)) Kat . | Wielkos¢ opadu (mm/godz) ;
« Dopasowana wielkoéci opadu od 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi) nawadniania fa; Ug”;': Zaf'aeg 17.0 ;59 %rgt
+ Regulowana recznie lub za pomoca dostarczonego narzedzia 21 0.87 b 20,0 23.09 170
» Stata predkos¢ obrotowa niezalezna od ci$nienia 24 0.79 4.9 16,0 18,53 16,0
45° 31 1,06 55 169 19,52 15,0
i 38 125 58 179 20,65 14,0
Gwarancja 45 148 67 158 18,20 14,0
. Piat 52 1,63 67 174 20,07 13,0
Pig¢ lat 17 163 49 164 18,97 14,0
21 1,70 52 152 17,58 13,0
24 2,04 58 14,6 16,89 130
: : : " ‘s 90° 31 2,65 67 14,1 16,33 13,0
Lista modeli dysz rotacyjnych z serii Precision £ e i TG G o
. . 45 3,22 76 133 15,36 120
z gwintem Opis 5.2 348 76 144 1662 120
17 1,82 50 13,1 15,12 14,0
zewnetrznym 21 2.23 52 150 17,29 120
24 2,38 56 135 15,59 12,0
PRN-TA Gwint Toro, 4,3 - 7,9 m (14' - 26'), regulowany 120° 31 348 67 13,9 16,10 12,0
w zakresie 45° — 270° 38 3,86 7.0 14,1 16,33 11.0
. ‘ ‘ 45 4,20 73 14,1 16,32 110
PRN-TF Gwint Toro, 4,3 -7,9 m (14' - 26'), petne koto 5,2 447 76 138 15.99 1.0
17 314 46 180 2083 120
: . 21 344 52 154 17,78 12,0
Gwint Opis 2.4 4,01 58 144 16,58 12,0
wewnetrzny 180° 31 522 67 139 16,10 12,0
38 583 7.0 142 16,44 11,0
PRN-A Gwint wewnetrzny, 4,3 - 7,9 m (14" - 26'), ;’g :;g 775; E} 125 133
regulowany w zakresie 45° - 270° 17 4,24 46 183 21,08 12,0
: ‘ ‘ 21 4,58 49 173 20,02 120
PRN-F Gwint wewnetrzny, 4,3 - 7,9 m (14" - 26), petne koto 24 538 55 Tos 1606 20
240° 3.1 6,47 bk 14,2 16,42 12,0
38 715 67 143 16,54 12,0
45 761 7.0 139 16,09 11,0
52 8,33 73 14,0 16,18 10,0
17 4,09 43 17.9 20,69 11,0
21 4,88 46 186 21,53 11,0
24 519 55 137 15,88 11,0
Uwaga dotyczaca specyfikacji: 270° g; ;gi :3 1 ig 1 225 188
W celu zapewnienia niezawodnego dziatania tego produktu konieczne jest 45 890 73 133 1532 100
wtasciwe przeptukanie systemu przed instalacja oraz wstepna filtracja za 52 9,24 7.6 13.5 ;2,62 128

L S 17 6,85 46 197 71 13,
pomocg ekranu filtrujgcego z siatki 100. 2 618 55 163 1862 130
2 8.25 59 142 16,35 13,0
360° 31 11,13 68 14,3 16,54 13,0
38 12,26 71 14,6 16,85 11,0
45 13,17 74 144 16,64 11,0
52 13,93 78 137 15,85 11,0
Dysza rotacyjna z serii Precision - Wskazowki dotyczagce zamawiania
PRN-XX
Model Gwint Model
PRN X X

PRN—dysza rotacyjna z serii Precision T—gwint zewnetrzny

brak oznaczenia—gwint wewnetrzny

A—regulowany kat nawadniania
F—petnoobrotowa

Przyktad: dysza obrotowa z serii Precision o zasiegu 7,3 m (24') i kacie nawadniania 180° z gwintem zewnetrznym bedzie oznaczona jako: PRN-TA
Dysza obrotowa z serii Precision o zasiegu 6,1 m (20') i kacie nawadniania 360° z gwintem wewnetrznym bedzie oznaczona jako: PRN-F

@D -



* Zasieg: 1,5-4,6 m(5'-15)
« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)

Wejdz na Toro.com, aby

dowiedziec sie wiecej

Dostosowana wielko$¢ opadu
Specjalne dysze paskowe

* Przystosowane do pracy ze zraszaczami Toro®

Dysze MPR gwarantuja tatwiejsze projektowanie i montaz
systemu. Wystarczy rozmiesci¢ elementy i ustawic kat,
resztg zajmie sie dysza.

Lista modeli dysz do zraszaczy z serii MPR Plus

Dysza 4,6 m (15')

(Uwaga: wszystkie wymienione powyzej modele s3 rowniez dostgpne jako modele z kompensacja ci$nienia
(PC)

Opcje kata nawadniania: 90°, 120°, 180°, 240°, 270°, 360°

Funkcje i zalety

Dostosowane wielkosci opadu
Zapewnia, ze wszystkie dysze (wszystkie katy w ramach grupy) podaja
wode mniej wiecej w tym samym tempie.

Niskie wydatki dysz
Umozliwiaja umieszczenie wiekszej ilosci zraszaczy w tej samej sekcji.

Wstepnie zamontowane urzadzenie do kompensacji ciSnienia
(PCD)

Minimalizuje zamgtawianie, pozwala oszczedza¢ wode oraz gwarantuje
precyzyjne wydatkowanie wody (dostepne réwniez bez urzadzen PC).

Petna gama katéw nawadniania
Katy nawadniania dla wszystkich wielkosci zasiegu — petny, 3/4,2/3,1/2,
1301/,

Specyfikacja

Parametry pracy

+ Zakres cisnienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)
+ Zalecane ci$nienie: 2,1 bara (30 psi)
+ Wydatek wody: 0,2 - 17,3 l/min (0,05 - 4,58 gal./min)
 Trajektoria dyszy:
1,5m(5):5% 24 m(8):10° 3,0m (10): 17°; 3,7 m (12): 24°;
4,6 m(15): 28°
Paski boczne i narozne: 17°

Model Opis Model Opis Model Opis
Kat nawadniania Kat nawadniania Kat nawadniania Cechy dodatkowe
50 [90° 8a |[90° 100 |90° ) : o
5T [120° 8T |120° 10T 1200 + Standardowe i specjalne wzory nawadniania
5H |180° 8H [180° 10H  [180° » Dostosowane sita dla kazdej dyszy
5TT [240° 8TT |240° 10TT | 240° . - . T
510 |270° ata |270° 107a 12700 Wzory dla matych obszarow: peten zeslta\‘/v. k'?]tow nawadniania dla
5F |360° 8F  [360° 10F  [360° dysz o zasiegu3,0m, 24 mi1,5m (10,815

+ Pasek boczny 1,2 -5,2 m (4' x 18'), idealny do pasow zieleni

12Q |90° 150 [90° 4SST  |Pasek boczny rozdzielajacych parkingi
L e I P L (4 30) + 0,6-1.8m (2 x &) do matych klombéw i innych waskich obszaréw
asek KONCow:! . . . . .
1277 | 240° 157T | 240° 12-43m (A'i 159 + Filtry zatrzaskowe z gestej siatki do dysz o mniejszym przeptywie
127Q [270° 157Q [270° 4CST  |Pasek $rodkowy + Pie¢ poziomodw trajektorii
12F 1360 15F 1360 - ;;S;SQO?Z:; x30) « Wygodne opakowanie dysz - dysze i sita sg pakowane oddzielnie
27-52m(9 x18) + Sruba regulacyjna umozliwia redukcje zasiegu do 25% i kompletne
4SSST |Pasek boczny odciecie wyptywu wod
1,2-52m(4'x18) € it ¢
2SST  |Pasek boczny Gwarancja
06-18m(2'x6)
+ Dwa lata

MPR Plus - wskazowki dotyczgce zamawiania

XX-XXX-PC
adniania Opcjona
XX XXX PC
5—15m(5) 12—3,7m(12) Q—90° TT—240° EST—pasek z kofica PC—kompensacja ci$nienia
8—2.4m(8) 15—4,6 m (15) T—120° Q—270° CST—pasek ze $rodka
10—3,0m(10) H—180° F—360° SST—pasek boczny
Przyktad: dysza z serii 570 MPR Plus z zasiegiem zraszania 3,0 m (10'), katem nawadniania 180° i kompensacja ci$nienia bedzie oznaczona jako: 10-H-PC

o

Uwaga: Aby zaméwic dysze MPR Plus ze zraszaczem 570Z, nalezy dotaczy¢ specyfikacje
zraszacza przed powyzsza specyfikacja dyszy.
Uwaga: nie uzywa¢ PCD z modelami 570Z PR i 570Z PRX




Parametry techniczne dysz z serii MPR Plus (jednostki metryczne)

350

2,11-282 207-276
2.82-5,28 276-518
150

Typ dyszy

i
>

3

6| 207-276 4y 207-276
276-518 4, 276-518

350

207-276

. 127700 |2UT216 282
276508 260-6.28
20

211-2.82
2,82-528

Pelny 250
00

. 7-276 211282 7.2 46 1-SSTPL
6-518(260-6.28]  7.95 46 e

Zasieg podano w metrach. = dysze z PCD. Wszystkie parametry pracy przy cisnieniu roboczym podanym u podstawy zraszacza.



¢ ZaSieg: 2,4-52m(8'-17) Wejdz na Toro.com, aby
« Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 3,5 bara (20 - 50 psi) . dowiedzie¢ sie wigcej
« Opcje kata nawadniania: 0° - 360° (bezstopniowa regulacja)

tatwa, szybka i bezstopniowa regulacja! Funkcje i zalety
i | i ®
Dysze ze zmiennym katem na/wadmanla Torg (TVA.N) N Dostosowane wielkosci opadu
zostaty zaprojektowane z my$la o doskonatej wydajnosci W ramach tej samej grupy zasiegu (MPR) zapewnia, ze wszystkie dysze
nawadniania i maksymalnej wszechstronnosci produktu. podaja wode mniej wiecej w tym samym tempie.

Wyjatkowo prosta regulacja na zasadzie “chwy¢ i obré¢”
Nie wymaga narzedzi i sprawia, ze regulacja kata nawadniania jest tatwa
i szybka. Regulacja od gory dyszy — na mokro i na sucho.

. Bezstopniowa regulacja w zakresie 0° — 360°
4 TVAN zapewnia wiele ustawien kata nawadniania w celu idealnego
: - dostosowania do kazdych warunkéw terenowych oraz pozwala ograniczy¢
; zapasy magazynowe poprzez umozliwienie nawadniania obszarow
| o réznorodnych ksztattach.

Pie¢ dysz oznaczonych kolorami
tatwa i szybka identyfikacja po wsunieciu.

e

Czesc gorna zapewniajaca tatwy chwyt

e
- Dzieki czesci gornej zapewniajacej
tatwy chwyt regulacje kata nawadniania
.' i w zakresie 0° - 360° wykonuje sie o
- blyskawicznie Specyfikacja

Lista modeli dysz ze zmiennym katem nawadniania TVAN Parametry pracy
Model Opis « Zasieg: 2,4-52m (8'-17)
TVANS 2,4 m (8), zmienny kat nawadniania + Zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 3,5 bara (20 - 50 psi)
TVAN10 3,0 m (10'), zmienny kat nawadniania + Zalecane ci$nienie: 2,1 bara (30 psi)
TVAN12 37m(12), zm?enny kat nawadnian?a Cechy dodatkowe
TVAN15 4,6 m (15'), zmienny kat nawadniania
TVAN17 5,2 m (17), zmienny kat nawadniania + Mozliwos¢ redukeji zasiegu do 25% dzieki zastosowaniu $ruby
regulacyjnej wykonanej ze stali nierdzewnej
TVAN - wskazowki dotyczgce zamawiania + Regulacja kata nawadniania dyszy rozpoczyna sie od ustawienia
TVANXX statego lewego ogranicznika, wskazywanego przez strzatke w gornej
Model Zasigg czesci o o )
TVAN XX + Zgodnos¢ ze wszystkimi trzpieniami z gwintem wewnetrznym,
TVAN - dysza ze zmiennym 8- 2.4 m (8), zmienny ka:awadmania €0 0znacza, ze jedna rodzina dysz pozwala zaspokoi¢ wszystkie
katem nawadniania Toro| 10 -3,0 m (10'), zmienny kat nawadniania potrzeby uzytkownika
12-3,7m (12'), zmienny kat nawadniania .
15 - 4,6 m (15), zmienny kat nawadniania Gwarancla
17 -5,2m (17'), zmienny kat nawadniania
+ Dwa lata
Przyktad: dysza TVAN8 bedzie oznaczona jako: TVAN8

Parametry techniczne dysz ze zmiennym katem nawadniania TVAN (jednostki metryczne)
Seria 15 - czarna
Typ bar I/min | Zasieg | Wielkos¢ opadu | l/min | Zasieg | Wielkos¢ opadu | /min | Zasigg | Wielkos¢ opadu | /min | Zasieg | Wielkos¢ opadu | /min | Zasieg | Wielkos¢ opadu
(m) A [ | (m) A [ | (m) A [ | (m) A [ | (m) A [ |

1.50 1,30 220 | 7444 | 6446 | 1,80 2,80 | 63,63 | 5510 | 3,00 340 | 71.92 | 62,28 | 390 460 | 51,08 | 44,23 | 4,60 490 | 5310 | 4598
2,00 1,40 240 | 6736 | 5833 | 190 300 | 5851 | 50,67 | 3,10 360 | 6629 | 57,41 4,20 460 | 5501 | 47,64 | 510 520 | 52,27 | 4527
90° 2,50 1,60 2,60 | 6559 | 56,80 | 230 300 | 7082 | 61,33 | 3580 380 | 7293 | 6316 | 490 480 | 5894 | 51,04 | 580 540 | 5512 | 47,74
3,00 1.80 2,70 | 6843 | 5926 | 2,60 300 | 7390 | 64,00 | 450 410 | 7419 | 6425 | 5,60 490 | 64,64 | 5598 | 6,50 550 | 59,55 | 5157

3,50 1,90 2,70 72,23 | 6255 | 2,80 300 | 8622 | 74,67 | 4380 4,30 71,94 | 6230 | 6,10 4,90 7041 | 60,97 | 7,00 550 | 64,13 | 5554
1,50 2,10 220 | 60,12 | 52,07 3,20 250 | 7095 | 61,44 5,20 340 | 6233 | 5398 | 650 410 53,58 | 46,40 7.40 440 | 5297 | 4587
2,00 2,40 2,40 57,74 | 50,00 3,60 270 | 6463 | 5597 | 570 360 | 6094 | 52,78 710 450 | 4858 | 42,07 | 8,00 510 | 42,62 | 3691
180° 2,50 2,60 240 | 6255 | 54,17 3,90 2,90 64,26 | 55,65 | 6,40 4,00 56,43 | 48,00 | 8,00 4,60 52,39 | 4537 | 10,70 | 530 52,78 | 4571
3,00 2,80 250 | 62,08 | 53,76 | 430 3,00 66,20 | 5733 | 7,10 4,30 5321 | 46,08 | 880 4,60 57,63 | 4991 | 10,70 | 530 52,78 | 4571
3,50 2,90 2,80 51,26 | 4439 | 470 3,00 72,36 | 62,67 | 17,70 430 | 57,71 | 49.97 | 9.40 4,60 | 6156 | 5331 | 11,60 5,50 53,14 | 46,02
1,50 3,20 220 | 61,08 | 52,88 | 450 250 | 6651 | 57,59 | 7.40 320 | 6676 | 57,80 | 8,60 3.80 56,02 | 47,63 | 9.90 4,20 51,85 | 44,89
2,00 3,50 2,40 56,13 | 48,60 | 490 270 | 62,09 | 53,76 | 810 390 | 4920 | 42,59 | 990 450 | 4516 | 3910 | 10.80 5,10 38,36 | 3321
270° 2,50 3,80 240 | 6095 | 52,76 5,60 290 | 61,51 | 5326 | 9.40 420 | 4923 | 42,62 | 1090 | 4,60 | 4759 | 41,20 | 12,70 520 | 4339 | 37,56
3,00 4,20 250 | 62,08 | 53,75 | 6,20 300 | 6364 | 5510 | 1040 | 4,30 51,96 | 4499 | 1190 | 470 | 4977 | 4309 | 1420 530 | 46,70 | 40,43
3.50 4,60 2,80 5420 | 4693 | 6,70 300 | 6877 | 5954 | 1090 | 430 54,46 | 47,05 | 1290 | 490 | 49.63 | 42,97 | 15.40 550 | 47,03 | 40.72
1,50 4,20 220 | 60,12 | 52,07 | 620 250 | 68,73 | 5952 | 860 300 | 6621 | 57,33 9.90 380 | 4750 | 41,14 | 11,00 520 | 2819 | 2441
2,00 4,80 240 | 57,74 | 50,00 | 6,90 2,70 | 6558 | 56,79 | 10,00 380 | 4798 | 41,55 | 1180 | 450 | 4037 | 34,96 | 12,80 550 | 2932 | 2539
360° 2,50 5,50 2,60 | 5637 | 4882 | 790 290 | 6509 | 5636 | 11.10 3.60 59.34 | 51,39 | 1290 | 4,60 | 42,24 | 36,58 | 14,20 550 | 3252 | 2817
3,00 6,10 2,70 | 57,98 | 50,21 8,80 300 | 67,75 | 58,67 | 12,10 350 | 6844 | 5927 | 1400 | 470 | 4391 | 38,03 | 15,60 550 | 3573 | 3094
3,50 6,70 2,70 63,68 | 5514 | 9.50 300 | 7314 | 6333 | 12,90 370 | 6529 | 5654 | 1500 | 490 | 4329 | 3748 | 17.00 550 | 3894 | 3372

A Wielko$ci opadu podano dla rozstawu tréjkatnego w mm na godzine, obliczone przy $rednicy 50%

B Wielko$ci opadu podano dla rozstawu kwadratowego w mm na godzine, obliczone przy $rednicy 50%
Wszystkie parametry pracy przy ci$nieniu roboczym podanym u podstawy zraszacza

Optymalne ci$nienie robocze jest zacienione

Dane przy kacie 360°



* Zasieg: 4,0-6,7m(13'- 22

Specyfikacja

Specyfikacje robocze i funkcje

+ Zalecany zakres ci$nienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)
+ Wydatek wody: 2,3 - 10,2 l/min (0,60 - 2,70 gal./min)

* Regulacja zasiegu do 50%

* Kat 10° lub 35°
» Nieobrotowa

Gwarancja
» Dwa lata
Parametry techniczne Parametry techniczne Lista modeli dysz do zraszaczy
Zraszacze strumieniowe 10° Zraszacze strumieniowe 35° strumieniowych
(jednostki metryczne) (jednostki metryczne) Bez kompensaciji ci$nienia
T Onis Cisnienie Umin Zasieg T Opis Cisnienie Umin Zasieq o
P P bar kPa kg/cm? m P P bar kPa kg/cm? m Model Opls
90° | 10-55a | 15 150 153 | 240 | 4k 90° | 35550 | 15 150 153 | 240 | 56 ode Vel EmERIERE
20 200 206 | 295 | 48 20 200 206 295 | 60 gt nawadniani
4 25 250 255 | 331 | 5.1 d 25 250 255 | 331 | 63 10-55Q 9Q°
30 300 306 | 363 | 53 3.0 300 306 | 363 | 65 .
35 350 357 | 393 | 55 35 350 357 | 393 | 67 10-SSH 180
10-SSQ-PC | 2,8-35 | 280-350 | 286-3.57 | 2,65 | 40 35-SSQ-PC | 2,8-35 | 280-350 | 2.86-3,57 | 2,65 | 52 10-SSF 340°
4,148 | 410-480 | 4,18-4,90 | 2,65 | 46 4,148 | 410-480 | 418690 | 265 | 55
80° | 10-SSH |15 150 153 | 392 | 4k 780° | 35-SSH | 1.5 150 153 | 392 | 56 35-55Q 9Q°
20 200 206 | 447 | 48 20 200 206 | 447 | 60
25 250 255 | 497 | 51 a 25 250 255 | 497 | 63 35-SSH 180°
) 30 | 300 | 306 | 545 | 53 30 | 300 | 306 | 545 | 65 35.SSF 360°
35 350 357 | 592 | 55 35 350 357 | 592 | 67
10-SSH-PC | 2.8-35 | 280-350 | 2.86-357 | 530 | 40 35-SSH-PC | 2,8-3.5 | 280-350 | 2.86-357 | 530 | 52 e Gt
4,1-48 | 410-480 | 4,18-4,90 | 530 | 46 4,1-4,8 | 410-480 | 418490 | 530 | 55 Kompensacja cisnienia
360° | 10-SSF 1.5 150 1,53 7.01 L 360° | 35-SSF 1.5 150 1,53 7.01 56 10-SSQ-PC 90°
20 200 206 | 784 | 48 20 200 206 | 784 | 60
25 | 250 | 255 | 871 | 51 25 | 250 | 255 | 871 | 63 10-SSH-PC 180°
3.0 300 306 | 953 | 53 . 30 300 306 | 953 | 65 _CcF. o
35 350 357 | 1030 | 55 35 350 357 | 1030 | 67 10-SSF-PC 360
10-SSF-PC | 2,8-3.5 | 280-350 | 286-357 | 6,81 40 35-SSF-PC | 2,8-35 | 280-350 | 2,86-357 | 6,81 52 35-S5Q-PC 90°
4,1-4,8 | 410-480 | 4,18-4,90 | 757 | 46 4,148 | 410-480 | 418690 | 757 | 55 o
Uwaga: zraszanie strumieniowe nie jest zalecane dla nawierzchni trawiastych. 35 SSH PC 180
Zasieg podano w metrach. Dane przy kacie 360°, 35—SSF—PC 3600
H . 1 1 . .
* Zasieg:0,5-55m(1.5'-18') Specyfikacja

Specyfikacje robocze i funkcje

+ Zalecany zakres cisnienia roboczego: 0,7 - 5,2 bara (10 - 75 psi)

+ Wydatek wody: 1,9 - 9,0 I/min (0,49 - 2,02 gal./min)

+ Pasuje do wszystkich korpusow zraszaczy Toro, przystawek do
nawadniania krzewow, trzpieni i przedtuzek do trzpieni

Gwarancja

+ Dwa lata

Lista modeli dysz punktowo-strumieniowych

Model Opis

Kompensacja ci$nienia

SB-90-PC2 Kat nawadniania 90°, zasieg 0,6 m (2')

SB-180-PC2 | Kat nawadniania 180°, zasieg 0,6 m (2')

SB-360-PC2 | Kat nawadniania 360°, zasieg 0,6 m (2')

SB-2-180-PC2 | Kat nawadniania 180°, 2-strumieniowa, zasieg 0,6 m (2')
SB-4-180-PC2 | Kat nawadniania 180°, 4-strumieniowa, zasieg 0,6 m (2')

Parametry techniczne dysz punktowo-strumieniowych z serii 570 (jednostki metryczne)

1 bar 1,5 bara 2 bar 2,5 bara 3 bar 3,5 bara 4 bar
O Dysze Przeptyw (I/min) | Zasieg (m) Paz/%aiiry]l)w Zasieg (m) meﬁi‘g)w Zasieg (m) Pa?m‘g)w Zasieg (m) Pa?if%w Zasieg (m) P&Z/ifmlv Zasieg (m) P@iﬁm/v Zasieg (m)
SB-90 Y |2/60° 2,2 2,7 28 35 32 39 3,6 4,3 39 4,7 4,3 4,9 4,6 5,4
SB-90-PC2 Y |2/60° 08 05 09 05 09 0,5 09 0,5
SB-180 - [4/60° 38 2,1 46 2,9 53 3,6 6,0 4,0 6,6 4,5 71 4,9 75 5,1
SB-180-PC2 - [4/60° 1.8 08 19 08 1,9 08 1,9 08
SB-360 Xt [6/60° 5,2 13 b4 19 7,4 2,4 83 2,6 9.0 28 9.7 31 118 37
SB-360-PC2 Xt [6/60° 28 0,5 29 0,5 29 0,5 29 0,5
SB-2-180 -O- [2/180° 22 2.7 28 35 32 39 36 4,3 39 4,7 4,3 4,9 4,6 54
SB-2-180-PC2  |-O- |2/180° 08 0,5 09 0,5 09 05 09 05
SB-4-180 SO |2/60°x2/60° 38 2,1 4,6 29 5,3 36 6,0 4,0 6.6 45 7.1 4,9 7,5 5,1
SB-4-180-PC2 X< |2/60°x2/60° 18 08 19 08 1,9 08 1,9 08

@m -



Wejdz na Toro.com, aby

dowiedziec sie wiecej

Specyfikacja
Specyfikacje robocze i funkcje

« Zalecany zakres cisnienia roboczego: 1,4 - 5,2 bara (20 - 75 psi)
Maksymalne cisnienie: 5,2 bara (75 psi)

+ Natezenie przeptywu: regulowany: 0 = 7,6 /min (0 - 2,0 gal./min);
staty przeptyw: 0,9;1,9; 3,8 /min (0,25; 0,50 i 1,0 gal./min)

« Sruba regulacji zasiegu umozliwia jego redukcje do 25%

+ Mozna stosowac na przystawce do nawadniania krzewow,
zraszaczach z serii 570Z, trzpieniach i przedtuzkach do trzpieni

Gwarancja
+ Dwa lata
Parametry techniczne dysz punktowych (jednostki metryczne) deli d ] . mpe
Typ Nr modely g I v B Model Opis
FB-25-PC 095 095 0,95 0,95 FB-25-PC 0,9 I/min (0,25 gal./min)
FBL50-PC 163 177 189 189 FB-50-PC 1,9 l/m!n (0,50 gal./m!n)
e FB-100-PC 3,8 l/min (1,00 gal./min)
FB-100-PC Bt e G 47 FB-200-ADJ-PC2.00 Regulowany /min (gal./min)
FB-200-ADJ-PC 7,05 732 7,57 7,57

Lista modeli dysz punktowych z serii 500

Model Opis

511-30 Kat nawadniania 90°, dysza punktowo-strumieniowa
512-30 Kat nawadniania 180°, dysza punktowo-strumieniowa
514-30 Kat nawadniania 360°, dysza punktowo-strumieniowa
516-30 Kat nawadniania 180°, dysza 2-strumieniowa

514-20 Uniwersalna dysza punktowa

Parametry techniczne regulowanych dysz punktowych
(jednostki metryczne)

Typ Nr modelu bar kPa kg/cm? /min
360° dysza 514-20 190 100 102 63
punktowa 1,25 125 1,28 714
4 150 150 153 784
175 175 179 8,38
Specyfikacja 200 200 204 893
L . ; 2,25 225 230 9,28
Specyfikacje robocze i funkcje 250 250 355 9,65
« Zalecany zakres ci$nienia roboczego: 28 25 2] 1020
« Punkt: 1,0-5,2 bara (15 - 75 psi)
+ Strumien: 0,7 - 5,2 bara (10 - 75 psi) _
+ Maksymalne ciénienie: 5,2 bara (75 psi) Parametry techniczne regulowanych dysz
+ Wydatek wody: punktowo-strumieniowych (jednostki metryczne)
+ Punkt: 6,4 -10,2 /min (1,7 - 2,7 gal./min)
b 15b 2b 25b 3b
« Strumien: 4,1 - 14,0 l/min (1,08 - 3,70 gal./min) Numer Gt ki o0 0o kal
« Podtaczenie: 13 mm (%4") z gwintem wewnetrznym modelu|'YP Zasieq [Przeptyw| Zasieg (Przeptyw| Zasieg |Przeptyw| Zasieg |Przeptyw| Zasieg |Przeptyw
) ) ) o (m) | min) 1 (m) | (/min) | (m) | (/min) | (m) | (Umin) | (m) | (Umin)
» Montaz bezposrednio na trzpieniach -
+ Regulacja zasiegu do 50% 511-30(2/60° | | 484 3,6 599 b4 6,95 48 7,62 5,1 8,25 53
Gwarancja 512-30(4/60° [ B-| 6,72 2,5 8,30 31 9,59 33 10,71 37 11,81 4,2
« Dwa lata 514-30(6/60° |3%-| 838 | 21 | 1027 ] 25 1189 | 30 | 133 | 32 |1467| 35
516-30(2/180° |-O-| 484 36 599 44 6,95 48 7,62 5,1 8,25 53

2D



Wskazniki wyptywu wody

118-1302
+ Pokrywa w kolorze lawendowym do modeli
wynurzalnych z serii 570Z

102-1211

» Pokrywa w kolorze lawendowym do modeli
wynurzalnych z serii 570Z

» Zawiera uszczelke samooczyszczajaca

L
102-0563

+ Przystawka do nawadniania krzewéw, w kolorze
lawendowym, 570Z

+ Mozliwo$c¢ instalacji na trzpieniu 13 mm (12")
NPT

Czesci do wszystkich modeli

570SEAL

r:_' » Uszczelka do wszystkich

| modeli 570Z
‘/‘I) + Zalecane do modernizacji

Zawor stopowy

570CV

+ Zawor stopowy dla
wszystkich modeli 570Z

+ Montowany w terenie
w celu zapobiezenia
wyptywowi wody po
zakonczeniu cyklu pracy

Trzpienie i przedtuzki serii

570-6X

+ Przedtuzenie 5707

+ Gwint zewnetrzny
na wlocie umozliwia
instalacje na dowolnym
zraszaczu wynurzalnym
570Z lub przystawce do
nawadniania krzewow,
zapewniajac przedtuzenie
015cm (6")

+ Maksymalne cisnienie:
5,2 bara (75 psi)

570SR-6 i 570SR-18

+ Trzpien stacjonarny 570Z

+ Wlot z gwintem
zewnetrznym 13 mm
(2") do instalacji na
tacznikach rurowych

» Maksymalne ci$nienie:
5,2 bara (75 psi)

+ Wysokosc: 15 cm (6"),
45¢cm(18")

Narzedzia

89-6395

+ Narzedzie do wyciggania trzpieni i demontazu
sit do wszystkich modeli z serii 570Z

102-1777
» Narzedzie X do modeli z serii 570Z XF/PRX do
tatwego demontazu i montazu dysz

o]
\\ ..-:'\-

89-7350
» Narzedzie do regulacji wszystkich modeli
z serii 5702

PRNTOOL

+ Narzedzie regulacyjne PRN do dysz
obrotowych z serii Precision™

+ Do regulacji kata nawadniania i zasiegu.

PNOZZTOOL

+ Wytrzymate narzedzie do wyciagania trzpieni
i demontazu sit

+ Pasuje do wszystkich marek i modeli
zraszaczy

+ Opatentowane



* 7,6i15,11/godz.(2,0i 4,0 gal./godz.)
» Z kompensacja cisnienia
» Model ze wskaznikiem wyptywu

Nowe gwintowane dysze kroplujace Toro 13 mm

(12") z kompensacja cisnienia zostaty stworzone

z myslg o pracy w trudnych warunkach. Zapewniaja
one wytrzymatos$¢ roboczg klasy komercyjnej,

tatwos¢ instalacji i sg niemal bezobstugowe, dzieki
czemu stanowig dobra alternatywe dla tradycyjnych
emiteréw kroplujacych podtaczonych do przewodow

6 mm (%"). Dzieki innowacyjnej konstrukcji tych dysz
kroplujacych udato sie potgczy¢ natezenia przeptywu
emiterow kroplujacych z tatwoscig montazu na
trzpieniu z PCW 13 mm (%2") . Samouszczelniajace sito
eliminuje koniecznos¢ stosowania tasmy hydraulicznej,
a membrana z silikonu stabilizowanego chloraming
zapewnia dtugotrwatg niezawodnos$¢ pracy z wodg pitna
lub odzyskiwang. Firma Toro kontynuuje wyznaczanie

standardéw wydajnosci i niezawodnos$ci w branzy irygacji.

Funkcje i zalety

tatwa instalacja

tatwo wkreca sie na trzpien gwintowany 13 mm (%2").
Samouszczelniajace sito eliminuje koszty i robocizne zwigzane
z koniecznoscia stosowania tasmy hydraulicznej na kazdym
trzpieniu.

tatwa konserwacja

Przeptyw samooczyszczajacy przy kazdym uruchomieniu
zapewnia niezawodnos¢ dziatania i ogranicza do minimum
prace konserwacyjne.

Trwata konstrukcja

Plastik klasy komercyjnej i membrana z silikonu
stabilizowanego chloraming zapewniajg niezawodng ochrone
przed promieniowaniem UV i dziataniem $rodkéw chemicznych
w najtrudniejszych warunkach.

Kompensacja ci$nienia
Kompensacja cisnienia dla 7,6 i 15,1 l/godz. (2 i 4 gal./godz.)
w zakresie 0,35 - 3,5 bara (5 - 50 psi).

Model ze wskazZnikiem
wyptywu

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej




litry na godzine

Specyfikacja

Zakres roboczy

Parametry pracy

Wydatek wody: 7,6 l/godz. i 15,1 l/godz.

(2,0 gal./godz. i 4,0 gal./godz.)

Kompensacja ci$nienia: 0,35 - 3,5 bara (5 - 50 psi)
Wymédg minimalnej filtracji: siatka 80

Wlot 13 mm (%2") FIPT; wylot z nasadka dyfuzyjna
Samouszczelniajace sito eliminuje konieczno$é stosowania tasmy
hydraulicznej

Przeptyw samooczyszczajacy przy uruchomieniu ogranicza do
minimum zatykanie i potrzebe konserwacji

Wydatek wody oznaczony na dyszy w celu identyfikacji

Plastik klasy komercyjnej i membrana z silikonu stabilizowanego
chloraming zapewniajg niezawodna ochrone przed
promieniowaniem UV i dziataniem srodkdw chemicznych

Modele ze wskaznikiem wyptywu i bez wskaznika wyptywu

Gwarancja
* Dwa lata
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funty na cal kwadratowy

Dysze kroplujace — wskazéwki dotyczace zamawiania

Numer modelu

LF20-PC Dysza 7,6 l/godz. (2,0 gal./godz.) PC

LF40-PC Dysza 15,1 l/godz. (4,0 gal./godz.) PC

LF20-PCE Dysza 7,6 l/godz. (2,0 gal./godz.) PC, ze wskaznikiem wyptywu
LF40-PCE Dysza 15,1 l/godz. (4,0 gal./godz.) PC, ze wskaznikiem wyptywu




‘ Wejdz na Toro.com, aby
« Zwoje 6,1 m (20'), 15,2 m (50') i 30,5 m (100') dowiedzie¢ sie wiecej
* Do 8,3 bara (120 psi)

Przewdd Toro® Super Funny Pipe jest praktyczny i pozwala  Funkcje i zalety

utatwia prace w trakcie instalacji nowego systemu lub Przewéd Super Funny Pipe wykonany jest z wysoce wytrzymatego
wymiany zuzytych zraszaczy. polietylenu, dzieki czemu rozwigzuje problemy zwigzane

z niewtasciwie wykonang instalacjg lub wymiang zraszaczy.
Uzywany jako przewdd przedtuzajacy pomiedzy linig wodna
a zraszaczem.

tatwa instalacja w trudno dostepnych miejscach

Jedno z najbardziej uzytecznych i przyspieszajacych instalacje
zraszacza akcesoridw, przydatne w trakcie instalacji nowego
systemu lub wymiany zuzytych zraszaczy. Dostepny rowniez ze
wstepnie zamontowanymi ztgczami obrotowymi przewodu Super

Funny Pipe o dtugosci 20 cm (8") i 30 cm (12") albo z mozliwoscig
1I doboru poszczegdlnych tacznikéw rurowych w miare potrzeby.

Specyfikacja

Wymiary

+ Grubosc $cianek: 2,5 mm 0,25 (0,10" £ 0,01)

+ Srednica wewnetrzna: 12,4 mm £ 0,13 (0,49" + 0,005)
« Srednica zewnetrzna: 17,8 mm (0,70")

Specyfikacje robocze i funkcje

+ Maksymalne cisnienie: 8,3 bara (120 psi)
+ Chroni zraszacze przed skutkami uderzen hydraulicznych
» Umozliwia taczenie ze zraszaczami i ztaczkami Toro

Gwarancja
+ Dwa lata
odeli przewodé De Pipe Dane dotyczace straty ciSnienia w przewodzie Super Funny Pipe -
Model | Opis przeptyw w [/min
l/min 5 10 15 20 25
850-23 | Dtugo$c¢ 6 m (20'), przewdd polietylenowy 9,5 mm (34") Strata ciénienia
850-24 | Zwoj 15 m (50'), przewdd polietylenowy 9,5 mm (34") (bar) 1 1,02 2 87 Bifte
850-25 ZWOJ 30m (1 00‘), DFZEWéd polietylenowy 9,5 mm (3" W tabeli podano straty cisnienia (bar) na metr przewodu Super Funny Pipe przy okre$lonym natezeniu
przeptywu
(I/min).



Specyfikacja
Gwarancja
+ Dwa lata

Para gdrna:
Dtugosé 300 mm i 200 mm x 13 mm (dtugosc¢ 12"i 8" x ;")

Lista modeli ztaczy obrotowych przewodu Super Funny Pipe

Model Opis

SPFA-585 200 x 13 mm (8" x 12")

SPFA-5875 200 x 20 mm (8" x ¥4")

SPFA-5125 300 x 13 mm (12" x 14")

SPFA-51275 300 x 20 mm (12" x %4")
Para dolna:
Dtugosé 300 mm i 200 mm x 20 mm
(dtugosc¢ 12"i 8" x %")

Specyfikacja

Gwarancja

+ Dwa lata

Dane dotyczace straty cisnienia w taczniku rurowym przewodu
Super Funny Pipe

Przeptyw (/min) 850-35 850-33

N del Opi
rmoden P 5 | w0 [ 15 [ 20 [ 25 850-36 5
850-31 |kolanko 13 mm z gwintem zewnetrznym | 187 | 643 | 138 | 287 | 46,9

W tabeli podano straty cisnienia (bar) na metr przewodu Super Funny Pipe przy okreslonym natezeniu
przeptywu
(I/min)

850-20

850-37

Lista modeli tacznikéw rurowych przewodu Super Funny Pipe

" 850-31
Model Opis
850-20 Ztaczka
850-31 Kolanko z gwintem zewnetrznym, 13 mm (14") 850-34 850-32
850-32 Kolanko z gwintem zewnetrznym, 20 mm (34")

o I



Zraszacze rotacyjne

\I.L

'

Model Mini 8 Wielostrumie
Numer strony 36-37 38-39 40-41 42
Podtaczenie " %" %" l//j
Zasi 6,1-107m 46-101m 7,6-152m 98-138m
asleg (20' - 35) (15 -33) (25' - 50) (32' - 45)
Wydatek wod 3,0-129 Umin 2,0-28,0 /min 2,8-36,51/min 5,7 -28,2 l/min
yaatekwody| (98340 gal./min) (0,57 - 7,54 gal./min) (0,76 - 9,63 gal./min) (1575 gal./min)
7ak - . b 2,0 -3,5 bara 2,4-35 bara 1,7 - 4,8 bara 1,7-3,5 bara
b (30 - 50 psi) (35 - 50 psi) (25- 70 psi) (25 - 50 psi)
Sztuczna murawa
Krzewy/rosliny ptozace X X
Skarpy X X
Niskie ci$nienie X X
Miejsca o wysokim natezeniu ruchu/
narazone na zniszczenie w wyniku aktow
wandalizmu
Pokrywa gumowa do terenéw sportowych X
Silny wiatr X
Normalnie otwarty uktad hydrauliczny
Petnoobrotowy X X X X
Sektorowy regulowany X X
Sektorowy staty X X
Sektorowy/petnoobrotowy X X X X
w jednym modelu
Trzpien ze stali nierdzewnej
*Zawor stopowy Opcjonalnie Opcjonalnie Opcjonalnie
Opcja wskaznika wyptywu wody X X
Krzewy X X
Model z wysokim wynurzeniem X X
*Pamige¢ Smart-Arc
Instalacja ponizej poziomu gruntu
*Regulacja trajektorii
*Funkcja zamykania wyptywu wody X-Flow
Standardowa wysokos¢ wynurzenia 100 mm (4") (729 3;4 953 r;”; 127 mm (5") 76 mm (3")
Gwarancja Dwa lata Dwa lata Pig¢ lat Dwa lata

@*Funkcja WaterSmart®




AL YA

Numer strony 44-45 46-48 49-50 50 51-52
Podtaczenie 1" 1" 1" 1%" 2"
Zasieg gy e o5 —98) o 103 o117
Wydatek wody (2%7 —33165,8 l/mi.n 22,7-94,6 l/min 52,9-2328 l/mirj 193,1-311,2 l/mi.n 158,9 - 938,7 l/min
,8-30,6 gal./min) (6,0-25,0gal./min) | (14,0-61,5gal/min) | (51,0-822gal./min) | (42 - 248 gal./min)
Zakres ci$nienia roboczego (24% - Z,gobarg 28-62 bara 28-170 barg 55-70 barg 35-65 bara
- psi) (40 - 90 psi) (40 -100 psi) (80 -100 psi) (50 - 95 psi)
Sztuczna murawa X X X
Krzewy/rosliny ptozace
Skarpy
Niskie ciSnienie
Miejsca o wysokim natezeniu
ruchu/narazone na zniszczenie w X
wyniku aktow wandalizmu
Pokrywa gumowa do terenéw X X X
sportowych
Silny wiatr X X
Normalnie otwarty qktad X X
hydrauliczny
Petnoobrotowy X X 12 predkoéci
Sektorowy regulowany X
Sektorowy staty X 90°i180°
Sektorowyl_ petnoobrotowy X X X
w jednym modelu
Trzpien ze stali nierdzewnej X X
*Zawor stopowy Standard Standard Standard X
Opcja wskaznika wyptywu wody X X X X
Krzewy
Model z wysokim wynurzeniem
*Pamie¢ Smart-Arc X X
Instalacja ponizej poziomu gruntu X X X
*Regulacja trajektorii 7°-30°
*Funkcja zamykania
wyptywu wody X-Flow
Standardowa wysoko$¢ wynurzenia 127 mm (5") 60 mm (2 3/8") 100 mm (4") 57 mm (2 %) nie dotyczy
Gwarancja Piec¢ lat Pie¢ lat Piec¢ lat Trzy lata Dwa lata

@*Funkcja WaterSmart®




Seria Mini 8

* Podtaczenie: 2" . Wejdz na Toro.com, aby
* Zasieg: 6,1-10,7 m (20' - 35') dowiedzie¢ sie wiecej

« Zakres ci$nienia roboczego: 2,0 - 3,4 bara (30 - 50 psi)

Tam, gdzie nie sprawdzaja sie gtowice zraszajace, a
petnowymiarowy zraszacz rotacyjny jest rozwigzaniem
na wyrost, warto uzy¢ serii Mini 8 firmy Toro® Seria ~ Widoczny od géry zraszacza

Mini 8 zostata zaprojektowana z myéla o pokryciu Zapewnia tatwa regulacje w zakresie 40° — 360° z optycznym
trudnego obszaru od 6,1 m (20 do 10,7 m (35) wskazaniem zmiany kata nawadniania na skali.

i zapewnia doskonate nawadnianie terenu.

Funkcje i zalety

Sruba regulacji zasiegu ze stali nierdzewne;j
Umozliwia redukcje o 25%.

Uszczelnienie aktywowane ci$nieniowo
Uszczelnienie i solidny mechanizm przektadniowy zapewniajg
wyzszg niezawodnos$é.

Z mechanizmem zapadkowym
Do tatwej regulacji lewego kata.

Pie¢ wymiennych dysz
Zaspokajaja zréznicowane wymogi w zakresie wydatku i zasiegu
(fabrycznie zainstalowana dysza 1.5).

Zraszacz sektorowy i petnoobrotowy w jednym modelu
Wygoda i mozliwo$¢ ograniczenia zapaséw magazynowych.

Zarzadzanie wod3a

Nie za duza i nie za mata -
seria Mini 8 jest w sam raz

Przy uzyciu zestawu mniejszych dysz uzyskuje sie nizszy wydatek na
mniejszych obszarach, co przektada sie na bardziej wydajne nawadnianie
i 0szczednos¢ wody. W poréwnaniu z typowymi zraszaczami pozwala

to zaoszczedzi¢ na ilosci gtowic, co z kolei pozwala zmniejszy¢ liczbe
wymaganych zawordw i sekcji. Seria Mini 8 zapewnia oszczednos¢
srodkow finansowych i lepsze zarzadzanie woda.

Komplet dysz - pie¢
wymiennych dysz - dostarczany
z zainstalowang dysza 1.5



Ustawienie kata nawadniania jest
widoczne od gory zraszacza Opcjonalny zawdr stopowy
Zapobiega wyptywowi wody po
zakonczeniu cyklu pracy oraz
zaktoceniom pracy zraszacza.

Parametry techniczne zraszacza Mini 8 - jednostki metryczne

Dysza bar w\glg;j?/temﬁn Zasieg AWlk' opadu.
2,0 30 6.1 5,6 4.8
J 25 33 63 58 50
0.75
Skala kata nawadniania B0 i 65 62 54
Uzyj ptaskiego wkretaka w celu obrécenia. Odczytuj zmiane kata £l bt 67 i 6!
nawadniania na skali kata nawadniania w miare obracania wkretaka. 20 4.2 7.9 47 40
Strzatka wskazuje stopnie kata nawadniania. 10 25 46 81 48 4.2
30 52 83 52 45
35 57 8,6 53 4,6
2,0 45 8.8 4,0 33
25 50 9.0 4,3 37
[ 30 56 9.3 45 39
35 6,1 95 4,7 4,0
2,0 53 9.1 44 38
W R 25 6,0 9.3 48 4,2
ymiary 20 30 68 9.4 53 4,6
+ Wysokos¢ obudowy: 150 mm (6") 35 7.7 9.4 6,0 52
+ Wysoko$¢ wynurzenia trzpienia: 95 mm (3%") 2,0 87 10,3 5,7 49
. S:rednica pokrywy zraszacza: 45 mm (13%") 0 25 9.4 10,6 58 50
+ Srednica pokrywy: 57 mm (2%") ‘ 3,0 104 10,7 63 5.4
+ Podtaczenie: 2" z gwintem wewnetrznym 35 115 10,7 69 60
Zasieg podano w metrach. Dane przy kacie 360°.
Pa rametw pracy */\ Wielkosci opadu podano dla rozstawu tréjkatnego w mm na godzine, obliczone przy srednicy 50%.
. . . *[0 Wielkosci opadu podano dla rozstawu kwadratowego w mm na godzine, obliczone przy srednicy 50%.
* Zas'@g: 6,1 - 10:7 m (20 -35 ) Wszystkie parametry pracy przy cisnieniu roboczym podanym u podstawy zraszacza.
+ Zakres ci$nienia roboczego: 2,0 - 4,1 bara (30 - 60 psi) *Dysza zainstalowana fabrycznie.

+ Wydatek wody: 3,0 - 12,9 [/min (0,80 - 3,40 gal./min)
« Trajektoria: 25°

Dostepne opcje

+ MINI8-CV - zawér stopowy — dziata przy réznicy wysokosci do
2,4 m (8') (opakowanie 25 szt.)
+ 102-2024 - narzedzie do regulacji

Gwarancja Lista modeli serii Mini 8

* Dwalata Model Opis
MINI8-4P Zraszacz rotacyjny Mini 8, 100 mm (4"), trawnikowy,
wynurzalny

Wskazowki dotyczgce zamawiania
MINI8-4P-XX-XX

MINI8 4P XX XX
MINI8 - zraszacz rotacyjny Mini 8 4P - trawnikowy, wynurzalny 75-0.75 20-20 CV - zawor stopowy
10-1.0 30-3.0
15-15

Przyktad: zraszacz z serii Mini 8 z dysza 3.0
bedzie oznaczony jako: MINI8-4P-30

Uwaga: MINI8-CV dostepny w opakowaniach po 25 szt.

@m -



Wielostrumieniowe zraszacze rotacyjne z serii 300

dowiedzie¢ sie wiecej

« Podtaczenie: %" dla modeli trawnikowych i z wysokim wynurzeniem; 2" - %" Wejdz na Toro.com, aby
dla modeli do krzewow

* Zasieg: 4,6 -9,2m (15" - 30')

« Zakres ci$nienia roboczego: 2,4 - 3,5 bara (35 - 50 psi)

Wielostrumieniowe zraszacze rotacyjne z serii 300
firmy Toro® tgczg wysoka precyzje nawadniania z duzg
niezawodnoscia. Dzieki swojej wyjatkowe]j konstrukcji o

. Co . ) strumieniami
te zraszacze rotacyjne cechujg sie generowaniem wielu Zapewnia powolne, efektywne nawadnianie, mozna réwniez

rotacyjnych strumieni, mniejszymi wielkosciami opadu  naktada¢ na siebie katy w celu zaoszczedzenia czasu i wody.
oraz doskonatg odpornoscig na dziatanie wiatru.

Funkcje i zalety

Wyjatkowe rozwigzanie z wieloma obrotowymi

Dyski regulacji nawadniania z dostosowanymi
wielkos$ciami opadu

Zapewniaja jednolite podawanie wody na kazdy fragment
terenu, co przektada sie na bardzo wysoka precyzje
nawadniania.

Do wyboru szes$¢ dysz i dziewie¢ wymiennych dyskow
Maksymalna wszechstronno$¢ odpowiadajgca zréznicowanym
potrzebom terenowym (4 oddzielne dysze przy modelach
wysokich (300 mm)).

Duzy wybor wysokosci wynurzen
Wysoko$¢ trzpienia 75 mm (3") do trawnikéw oraz 300 mm

(12") do nawadniania krzewdw pozwala zaspokoi¢ wszystkie
wymagania.

Lista modeli wielostrumieniowych zraszaczy rotacyjnych

z serii 300
Model Opis
300-00-00 Zraszacz wynurzalny trawnikowy bez dyszy
300-10-00 Zraszacz do krzewow bez dyszy
300-10-00-COM Zraszacz do krzewdw bez dyszy z zaworem stopowym
300-12-00 Zraszacz wynurzalny 300 mm (12") bez dyszy

Zarzadzanie wod3

Rewelacyjne potaczenie wydajnosci nawadniania i efektu
wizualnego

W ramach wyjatkowego nawadniania wielostrumieniowa dysza
przeptywajaca woda jest dzielona na mniejsze strumienie o réznych
trajektoriach, co owocuje lepszym nawadnianiem catego terenu.

Dzieki strumieniom o krétszym zasiegu mozna uzyskac pokrycie
wymagana iloscig wody, zas gtéwny strumien dociera na wieksza
odlegtos¢. Takie rozwigzanie umozliwia tez osiggniecie mocniejszego
strumienia na koAcu, dzieki czemu jest on bardziej odporny na dziatanie
wiatru.




Specyfikacja
Wymiary Dostepne opcje

« Srednica obudowy: 60 mm (28/")
+ Srednica pokrywy: 75 mm (3")

» Wskazniki wody z odzysku:
« 89-7853 - pokrywa dyszy Omni

« Wysokos¢: (Stosowac z elementem nr 300-15)

+ Model trawnikowy, wynurzalny: 155 mm (6'4")
+ Wysokie wynurzenie: 405 mm (16")
+ Srednica podstawy zraszacza do krzewdw: 45 mm (13%")

Parametry pracy

(tylko model do krzewdw z COM)

+ Zasieg: 4,6-92m (15'-30)

« 89-7854 — pokrywa dyszy Omni do wysokich wynurzen
(Stosowad z elementem nr 300-25)

+ 89-7889 - zatyczka zraszacza rotacyjnego

+ Zawor stopowy — dziata przy réznicy wysokoéci do 2,4 m (8')

+ 35-1344 - pokrywa blokujaca do modeli wynurzalnych

+ Wydatek wody: trawnikowych (standardowo w modelach z wysokim
+ Model trawnikowy, wynurzalny i wysokie wynurzenie: wynurzeniem)
2,1-28,41/min (0,57 - 7,51 gal./min) .
« Do krzewdw (COM): 7,8 - 24,0 /min (2,07 - 6,36 gal./min) Gwarancja
+ Zakres cisnienia roboczego: 2,4 - 3,5 bara (35 - 50 psi) + Dwa lata

+ Trajektoria: 3 katy w celu pokrycia matych, $rednich i duzych Zraszacz trawnikowy

zasiggow , o wynurzalny z serii 300,
+ Wysoko$¢ wynurzenia trzpienia: najwyzszy punkt przy cisnieniu
+ Model trawnikowy, wynurzalny: 70 mm (2%") 3,5 bara - jednostki metryczne

Seria 300: Zraszacz do krzewow z COM (dysk
regulacji nawadniania 360°) (model o numerze

300-10-00COM) - jednostki metryczne

Dysza bar /min Zasieg
+ Do nawadniania krzewow: 298 mm (113") Dysza 27° 01 35 79 43
+ Podtgczenie (gwint wewnetrzny): Maks. wys. zraszania 01 50 108 48
) . . g 01 147 m 02 35 95 7.0
« Model trawnikowy, wynurzalny i wysokie wynurzenie: % 0 o 0 50 135 7%
» Do krzewdw: 2" — %" i ; 8; 03 35 174 8.2
* Duzy ekran filtrujacy 3 21m 03 50 230 88
63 35 102 8.6
93 19m
63 5,0 14,0 9.1
93 35 14,0 89
93 50 194 9.4
Omni (Min) 35 102 49
Omni (Min) 5,0 145 5.4
Omni (Max) 8i5) 21,1 9.2
. L. . ) . Omni (Max) 5,0 238 10
Parametry techniczne dysz z requlowanym zasiegiem Omni™ - jednostki metryczne

360° 270° 225° 202,5° 180° 157,5° 135° 112° 90°
. , Q =N a -5 ' 4 r A |

bar Zasieg Wielkos¢ opadu® Wydatek wody przy okreslonych katach nawadniania

(m) A u (I/min)
2,5 4.5 44,1 38,2 12,9 9.7 8,1 7.3 65 57 4,9 4,0 32
50 39,0 338 14,1 10,6 88 8,0 7.1 62 53 bk 35
6,0 319 27,6 16,6 12,5 10,4 93 83 7.3 6,2 52 4,2
7.0 27,0 23,3 19,1 14,3 11,9 10,7 9.6 8.4 7.2 59 4.8
8,0 24,0 20,8 22,2 16,7 13,9 12,5 1.1 9.7 83 69 56
35 6,0 36,9 31,9 19,2 14,4 12,0 10,8 9.6 8,4 7.2 6,0 48
7.0 31,3 27,1 22,2 16,7 139 12,5 M1 9.7 83 6,9 56
8,0 272 236 252 18,9 15,7 14,2 12,6 11,0 9.4 7.8 6,3
9.0 24,1 20,9 28,2 211 17,6 15,8 14,1 12,3 10,6 8,8 7.0
10,0 216 18,7 31,2 234 19,5 17,5 15,6 13,6 11,7 9.7 7.8
Parametry techniczne dysz ze statym zasiegiem z serii 300 - jednostki metryczne

360° 270° 225° 202,5° 180° 157,7° 135° 112° 90°
a -5 I 4 r A d

Dysza bar Zasieg Wielkos$¢ opadu* Wydatek wody przy okreslonych katach nawadniania

(m) A u (I/min)

01 2,5 4.9 25,4 22,0 8.8 6,6 55 4,9 4,4 39 33 2,8 2,2
35 55 252 218 11.0 83 69 62 55 4,8 4,1 34 28
02 2,5 6,5 18,2 15,7 M1 8,3 69 62 55 4,8 4,2 35 28
35 7.4 16,4 14,2 13.0 9.8 8,1 7.3 6,5 5.7 4,9 4,1 33
03 2,5 8,6 19,5 16,9 20,9 15,7 131 11,7 10,4 9.1 7.8 6,5 52
35 9.2 20,1 17,4 24,6 18.5 194 138 12,3 108 9.2 7.7 6.2
63§ 2,5 8,6 9.8 8,5 10,5 7.8 65 59 52 4,6 39 33 2,6
35 9.2 10,1 8,7 12,3 9.2 7.7 69 62 5.4 4,6 39 39
93§ 25 8,6 14,7 12,7 15,7 1.7 98 88 7.8 6,9 57 49 39
35 9.2 15,1 131 18,5 139 115 10,4 9.2 8,1 6,9 58 4,6

Wskazowki dotyczgce zamawiania - wielostrumieniowe zraszacze rotacyjne z serii 300

3XX-XX-XX-COM-E

Kat nawadniania Wysokos$¢ obudowy Opcjonalnie
3XX XX XX CcoM E

04-90° 09 -202,5° | 00 - Trawnikowy, 01 - Maty zasieg, 12 szczelin 22 - Sredni zasieg, 12 szczelin, wysokie | COM - Zawoér Check-0- E - Wskaznik wyptywu
05-112° 10 - 225° wynurzalny 02 - Sredni zasieg, 12 szczelin wynurzenie Matic wody
06-135° 12-270° | 10 - Do krzewéw 03 - Duzy zasieg, 12 szczelin 23 - Duzy zasieg, 12 szczelin, wysokie
07-1575° 16-360° | 12-Dtugosc trzpienia 15 - Regulowane wynurzenie do wynurzenie (COM dostepny wytacznie
08 -180° 300 mm krzewow i trawnikow 25 - Wysokie wynurzenie, z regulacja w modelach do krzewéw)

21 - Maty zasieg, 12 szczelin, trzpien zasiegu

300 mm 63—Duzy zasieg, 6 szczelin, maty
wydatek
93—Duzy zasigg, 9 szczelin
Przyktad: zraszacz do krzewdw z serii 300 o kacie nawadniania 90° z regulowang dyszg bedzie oznaczony jako: 304-10-15

* Dostepne wytacznie w modelu trawnikowym wynurzalnym i do krzewow
** Musi by¢ uzywane w obudowie z wysokim wynurzeniem




Seria T5 RapidSet®

e Podtaczenie: %"
» Zasieg: 7,6 - 15,2 m (25' - 50')

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

» Zakres ci$nienia roboczego: 1,7 - 4,8 bara (25 - 70 psi)

Nowe zraszacze rotacyjne Toro® z serii T5 RapidSet
posiadajg cechy, ktére zaspokojg typowe potrzeby
w zakresie nawadniania terenu. Dodatkowo
charakteryzuja sie wtasciwosciami, ktére zadziwig

uzytkownika. Zraszacz rotacyjny Tb oferuje dodatkowy

cal wynurzenia w poréwnaniu do wiekszosci
konkurencyjnych produktow. Wszystkie modele s
obecnie dostepne z opcjonalng funkcjg RapidSet®
umozliwiajgca szybka i tatwg regulacje kata
nawadniania - BEZ POMOCY NARZEDZI. Zraszacz
rotacyjny T5 to urzadzenie, ktére sprawdza sie
doskonale w codziennym uzytkowaniu.

Dysze

Geometria powierzchni
czotowej dyszy umozliwia
rozbicie strumienia wody.

Elementy prostujace strumien
wyréwnuja przeptyw wody za
dysza.

Funkcje i zalety

Wynurzalny 127 mm (5")

W tatwy sposéb zastepuje wiele konkurencyjnych zraszaczy
100mm (4") majacych takie same rozmiary, a jednak
pozwalajgcy na wynurzenie trzpienia o jeden cal (2,5cm) wiece;.

Standardowa pokrywa gumowa
Gérna czes$¢ zraszacza ostonieta wytrzymata pokrywa gumowa
w celu zminimalizowania ryzyka urazu.

Dysze z technologig Airfoil™

Dysza rotacyjna serii Th RapidSet® dostarczana jest w formie
kompletnego zestawu 8 dysz standardowych (trajektoria

25°) i 4 dysz o niskiej trajektorii (10°), w ktérej zastosowana
zostata oczekujaca na patent technologia Airfoil zapewniajgca
strefe niskiego cisnienia tuz ponizej strumienia gtéwnego

w celu zagwarantowania delikatnego kierowania wody i
niezréwnanego w swojej klasie réwnomiernego nawadniania
bez sptukiwania nowo posianych nasion.

Zawor stopowy
Sprawdza sie przy roznicy wysokosci do 2,1m (7').

Regulacja kata nawadniania od gory zraszacza
Minimalny kat nawadniania, zraszacza T5 wynosi 40°, a
maksymalny 360°. Regulacja kata nawadniania wykonywana
jest za pomoca niewielkiego srubokreta od gory zraszacza,
w trakcie jego wynurzania lub chowania.

Regulacja kata nawadniania RapidSet®

tatwa, beznarzedziowa regulacja kata nawadniania, bez
ryzyka uszkodzenia turbinki zraszacza w wyniku nadmiernego
przesilenia mechanizmu podczas jego regulacji.

Model Opis

THP-RS Zraszacz wynurzalny 127 mm (5") trawnikowy bez zaworu
stopowego

T5PCK-RS| Zraszacz wynurzalny 127 mm (5") trawnikowy z zaworem
stopowym

T5PE-RS | Zraszacz wynurzalny 127 mm (5") trawnikowy bez zaworu
stopowego RapidSet

T5S-RS Do krzewow

T5SE-RS | Do krzewdw, wskaznik wyptywu wody

T5HP-RS | 305 mm (12") wysoki, wynurzalny

T5HPE-RS| 305 mm (12") wysoki, wynurzalny




Parametry zraszacza T5 (jednostki metryczne)

Specyfikacja
Wymiary Dysza | Ciénienie | Zasieg Wydatek Wydatek | Wielkos¢ opadu (mm/godz.)
- " y bar (m) m®/godz. l/min ] A
Trawnikowy, wynurzalny| Do krzewow HP 7 TG T o 12 B
Srednica 57 mm 57 mm 57 mm 20 1018 028 47 544 6.29
obudowy: (24" (21" (2%4") 25 10,40 032 53 5,90 6.82
- 15 30 10,62 035 59 6.27 7.25
Srednica 67 mm nie dotvez 67 mm 3,5 10,67 0,38 63 6,69 773
pokrywy: (29%") yezy (2%") 20 | 1076 040 % %99 807
190 1% 429 45 10,97 043 7,1 7,09 819
y mm mm mm
Wysokodé: ) ! ! 17 10,67 033 55 5,79 6,68
/ (7%2") (7%") (1674) 20| 1079 036 %0 520 7,16
25 11,01 042 7.0 6.89 7.96
Parametry pracy 20 30 11,23 0,47 78 7,46 8.62
« Zasieg: 7,6 - 15,2 m (25' - 50') ig Hgg 821 23 ;:‘2‘ Z;Z
+ Wydatek wody: 2,8 - 36,5 l/min (0,76 - 9,63 gal./min) i 138 050 53 531 i
« Zakres cisnienia roboczego: 1,7 - 4,8 bara (25 - 70 psi) 17 1067 940 %8 %98 807
+ Trajektoria: 25° standard, 10° niska 2,0 10,79 0,44 73 7,53 8,70
+ Wysoko$¢ wynurzenia trzpienia: 127 mm (5") 25 11,01 051 85 8,41 9.71
. Podtaczenie: %" 25 30 11,23 057 95 8,99 10,39
o 35 11,28 0,61 10.2 9,62 11,11
« Fabrycznie zainstalowana dysza #3,0 0 T 065 199 007 T
. 45 11,28 0,69 115 10,89 12,58
Dostepne opcje 17 10,97 0,50 83 830 9,58
« Zawér stopowy 20 11,22 054 89 852 9.84
. ; - . ® 25 11,66 0,60 10,1 888 10,25
Regulacja kata nawadniania RapidSet 50 50 270 048 3 975 1068
Gwarancja 35 1219 075 126 10,15 11,72
40 1219 082 136 11,01 12,72
« Piec lat 45 12,19 0,86 144 11,61 13,41
1.7 11,28 0,67 112 10,54 1217
20 11,64 072 121 10,69 12,34
Parametry dyszy o niskiej trajektorii serii T5 (jednostki metryczne) 25 12,27 082 137 10,92 12,61
40 30 12,71 091 15,2 11,30 13,04
Dysza | Ciénienie | Zasieg Wydatek | Wydatek |Wielko$¢ opadu (mm/godz.) 35 12,80 0.98 16,3 11,92 13,77
y bar m. m*/godz. [/min ™ A 4,0 12,89 1,04 17,3 12,49 14,42
45 1311 1,10 184 12,83 14,81
;; ;3:2; 81; g? EZZ 2‘;’3 1.7 11,89 085 142 12,05 1392
T o o o = o 20 1213 092 153 12,50 144k
: L ' d : L 25 12,57 1,04 173 1315 15,18
1.0LA 30 853 023 38 6.29 7.26
o o L " e T 50 30 13,02 114 190 1344 15,51
i e o " T e 35 1346 1,24 207 1373 15,86
i T o . o T 40 1372 133 222 1414 16,33
o~ 623 025 7 738 65 45 1372 139 23,1 14,73 17,01
50 540 037 i 738 552 1.7 11,89 095 159 1350 15,59
ok 578 03 55 739 653 20 12,38 1,04 174 13,65 15,76
. : ' : . : 25 1322 1.21 20,1 1379 15,92
1.5LA 30 9,40 034 5.7 7,68 8,87
% i 038 %3 o 971 6.0 30 13,88 1,35 224 13,96 16,12
0 s i 3 513 T 35 14,20 1,45 262 14,42 16,65
i i 003 72 5%7 11 40 14,42 1,55 259 14,93 17,24
e e 5 5 o o 45 14,63 1,65 274 15,39 17,77
ol o T = o o 17 10,97 131 218 21,69 25,05
T o e ™ e o0 20 1183 143 238 2043 2359
2.0LA — T o e o R 25 13,26 1,64 273 18,65 2154
o e o & o i 8.0 30 1414 180 299 17.96 2074
i —= o = TG T 35 14,50 1,95 324 1851 2137
I TG Gics o T i 40 1481 2,08 347 18,99 2193
. l ' ! : C 45 15,24 2,20 36,7 18,97 21,91

1. Wielkosci opadu podano dla potowy obrotu
2. M rozstawa kwadratowa obliczone przy srednicy 50%
3. A rozstawa tréjkatna obliczona przy $rednicy 50%

Wskazowki dotyczgce zamawiania - zraszacz T5

Wysokos¢ obudowy

T5

X=-XXXX-XX-X

Opcjonalnie

Opcjonalnie

T5 P XXXX XX E
T5—T5 P—trawnikowy 15—1,5gal./min  40—4,0 gal./min | Dysza o niskim kacie zraszania | CK—Check-0O-Matic* E—wskaznik wyptywu wody
wynurzalny 20—2,0 gal./min  50—5,0 gal./min | 10LA— 1,0 gal./min RS - RapidSet (tylko ze
S—do krzewow 25—2,5gal./min  60—6,0 gal./min | 15LA — 1,5 gal./min zraszaczem wynurzalnym
HP—wysoki wynurzalny | 30—3,0 gal./min  80—8,0 gal./min | 20LA—2,0 gal./min trawnikowym)
30LA—3,0 gal./min

Przyktad: zraszacz trawnikowy wynurzalny z serii T5, z dysz3 o wydatku 2,5 gal./min zostanie oznaczony jako: T5P-25
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Seria impaktowa IMPOP

* Zasieg: 9,8 - 13,8 m (32' - 45) Wejdz na Toro.com, aby

o Ciéniania- _ _ . dowiedzie¢ sie wiecej
Cisnienie: 1,7 - 3,5 bara (25 - 50 psi) Funkcje i zalety

Zraszacze z serii impaktowej IMPOP nadajg sie idealnie Uszczelka zapobiegajaca wyptywaniuwody

do wszystkich wielkosci przeptywu w przypadku Zapobiega wyptywaniu wody przy wynurzaniu, umozliwiajac

zastosowania na érednich i duzych trawnikach umieszczenie wiekszej liczby zraszaczy na tej samej sekcji

Wywazone ramie prowadzace zraszacza
Kontroluje strumien i zapobiega rozpryskom na budynki i chodniki

Pie¢ wymiennych, oznaczonych kolorami dysz
z dostosowanymi wielko$ciami opadu
tatwa instalacja i identyfikacja

Unikalna, owalna konstrukcja obudowy

Utatwia ustawienie prawidtowej wysokosci instalacji, zapobiega
wrastaniu trawy w gtowice i chronigc przed rozbryzgiem
strumienia wody.

Specyfikacja
Wymiary

« Srednica pokrywy: 127 mm (5")
+ Wysokos$c: 238 mm (934")

+ Wynurzenie: 75 mm (3")
+ Podtaczenie gwintowane NPT/BSP dolne 13 mm (%2") lub 20 mm

|....

Zarzadzanie wodg (3%") albo boczne 13 mm (%")
Parametry pracy
Niezawodne dziatanie w zastosowaniach wyptywowych . Zasieg: 9.8-13,8m (32 - 45)
i innych zastosowaniach z ,brudng” woda. + Zalecane ci$nienie robocze: 1,7 - 3,5 bara (25 - 50 psi)

L : . + Wydatek wody: 5,7 - 28,2 /min (1,5 - 7,5 gal./min)
Demontowalna pokrywa w celu utatwienia serwisowania i

usuwania zanieczyszczen. Cechy dodatkowe
+ Zraszacz sektorowy i petnoobrotowy w jednym modelu
» Demontowalna pokrywa w celu utatwienia serwisowania i usuwania

Lista modeli zraszaczy impaktowych z serii IMPOP zanieczyszczen
; + Wysoko$¢ wynurzenia 75 mm (3"), dzieki ktorej zraszacz wystaje
Model Opis ponad trawe
IMPOP Zraszacz impaktowy wynurzalny 76 mm (3") + Wytrzymata, odporna na uderzenia obudowa o solidnej, wzmacnianej

zebrami konstrukcji

+ Aktywowana ci$nieniowo uszczelka samooczyszczajaca zapewnia
niezawodne wynurzanie i chowanie

« Sruba do redukgji zasiegu rozbija wode na mniejsze krople w celu

Uwaga: dysze dotaczone

Wskazowki dotyczgce zamawiania - zapewnienia jednolitego nawadniania.
seria impaktowa IMPOP  Zastepuje konkurencyjne zraszacze, w tym zraszacze Rain Bird®
IMPOP-XX AG-5, Orbit® i Lego®
Gwarancja
IMPOP + Dwa lata

IMPOP - zraszacz impaktowy wynurzalny 76 mm (3")

Przyktad: zraszacz impaktowy z serii IMPOP z wstepnie zainstalowana dysza 3,0 bedzie
oznaczony jako: IMPOP-30

Parametry techniczne i schemat wyboru dysz IMPOP - jednostki metryczne

| I 4 a , .
90° 120° 180° 270° 360°
o Wydatek wody . Wydatek wody . Wydatek wody . Wydatek wody . Wydatek wody .
Cisnienie (bar) (/min) Zasieg (m) (Umin) Zasieg (m) (min) Zasieg (m) (/rmin) Zasieg (m) (Umin) Zasieg (m)
2,0 57 9.7 7.6 10,0 11,0 10,6 14,4 11,6 21,9 11,9
2,5 6.4 10,3 8,0 10,8 12,6 11,4 15,3 12,2 23,6 12,6
30 7.5 10,8 8,7 11,6 14,2 12,1 171 12,6 25,9 133
815) 8.8 11,0 9.5 12,3 15,3 12,5 19,6 12,8 28,4 138

Zasieg podano w metrach. Dane przy kacie 360°.

TORO.




Rozwigzania do terenéw sportowych

Wyzwania zwigzane z utrzymaniem murawy sportowe;j:

Firma Toro oferuje petng game profesjonalnych produktéw, poczawszy od uktaddéw sterowania az po zraszacze i systemy
monitorowania terenowego, ktére wspdtpracuja ze soba w celu zapewnienia optymalnych rozwiazan do zarzadzania
woda, spetniajacych wszystkie potrzeby zwigzane z terenami sportowymi. Chcemy, aby murawy naszych klientéw

byty tak doskonate, jak tylko moga by¢, dlatego tworzymy zaawansowane i nowoczesne produkty, ktére nawadniaja

coraz doktadniej, coraz wydajniej, coraz bardziej niezawodnie i coraz taniej. Nasze wysitki nie koncza sie jednak na
nawadnianiu... Oferujemy réwniez kosiarki, sprzet do pielegnacji i aeratory; firma Toro dysponuje petng gama rozwigzan
do utrzymania terendw sportowych. Poprzez nasze state zaangazowanie w kwestie branzowe, wyrazajace sie na przyktad
sponsorowaniem Stowarzyszenia Menedzeréw Muraw Sportowych (Sports Turf Managers Association), jestesmy w stanie
odpowiadac na potrzeby zarzadzcow obiektéw sportowych, oferujac im teraz i w przysztosci innowacyjne rozwigzania.

Przed greenkeeperami terendéw sportowych stoja Jesli teren pokryty jest sztuczng trawa, potrzeby
wyjatkowe wyzwania zwigzane z utrzymaniem terenu: w zakresie nawadniania nalezy zaspokaja¢ w taki sposab,
Wyglad aby nie doprowadzi¢ do przerwania powierzchni:
W dniu rozgrywek murawa musi wygladac idealnie, Sptukiwanie
szczegolnie gdy wydarzenie ma by¢ transmitowane przez Zapewnienie pokrycia wystarczajgcego do wyczyszczenia
ogolnokrajowa stacje telewizyjna. catego terenu.
Jakos¢ ‘ S Chtodzenie
Zapewnienie zawodnikom mozliwosci osiagniecia Zmniejszanie temperatury nawierzchni, szczegélnie
najlepszych wynikéw przy zachowaniu ich petnego w lecie.

bezpieczehstwa i jednoczesnym ograniczeniu ewentualne;j
odpowiedzialnosci prawnej.

Kondycja murawy

Utrzymanie murawy w stanie gotowosci do intensywnego
uzytkowania, z matymi przerwami na regeneracje.
Zuzycie wody

Utrzymanie terenu w dobrym stanie przy jednoczesnym
ograniczeniu kosztow.

Zraszacze do terenow sportowych i sztucznej murawy:

L ONCLON LS §

Seria T7 Seria 640 Seria TS90 Seria 690 Seria TG101
Zasieg: 14,1-229 m Zasieg: 14,0-20,0m Zasieg: 16,2-29.0m Zasieg: 26,5-33,0 m Zasieg: 27 - 54 m
(46" - 75") (47 - 67") (53’ - 95) (87'-108) (91'-178)

Rozwigzania do zarzadzania terenami sportowymi:

System centralnego

sterowania Sentinel®
(Nr strony: 112)

System monitorowania

gleby Turf Guard®
(Nr strony: 104)

LITEM B AT T

¥
V.

Komputerowy system zarzadzania woda

Sterowanie czasem pracy w oparciu o pogode
Zaawansowane raportowanie z uwzglednieniem zuzycia
wody i ewapotranspiracji

Monitorowanie przeptywu z automatycznymi alarmami

przez e-mail

Zaawansowany program do planowania/optymalizacji
Komunikacja przez radio, Ethernet, Internet i sie¢ komoérkowa

System monitorowania gleby Turf Guard®
Bezprzewodowe monitorowanie gleby

Wilgotnos¢, temperatura i zasolenie gleby
Raportowanie i analiza na bazie sieci

Monitorowanie do 500 czujnikdéw na kazdy system
|dealny do zarzadzania jakoscia terendw sportowych
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» Podtaczenie: gwint 1" NPT lub BSP doniedaiet sio wistai |
* Zasieg: 14,0 - 25,0 m (46' - 83")
« Zakres ci$nienia roboczego: 2,8 - 7,0 bara (40 — 100 psi)

Zraszacz rotacyjny Toro® T7 posiada wytrzymatg Funkcje i zalety
konstrukcje, ktéra czyni go odpornym na trudne Wskaznik kata nawadniania
warunki pracy i akty wandalizmu. Szczegélnie Wskaznik do ustawiania kata nawadniania umozliwia tatwa
polecany na terenach publicznych, sportowych i reqgulacje w warunkach mokrych lub suchych, w zakresie od 45°
handlowo-ustugowych. do 360°.

Wysokowydajne dysze

Konstrukcja dyszy jako pojedynczego portu zapewnia
rowomierne nawadnianie terenu bez ryzyka wyptukiwania nasion
w najblizszym otoczeniu gtowicy urazu szczegélnie w otoczeniu
placow zabaw.

Odporny na akty wandalizmu i niewtasciwe uzytkowanie
Zabezpieczenie Smart Arc™ gwarantuje niezmiennos$¢ kata

w przypadku ingerencji oséb trzecich i umozliwia powrét do
poprzednich ustawien.

Rozwigzania konstrukcyjne i bezpieczenstwo

Standardowy zawoér stopowy zapobiega wyptywowi wody po
zakonczeniu pracy zraszacza. Niewielka $rednica zmniejsza ryzyko
urazu na terenie placow zabaw.

Trwatos¢

Wytrzymata sprezyna powrotna i smarowany woda naped zebaty.
Uszczelka samooczyszczajgca ogranicza zabrudzenie trzpienia

i zapobiega nieszczelnosciom.

Wszechstronnos¢
Dostepny réwniez w wersjach o nizszym wydatku do zastosowan
z matym zasiegiem (<15,2 m (<50')), takich jak boiska do baseballa.

Lista modeli zraszaczy rotacyjnych T7

Model Opis

« T7P-02 Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), NPT

« T7P-02E Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), wskaznik wyptywu, NPT

« T7P-02L Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, NPT

« T7P-02LE Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, wskaznik wyptywu, NPT

« T7PSS-02 Zraszacz rotacyjny ze stali nierdzewnej 25 mm (1), NPT

« T7PSS-02E Zraszacz rotacyjny ze stali nierdzewnej 25 mm (1), wskaznik wyptywu, NPT
« T7PSS-02L Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, NPT

« T7PSS-02LE Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, wskaznik wyptywu, NPT

« T7P-52 Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), BSP

« T7P-52E Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), wskaznik wyptywu, BSP

« T7P-52L Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, BSP

« T7P-52LE Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, wskaznik wyptywu, BSP

« T7PSS-52 Zraszacz rotacyjny ze stali nierdzewnej 25 mm (1"), BSP

« T7PSS-52E Zraszacz rotacyjny ze stali nierdzewnej 25 mm (1), wskaznik wyptywu, BSP
« T7PSS-521 Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, BSP

« T7PSS-52LE Zraszacz rotacyjny 25 mm (1), nizszy wydatek, wskaznik wyptywu, BSP

tandardowa pokrywa
gumowa ze wskaznikiem
kata zraszania od 45°do
360° upraszcza instalacje
i obstuge



Specyfikacja

Wymiary

+ Wysoko$¢ wynurzenia trzpienia: 127 mm (5")

+ Wysoko$¢ obudowy: 220 mm (8%")

« Srednica pokrywy gumowej: 57 mm (21")

« Srednica obudowy: 70 mm (2%")

Parametry pracy

+ Wielkosci opadu: 7,6 — 14,0 mm (0,30 - 0,55") na godzine

+ Zasieg: Modele o niskim przeptywie: 11,6 = 16,2 m (38" - 53)
Modele o wysokim przeptywie: 14,0 - 25,0 m (46' - 83)

+ Wydatek wody: modele o niskim przeptywie: 6,4 - 49,2 l/min.
(1,7 - 13,0 gal./min), modele o wysokim przeptywie:

+ Zakres cisnienia roboczego: 2,8 - 7,0 bara (40 - 100 psi)

+ Podtaczenie: 1", gwint NPT lub 17, gwint BSP

+ Trajektoria dyszy: 25°

+ Regulacja kata nawadniania: 50° - 360° (jednokierunkowa przy
360°)

Cechy dodatkowe

+ Standardowy zawor stopowy
+ Gwintowana pokrywa utrzymuje trzpien w stabilnej pozycji
« Zmienny stator
» Dwa komplety dysz:
Niski wydatek wody: 6 dysz (2,3,4,5,6,7,5i19)
Wysoki wydatek wody: 7 dysz (7,9, 12,16, 20, 24 i 27)
+ Sprzegto poslizgowe
« Sruba regulujaca strumien jako dodatkowe wsparcie dla dyszy
+ Specjalny otwdr w pokrywie umozliwiajacy wycigganie trzpienia do
gory
+ Dostepny klucz do regulacji zraszacza
« Sruba zabezpieczajaca pokrywe

Dostepne opcje

+ Trzpien ze stali nierdzewnej
» Wskaznik wyptywu

Parametry techniczne dysz do zraszaczy rotacyjnych do terenéw Gwarancja
sportowych z serii T7 - wysoki przeptyw - jednostki metryczne . Piet lat
Cisnienie Przeptyw Opad, Opad,
Dysza (bar) (I/min) Zasigg (m) | mm/godz. M | mm/godz. A

28 258 14,1 7,87 8,97
j? gs; m gz; ng Parametry techniczne dysz do zraszaczy rotacyjnych do terenéw

7.0 48 337 153 9,07 10,34 sportowych z serii T7 - niski przeptyw - jednostki metryczne
55 366 158 9,09 1037 —
6.2 389 158 9.29 1059 Cisnienie Przep.lyw ) Opad, Opad,
69 W1 163 9,10 1037 Dysza (bar) (t/min) Zasieg (m) | mm/godz. M | mm/godz. A
28 285 144 8,35 9,52 28 65 12,2 278 317
34 312 154 8,07 9,20 34 74 128 3,15 359
41 337 153 8,38 9,55 41 8.2 128 332 3,78

9.0 48 37,1 158 8,87 10,12 2,0 48 89 125 3,61 4,11
55 397 164 8,80 1004 55 96 128 3,88 4,43
6.2 424 163 9,06 10,33 6.2 103 125 3,94 4,50
6.9 448 165 9,23 10,52 69 109 125 419 4,78
28 377 153 9,74 11,10 28 9.2 125 391 4,46
34 399 163 9,92 11,32 34 105 128 4,23 4,83
41 436 173 10,04 11,45 41 11,7 125 451 5,14

12,0 48 475 180 10,52 11,99 3,0 48 128 125 4,92 5,61
55 51,1 182 1092 12,45 55 138 128 5,05 576
6.2 544 185 11,22 12,79 6.2 14,7 125 515 5,87
69 57,5 192 1143 13,03 6.9 154 13,1 537 6,12
28 508 160 11,68 13,32 28 154 1.6 6,89 7,86
34 56,6 174 11,67 13,30 34 17,6 125 6,77 7,72
41 59.8 183 11,48 13,09 41 19.6 125 7,52 8,58

16,0 48 64,8 186 12,03 13,72 45 48 213 128 7,82 8,92
55 69.7 194 12,10 13,80 55 230 128 843 9,61
6.2 743 196 12,50 14,25 6.2 2.6 13,1 8,59 9,79
6.9 78,7 200 12,82 14,62 69 260 13,1 9,10 10,38
28 610 158 14,02 15,99 28 186 13,1 6,51 7,42
34 69.7 175 13,38 15,26 34 213 14,0 6,51 7,42
41 741 186 13,29 15,16 41 237 146 6,66 7,59

20,0 48 79.5 194 13,81 15,75 6,0 48 267 15,2 7,18 8,19
55 85,5 202 13,07 14,90 55 279 149 7,51 8,56
6.2 908 20,7 1347 15,36 6.2 298 15,2 7,70 8,78
6.9 95,7 2.4 13,78 15,71 69 317 15,2 8,19 9,34
28 58,5 164 13.99 15,95 28 219 134 7,30 8,33
34 67.0 184 12,02 13,70 34 25,1 14,0 7,66 8,74
41 748 194 12,18 13,88 41 279 146 7,82 8,92

24,0 48 818 20,2 12,51 14,27 7.5 48 305 15,2 8,20 9,35
55 88,2 208 12,69 1447 55 330 155 8,54 9,74
6.2 94,2 213 13,16 15,00 6.2 3658 158 9,26 10,55
6.9 99.6 220 12,76 14,55 69 374 158 8,95 10,20
28 733 168 15,66 17,86 28 217 13,7 8,85 10,10
34 832 196 12,72 1451 34 319 149 8,60 9,80
41 90,2 216 11,56 13,18 41 355 155 8,83 10,07

27,0 48 972 220 12,11 13,81 9.0 48 395 165 9,08 10,36
55 1035 223 12,55 14,31 55 427 168 9,11 10,39
6.2 109.9 227 1297 14,79 6.2 456 168 9,74 11,11
69 1155 229 13,27 15,13 69 482 17,1 9,94 11,33

Zasieg podano w metrach. Dane przy kacie 360°.

Zasieg podano w metrach. Dane przy kacie 360°.

Wskazowki dotyczace zamawiania - zraszacz T7

T7PXX-XXXX
Opis Opcjonalnie Gwint Opcjonalnie
T7P SS XX E
T7P - Zraszacz rotacyjny do terenéw sportowych SS - Trzpien ze stali nierdzewnej 02 - gwint NPT E - Wskaznik wyptywu wody
52 - BSP L — Niski przeptyw

Przyktad: zraszacz o niskim przeptywie T7P z trzpieniem ze stali nierdzewnej, wskaznikiem wyptywu i pokrywa gumowa bedzie oznaczony jako T7PSS-02LS
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Seria 640

» Podtaczenie: gwint 1" NPT lub BSP
* Zasieg: 14,0 - 20,0 m (47' - 67')

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

« Zakres ci$nienia roboczego: 2,8 - 6,2 bara (40 — 90 psi)

Zraszacze z serii Toro® 640, uznawane za najtrwalsze

i najbardziej wytrzymate sposrod wszystkich zraszaczy

klasy komercyjnej do pracy w trudnych warunkach, to
tradycyjne, sprawdzone wyposazenie boisk i obiektow
sportowych, kampusow oraz obiektow komercyjnych.

Funkcje i zalety

35 lat niezawodnosci
Po umieszczeniu zraszacza z serii 640 w ziemi, zostaje on tam na
dtugo. Jest to efekt zastosowania zespotu dyszy w obudowie ze

stali nierdzewnej oraz konstrukcji z przektadnig zebata.

Normalnie otwarty zawér w obudowie gtowicy
Umozliwia indywidualne sterowanie gtowicg — jest to jedyny
zraszacz rotacyjny Toro klasy komercyjnej wyposazony w taka
funkcje.

Konstrukcja ze stali nierdzewnej, plastiku i mosiadzu
Niezréwnana wydajno$¢ w najbardziej wymagajacych warunkach.

Standardowy zawér stopowy
Zapobiega wyptywowi wody po zakonczeniu cyklu pracy
i utrzymuje przewody boczne w stanie napetnionym.

Zraszacze z serii 640 instaluje sie ponizej poziomu gruntu w celu
zwiekszenia bezpieczeristwa zawodnikow.




Specyfikacja

Wymiary

« Srednica obudowy: 63 mm (214")

« Srednica pokrywy: 81 mm (3%")

+ Wysoko$¢ obudowy: Check-0-Matic - 230 mm (9");

+ Z zaworem w gtowicy: 267 mm (10%2")

« Srednica pokrywy zraszacza w przypadku instalacji ponizej
poziomu gruntu na gteb. 13 mm (%2"): 45 mm (13")

Parametry pracy

« Zasieg: 14-20m (47 - 67)

+ Wydatek wody: 22,7 - 94,6 [/min (6,0 - 25,0 gal./min)

+ Zakres cisnienia roboczego: 2,8 - 6,2 bara (40 - 90 psi)

+ Trajektoria: 27°

+ Wysoko$¢ wynurzenia trzpienia: 60 mm (2%")

+ Podtaczenie: 1" z gwintem wewnetrznym

+ Instalacja ponizej poziomu gruntu: do 13 mm (1%2")

+ Check-0-Matic dziata przy réznicy wysokosci do 4,6 m (15')
» Wybdr pieciu dysz i 12 katéw nawadniania

« Sruba regulacyjna z mozliwoscia redukcji zasiegu 0 25%

Cechy dodatkowe

+ Standardowa pokrywa gumowa

+ Pokrywa ze $ruba zabezpieczajaca odporna na akty wandalizmu
» Niewielka $rednica pokrywy zraszacza

» Konstrukcja z przektadnig zebata

« Ekran filtrujacy

« Wytrzymata, nierdzewna sprezyna powrotna

Dostepne opcje

+ 995-100 - szczypce do pierscienia mocujacego zaworu w gtowicy
+ 995-08 - narzedzie do wyjmowania zaworu

+ 995-35 - narzedzie do montazu zaworu

+ 995-37 - narzedzie do zaktadania uszczelki

¢+ 995-42 - narzedzie do wyjmowania kanistra

+ 996-51 - narzedzie do zdejmowania pokrywy

+ 35-0579 - stator szybkoobrotowy nr 41

+ 35-1011 - stator szybkoobrotowy nr 42/43

+ Dostepna opcja ze wskaznikiem wyptywu

Gwarancja

+ Pigc lat

Parametry techniczne zraszaczy z serii 640 - jednostki metryczne

Dysza 27° \ Maks. wysoko$¢ zraszania

Najwyzszy punkt przy cisnieniu 3,5 bara

40 35m

41 4,2 m

42 41m
Najwyzszy punkt przy cisnieniu 4,0 bara

43 57m
Najwyzszy punkt przy cisnieniu 5,0 baréw

bb 60m

Lista modeli serii 640

Standardowe katy nawadniania z Check-0-Matic

Model Opis

Wysokos¢ obudowy Pakiet

640-02 Check-0-Matic, NPT

640-52 Check-0-Matic, BSP

Zestaw dyszy/statora

640-40 Dysza i stator nr 40

640-41 Dysza i stator nr 41

640-42 Dysza i stator nr 42

640-43 Dysza i stator nr 43

640-44 Dysza i stator nr 44

640-40E Dysza i stator nr 40, ze wskaznikiem wyptywu
640-41E Dysza i stator nr 41, ze wskaznikiem wyptywu
640-42E Dysza i stator nr 42, ze wskaznikiem wyptywu
640-43E Dysza i stator nr 43, ze wskaznikiem wyptywu
640-44E Dysza i stator nr 44, ze wskaznikiem wyptywu
Zespoty napedu

640-090 Zespot napedu, 90 stopni

640-180 Zespot napedu, 180 stopni

640-270 Zespot napedu, 270 stopni

Wskazowki dotyczace zamawiania — Seria 640

64X-X-X-4X-XXX-E

Kat nawadniania

Typ zaworu

Kat specjalny

Opcjonalnie

X X X X XXX E
0 - kat specjalny 0 - gwint NPT 1 - otwarty zawor w gtowicy 0 045° 148° E - model ze
1-90° 5 - gwint BSP 2 - stopowy Check-0-Matic 1 060° 173° wskaznikiem wyptywu
2-180° 2 108° 192°
3-270° 3 127° 238°
4-360° 4

Przyktad: zraszacz z serii 640 o kacie nawadniania 90°, z dyszg 40 i zaworem stopowym bedzie oznaczony jako: 641-02-40

Wiekszosc zraszaczy z serii 640 jest dostepnych wytacznie w elementach sktadowych. Patrz wykaz cen gotowych produktdéw przeznaczonych do sprzedazy aby zobaczyc¢ petna liste zraszaczy dostepnych jako gotowe produkty.

m -




Seria 640

Seria 640 - Parametry techniczne - jednostki metryczne

oz | Cipine | " |z | s @ i 25 M) 192 4 rope A iy -
(1/min) A ] A (] A ] A (] A [] A (]
3,0 236 146 7,62 6,60 10,16 8,81 11,53 9,99 14,29 12,38 15,24 1321 15,86 13,74
35 25,5 153 7,62 6,60 10,16 8,81 11,53 9.99 14,29 12,38 15,24 13,21 15,86 13,74
4,0 27,1 158 7,52 6,55 10,02 8,74 11,37 9.91 14,10 12,29 15,04 13,11 15,65 13,64
40 45 29.2 160 8,01 6,74 10,68 8,98 12,11 1019 15,01 12,63 16,01 13,47 16,66 14,02
5,0 309 162 8,19 6,92 10,92 9,23 12,39 10,47 15,36 12,98 16,38 13,84 17,05 14,40
5,5 326 16,5 8,38 7,01 11,18 9,48 12,68 10,76 15,72 13,34 16,76 14,22 17,44 14,80
6,0 34,7 16,7 8,56 7,29 11,41 9,72 12,95 11,03 16,05 13,67 17,12 14,58 17,81 15,17
3,0 36,9 15,2 11,15 9.72 14,87 12,95 16,87 14,70 20,91 18,22 22,30 19,43 23,20 2022
35 38,8 16,2 10,20 8,91 13,60 11,88 15,43 13,48 19,12 16,70 20,40 17,82 21,22 18,54
4,0 41,0 164 10,57 9,04 14,09 12,06 15,98 13,68 19,81 1695 21,13 18,08 21,99 18,82
41 45 436 166 11,06 9.53 14,74 12,71 16,72 14,62 20,73 17,87 22,11 19,06 23,01 19,83
5,0 46,1 16,8 11,24 9.72 14,99 12,95 17,00 14,70 21,07 1822 22,48 19,43 2339 20,22
5,5 48,1 17,1 11,43 9,91 15,24 13,21 17,29 14,98 2143 18,57 22,86 19,81 2378 20,61
6,0 49,9 17.3 11,61 10,08 15,48 13,45 17,56 15,25 21,76 18,91 23,22 20,17 24,15 2098
3,0 46,6 162 1227 10,74 16,36 14,33 18,56 16,25 23,00 20,15 24,54 21,49 25,53 22,36
35 49,1 16,8 12,00 10,45 1599 1394 18,14 15,81 22,49 19,60 23,99 20,90 24,96 21,75
4,0 52,5 17,0 12,70 10,87 1693 14,49 19,21 16,4 23,81 20,38 25,40 21,74 26,43 22,62
42 45 537 17.2 12,46 11,06 16,61 14,74 18,85 16,72 2336 20,73 24,92 2.1 2593 23,01
5,0 57,0 17,7 12,45 11,18 16,59 14,90 18,83 16,90 2334 2096 24,89 22,35 25,90 23,26
55 59.8 17.7 13,21 11,43 17,61 15,24 19,98 17,29 24,77 21,43 26,42 22,86 27,48 23,78
6.0 62,5 17,7 13,92 11.96 18,56 15,95 21,05 18,10 26,10 22,43 27,84 23,93 28,96 24,89
3,0 51,7 174 11,85 10,33 15,80 13,77 17,92 15,62 22,22 19,36 23,70 20,45 24,66 2149
35 55,2 180 11,76 10,22 15,68 13,62 17,79 15,45 22,05 19,16 2352 20,43 24,47 21,26
4,0 58,4 17.9 12,65 10,87 16,87 14,49 19,13 16,44 23,72 20,38 25,30 21,74 2632 22,62
43 45 62,0 183 12,95 11,18 17,27 14,90 19,59 16,90 24,29 2096 25,91 22,35 2696 2326
5,0 66,2 19.0 12,57 11,18 16,76 14,90 19,02 1690 | 2357 2096 25,15 22,35 2616 2326
5,5 693 19.2 12,95 11,18 17,27 14,90 19.59 1690 24,29 2096 2591 22,35 26,96 2326
6.0 722 194 1331 11,53 17,75 15,38 20,13 17,44 24,96 21,62 26,62 23,06 27,70 24,00
3.0 65,7 17.3 15,14 13,20 20,18 17,59 22,90 19,96 28,38 24,74 30,28 26,39 31,50 27,46
3,5 708 183 14,52 12,74 19,35 1698 21,96 19,27 27.22 23,88 29,03 25,48 30.21 26,51
4,0 738 185 14,88 13,16 19,85 17,54 22,51 19.90 27.91 24,67 2977 26,31 30,97 27,38
44 45 80,2 189 15,37 13,46 20,50 17.95 23,25 20,36 28,83 25,24 30,75 2692 31,99 28,01
5,0 84,0 19,4 15,75 13,46 21,00 17.95 23,82 20,36 29,53 25,24 31,50 26,92 32,77 28,01
5,5 88,6 19.8 15,75 13,46 21,00 17.95 23,82 20,36 29,53 25,24 31,50 26,92 32,77 28,01
6.0 92,8 202 15,75 13,64 21,00 18,19 23,82 20,63 29,53 25,57 31,50 27.28 32,77 28,38
D Ciénienie | "N921°K | Zasieg 1ug: 170 & 10 @ 900 M 6o & e &
e I I I A
(/min) A [] A [] A [] A [] A [] A []
3,0 236 146 18,54 16,06 21,60 18,72 25,40 22,01 30,48 26,42 45,72 39,62 60,96 52,83
35 255 153 18,54 16,06 21,60 18,72 25,40 22,01 30,48 26,42 45,72 39,62 60,96 52,83
4,0 27,1 158 18,29 1594 21,31 18,58 25,06 21,84 30,07 26,21 45,11 39,32 60,15 52,43
40 45 292 160 19,48 16,39 22,70 19,10 26,69 22,46 32,03 26,95 48,04 40,62 64,06 53,90
5,0 309 162 19,93 16,84 2322 19,62 27,31 23,07 32,77 27,69 49,15 41,53 65,53 55,37
5,5 326 165 20,39 17,30 23,76 20,16 27,94 2371 33,53 28,45 50,29 42,67 67,06 56,90
6.0 34,7 16,7 20,82 17,73 24,26 20,66 28,53 24,30 34,24 29,16 51,36 43,74 68,48 58,32
3,0 36,9 15,2 27,12 2363 31,61 27,54 37,17 32,39 44,60 38,86 66,90 58,29 89,20 77,72
35 38,8 16,2 24,81 21,67 28,91 2525 33,99 29,70 40,79 35,64 61,19 53,45 81,58 7127
4,0 41,0 16,4 25,70 22,00 29,95 25,63 35,02 30,14 42,07 36,17 63,40 54,25 84,53 7234
41 45 436 16,6 26,89 23,18 31,34 27,02 36,85 31,77 44,22 38,13 66,33 57,19 88,44 7625
5,0 46,1 168 27,34 23,63 31,86 27,54 37,47 32,39 44,96 38,86 67,44 58,29 89,92 77,72
5,5 48,1 17,1 27,80 24,10 32,40 28,08 38,10 33,02 45,72 39,62 68,58 59,44 91,44 79.25
6.0 49,9 173 28,24 24,53 32,90 28,58 38,49 33,61 46,43 40,34 69,65 60,50 92,86 80,67
3.0 46,6 162 29,84 26,13 34,78 30,46 40,89 35,81 49,07 42,98 73,61 64,47 98,15 85,95
35 49,1 168 29,18 25,42 34,00 2963 39,98 3484 | 47,98 41,81 71,97 6271 95,96 83,62
4,0 52,5 17.0 30,89 26,44 36,00 30,82 42,33 36,24 50,80 43,48 76,20 6523 | 101,60 | 8697
42 45 53,7 17,2 30,30 26,89 35,32 31,34 41,53 36,85 49,83 44,22 74,75 66,33 99,67 88,44
5,0 57,0 17,7 30,27 27,18 35,28 31,68 41,49 37,25 49,78 44,70 74,68 67,06 99,57 89,41
5,5 59,8 17.7 32,13 27,80 37,44 32,40 44,03 38,10 52,83 45,72 79,25 6858 | 10566 | 9144
6.0 62,5 17.7 33,86 29,10 39,46 33.91 46,40 39,88 55,68 47,85 83,52 7178 | 111,35 | 9571
3,0 51,7 174 28,82 25,12 33,59 29,27 39,50 34,42 47,40 41,30 71,09 61,95 94,79 82,60
35 55,2 180 2861 24,85 3334 28,96 39,20 34,06 4706 | 4087 7056 61,30 94,08 81,74
4,0 58,4 179 3077 26,44 35,86 30,82 4216 36,24 50,60 4348 75,90 6523 | 101,19 | 8697
43 45 62,0 183 31,51 2718 36,72 31,68 43,18 37,25 51,82 44,70 77,72 67,06 | 103,63 | 8941
5,0 66,2 19.0 30,58 27,18 35,64 31,68 41,91 37,25 50,29 44,70 75,44 67,06 | 10058 | 8941
5,5 693 19.2 31,51 2718 36,72 31,68 43,18 37,25 51,82 44,70 77,72 67,06 | 103,63 | 8941
6,0 722 19.4 32,37 28,05 37,73 32,69 44,37 38,44 53,24 46,13 79.86 6919 | 106,48 | 9225
3,0 65.7 173 36,82 32,10 42,91 37,40 50,46 43,98 60,55 52,78 90,83 7917 | 121,01 | 10556
3,5 708 183 35,31 30,98 41,15 36,11 48,39 42,46 58,06 50,95 87,10 7643 | 11613 | 101.90
4,0 738 185 36,21 32,00 42,19 37,30 49,61 4386 59,54 52,63 89,31 7894 | 119,08 | 10526
44 45 80,2 189 37,39 32,75 43,58 38,16 51,24 44,87 61,49 53,85 92,04 8077 | 122,99 | 107,70
5,0 84,0 19,4 38,31 32,75 44,64 38,16 52,49 44,87 62,99 53,85 94,49 8077 | 12598 | 10770
5,5 88,6 19.8 38,31 32,75 44,64 38,16 52,49 44,87 62,99 53,85 94,49 8077 | 12598 | 107,70
6,0 92,8 202 38,31 33,18 44,64 38,66 52,49 45,47 62,99 54,56 94,49 81,84 | 12598 | 109.12

Dane dot. wielkosci opadu w mm/godz.

* A Wielkosci opadu podano dla rozstawu tréjkatnego w mm na godzine, obliczone przy srednicy 50%.

* M Wielkosci opadu podano dla rozstawu kwadratowego w mm na godzine, obliczone przy Srednicy 50%.
Wszystkie parametry pracy przy cisnieniu roboczym podanym u podstawy zraszacza.
Zasieg podano w metrach. Dane przy kacie 360°.
Uwaga: w przypadku serii 640 nie mozna tgczyc réznych katow nawadniania.




Seria TS90

* Podtaczenie: gwint 1" NPT lub BSP
* Zasieg: 16,2-29,0m (53'- 95

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

« Zakres ci$nienia roboczego: 2,8 - 7,0 bara (40 - 100 psi)

W przypadku duzych, otwartych powierzchni Toro
TS90 zapewnia niezrownane mozliwosci i wydajnosé
w ramach jednego, w petni regulowanego zraszacza
rotacyjnego.

Funkcje i zalety

Regulacja trajektorii w zakresie 7°- 30°

Precyzyjna regulacja wysokosci wylotu strumienia wody z dyszy
pomaga uzyskac petne pokrycie oraz zréwnowazy¢ niekorzystny
wptyw wiatru.

Zraszacz sektorowy i petnoobrotowy w jednym modelu
Nie ma potrzeby trzymania w zapasie réznych typéw zraszaczy
i czesci serwisowych.

Mozliwos¢ zainstalowania dyszy tylnej
Zraszacz nadajacy sie doskonale do obiektow sportowych.
Precyzyjna regulacja przy dowolnym zapotrzebowaniu na wode.

Trzpien zapadkowy

Umozliwia precyzyjna regulacje potozenia trzpienia w obudowie
bez koniecznosci demontazu urzadzenia. Wystarczy

pociagnac trzpien i zaczepi¢ go na mechanizmie zapadkowym
w odpowiedniej pozycji do nawadniania.

Konfiguracja z trzema dyszami

Zapewnia réwnomiernos¢ dystrybucji wody oraz duza
elastycznos¢ przy doborze dysz, co znacznie zwieksza wydajnos¢
systemu.

Przektadnia zebata ze zmiennym statorem
Zapewnia statg predkos¢ obrotowa zraszaczy.

TurfCup™ do terendw sportowych

Opcjonalng wersje TurfCup mozna w dyskretny sposdb
zainstalowa¢ w podtozu terenéw sportowych z naturalng trawa
lub sztuczng murawa, co zwieksza bezpieczenstwo zawodnikdw,
a takze jakos¢ i estetyke nawierzchni.



Specyfikacja
Wymiary

« Wysoko$¢ obudowy: 254 mm (107)

+ Wysokos¢ catkowita: 317 mm (12%2")

« Wysoko$¢ po wsunigciu: 216 mm (872")

+ Wysokos$¢ wynurzenia: 100 mm (4")

« Srednica pokrywy zraszacza: 57 mm (2%")

Parametry pracy

+ Zasieg: 16,2 - 29,0 m (53" - 95') przy trajektorii 25°
+ Wydatek wody: 52,9 - 232,8 l/min (14,0 - 61,5 gal./min)
+ Wielko$¢ opadu: 14,2 - 15,2 mm/godz. (0,56 - 0,60"/godz.)
« Kat nawadniania: Zraszacz petnoobrotowy i sektorowy w jednym
modelu
- Petnoobrotowy: 360° jednokierunkowy, obroty zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara
- Sektorowy: 40°-330°
* Predkos¢ obrotowa: 3 minuty + 30 sekund
+ Podtaczenie: 25 mm (1") z gwintem wewnetrznym (NPT lub BSP)
+ Zakres cisnienia roboczego: 2,8 - 7,0 bara (40 - 100 psi)

Cechy dodatkowe

« Petny zestaw dysz z kolorowymi oznaczeniami wkrecanych
bezposrednio od przodu.

« Pokrywa gumowa i mozliwos¢ instalacji ponizej poziomu gruntu

« Standardowy zawar stopowy — dziata przy réznicy wysokosci do
3Im(10)

+ Opcje dysz: 9 gtownych, 3 posrednie, 1 wewnetrzna

Dostepne opcje

+ Dostepne wskazniki wyptywu wody: numer czesci 118-0063

+ Narzedzie do dyszy gtéwnej: klucz szesciokatny 16 mm (5/s") lub
czes¢ Toro 995-99

+ Narzedzie do dyszy posredniej i trajektorii: klucz szesciokatny

Lista modeli serii TS90

8 mm (5/16") lub cze$¢ Toro 995-105
Gwarancja
5 lat

Parametry techniczne dysz TS90TP - jednostki metryczne

Model

Opis

TS90TP-02-14
TS90TP-02-58
TS90TP-02

TS90TP-02TC

TS90TP-52
TS90TP-52TC

NPT, zawarte dysze niskoprzeptywowe 1-4

NPT, zawarte dysze $rednioprzeptywowe 5-8
TS9OTP bez pokrywa TurfCup, zainstalowana dysza
#8 (w komplecie dysze #5, #6, #7)

TS9OTP z pokrywa TurfCup, zainstalowana dysza
#8 (w komplecie dysze #5, #6, #7)

BSP, zawarte dysze 1-9

TS9OTP z TurfCup, BSP, zawarte dysze 1-9

Typ dyszy 3,4 bar 4,1 bar 4,8 bar 5,5 bar 6,2 bar 6,9 bar
Numer Gtowna/posrednia Stater Za(;i';g Wzviiit; ‘ Z?;i?g W\Yv(iadtyek Z(‘?ri)eg W\X/%ii'tk Za(lfri?g W\)n//iadt; ‘ Z‘?rﬂ?g vav%adt;k ZTrSr:';g Wzvizt; ‘
(I/min) (L/min) (L/min) (/min) (L/min) (/min)
1 Zétta/niebieska 16,2 53 16,5 58 16,8 62 16,8 66 16,5 70 17,1 74
2 Niebieska/czerwona 102-1939 | 168 71 18,0 78 18,6 84 18,0 89 18,0 95 18,9 100
3 Brazowa/pomarafnczowa Zotta - - 17,4 86 18,3 93 18,6 99 19,2 105 20,7 110
4 Pomaranczowa/pomaranczowa - - - - 22,6 124 24,4 133 24,7 140 25,0 147
5 Zielona/niebieska - - - - - - 24,1 143 25,0 151 25,6 158
6 Szara/niebieska 102-1940 = = = = = = 25,0 150 26,2 159 26,5 167
7 Czarna/pomaranczowa Biata - - - - - - 24,4 165 26,5 175 25,6 184
8 Czerwona/niebieska - - - - - - 26,2 184 26,8 195 26,8 205
9 Bezowa/niebieska 10219411 - - - - - 259 | 208 | 277 | 221 | 290 | 233

Wskazowki dotyczgce zamawiania - Seria TS90TP

TS9OTP XX-X-X
TurfCup™

Kat nawadniania Opcjonalnie

TS90TP XX X E
TS90TP - zraszacz rotacyjny TS90TP 25 mm (1") z TruJectory | 02 - NPT TC - opcja TurfCup 1 4 7 E - model ze wskaznikiem wyptywu
52 -BSP 2 5 8
3 6 9

Przyktad: zraszacz z serii TS90 z TruJectory, gwintem NPT i dysza nr 8 bedzie oznaczony jako: TS90TP-02-8




Seria 690

* Podtaczenie: 172" NPT I e
« Zasieg: 26,5-33,0m (87" - 108') dowiedzie¢ sie wiecej
« Zakres ci$nienia roboczego: 5,5 - 10,3 bara (80 - 150 psi)

Od blisko 40 lat seria 690 stanowi wzorzec w Funkcje i zalety
zakresie trwatosci i niezawodnosci w zastosowaniach .
K veh, Ni Wl ¢ { 3690 iest Boiska ze sztuczng murawa

omercyjnyen. 'e.ZWy € WY r.zyma d Ser'a 183 . Zasieg i wydatek wody nadajg sig idealnie do chtodzenia i ptukania
zbudowana z mosigdzu, stali nierdzewnej oraz plastiku,  poisk ze sztuczna murawa, takich jak boiska do pitki noznej.
d2|ek| czerr?u. zapewmg niezrownana wydajnosc Modele z zaworem elektrycznym w gtowicy
w najbardziej wymagajacych warunkach. Zapewniaja indywidualne sterowanie gtowica, dzieki ktéremu
mozna dostosowac czasy pracy do réznego rodzaju gleby, murawy
i wymagan w zakresie nawadniania terenu, a takze regulacje
cisnienia, dzieki ktdrej wszystkie dysze dziatajg z takim samym
cisnieniem oraz sterowanie WE-WYt-auto na gtowicy.
Napedy ze statym katem nawadniania

Dziewie¢ zespotéw napedu ze statym katem nawadniania
zapewnia utrzymanie pokrycia bez znoszenia katowego.

Zréwnowazony poziom nawadniania

W zastosowaniach jedno- lub dwurzedowych zraszacze te dziataja
z mniejszg predkoscig na obszarach bez natozenia i z wiekszg
predkoscig na obszarach z natozeniem, w celu zapewnienia
zréwnowazonego poziomu nawadniania.

Specyfikacja
Wymiary
« Srednica obudowy: 254 mm (10")

+ Wysoko$¢ obudowy: 405 mm (16”)

Parametry pracy

. — . Zasieg: 26,5 - 33,0 m (87' - 108)
Lista modeli serii 690 « Wydatek wody: 193,0 - 311,2 [/min (51,0 - 82,2 gal./min)

Model Opis + Zakres c}?nienia robgczegq: 5,.5 -10,3 bara (80 - 150 psi)
+ Wysoko$¢ wynurzenia trzpienia: 20 mm (3%")
690 Zraszacz sektorowy 90° « Podtaczenie: 1%" NPT
691 Zraszacz sektorowy 180° + Check-0-Matic: dziata przy réznicy wysokoéci do 11,2 m (37))
694 Zraszacz petnoobrotowy + Cewka zaworu elektrycznego: 24 V AC, 50/60 Hz
696 Zraszacz 2-predkosciowy (60° - 120°) « Prad rozruchowy: 60 Hz, 0,30 A
698 Zraszacz 2-predkosciowy (180° - 180°) « Prad trzymania: 60 Hz, 0,20 A
+ Wszystkie elementy wewnetrzne z dostepem serwisowym od gory
Gwarancja
* Trzy lata

Seria 690 - Parametry techniczne - jednostki metryczne
Cisnienie bazowe Typ dyszy 90 Typ dyszy 91 Typ dyszy 92

WLk, opadu?| WLk, opadu®| Wlk. opadu®|
bar kPa kg/cm? | Zasieg [/min A ] Zasieg [/min A ] Zasieg [/min A L
55 550 5,61 26,5 193 19,0 16,5 29,3 232 18,7 16,2 30,5 280 20,8 18,0
6,9 690 7,04 27,4 216 19,9 17,2 30,5 278 20,7 17,9 32,9 31 19,9 17,2

Wskazowki dotyczace zamawiania - seria 690

69X-0X-XX-X
awadniania D awore gto D a acja
69X 0x XX X

1—90° 4—Petnoobrotowy A—150° 1—normalnie otwarty hydrauliczny 90 8—80 psi
2—180° 6—Petnoobrotowy, 2. predkosciowy (60°-120°)  B—165° 2—stopowy Check-0-Matic 91 1—100 psi

8—Petnoobrotowy, 2. predkosciowy (180°- C—195° é—elektryczny 92

180°) D—210°

Przyktad: zraszacz z serii 690 o kacie nawadniania 180°, z zaworem elektrycznym w gtowicy, dysza nr 91 i regulacja ci$nienia 5,5 bara (80 psi) bedzie oznaczony jako: 692-06-918

*Tylko modele elektryczne.

TORO. R



SeriaTG101

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej

* Podtaczenie: gwint 2" NPT lub BSP
o Zasieg: 27,7 -54,2m(91'-178))
« Zakres ci$nienia roboczego: 2,8 - 6,5 bara (40 - 95 psi)

Zraszacze typu pistoletowego o duzym zasiegu Funkcje i zalety
TG101-NPT firmy Toro nadaja sie idealnie do

, . . . . Innowacyjny system napedow
zastosowan, w ktorych wymagany jest duzy zasieg, yiny sy pedowy

Z uktadem samoregulacji, gwarantuje stata predko$¢ obrotowa

np. do nawadniania obiektow sportowych z granicy zraszacza oraz réwnomierne nawadnianie przy zmieniajacych sie
boiska albo do czyszczenia lub schtadzania sztucznej  cisnieniach.
nawierzchni.

Doskonate, rownomierne nawadnianie
Przy uzyciu tylko jednej dyszy specjalnej konstrukeji (dysze boczne
nie s3 wymagane)

Rozproszony strumien przy uruchomieniu
Dysza dyspersyjna redukuje efekt sptywu powierzchniowego.

Wytacznik dyszy z uktadem samoregulacji
Stuzy do réznicowania dystrybucji przy nizszych cisnieniach oraz
do zwiekszenia intensywnosci nawadniania z bliska.

Bezobstugowe
Zraszacz TG101 jest typem zraszacza bezobstugowego.

Oszczednos¢ energii

Duza wszechstronno$¢ pistoletu jest dodatkowo zwiekszona
poprzez zastosowanie dynamicznego wytacznika dyszy
pracujacego w sposéb przerywany. Pozwala on zaoszczedzié
energie i zmniejszy¢ koszty operacyjne systemu poprzez
umozliwienie jego pracy przy nizszym cisnieniu.




Lista modeli serii TG101

BSP

Model Opis
TG101-NPT Zraszacz typu pistoletowego o duzym zasiegu, NPT
TG101 Zraszacz typu pistoletowego o duzym zasiegu,

Dystrybucja wody
Unikalny system napedowy gwarantuje lepsze rozproszenie strumienia.

Dzieki takiemu rozwigzaniu udato sie znacznie zredukowac zjawisko sptywu
powierzchniowego oraz tworzenie sie bruzd i kolein.

Parametry techniczne TG101-NPT - trajektoria 24° - jednostki metryczne

Regulowana sita hamowania
Automatyczny system regulacji dostosowuje site hamowania do aktualnie
istniejacych warunkdw cisnienia w systemie. Zachowanie statej predkosci
obrotowej jest niezwykle wazne dla réwnomiernego nawadniania.

Dysza 12 mm Dysza 14 mm Dysza 16 mm Dysza 18 mm Dysza 20 mm Dysza 22 mm Dysza 24 mm

Cis’giaerme ngatek wody | Zasieg | Wydatek wody | Zasieg | Wydatek wody | Zasieg | Wydatek wody | Zasieg | Wydatek wody | Zasieg | Wydatek wody | Zasieg | Wydatek wody | Zasieg

m¥/godz. Us | (m) | m*godz. UUs | (m) | m¥%godz. Us | (m) | m¥godz. Us | (m) | m¥godz. Us| (m) | m¥godz. Us | (m) | m%godz. Us | (m)

2,0 106 | 296 | 260 | 139 | 386 | 279 | 176 | 489 | 297 | 297 | 604 | 315 | 263 | 730 | 331 313 | 869 | 347
25 119 | 331 283 | 155 | 432 | 304 | 197 | 547 | 324 | 243 | 675 | 343 | 294 | 817 | 361 350 | 972 | 378
30 9.6 2,66 | 279 | 130 | 3,62 | 303 | 170 | 473 | 326 | 21,6 | 599 | 347 | 256 | 739 | 367 | 322 | 895 | 387 | 383 | 10,65 | 405
35 104 | 287 | 295 | 141 391 32,1 184 | 511 345 | 233 | 647 | 368 | 287 | 799 | 389 | 348 | 966 | 410 | 41,4 | 11,50 | 430
4,0 1.1 307 | 311 15,1 418 | 338 | 197 | 546 | 363 | 249 | 691 387 | 30,7 | 854 | 410 | 372 | 1033 | 431 443 | 12,29 | 452
45 17 | 326 | 325 | 160 | 444 | 353 | 209 | 580 | 380 | 264 | 733 | 405 | 326 | 905 | 428 | 394 | 1096 | 451 46,9 | 13,04 | 473
5,0 124 | 344 | 338 | 168 | 468 | 368 | 220 | 6,11 395 | 278 | 773 | 421 344 | 954 | 446 | 416 | 1155 | 46,9 | 495 | 1374 | 492
5,5 130 | 360 | 351 17,7 | 491 38,1 231 6,41 410 | 292 | 81 43,7 | 360 | 10,01 | 462 | 43,6 | 1211 | 487 | 519 | 1442 | 51,0
6,0 136 | 376 | 363 | 184 | 512 | 394 | 241 6,69 | 424 | 305 | 847 | 451 376 | 1046 | 478 | 455 | 12,65 | 50,3 | 542 | 1506 | 52,7
65 14,1 392 | 374 | 192 | 533 | 406 | 251 696 | 436 | 317 | 881 465 | 392 | 1088 | 493 | 474 | 1317 | 519 | 564 | 1567 | 544
Uwaga: niektdre produkty nie sa dostepne we wszystkich krajach. W celu uzyskania szczegétowych informacji prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Toro.

Specyfikacja

Parametry pracy

+ Zasieg: 27,7-542m(91'-178)
+ Wydatek wody: 158,9 - 938,7 l/min (42 - 248 gal./min)
+ Zakres cisnienia roboczego: 2,5 - 6,5 bara (40 - 95 psi)
 Trajektoria: 24°
+ Dwie standardowe opcje dysz: 16 mm i 20 mm (0,63" 1 0,87") (istnieje

mozliwo$¢ uzyskania innych typdw dysz do specjalnych zastosowan)

Cechy dodatkowe

* Mocne i wydajne rozproszenie strumienia
+ Standardowe podtgczenie gwintowane 50 mm (2") NPT

+ Wytrzymata konstrukcja najwyzszej jakosci

+ Zraszacz petnoobrotowy lub sektorowy w jednym modelu
+ Regulowana predkos¢ obrotowa

Gwarancja

* Dwa lata

Wskazowki dotyczagce zamawiania - TG101

Bezobstugowe

Zraszacze TG101 sa
bezobstugowe. W nowoczesnej
konstrukcji okazaty sie
niepotrzebne tozyska kulkowe,
ktére moga sie blokowac¢ na
skutek kontaktu z wilgocia,
prowadzac do awarii.

TG101-X-XX
Opis Dysza
TG101 XX
TG101 - zraszacz TG101 12-12,0 mm 18-18,0mm 24 =240 mm
14-14,0 mm 20-20,0 mm 26-260mm
16-16,0 mm 22-22,0mm

Przyktad: zraszacz sektorowy z serii TG101 z dysza 16,0 bedzie oznaczony jako: TG101-P-16




Akcesoria do zraszacza rotacyjnego

Wskazniki wyptywu wody

Seria 300
89-7853

* Pokrywa w kolorze
lawendowym do dysz
Omni z serii 300

» Stosowac z elementem
nr 300-15 (dysza Omni)

89-7854

* Pokrywa w kolorze
lawendowym do dysz Omni
0 wysokim wynurzeniu
z serii 300

* Stosowac z elementem
nr 300-25 (dysza Omni)

89-7889

o Zaslepka w kolorze
lawendowym do dysz
o statym zasiegu z serii
300

Dysze

T7

102-2633
¢ Komplet dysz

T5 Zestaw kompletow
dysz
102-7712

¢ 20 kompletéw dysz
w opakowaniu

Narzedzia do instalacji/regulacji

Seria Mini 8

102-2024

¢ Narzedzie do regulacji
serii Mini 8

T5|T7 Narzedzie
do zraszacza

rotacyjnego
102-6527

T5 Zestaw zaworu
stopowego
zraszacza
rotacyjnego

102-7714

e 20 uszczelek zaworu
w opakowaniu

Korek wskaznika
wyptywu T5
118-3832

Seria 640

995-07
e Szczypce VIH do modeli
z serii 640

995-08

e Narzedzie do wyjmowania
zaworu do modeli
z serii 640

o Zaprojektowane tak, aby
umozliwic szybkie wyjecie
zaworu z obudowy.

995-42

e Narzedzie do wyjmowania
kanistra do modeli
z serii 640

996-51

Narzedzie do zdejmowania
pokrywy do modeli
z serii 640

995-37

* Narzedzie do zaktadania
uszczelki do modeli
z serii 640

995-35

* Narzedzie do montazu
zaworu do modeli
z serii 640

e Szybki i precyzyjny
sposéb montazu zaworu
i pierscienia mocujacego






Model | EZ-Flo® Plus Seria TPV Seria264 |  P-150 |
Numer strony 58-59 60-61 62-63 64-65
Zakres przeptywu o g;? —31(1]4 l/minl 0,3-151 l/mirj 0,9-57 l/min' 19 -568 l/min‘
,25-30gal./min) | (0,1 -40gal./min) | (0,25-15gal./min) | (5,0-150 gal./min)
Cinienie robocze Maks. 0,7 - 10 l?ara Maks. 0,7 - 12 l?ara Maks. 0,7 - 10 l?ara Maks. 1,4 - 10 l?ara
(10 - 150 psi) (10-175 psi) (10 =150 psi) (20 -150 psi)
Warunki | Systemy aktywowane elektrycznie X X X X
Systemy aktywowane hydraulicznie
Systemy typu iglicowego
Wskaznik wyptywu wody* X X
Rozmiary | 3" - 20x27 - DN20 X
1" - 26x34 - DN25 X X X
1%" - 33x42 - DN32
1%2" - 40x49 - DN4O X
2" - 50x60 - DN50 X
25" - 66x76 - DN6b
3"-80x90 - DN80
Konfiguracje | Katowy X X
Antysyfonowy X
Liniowy/przelotowy X X X X
Podtaczenie na | Podtaczenie z gwintem (wewnetrzny) X X X
wejsciu/wyjsciu Podtgczenie na wcisk X X
ZEeWn. X Zewn. X X X
zewn. x wcisk. X X X
Cechy | Reczna regulacja przeptywu X X X X
charakterystyczne Regulacja cisnienia* X
Przeptukiwanie wew. X X X
Przeptukiwanie zew.* X X X
Opcja z cewka blokujaca na prad staty X X X
DC*
Wysokos¢ | ABS X
Konsrukeia " ' '
Nylon z dodatkiem wtdkna szklanego X X
Polipropylen z dodatkiem wtdkna X
szklanego
Mosigdz
Gwarancja Trzy lata Pie¢ lat Dwa lata Pie¢ lat

@*Funkcja WaterSmart®
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Model

Seria 252

Seria P-220

Seria ptuczaca

P-220
Numer strony 66-67 68-69 70-71 72-73 74
Zakres przeptywu | 19 - 341 /min 19-1135U/min 3028 -11351/min| 19 - 1325 /min
50- (5,0 - 300 (80 - 300 (5,0 - 350
90 gal./min) gal./min) gal./min) gal./min)
Cisnienie robocze | Maks.0,7-10 | Maks.0,7 - 15 bara |Maks. 0,7 - 15 bara| Maks. 0,7 - 15
bara (10-150psi) (10 -220 psi) (10 - 220 psi)  |bara (10 - 220 psi)
Warunki | Systemy aktywowane X X X X
elektrycznie
Systemy aktywowane X
hydraulicznie
Systemy typu iglicowego
Wskaznik wyptywu wody X X X X X
Rozmiary | %" - 20x27 - DN20 X
1" - 26x34 - DN25 X X X X
1%" - 33x42 - DN32 X
1%2" - 40x49 - DN4O X X X
2"-50x60 - DN50 X X X X
2" - 66x76 - DN65 X
3"-80x90 - DN80 X X X
Konfiguracje | Katowy X X X X
Antysyfonowy
Liniowy/przelotowy X X X X
Podtaczenie na | podtaczenie z gwintem X X X X
wejsciu/wyjsciu | (wewnetrzny)
Podtgczenie na wcisk
ZEWN. X ZeWN.
zewn. X wcisk.
Cechy | Reczna regulacja przeptywu X X X X
charakterystyczne Regulacja cisnienia X X X
Przeptukiwanie wew. X X
Przeptukiwanie zew. X X X X
Opcja z cewka blokujaca na prad X X X
staty DC
Wysokos¢ obudowy | ABS X
Konstrukcja PCW
Nylon z dodatkiem wtdkna X X X
szklanego
Polipropylen z dodatkiem
wtdkna szklanego
Mosiadz X X
Gwarancja Dwa lata Piec lat Piec lat Piec lat Dwa lata

@*Funkcja WaterSmart®
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Seria EZ-Flo® Plus Jar-Top

* 1", NPT lub BSP Wejdz na Toro.com, aby
o Elektryczny @ dowiedzie¢ sig wigcej

EZ-Flo to seria tatwych w montazu i serwisowaniu Funkcje i zalety
. o .
Zaworow Toro®. Idealne do zastosgwan na tgrenach Gwintowana ostona typu ,Jar-Top”
rekreacyjnych, dostepne w szerokim zakresie Nie wymaga stosowania $rub, umozliwia szybkie i tatwe
konfiguracji, zapewniajgc jednoczesnie tatwosc serwisowanie.
wyboru. Konstrukcja z PCW, nylonu z dodatkiem wtdkna szklanego

i stali nierdzewnej
Zapewnia wiekszg trwatos¢ oraz zabezpieczenie przed wyciekami
w niemal kazdym srodowisku.

Odporna na chloramine i 0zon membrana z materiatu
Santoprene® z podwéjnie zawinietym brzegiem
Zapewnia jednolite, pewne uszczelnienie az do ciénienia 10 bar
(150 psi).

Modele liniowe i antysyfonowe
Duzy wybor do nowych i modernizowanych instalacji.

Opcjonalna regulacja przeptywu
Do regulacji przeptywu w dowolnej strefie systemu.

Latwosc obstugi dzieki
konstrukcji ,, Jar-Top”

Konstrukcja bez $rub co oznacza
krétszy czas ptukania w trakcie
rozruchu. Proces czyszczenie
membrany nie jest skomplikowany
i nie wymaga stosowania narzedzi.
Zawory EZ-Flo Plus s3 tatwe

w serwisowaniu - to takie proste.




EZ-Flo® Plus z cewka
blokujgca DC

Zawory EZ-Flo moga zostac
zamaowione z zamontowanymi
fabrycznie cewkami
blokujacymi DC, co pozwala
zaoszczedzi¢ czas i pienigdze.
Doskonate do uzytku ze
sterownikami Toro, szczegélnie
z DDCWP i TDC.

Specyfikacja
Wymiary
« Zawor przelotowy z gwintem wewnetrznym:
130 mm x 75 mm x 101 mm (58" x 3" x 4") wys. x szer. x dtug.
« Zawor przelotowy z gwintem zewnetrznym:
130 mm x 75 mm x 140 mm (58" x 3" x 5%2") wys. x szer. x dtug.
* Antysyfonowy:
152 mmx 75 mmx 175 mm (6" x 3" x 674") wys. x szer. x dtug.

Dane techniczne i dodatkowe funkcje

» Zakres przeptywu:
« 10,9-114/min (0,25 - 30 gal./min)

+ Ciénienie robocze: 0,7 - 10 bara (10 - 150 psi)

+ Hermetycznie zamknieta cewka (118-5983) z wmontowanym na
state trzpieniem szesciokatnym (24 V AC):

» Prad rozruchowy: 0,34 A

» Prad trzymania: 0,2 A

+ Dostepne z lub bez regulacji przeptywu wody

Dostepne opcje

* DCLS-P -z cewka blokujaca DC
» EFF-KIT-50Hz - zespot cewki wyptywu z etykietg

Gwarancja

« Trzy lata

Dane dotyczgce straty cisnienia w zaworach z serii EZ-Flo® - jednostki metryczne

Reczne wt./wyt.

Sruba do przeptukiwania
z odprowadzeniem zewnetrznym

System dozujacy ze stali
nierdzewnej

Uktady potaczen na gwint
zewnetrzny, wewnetrzny lub na wcisk

Lista modeli zaworéw z serii EZ-Flo Plus

Modele migedzynarodowe (EZP-)
Model | Opis
Cewki 50 Hz

EZP-02-54 | 1", zewn. x zewn., BSP

EZP-22-54 | 1", zewn. x zewn., BSP, z regulacja przeptywu
1"
1"

EZP-03-54 | 1%, gwint wewnetrzny, BSP
EZP-23-54 | 17 gwint wewnetrzny, BSP, z regulacja przeptywu

Cewka blokujaca DC
EZP-02-94
EZP-22-94
EZP-23-94
EZP-03-94

. zewn. x zewn., BSP, DCLS-P, bez regulacji przeptywu

. zewn. x zewn., BSP, DCLS-P, z regulacja przeptywu

, gwint wewnetrzny, BSP, DCLS-P, z regulacjg przeptywu
" wewnetrzny, BSP, DCLS-P, bez regulacji przeptywu

;
-
"
"

Opcja bez cewki

EZP-02-64
EZP-03-64
EZP-22-64

1", zewn. x zewn., BSP, cewka mniejsza
1", gwint wewnetrzny, BSP, cewka mniejsza
1", zewn. x zewn., BSP, z regulacja przeptywu, cewka

mniejsza

Przeptyw (L/min)
Rozmiar Model
1 19 38 57 76 14
1 W linii 014 | 024 | 0,28 0,31 0,32 0,43
1 Antysyfonowy 0,14 | 0,14 | 0,31 0,16 | 026 | 056
Wskazowki dotyczgce zamawiania - EZ-Flo® Plus
EZF X-X-X-X
EZF X X 0x 0Xx
EZF - Zawér EZ-Flo Plus 0 - Bez regulacji przeptywu wcisk x wcisk 0 - cewka 60 Hz 4-1"
EZP - Zawor EZ-Flo Plus, BSP 5 - cewka 50 Hz

0-1"

2 - Z regulacja przeptywu 1-1"zewn. x zewn. NPT
2-1"zewn. x zewn. BSP
3-1"wewn. BSP

5 - zewn. NPT x wcisk

6-1"wewn. NPT

9 — Antysyfonowy

6 - cewka mniejsza
9 - DCLS-P

Przyktad: zawdr z serii EZ-Flo Plus 1" w uktadzie taczenia na wcisk z regulacja przeptywu bedzie oznaczony jako: EZF-20-04

3



Seria TPV

 Gwint 1" NPT lub BSP
¢ 0,38-151 l/min (0,1 - 40 gal./min)
* Elektryczny

Najnowszy zawor 1" firmy Toro serii TPV do
zastosowan w gospodarstwach domowych i na
obiektach komercyjnych. Oferuje petng funkcjonalnosé
za niewygoérowang cene. Te w petni funkcjonalne,
solidne, odporne na zanieczyszczenia zawory dziataja
w zakresie od 0,38 do 151 [/min (0,1 - 40 gal./min),

Co sprawia, ze nadaja sie idealnie do stosowania

w warunkach niskich i wysokich natezeniach
przeptywu.

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Wytrzymata, odporna na chloramineg i ozon membrana

z materiatu Santoprene® z podwdjnie zawinigtym brzegiem
Zapewnia jednolite, pewne uszczelnienie az do cisnienia 12,0 bar
(175 psi).

Opatentowana technologia DBS™ (Debris Bypass System)
- system obejscia zanieczyszczen

System pomiarowy gwarantuje prawidtowe dziatanie nawet

w trudnych warunkach pracy.

Wiele wersji obudowy
Rozne wersje obudowy pozwalaja spetni¢ wszelkie wymagania
zwigzane z instalacja.

Szeroki zakres natezen przeptywu i ci$nien
Jeden zawar, ktdry spetnia wysokie wymagania pracy w miejscu
przeznaczenia.

Solidna konstrukcja cewki
Zapewnia niezawodne otwieranie i zamykanie.

Zarzadzanie wod3

Technologia DBS™ (system
obejscia zanieczyszczen)

DBS to opatentowana wibrujaca iglica
dozujaca i membrana, ktéra pozwala
niewielkim czasteczkom zanieczyszczen
przechodzi¢ swobodnie przez zawér bez
niebezpieczenstwa jego zatkania.




Specyfikacja

Wymiary
¢ 130 mmx 70 mm x 127 mm (54" x 2%" x 5") wys. x szer. x dtug.
Parametry pracy

+ Zakres przeptywu: 0,38 - 151 [/min (0,1 - 40 gal./min)
+ Ciénienie robocze: model elektryczny: 0,7 - 12 bara (10 - 175 psi)
+ Cisnienie rozerwania: 69 bara (1000 psi)
+ Cewka: 24 V AC (50 Hz) standardowa (118-5983)
» Prad rozruchowy: 0,34 A
* Pradtrzymania: 0,2 A

Cechy dodatkowe

» Wytrzymata membrana z materiatu Santoprene z podwdjnie
zawinietym brzegiem

+ Opatentowana technologia DBS™ (system obej$cia Opcje z gwintem BSP
zanieczyszczen) o . . Model Opis
+ Stosowany w warunkach niskiego przeptywu i przy zraszaniu
terendw zielonych, gdy filtr jest zainstalowany od strony doptywu TPV100BSP 1", wewn. x wewn., 50 Hz/BSP, bez regulacji
» Wyposazony w cewki blokujace AC lub DC przeptywu
+ Sterowanie reczne bez koniecznosci uzycia sterownika — TPVF100BSP 1", wewn. x wewn., 50 Hz/BSP, z regulacja
przeptukiwanie zewnetrzne i wewnetrzne przeptywu
+ Wmontowane na state sruby szesciokatne TPV100MMBSP 1", zewn. x zewn., 50 Hz/BSP, bez regulacji ‘
+ Opcja regulacji przeptywu umozliwia dopasowanie wielkosci przeptywu
przeptywu tacznie z mozliwoscia jego zamkniecia TPVF100MMBSP 1", zewn. x zewn., 50 Hz/BSP, z regulacja
+ Hermetycznie zamknigta cewka z wmontowanym na state przeptywu
trzpieniem szesciokatnym TPVF100BSPDC TPV 1".wewn. x wewn., elektryczny przelotowy,
» Mozliwos¢ zdjecia uchwytu sterowania przeptywem w celu z regulacja przeptywu, BSP, DCLS-P
ochrony przed ingerencjg 0sob trzecich TPV100BSPDC TPV 1", wewn. x wewn., elektryczny przelotowy,
* Modele na wcisk wykonane w technologii Glue Stop™ bez regulacji przeptywu, BSP, DCLS-P
+ tatwe i szybkie serwisowanie dzieki samodopasowujacej sie TPVF100MMBSPDC | TPV 1", zewn. x zewn., elektryczny przelotowy,
ostonie z regulacja przeptywu, BSP, DCLS-P
+ Oznaczenie kierunku przeptywu za pomocag czytelnych strzatek TPVI0OMMBSPDC | TPV 1", zewn. x zewn., elektryczny przelotowy,
bez regulacji przeptywu, BSP, DCLS-P

Dostepne opcje
» EFF-KIT-50Hz - zestaw cewki i etykiety do wody z odzysku

Glue Stop™

Ta opatentowana funkcja jest stosowana w modelach Slip-by-Slip zaworu
TPV, dzieki czemu nie jest mozliwe zatkanie przytacza zaworu od strony

odptywu preparatem gruntujacym i klejem podczas instalacji.

Lista modeli serii TPV

Straty cisnienia na zaworze TPV (jednostki metryczne)

* DCLS-P-z cewka blokujaca DC P(rf/fr?i*:)"v 038 | 094 | 19 | 38 | 57 | 76 | 114 | 151 | 189
Gwarancja Strata

" ciénienia | 014 | 014 | 024 | 027 | 021 | 023 | 048 | 090 | 1.3
+ Piec lat (bar)

Wskazowki dotyczgce zamawiania - TPV
TPV-X-100-XX-XXX-XX

Regulacja przeptywu Rozmiar Typ obudowy Gwinty, cewka

Opcjonalnie

TPV X 100 XX XXX XX
TPV—zawor TPV 100—1" DC—cewka blokujaca DCLS-P

F—z regulacjg przeptywu Brak oznaczenia—gwint wewn. x wewn. | Brak oznaczenia—gwinty NPT, cewka

MM—gwint zewn. x zewn 60 Hz
S—na wcisk BSP—gwinty BSP, cewka 50 Hz

MB—zewn. x wcisk

Przyktad: zawér 1" z serii TPV w uktadzie taczenia na wcisk z regulacja przeptywu bedzie oznaczony jako: TPVF100S
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* Elektryczny

Wytrzymate. Przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach. Zawory Toro® z serii 264 zostaty
zaprojektowane z myslg o stawieniu czota wszystkim
wyzwaniom, jakie moga sie pojawi¢ w przypadku
zastosowan na duzych terenach rekreacyjnych lub
komercyjnych.

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Wysokowydajna cewka firmy Toro
gwarantuje niezawodng i dtugotrwatg prace.

Jednoelementowa, wytrzymata membrana gumowa
Niezawodne i szczelne zamykanie.

Wytrzymata ostona i obudowa z tworzywa Zytel
z dodatkiem wtdkna szklanego
Trwate materiaty, zapewniajace wiele lat niezawodnego dziatania.

Przeptukiwanie zewnetrzne

Przeptukiwanie zewnetrzne umozliwia precyzyjne reczne
sterowanie zaworem bez uruchamiania cewki. Poprzez
zastosowanie przeptukiwania zewnetrznego, ktére powoduje
wyptukanie zanieczyszczen pozwala na przeptukanie systemu.




Specyfikacja
Wymiary

+ 20 mm (3%"): 75 x 100 mm (3" x 4") wys. x szer.

Parametry pracy

+ Zalecany zakres przeptywu:
« %"0,9-567/min (0,25 - 15 gal./min)
+ Cisnienie robocze
« %"0,7-10bara(10-150 psi)
+ Cewka: 24 V AC, (50/60 Hz)
LA
Prad rozruchowy: 0,25 A, 6,00 VA;
Prad trzymania: 0,19 A, 4,56 VA
+ Cisnienie rozerwania: 52 bara (750 psi)

Cechy dodatkowe

+ Reczna regulacja przeptywu: mozliwos¢ catkowitego zamkniecia

zaworu

+ Samooczyszczajacy sie zawor iglicowy ze stali nierdzewne;j
» Reczne przeptukiwanie z odprowadzeniem zewn.

+ Przewody 46 cm (18") (zawdr elektryczny)

« Jednoelementowa membrana gumowa

» Cewka o matym pradzie rozruchowym

Dostepne opcje

+ 89-7855 - pokretto regulacji przeptywu zaworu ze wskaznikiem

wyptywu wody
Gwarancja

» Dwa lata

Lista modeli zawordow z serii 264

Model Opis
264-06-03 %", zewn. x zewn.,, elektryczny, bez regulacji
przeptywu

Dane dotyczace straty cisnienia w zaworach z serii 264 -
jednostki metryczne

Przeptyw (L/min)
Rozmiar Model
2 25 50 75 100 125 150 175
%" Elektryczny <10 0.1 0.4 0.7
Wskazowki dotyczgce zamawiania - seria 264
264-X6-0X
Zawor Typ obudowy Rozmiar
264 X6 0X
264 — Zawor 264 0 - gwint zewn. x zewn. 1-%"

Przyktad: zawor elektryczny z serii 264 %" bez regulacji przeptywu, z gwintem zewn. x zewn. bedzie oznaczony jako: 264-66-03

Uwaga: cewka blokujaca DC niedostepna.




Zawory plastikowe z serii P-150

* 1%2"i 2", BSP
* Modele elektryczne

Whbudowane zawory przelotowe/katowe 12" i 2"

do zastosowan w mniejszych obiektach ustugowo-
handlowych. Zawory z serii P-150 nalezg do cenionych
modeli wiodgcych wsrdd zaworow plastikowych.

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Wytrzymata konstrukcja z nylonu z dodatkiem wtdkna
szklanego i elementdw ze stali nierdzewnej

Modele przelotowe i katowe
Ciénienie maksymalne 10 bar (150 psi) w zakresie przeptywu od
20 do 568 /min (5 do 150 gal./min).

Filtrowanie wody
Chroni port cewki przed zanieczyszczeniami. Filtr mozna
serwisowac od gory zaworu.

Opcja precyzyjnego sterowania cisnieniem dzieki
kompaktowej konstrukcji tarczowej EZReg®
Mozna serwisowac pod cinieniem — nie trzeba wytaczac systemu.

Regulacja ci$nienia w trybie elektrycznym i recznym
Mozna serwisowac pod cisnieniem.

Zarzadzanie woda

Regulator cisnienia

Modut EZReg® zapewnia regulacje
przy natezeniu przeptywu zaledwie
19 U/min przy cisnieniu 0,3 bara

(5 psi) przez zawér 25 mm a do
pracy wymaga réznicy cisnien
wynoszacej zaledwie 0,7 bara (10 psi).
Regulator ci$nienia daje sie w szybki
i tatwy sposdb zamontowac, nawet
w warunkach pracy pod ci$nieniem
bez ryzyka niekontrolowanego
wycieku.




Specyfikacja

Wymiary Dostepne opcje

* MOd‘?lE . o + EZR-30 - EZReg, 0,3 - 2,0 bara (5 - 30 psi), regulator cisnienia

* Zawor przelotowy/katowy: 40150 mm (172"127), gwint wewngtrzny - EZR-100-EZReg, 0,3 - 7,0 bara (5 - 100 psi), regulator ciénienia
BSP « EFF-KIT-50Hz - zespot cewki (24 V AC, 50 Hz) i etykiety

: Wyimary: ) . ostrzegawczej do wskaznika wyptywu wody (kolor lawendowy)

o 11" 184 mmx 92 mm (7V" x 3%") wys. x szer. + 118-5983 - zespdt cewki 24 V AC, 50 Hz, przewody 46 cm (187),

o 2241 mm x 156 mm (9%2" x 68") wys. x szer. uwiazany trzpieh

Parametry pracy + DCLS-P - z cewka blokujgca DC

+ Cewka: 50 Hz (24 V AC) Gwarancja

+ Moc cewki przy rozruchu: 50 Hz (24 V AC) - 7,2 VA

« Prad rozruchowy: 0,3 A

+ Moc cewki podczas pracy: 50 Hz (24 V AC) - 4,8 VA

» Prad trzymania: 0,2 A

+ Zakres przeptywu: 19 - 568 [/min (5 - 150 gal./min)
+ Zakres cisnienia: 1,4 - 10 bara (20 - 150 psi)

Cechy dodatkowe

+ Pigé lat

» Reczna regulacja przeptywu wody; mozliwos¢ catkowitego

zamkniecia zaworu B
« Reczne przeptukiwanie wewnetrzne Lista modeli zaworéw plastikowych z serii P-150

+ Wytrzymata, podwdjnie wywinieta membrana z materiatu Model Opis
Santoprene

« Konstrukcja z przeptywem wspétbieznym umozliwia precyzyjna EU-P150-23-56 | Zawdr elektryczny, przelotowy/katowy 172" l
regulacje cisnienia plastikowy, BSP, cewka 50 Hz

+ Brak dodatkowych przewodéw zewnetrznych w modelach EU-P150-23-58 Zawor elektryczny, przelotowy/katowy 2"
elektrycznych i w modelach z funkcja regulacji ciénienia plastikowy, BSP, cewka 50 Hz

+ Hermetycznie zamknieta cewka z wmontowanym na state EU-P150-23-96 Zawor elektryczny, przelotowy/katowy 17",
trzpieniem szesciokatnym plastikowy, BSP, cewka DCLS-P

« Dostepna cewka w kolorze purpurowym dziatajaca jako wskaznik EU-P150-23-98 | Zawor elektryczny, przelotowy/katowy 2,
wyptywu wody plastikowy, BSP, cewka DCLS-P

» Uszczelnienie korka gwintowanego uszczelka O-ring Uwaga: wszystkie modele bez dysz

« Nierdzewne sruby krzyzakowe mocujgce obudowe z pokrywa
» Konstrukcja z funkcja powolnego zamykania w celu zapobiegania
zjawisku uderzenia hydraulicznego

Straty cisnienia w zaworach z serii P-150 - jednostki metryczne (przeptyw w [/min)

Rozmiar Konfiguracja 80 100 120 140 160 180 200 250 300 350 400 450 500 550 600
15 Przelotowy 0,22 0,21 0,21 0,17 0,18 0,20 031 046
: Katowy 0,21 0,21 0,22 0,15 0,13 0,13 019 0.26
2 Przelotowy 0,22 0,22 0,20 019 026 034 0,42 0,42 052 0,62 0,74
Katowy 0,18 0,17 0.14 013 016 0.24 024 0,26 032 037 043

Zaleca sie tak ustalac przeptyw wody, aby straty cisnienia nie przekraczaty 0,35 bar. Wartosci podano w bar.
Aby uzyska¢ wartosci w kPa, nalezy przemnozy¢ wartoéci z tabeli przez 100. Aby uzyskaé wartoéci w kg/cm? nalezy przemnozy¢ wartosci z tabeli przez 1,02.
Uwaga: aby uzyskac optymalng wydajno$¢, przy projektowaniu systemu nalezy obliczy¢ wszystkie mozliwe straty cisnienia. Pozwoli to zapewni¢ wystarczajace ci$nienie po stronie
wyptywu.
Aby uzyska¢ mozliwos¢ optymalnej regulacii, nalezy dobiera¢ zawory sterujgce na wyzsze zakresy natezenia przeptywu wody.

Zawory plastikowe z serii P-150 - wskazowki dotyczagce zamawiania

P150-23-X-X
Konfiguracja Rozmiar
P150 23 X X
P150 — zawér plastikowy P-150 23 - BSP, elektryczny 5 - cewka 50 Hz 6-1%"
6 - cewka mniejsza 8-2"
9 - DCLS-P
Przyktad: zawor plastikowy z serii P-150 2" z gwintem BSP i cewka 50 Hz bedzie oznaczony jako: P150-23-58




* 1%, 1%", 2" NPT i BSP
o Elektryczny, hydrauliczny
* Przelotowy, Katowy

Zawory Toro® z serii 252 sg wytrzymate i moga
pracowac w najtrudniejszych warunkach na kazdych
obiektach komercyjnych. Dzieki r6znym konfiguracjom
zawory z serii 252 sg dostepne w wersji elektrycznej

i hydraulicznej, 1%, 12" i 2", jako modele przelotowe/
katowe z requlacja przeptywu.

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Wysokowydajna cewka firmy Toro
Gwarantuje niezawodna i dtugotrwatg prace.

Konstrukcja najwyzszej jakosci
Wykonana z mocnych materiatéw odpornych na zuzycie.

Konfiguracje przelotowe i katowe
tatwos¢ uzycia w kazdym zastosowaniu.

Wzmacniana tkaning membrana gumowa
Zapewnia odpornos¢ na rozerwanie i wysoka tolerancje na
rozciaganie.

Uchwyt do regulacji przeptywu wody
Do regulacji przeptywu w dowolnej strefie systemu.

Mocne tworzywo ABS
Gwarantuje niezawodne dziatanie zaworu przy wysokich
cisnieniach i duzych natezeniach przeptywu.

Przeptukiwanie zewnetrzne

Przeptukiwanie zewnetrzne umozliwia precyzyjne reczne
sterowanie zaworem bez uruchamiania cewki. Poprzez
zastosowanie przeptukiwania zewnetrznego, ktére powoduje
wyptukanie zanieczyszczen pozwala na przeptukanie systemu.




Specyfikacja
Wymiary

o 1171 mm x 114 mm (6%" x 412") wys. x szer.
o 19" 197 mm x 152 mm (7%" x 6") wys. x szer.
o 2241 mmx 178 mm (9%2" x 7") wys. x szer.

Parametry pracy

+ Zalecany zakres przeptywu:
« 119 =76 1/min (5 - 20 gal./min)
« 1%" 95265 l/min (25 - 70 gal./min)
¢« 2":227 =341 l/min (60 - 90 gal./min)
+ Ciénienie robocze: 1,3 - 10 bara (20 - 150 psi)
» Cewka: 24 VAC, 50/60 Hz
 Prad rozruchowy: 0,30 A, 7,20 VA
* Prad trzymania: 0,20 A, 4,80 VA
+ Ciénienie rozerwania: 52 bara (750 psi)

Cechy dodatkowe

« Zawor przelotowy i katowy w jednym modelu

» Reczna regulacja przeptywu

» Reczne przeptukiwanie z odprowadzeniem zewn.

+ Przewody 60 cm (24") w zaworach elektrycznych 40 mm (17%") i
50 mm (2") lub 46 cm (18") w zaworach elektrycznych 25 mm (1)

« Samooczyszczajacy sie zawor iglicowy ze stali nierdzewne;j
(modele elektryczne)

» Wytrzymata ostona z dodatkiem wtékna szklanego

+ Jednoelementowa membrana

Dostepne opcje

+ 89-7855 - Pokretto regulacji przeptywu na zaworze wskaznika
wyptywu wody

Gwarancja

» Dwa lata

Dane dotyczace straty cisnienia w zaworach z serii 252 - jednostki metryczne

Lista modeli zawordéw z serii 252

Zawor przelotowy i katowy

w jednym

Konfiguracja z zaworem
przelotowym i kagtowym w jednym
zaworze zapewnia elastycznosé
projektowania systemow

i instalacji. Instalacje katowe
pozwalajg zmniejszy¢ straty
cisnienia. Konfiguracje przelotowe
sg popularnym modelem
standardowo stosowanym w wielu
réznych systemach.

Model Opis

252-26-56 1'%", gwint wewnetrzny BSP, przelotowy/katowy,
z regulacja przeptywu

252-26-58 2", gwint wewnetrzny BSP, przelotowy/katowy,
z regulacja przeptywu

Rozmiar | Typ Uktad 25 50 75 100 125 150 P:;:ptywul;:(;‘) 250 400 500 | 600 | 700
0% | afe | o | a5 | o | 4 | 0w | o | b

o | 4% | 4% [ 08 |48 | 18
e Pt 33 | 08 | 0% | 0% | 08 | 08
AR
AR

Uwaga: aby uzyskac optymalna wydajnosc, przy projektowaniu systemu nalezy obliczy¢ wszystkie moZliwe straty cisnienia. Pozwoli to zapewnic wystarczajace cisnienie po stronie wyptywu.
Aby uzyskac mozliwosc optymalnej regulacji, nalezy dobierac zawory sterujace na wyzsze zakresy natezenia przeptywu wody.
Zaleca sie tak ustalac przeptyw wody, aby straty cisnienia nie przekraczaty 0,3 bara (5 psi).

Wskazowki dotyczgce zamawiania - Seria 252

= Modele odporne na zanieczyszczenia state.

252-XX-X-X
D ELGEN] Typ gwintu Rozmiar
252 XX X X
252 - zawdr z serii 252 06 - Elektryczny 1" 0-NPT 4-1"
21 - normalnie otwarty hydrauliczny 5 - BSP (gwint rurowy brytyjski) 6-1%"
26 - Elektryczny 172" lub 2" 8-2"

Przyktad: zawor elektryczny z serii 252 1%2" bedzie oznaczony jako: 252-26-06

Uwaga: cewka blokujaca DC niedostepna.



Seria P-220

¢ 1", 1%" 2", 3" NPT i BSP
* Elektryczny

* Zregulacja cisnienia

* Przelotowy, Katowy

Zawory Toro® serii P-220 charakteryzujg sie
niezawodnoscig, ktdra sprawdza sie w terenie.
Zawory wykonane sg z wysokowytrzymatego nylonu
z domieszka wtdkien szklanych, i wytrzymac state
cisnienia do 15 bara (220 psi).

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Plastikowe konstrukcje wzmocnione wtéknem szklanym
i elementami ze stali nierdzewnej

Zapewnia dziatanie zaworu P-220 pod ci$nieniem do 15 bara
(220 psi).

Regulacja ci$nienia
Konstrukcja tarczowa EZReg® (instalowana fabrycznie lub
w terenie - nie ma potrzeby wyjmowania cewki).

Przeptukiwanie reczne, wewnetrzne i zewnetrzne
Zapewnia suche warunki pracy.

Instalowany fabrycznie zawér Schradera
Prosta weryfikacja ciénienia od strony wyptywu.

Opcjonalna cewka Spike Guard™

Zmniejsza wymagany przekréj przewodu, pozwalajac na obstuge
dwukrotnie wiekszej liczby zawordw z jednego transformatora

i obniza koszty zwigzane ze zuzyciem energii.

Filtr siatkowy w modelach 50 mm oraz 75 mm
Umozliwia filtracje wody od strony wyptywu, zapobiegajac
zapychaniu sie zaworu.

_ Zarzadzanie wod3a

Regulator cisnienia

Modut EZReg® zapewnia regulacje
przy natezeniu przeptywu zaledwie
0,3 bara (5 gal./min) przez zawér
1" i do dziatania wymaga réznicy
cisnieh wynoszacej zaledwie

0,7 bara (10 psi). Regulator ciénienia
daje sie w szybki i tatwy sposob
zamontowac, nawet w warunkach
pracy pod cisnieniem bez ryzyka
niekontrolowanego wycieku.



Specyfikacja
Wymiary

o 1171 mm x 92 mm (6%" x 3%8") wys. x szer.

o 1%" 184 mm x 92 mm (7%" x 3%") wys. x szer.
o 2241 mm x 156 mm (92" x 6'4") wys. x szer.
o 3273 mmx 156 mm (10%" x 614") wys. x szer.

Parametry pracy

» Zakres przeptywu:
+ 1”19 =132 /min (5 - 35 gal./min)
o 1" 114 =416 [/min (30 - 110 gal./min)
+ 2":303-681 I/min (80 - 180 gal./min)
+ 3"568-11361/min (150 gal./min)
+ Cisnienie robocze:
+ Elektryczny: 0,7 - 15 baréw (10 - 220 psi)
+ Model z regulacja cisnienia:
+ Wyjécie (EZR-30): 0,3 - 2,0 bara (5 - 30 psi + 3)
+ Wyjécie (EZR-100): 0,3 - 7,0 bara (5 - 100 psi + 3)
+ Podtgczenie: 0,7 - 15 bara (10 - 220 psi)
+ Minimalna réznica cisnien (pomiedzy wejsciem i wyjéciem) do
regulacji ci$nienia: 0,7 bara (10 psi)
+ Cisnienie rozerwania: 52 bara (750 psi)
+ Modele:
+ Przelotowy/katowy: 25, 40, 50, 80 mm, gwinty wewnetrzne
+ Cewka 118-5983: 24 V AC (50 Hz)
« Prad rozruchowy: 50 Hz, 0,34 A
« Prad trzymania: 50 Hz, 0,2 A

Dostepne opcje

+ EZR-30 - EZReg, 0,3 - 2,0 bara (5 - 30 psi), regulator cisnienia

+ EZR-100 - EZReg, 0,3 - 7,0 bara (5 - 100 psi), regulator cisnienia

+ EFF-KIT-50Hz - zesp6t cewki (24 V AC, 50 Hz) i etykiety
ostrzegawczej do wskaznika wyptywu wody (kolor lawendowy)

+ 118-5983 - zespdt cewki 24 V AC, 50 Hz, przewody 46 cm (18"),
uwigzany trzpien

» DCLS-P - z cewka blokujgcg DC

Straty cisnienia na zaworze z serii P-220* (jednostki metryczne)

Cechy dodatkowe

+ Solidna konstrukcja ze stali nierdzewnej i nylonu z dodatkiem
wtdkna szklanego

» Przeptukiwanie wewnetrzne i zewnetrzne

+ Regulacja cisnienia w modelach elektrycznych i w modelach
z regulacja cisnienia

+ Bez dodatkowych przewoddw zewnetrznych w modelach
z regulacja cisnienia

« Standardowy, wbudowany zawor typu Schrader do weryfikacji
cisnienia

* Regulacja przeptywu niezaleznie od cewki

» Samodopasowujaca sie ostona gwarantuje prawidtowy montaz

+ Samooczyszczajacy sie zawdr iglicowy ze stali nierdzewne;j

+ Mozliwo$¢ zmniejszenia przeptywu wody do 19 [/min (5 gal./min)
za pomocg modutu EZReg

» Niskie zapotrzebowanie mocy pozwala na prowadzenie dtuzszych
odcinkéw przewoddw

Gwarancja

+ Pigc lat

Lista modeli z serii P-220 z gwintem (BSP)

Model Opis
P220-23-54

Zawor elektryczny, liniowy 17, plastikowy, BSP, cewka
50 Hz

Zawor elektryczny, liniowy 1%2" plastikowy, BSP, cewka
50 Hz

Zawor elektryczny, liniowy 2", plastikowy, BSP, cewka
50 Hz

Zawor elektryczny, katowy 3" plastikowy, BSP, cewka
50 Hz

P220-23-56

pP220-23-58

P220-23-50

Z cewka blokujacg DC
P220-23-94

Zawor elektryczny, liniowy 1", plastikowy, BSP,

z zainstalowang fabrycznie cewka blokujgcg DCLS-P
Zawor elektryczny, liniowy 1%2" plastikowy, BSP,

z zainstalowang fabrycznie cewka blokujgcg DCLS-P
Zawor elektryczny, liniowy 2", plastikowy, BSP,

z zainstalowang fabrycznie cewka blokujgcg DCLS-P
Zawor elektryczny, katowy 3" plastikowy, BSP,

z zainstalowang fabrycznie cewka blokujgcg DCLS-P

P220-23-96

P220-23-98

P220-23-90

Przeptyw (L/min)

Rozmiar| Konfiguracia |, 5™ 1¢o T g9 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100
1+ | Przelotowy | 029 | 025 | 025 | 0.26 | 032 | 043 | 055 | 0,69 | 082
Katowy | 0.29 | 035 | 021 | 020 | 021 | 0.29 | 0,38 | 049 | 0,61
I e 0,12 | 014 | 018 | 0,23 | 0.28 | 043 | 062 | 085 | 1,11
Katowy 009 | 010 | 013 | 017 | 022 | 034 | 048 | 065 | 0,85
| Przelotowy 0.14 | 020 | 0,25 | 0.32 | 0.40 | 048 | 0,54
Katowy 0,08 | 012 | 015 | 019 | 024 | 029 | 0332
;| Przelotowy 0.18 | 024 | 0,32 | 041 | 052 | 065
Katowy 014 | 019 | 026 | 0.34 | 043 | 0,54

Uwaga: aby uzyskac optymalng wydajnosc, przy projektowaniu systemu naleZy obliczy¢ wszystkie mozliwe straty cisnienia. Pozwoli to zapewnic wystarczajace cisnienie po stronie wyptywu.
Aby uzyskac mozliwosc optymalnej regulacji, nalezy dobierac zawory sterujace na wyzsze zakresy natezenia przeptywu wody. Zaleca sie tak ustalac przeptyw wody, aby straty cisnienia nie przekraczaty 0,3 bara.
Wartosci podano w barach. Aby uzyskac wartosci w kPa, naleZy przemnozyc wartosci z tabeli przez 100. Aby uzyskac wartosci w kg/cm?, nalezy przemnozyc¢ wartosci z tabeli przez 1,02.

*Dane uzyskano z zainstalowanego urzadzenia regulujacego cisnienie EZReg. Dane pozostaja takie same niezaleznie od tego czy zastosowano lub nie regulacje cisnienia.

Wskazowki dotyczagce zamawiania - P220

P220-2X-X-X
Model D ELGTEN] Cewka Rozmiar
P220 2X X X
P220—zawdr plastikowy P-220 23—BSP (gwint rurowy brytyjski) O0—cewka 60 Hz 4—1" 8—2"
26—NPT, elektryczny 5—cewka 50 Hz 6— 1" 0—3"
27—NPT, EZR-100, regulowany ci$nieniem (standardowy) | 9—cewka blokujaca DC

Przyktad: elektryczny plastikowy zawor regulacyjny 1" serii P-220 bedzie oznaczony jako: P220-27-04

m
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Zawory "Scrubber” serii P-220

* 1",1%",2", 3" NPT i BSP
* Elektryczny

* Zregulacja cisnienia

* Przelotowy, Katowy

Zawor do nawadniania brudng woda, odporny na
dziatanie chloru i innych substancji zawartych

w systemach zasilanych wodg odzyskiwang albo inng
wodg nienadajaca sie do picia.

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Plastikowe konstrukcje wzmocnione wtéknem szklanym
i elementami ze stali nierdzewnej

Zapewnia dziatanie zaworu P-220 pod ci$nieniem do 15 bara
(220 psi).

Active Cleansing Technology (ACT™)
Pierwszy w branzy aktywny zawdr ptuczacy wykonuje czyszczenie
w sposob ciagty, podczas gdy konkurencyjne zawory wykonuja

czyszczenie wytgcznie w trakcie otwierania i zamykania.

Wzmacniana tkaning membrana EPDM i gniazdo EPDM
Zaprojektowany z mysla o pracy w niemal wszystkich
zastosowaniach wodnych.

Wytrzymate wewnetrzne elementy z plastiku i stali
nierdzewnej

Wentylator ptuczacy, nakretka i system pomiarowy zostaty
wykonane z plastikow i metali stosowanych w przemysle
okretowym i lotniczym, co sprawia, ze s one odporne na dziatanie
wody zawierajgcej chlor i ozon.

Opcja precyzyjnej regulacji ciSnienia

Kompaktowa konstrukcja tarczowa EZReg® zapewnia precyzyjna
regulacje cisnienia po stronie wyptywu w celu zoptymalizowania
dziatania gtowicy zraszacza.

Petne mozliwosci serwisowania, pasuje do réznych modeli
Zestaw ptuczacy z membrang moze zosta¢ wymieniony lub
zamontowany w poprzednich modelach.

Turbina
ptuczaca Powierzchnia filtra

System ACT™

Zgtoszona do opatentowania
technologia Active Cleansing
Technology, w ramach ktérej
turbina obraca sie w sposéb
ciagty. Zapewnia to, ze brud,
glony, chlor, chloramina i woda
ozonowana nie bedg wptywac
negatywnie na dziatanie
zaworu.




Specyfikacja
Wymiary

¢ 1171 mm x 92 mm (9%2" x 614") wys. x szer.

o 192" 184 mm x 92 mm (9%2" x 614") wys. x szer.
o 2"241 mmx 156 mm (9%2" x 614") wys. x szer.

¢ 3273 mm x 156 mm (10%" x 614") wys. x szer.

Parametry pracy

+ Zakres przeptywu:
+ 1":19-5151 U/min (5 - 40 gal/min)
« 1%": 114 - 416 /min (30 - 100 gal/min)
+ 2":303-6811/min (80 - 180 gal./min)
+ 3":568-1136 l/min (150 - 300 gal./min)
« Cisnienie robocze
+ Elektryczny: 1,4 - 15 bara (20 - 220 psi)
» Model z regulacja cisnienia:
+ Wyjécie (EZR-30): 0,3 - 2,0 bara + 0,2 (5 - 30 psi + 3)
+ Wyjécie (EZR-100): 0,3 - 7,0 bara + 0,2 (5 - 100 psi * 3)
+ Podtgczenie: 0,7 - 15 bara (10 - 220 psi)
+ Minimalna réznica cisnien (pomiedzy wejsciem i wyjéciem) do
regulacji ciénienia: 0,7 bara (10 psi)
* Modele:
+ Przelotowy/katowy: gwint wewnetrzny 50 mm (2"), 75 mm (3")
+ Cewka 118-5983: 24 V AC (50 Hz) standardowa
« Prad rozruchowy: 60 Hz, 0,34 A
* Prad trzymania: 50 Hz, 0,2 A

Cechy dodatkowe

« Solidna konstrukcja ze stali nierdzewnej i nylonu z dodatkiem
wtdkna szklanego

» Przeptukiwanie wewnetrzne i zewnetrzne

+ Regulacja cisnienia w modelach elektrycznych i w modelach
z regulacja cisnienia

+ Bez dodatkowych przewoddw zewnetrznych w modelach
z regulacja cisnienia

+ Standardowy, wbudowany zawér typu Schrader do weryfikacji
ci$nienia

* Regulacja przeptywu niezaleznie od cewki

+ Samodopasowujaca sie ostona gwarantuje prawidtowy montaz

» Samooczyszczajacy sie zawor iglicowy ze stali nierdzewnej

+ Mozliwo$¢ zmniejszenia przeptywu wody do 19 [/min (5 gal./min)
za pomocg modutu EZReg

« Filtr ze stali nierdzewnej klasy nuklearnej 316 w celu zapewnienia
maksymalnej odpornosci na korozje

Dostepne opcje

+ EZR-30 - EZReg, 0,3 - 2,0 bara (5 - 30 psi), regulator cisnienia

EZR-100 - EZReg, 0,3 - 7,0 bara (5 — 100 psi), regulator ci$nienia

+ EFF-KIT-50Hz - zespot cewki (24 V AC, 50 Hz) i etykiety
ostrzegawczej do wskaznika wyptywu wody (kolor lawendowy)

+ 118-5983: Zespot cewki 24 V AC, 50 Hz,

+ przewody 46 cm (18"), uwigzany trzpien

» DCLS-P-z cewka blokujaca DC

3

Gwarancja

+ Pigc lat

Lista modeli zaworéw ptuczacych z serii P-220

Model Opis Model Opis
P220S5-26-04 | P-220S, 25 mm (1") NPT z systemem ACT™ P2205-26-98 | P-220S, 50 mm (2") NPT z systemem ACT™, DC
P220S-23-54 | P-220S, 25 mm (1") BSP z systemem ACT™ P220S-27-08 | P-220S, 50 mm (2") NPT z modutem EZReg® i systemem ACT™
P220S-26-94 | P-220S, 25 mm (1") NPT z systemem ACT™, DC P2205-26-00 | P-220S, 75 mm (3") NPT z systemem ACT™
P220S-23-94 | P-220S, 25 mm (1) BSP z systemem ACT™, DC P220S-23-50 | P-220S, 75 mm (3") BSP z systemem ACT™
P220S-27-04 | P-220S, 25 mm (1") NPT z modutem EZReg i systemem ACT | P220S-26-90 | P-220S, 75 mm (3") NPT z systemem ACT, DC
P220S-26-06 | P-220S, 37 mm (1%2") NPT z systemem ACT™ P220S-27-00 | P-220S 75 mm (3") NPT z modutem EZReg® i systemem ACT™
P220S-23-56 | P-220S, 37 mm (1%2") BSP z systemem ACT™ P220S-KIT-04 | Zestaw membrany zaworu ptuczacego 25 mm (17)
P220S-26-96 | P-220S, 37 mm (1%2") BSP z systemem ACT™, DC P220S-KIT-06 | Zestaw membrany zaworu ptuczacego 37 mm (1%2")
P220S-27-06 | P-220S, 50 mm (2") z modutem EZReg® i systemem ACT™ P220S-KIT-08 | Zestaw membrany zaworu ptuczacego 50 mm (2")
P220S-26-08 | P-220S, 50 mm (2") NPT z systemem ACT™ P220S-KIT-00 | Zestaw membrany zaworu ptuczacego 75 mm (3")
P2205-23-58 | P-220S, 50 mm (2") BSP z systemem ACT™
Dane dotyczace straty cisnienia w zaworach z serii P-220S (strata cisnienia w barach) - jednostki metryczne
Rozmiar| Konfiguracja. 545 T 80 | 100 [ 120 | 140 | 160 | 180 | 200 | N;;%zemgoporzep;égu (Uz.rgé)n) 450 | 500 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 1100
1 Przelotowy 032 | 033 | 021 | 042 | 0,74
Katowy 029 | 032 | 018 | 038 | 065
1% Przelotowy 008 | 012 | 019 | 029 | 044 | 060 | 0,77 | 097 | 1,19 | 141
Katowy 007 | 0,11 | 0,18 | 026 | 0,36 | 048 | 0,64 | 081 | 099 | 1,20
> Przelotowy 027 | 030 | 030 | 045 | 054 | 064 | 0,69 | 0,84
Katowy 019 | 025 | 039 | 039 | 044 | 051 | 0,62 | 0,68
3 Przelotowy 018 | 023 | 0,35 | 041 | 046 | 053 | 0,76
Katowy 014 | 018 | 0,32 | 0,30 | 0,38 | 0,48 | 0,67

Uwaga: aby uzyskac optymalna wydajnosc, przy projektowaniu systemu nalezy obliczy¢ wszystkie mozliwe straty cisnienia. Pozwoli to zapewnic¢ wystarczajgce ci$nienie po stronie wyptywu.
Aby uzyskac mozliwosc optymalnej regulacji, nalezy dobierac zawory sterujace na wyzsze zakresy natezenia przeptywu wody.

Wskazowki dotyczgce zamawiania - P220S

P220S-2X-X-X

D ELGAEN]

Rozmiar

P220S 2X

P220S - Plastikowe zawory ptuczace z serii P-220S 3 - BSP elektryczny

6 - NPT, elektryczny

7 - NPT, EZR-100, z regulacja ci$nienia (standardowy)

0 - cewka 60 Hz
5 - cewka 50 Hz
9 — cewka blokujaca DC

Przyktad: elektryczny plastikowy zawor z serii P-220S 2" z regulacja cisnienia bedzie oznaczony jako: P2205-27-08




Seria mosiezna 220

o 1 1%" 1", 2", 2V2", 3"

* Elektryczny

* Zregulacja ci$nienia
 Przelotowy, Katowy, NPT, BSP

Te wytrzymate i niezawodne zawory Toro®, wykonane
z mosigdzu i stali nierdzewnej, zapewniajg doskonata
wydajnosé. Konstrukcja odporna na zanieczyszczenia

zostata przetestowana w najtrudniejszych warunkach.

Uwaga: wszystkie zawory z naklejka i etykietg wyptywu. Zgodne z cewka
blokujaca DC.

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Opcja precyzyjnej regulacji ci$nienia
Konstrukcja tarczowa EZReg® (instalowana fabrycznie lub
w terenie - nie ma potrzeby wyjmowania cewki).

Odpornos¢ na wode zanieczyszczong

Ekran filtrujacy wykonany z siatki ze stali nierdzewnej 120
jest w sposob ciggty przeptukiwany przez ptynaca wode,
dzieki czemu mozliwa jest praca zaworu w srodowisku wody
zanieczyszczonej bez niebezpieczenstwa zablokowania lub
uszkodzenia zaworu.

Reczne przeptukiwanie zewnetrzne zgodnie z kierunkiem
przeptywu

Utrzymuje skrzynke zaworowa w suchym stanie i umozliwia
precyzyjna reczna regulacje ci$nienia.

Cewka Spike-Guard™

Zmniejsza wymagany przekrdj przewodu, pozwalajac na obstuge
dwukrotnie wiekszej liczby zawordw z jednego transformatora

i obniza koszty zwigzane ze zuzyciem energii.

Odpornos$¢é na wode zanieczyszczong

Ekran filtrujgcy wykonany z siatki ze stali nierdzewnej 120 jest
umieszczony na wlocie do zaworu. Jest on w sposéb ciggty
przeptukiwany przez ptyngca wode, dzieki czemu mozliwa

jest praca zaworu w Srodowisku wody zanieczyszczone] bez
niebezpieczenstwa zablokowania. Konstrukcja ze stali nierdzewnej
ekranu filtrujgcego i cewki zaworu zapewnia duzg trwatos¢
podzespotdéw w przypadku wszystkich rodzajow wody i cisnien.



Specyfikacja
Wymiary

1":133mm x 127 mm (5%" x 5") wys. x szer.
1%" 165 mm x 152 mm (62" x 6") wys. x szer.
1%" 165 mm x 152 mm (62" x 6") wys. x szer.
2":191 mmx 178 mm (772" x 7") wys. x szer.
24" 223 mm x 216 mm (8%" x 8%2") wys. x szer.
3223 mm x 216 mm (8%" x 8"%2") wys. x szer.

Parametry pracy

Zakres przeptywu:

« 1"19 =151 I/min (5 - 40 gal./min)

¢ 1%" 76 =379 l/min (20 - 100 gal./min)

« 1%" 76 - 492 l/min (20 - 130 gal./min)

« 2" 114 - 681 /min (30 - 180 gal./min)

o 2%" 227 - 946 |/min (60 - 250 gal./min)

+ 3"303-1325 l/min (80 - 350 gal./min)

Cisnienie robocze:

+ Elektryczny: 0,7 - 15 bara (10 - 220 psi)

Model z regulacja cisnienia:

+ Wyjscie (EZR-30): 0,3 - 2,0 bara+ 0,2 (5 - 30 psi  3)

+ Wyjécie (EZR-100): 0,3 - 7,0 bara + 0,2 (5 - 100 psi  3)
Cinienie wlotowe: 1,4 — 15 bara (10 - 220 psi)

Minimalna rdznica ci$nien (pomiedzy wejsciem i wyjéciem) do
regulacji ciénienia: 0,7 bara (10 psi)

Cisnienie rozerwania: 52 bara (750 psi)

Modele:

+ Zawor przelotowy: gwint wewnetrzny 25 mm (1"), 32 mm (1%"),

40 mm (1%"), 50 mm (2")
+ Zawor katowy: gwint wewnetrzny 65 mm (2%2"), 75 mm (3")
Cewka 118-5983: 24 V AC (50 Hz) standardowa
* Prad rozruchowy: 0,34 A
» Prad trzymania: 0,2 A

Dostepne opcje

EZR-30 - EZReg, 0,3 - 2,0 bara (5 - 30 psi), regulator ci$nienia
EZR-100 - EZReg, 0,3 - 7,0 bara (5 - 100 psi), regulator ci$nienia
EFF-KIT-50 Hz - zespot cewki (24 V AC, 50 Hz) i etykiety
ostrzegawczej do wskaznika wyptywu wody (kolor lawendowy)
118-5983 - zespdt cewki 24 V AC, 60 Hz,

Przewody 46 cm (18"), uwigzany trzpien

DCLS-P- z cewka blokujaca DC

Gwarancja

Pie¢ lat

Cechy dodatkowe

+ Prowadnica trzonka membrany
+ Trzonek ze stali nierdzewnej klasy nuklearnej 316 w celu
zapewnienia maksymalnej odpornosci na korozje

+ Regulator ci$nienia mozna zainstalowac jako zestaw serwisowy

bez oprdzniania linii gtdwne;j
+ Regulacja cisnienia w trybie elektrycznym i recznym, mozliwe
serwisowanie pod ci$nieniem

+ Konstrukcja z przeptywem wspétbieznym umozliwia precyzyjna

regulacje cisnienia
+ Standardowy, wbudowany zawdr typu Schrader do weryfikacji

cisnienia

+ Pokrywa przeciwkurzowa odporna na akty wandalizmu w
modelach z regulacja cisnienia

+ Brak dodatkowych przewoddéw zewnetrznych w modelach
elektrycznych i w modelach z funkcja regulacji cisnienia

+ Reczna regulacja przeptywu: mozliwos¢ catkowitego zamkniecia

Zaworu

« Wytrzymata, specjalnie wzmocniona tkaning membrana gumowa

z podwajnie zawinietym brzegiem

Lista modeli zaworéw mosieznych z serii 220

Model Opis

Cewka 50 Hz

220-23-b4 Zawor elektryczny, liniowy 1", mosiezny, BSP,
cewka 50 Hz

220-23-h6 Zawor elektryczny, liniowy 1%" mosiezny, BSP,
cewka 50 Hz

220-23-58 Zawor elektryczny, liniowy 2", mosiezny, BSP,
cewka 50 Hz

220-23-50 Zawor elektryczny, katowy 3", mosiezny, BSP,

cewka 50 Hz

Cewka mniejsza

220-23-64

220-23-66

220-23-68

220-23-60

Zawor elektryczny, liniowy 1, mosiezny, BSP,
cewka mniejsza

Zawor elektryczny, liniowy 1%2", mosiezny, BSP,
cewka mniejsza

Zawor elektryczny, liniowy 22", mosiezny, BSP,
cewka mniejsza

Zawor elektryczny, katowy 3", mosiezny, BSP,
cewka mniejsza

Dane dotyczgce straty ciSnienia w zaworach mosieznych z serii 220 - jednostki metryczne

Model Ty Przeptyw (L/min)
25 50 75 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1200 | 1400
1" Elektryczny | 1,75 | 2,00 | 2,20 | 3,10 | 5,05 | 7.80
1" Elektryczny 1,85 | 250 | 2,70 | 3,50 | 4,10 | 5,60
1" Elektryczny 215|245 | 280 | 3,05 | 380 | 500 | 655
2" Elektryczny 3,05 | 320 | 290 | 295 | 325 | 3,40 | 450 | 6,55 |10,10|13,45| 14,85
20" Elektryczny 2,00 | 2,20 | 230 | 2,40 | 250 | 3,00 | 400 | 450 | 550
3 Elektryczny 220 | 240 | 2,50 | 3,00 | 4,00 | 450 | 550 | 650 | 7,00 | 7,50
Uwagi: aby uzyskac optymalng S, przy p systemu nalezy obliczy¢ wszystkie mozliwe straty cisnienia. Pozwoli to zapewni¢ wystarczajace cisnienie w najbardziej sekcjach instalacji.
Aby uzyskac mozliwosc optymalnej requlacji, nalezy dobierac zawory sterujace na wyzsze zakresy natezenia przeptywu wody.
Zaleca sie tak ustalac przeptyw wody, aby straty cisnienia nie przekraczaty 0,3 bara (5 psi).
Wskazowki dotyczgce zamawiania - seria mosiezna 220
220-2X-X-X
Model D ELGWEN] Cewka Rozmiar
220 2X X X
220 - zawdr mosiezny z serii 220 3-BSP elektryczny 5 - cewka 50 Hz 4-1" 8-2
6 - cewka mniejsza 5—1%" 92"
6-17%" 0-3"

Przyktad: zawér mosiezny z serii 220 1" BSP, elektryczny z cewka 50 Hz bedzie oznaczony jako: 220-23-54

Uwaga: 1° 1%"i 2" - konfiguracja przelotowa.
3" - konfiguracja kgtowa.




Szybkoztacza

AR Wejdz na Toro.com, aby

dowiedzie¢ sie wiecej

 Standardowe, winylowe, ze wskaznikiem wyptywu

Zawory z szybkoztgczami Toro® zostaty zaprojektowane Funkcje i zalety
z mysl3 o trwatosci codziennego uzytkowania

w instalacjach wymagajgcych szybkiego zdalnego
dostepu do gtéwne;j linii zasilania woda.

Konstrukcja ze stali nierdzewnej i mosigdzu
Szybkoztacza sg réwniez dostepne z pokrywami metalowymi lub
winylowymi w wersji z zamknieciem lub bez.

Wiele mozliwosci wyboru modeli
Wystepuje wiele modeli jedno- i dwuelementowych w rozmiarach
%" 11", wtym z klinowym podtgczeniem gwintowanym ACME.

Eliminacja splatanych wezy
Obrotowe potgczenie weza umozliwia obrdt o 360° bez obawy
0 jego splatanie.

Dostepne
opcje ze
wskaznikiem
wyptywu

Lista modeli zawordw z szybkoztaczem 3"

i akcesoriow

Model Opis

075-SLSC Jednoelementowy %", z szybkoztaczem z pojedynczym zacz-
epem ze standardowa metalowa pokrywa

075-SLK Klin z pojedynczym zaczepem %" z gwintowanym gérnym
wylotem rury 2"

075-75MHS | Obrotowe potaczenie weza %" NPT x %" MHT

Model Opis

100-SLSC | Jednoelementowy 17, z szybkoztaczem z pojedynczym
zaczepem z metalowa pokrywa

100-SLVC Jednoelementowy 1", z szybkoztaczem z pojedynczym
zaczepem z winylowa pokrywa

100-SLVLC | Jednoelementowy 1", z szybkoztaczem z pojedynczym
zaczepem z winylowa pokrywa z zamknieciem

100-2SLVC | Dwuelementowy 1", z szybkoztaczem z pojedynczym zaczepem
z winylowa pokrywa

100-ATLVC | Jednoelementowy 17 z szybkoztagczem z gwintem Acme

Dane dotyczgce straty ciSnienia w serii z szybkoztaczami - jednostki metryczne i winylowa pokrywa z zamknieciem w kolorze lawendowym
Numer Przeptyw (/min) 100-2SLL- Dwgelgmentowy 1z szybkoztagzem z pojedynczym zaczepem
modelu 35 1 50 | 75 11001 125 | 150 | 175 | 225 | 275 | 325 | 375 VC i winylowg pokrywa z zamknieciem w kolorze lawendowym

100-AK Gwint Acme 1", gwintowany gorny wylot rury 1"
075-SLSC | 01 | 02 | 04 | 0.6 100-SLK Klin z pojedynczym zaczepem, gwintowany gérny wylot rury 1"
100-2SLLC 01 [02] 03] 05 z gwintem wewnetrznym %"

075-MHS Obrotowe potaczenie weza %" NPT x 1" MHT

Uwaga: aby uzyskac optymalng wydajnosc, przy projektowaniu systemu nalezy obliczy¢ wszystkie mozliwe _ . . " "

straty cisnienia. Pozwoli to zapewnic wystarczajace cisnienie po stronie wyptywu. Wartosci podano w bara. 100-MHS Obrotowe potaczeme Weza. 1 . NPT x 1" MHT
Zaleca sie tak ustalac przeptyw wody, aby straty cisnienia nie przekraczaty 0,3 bara (5 psi). LK Klucz do pokrywy z zamknigciem

Wskazowki dotyczgce zamawiania - seria z szybkoztgczami

XXX-XX-XX
Rozmiar Dysza Opcjonalnie
XXX XX XX
075 - %" SL - jednoelementowy, z pojedynczym zaczepem SC - pokrywa standardowa
100-1" 25L - dwuelementowy, z pojedynczym zaczepem VC - pokrywa winylowa
AT - Gwint ACME LVC - pokrywa winylowa wskaznika wyptywu wody
VLC - Winylowa pokrywa z zamknieciem
Przyktad: zawér jednoelementowy 1" z szybkoztgczem z pojedynczym zaczepem, z winylowg pokrywa z zamknigciem bedzie oznaczony jako: 100-SLVLC




Akcesoria do zaworow

Cewki Wskazniki wyptywu wody Opcje regulacji ciSnienia EZReg™

89-7855
* Pokretta do regulacji wyptywu do zaworéw
DCLS-P z serii 254/264, 250/260 i 252
» Zabudowana cewka blokujgca DC do zaworéw EZR-30i EZR-100
Toro, stosowana z zaworami EZ-Flo Plus, TPV, * Modut regulacji cisnienia do zawordw z serii

EEE « EZR-30:0,3- 2,0 bara (5 - 30 psi)
—— « EZR-100: 0,3 - 7,0 bara (5 - 100 psi)

EFF-Kit-60Hz
EFF-Kit-50Hz

P-150, P-220 lub mosieznymi 220 P-150, P-220i 220
» Cewka wyptywu z etykietg ostrzegawcza do
uzycia z zaworami EZ-Flo Plus, TPV, P-150,

* Precyzyjna regulacja cisnienia dzieki
118-5982 (60 Hz) P-220 lub mosieznymi 220

konstrukcji tarczowej
118-5983 (50 Hz) * Wmontowany trzpien szesciokatny, prad

» Posiada cechy cewki EZ-Flo Plus, TPV, P-150, rozruchowy 0,40 A, prad trzymania 0,20 A
P-220 lub mosieznych 220
* Posiada cechy wmontowanego

e Przewody 0,45 m
Taig
Zestaw RWSG
» Naklejka i etykieta wyptywu do uzycia
z cewkami Spike-Guard™
5GS-12

» Cewka Spike Guard zgodna z zaworami EZ-Flo F-
Plus, TPV, P-150, P-220 lub mosieznymi 220 o :
» 24VAC, 50/60 Hz @
e Prad rozruchowy: 0,2 A 3 \\
* Prad trzymania: 0,1 A ‘\%;
o Zabezpieczenie odgromowe 20 000 V
1088501
o Etykieta wyptywu do uzycia z zaworami Toro
lub konkurencyjnymi

Schemat rozmiaréw kabli do zaworéw - SGS i LWS
Maksymalna odlegto$¢ (w metrach) pomiedzy sterownikiem a zaworem w uktadzie z cewka
Spike Guard™ lub cewka o niskiej mocy*

Przewdd uziomowy Przewdd sterujacy
1,0 mm? (18 AWG) 1,5 mm? (16 AWG) 2,5 mm? (14 AWG) 4,0 mm? (12 AWG)
1,0 mm? (18 AWG 621 768 896 999

LWS mm’ (18 AWG)

« Cewka o niskiej mocy zgodna z zaworami EZ-Flo 1.5 mme (16 AWG) 768 993 1219 1420
Plus, TPV, P-150, P-220 lub 2,5 mm? (14 AWG) 896 1219 1578 1938
mosigznymi 220 4,0 mm? (12 AWG) 999 1420 1938 2511

e 24VAC, 50/60 Hz

K Prad rozruchowy: 02A * Cewka 24 V AC. Cisnienie: 10 bara (150 psi). Spadek napiecia: 4 V.

Minimalne napiecie robocze: 20 V. Prad w amperach (wartos¢ szczytowa): 0,12 A.

* Prad trzymania: 0,1 A
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Model

TTT-9V

TSSCWP

TBCWP

DDC™WP

Lawn Master |l

DDC™

Numer strony

78-79

80-81

82-83

84-85

86-87

88-89

Liczba sekcji

1

1

1,2,4,6

2,4,6,8

4,6

Modutowy

*Regulacja ewapotranspiracji

*Czujnik natezenia przeptywu

Zgodnos¢ z TMR-1

Dwuprzewodowy dekoder

*Kompatybilny z wytacznikiem RainSensor

Kompatybilnos¢ z czujnikiem do gleby

Liczba programow

Mozliwos$¢ rownoczesnej pracy programu

Liczba czaséw uruchomienia

8

8

10

3 na program

3 na program

3 na program

Maksymalny czas pracy sekcji

3 godziny

3 godziny

12 godzin

4 godziny

6 godziny

4 godziny

Programowanie pracy w poszczegoélnych
dniach tygodnia

X

Programowanie pracy w dniach
nieparzystych i parzystych

Programowanie odstepow czasowych

*Programowanie zoptymalizowane pod
katem ewapotranspiracji

Liczba zaworéw na sekcje

Zasilany z baterii

Funkcja programowania Armchair
Programming™

Opcjonalna ochrona przed duzym
przepieciem

Obudowa

Do zastosowan
na zewnatrz

Do zastosowan
na zewnatrz

Do zastosowan
na zewnatrz

Wewnetrzny/
zewnetrzny

Wewnetrzny/
zewnetrzny

Wewnetrzny/
zewnetrzny

Gwarancja

Jeden rok

Dwa lata

Dwa lata

Dwa lata

Dwa lata

Dwa lata

@'*Funkcja WaterSmart®
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Evolution TMC-212 TMC-424E Sterownik Custom Seria TDC
Model
Command
Numer strony 90-95 96-97 98-99 100-101 102-103
Liczba sekcji 4do16 4do16 4.do 24 £ 12‘3165'4188' 24, 100-200
Modutowy X X X X
*Regulacja ewapotranspiracji | ze Smart Connect™ z TriComm™ z TriComm™
*Czujnik natezenia przeptywu X
Zgodnos¢ z TMR-1 X X X X X
Dwuprzewodowy dekoder X
Kompatybilny z wytaf:znlklem X X X X N
RainSensor
Kompatybilnos¢ z czujnikiem do gleby X
3 programy
Liczba programow n3awadmama 3 A A 10
programy
pomocnicze
Mozliwos$¢ rownoczesnej pracy programu X X X X
Liczba czaséw uruchomienia 4 na program 4 na program 16 16 60
Maksymalny czas pracy sekcji 12 godzin 4 godzin 8 godzin 10 godzin 24 godziny
Programowanie pracy w poszczegélnych
) A X X X X X
dniach tygodnia
Programowanie pracy w dniach
. . X X X X X
nieparzystych i parzystych
Programowanie odstepow czasowych X X X X X
*Programowanie zoptymalizowane pod
katem ewapotranspiracji
Liczba zaworéw na sekcje 2 2 2 2 2
Funkcja programowania Armchair X
Programming™
Opcjonalna ochrona przed duzym X X X
przepieciem
Obudowa Wewnetrzny/ Wewnetrzny Wewnetrzny/ Do zastosowan na Do zastosowan na
zewnetrzny zewnetrzny zewnatrz zewnatrz
Opcja z podstawa X X
Gwarancja Pie¢ lat Trzy lata Pie¢ lat Pie¢ lat Pie¢ lat

*

(o

Funkcja WaterSmart®
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Elektroniczny programator czasowy

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

» Podtaczenie %" lub 1"
* Zasilany z baterii
» Do zastosowan na zewnatrz

Trwaty, zasilany z baterii programator Toro. Dzieki
wielu programom oraz efektywnej wbudowane] o )

: . . Zasilanie bateryjne
C.ewce ! ZaWQrOWI programaf[or Tolro stanowl . Jedna bateria alkaliczna 9 V (niedotaczona) dostarcza
niezawodne i wygodne rozwigzanie do sterowania wystarczajaca iloé¢ energii na caty sezon nawadniania
nawadnianiem na koncu przewodu.

Funkcje i zalety

Sterownik odporny na warunki pogodowe

z podtaczeniem gwintowanym

Podtaczenie 20 mm lub 25 mm (3" lub 1") z wbudowanym
zaworem

2-minutowe podtrzymanie programu
W przypadku czasowego wyjecia baterii w celu ich wymiany

Zarzadzanie wod3

Latwos¢ programowania:
15 réznych, wstepnie zaprogramowanych kombinacji dni
nawadniania utatwia poczatkowe programowanie i ustawianie.




Specyfikacja

Specyfikacje robocze i funkcje
+ Podtaczenie gwintowane %" lub 1" w jednym modelu
+ Wymagana jedna bateria alkaliczna 9 V (niedotaczona)
« Zywotno$¢ baterii wynosi zwykle jeden sezon (6 miesiecy)
w przypadku normalnego uzytkowania
+ Zalecana wielko$¢ przeptywu przy ci$nieniu 2,0 bara (30 psi):
15 l/min (4 gal./min)
+ Maksymalna wielko$¢ przeptywu: 40 [/min (10 gal./min)
+ Cisnienie robocze: 1,4 - 7,0 bara (20 - 102 psi)
+ Maksymalne ciénienie robocze: 10 bara (145 psi) Lista modeli elektronicznych regulatorow czasowych
+ Zalecana temperatura robocza: od 5° do 38° (od 41°F do 100°F) .
Model Opis

» Zgodnos¢ z RoHS i CE
TTT-9V Zasilany z baterii elektroniczny regulator czasowy
z wbudowanym zaworem. Bateria 9 V niedotgczona

Cechy dodatkowe

+ Duzy, czytelny wyswietlacz LCD

+ Podtaczenie bezposrednio do zewnetrznego przytacza wody lub
filtra %" lub 1"

» Modut sterujacy z 7 przyciskami

 Praktyczny 24-godzinny zegar

+ Kalendarz ,Select-A-Day” z siedmioma dniami tygodnia do wyboru

+ Osiem czasow startu w ciggu jednego dnia

» Funkcje automatyczne lub manualne

» Reczny start z funkcjg odliczania czasu do rozpoczecia
nawadniania (od 8 godzin do 5 minut)

« Zewnetrzny przycisk WE/WYL

+ Specjalny przycisk umozliwiajacy przetaczanie czasu letniego na
zimowy i odwrotnie

+ 15 rdznych, wstepnie zaprogramowanych kombinacji dni
nawadniania

+ Tuleja zawiera filtr z mozliwoscig demontazu i czyszczenia

+ 2-minutowe podtrzymanie programu w przypadku czasowego
wyjecia baterii

+ Wskaznik stanu natadowania baterii

Gwarancja

» Jeden rok

Wskazowki dotyczgce zamawiania - regulator czasowy

TTT-9V
Model Napigcie
1T 9V
TTT - regulator czasowy Toro 9V - 9VDC, ROHS

Przyktad: regulator czasowy Toro posiada oznaczenie: TTT-9V

Uwaga: niektore produkty nie s dostepne we wszystkich krajach. W celu uzyskania szczegétowych informacji prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Toro.

m -




TSSCWP dla jednej sekcji, wodoszczelny

» Jedna sekcja
* Zasilany z baterii
» Wodoszczelny

Sterownik dla wymagajacych. Wodoszczelny
sterownik Toro dla jednej sekcji: wytrzymaty, zasilany
z baterii sterownik, idealny w jednostrefowych
lokalizacjach. Doskonale wspotpracuje z zaworami
Toro sprzedawanymi z fabrycznie zainstalowang
cewka blokujgcg DC, w tym z zaworami z serii
EZ-Flo® Plus, TPV, P-150i P-220.
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Funkcje i zalety

W petni wodoszczelny i zanurzalny
Wodoszczelnosé przy zanurzeniu do 1,9 m. Przeznaczony do instalacji
w skrzynkach zaworowych.

Steruje cewka blokujgcg DC

Sterownik wspotpracuje z cewkami blokujgcymi DC wiekszosci
producentow.

Zasilany z baterii

Jedna bateria alkaliczna 9 V (niedotaczona) dostarcza wystarczajgca
ilo$¢ energii na caty sezon nawadniania.

Autokontrola

Sterownik wyswietla kod btedu w przypadku zwarcia obwodu cewki.
Specjalna .weryfikacja obwodu” uniemozliwi zataczenie zaworu,

w przypadku niewystarczajgcej mocy baterii pozwalajacej na jego
zamknigecie.

Zgodnos¢ z czujnikiem deszczu
Kompatybilny z przewodowymi czujnikami deszczu (N.C.)

Zarzadzanie woda

Przedtuzenie czasu pracy

Mozliwo$¢ zatacznia sterowania recznego podczas dziatania
automatycznego nawadniania (program). Dziatanie programu zostanie
wstrzymane na czas sterowania recznego i powréci do ponownych
nastawien w chwilg jego wytaczenia (manual). Ta funkcja umozliwia
tatwe jednorazowe podwojenie czasu pracy w przypadku, gdy
wymagane jest dodatkowe nawadnianie.

Wejdz na Toro.com, aby

dowiedzie¢ sie wiecej




Specyfikacja

Specyfikacje robocze i funkcje

+ Steruje jedng cewka blokujaca DC

+ Sterownik wspoétpracuje ze wszystkimi zaworami Toro
z obstugg cewek blokujgcych (model DCLS-P) oraz z wieloma
konkurencyjnymi modelami zaworéw Rain Bird® i Hunter®
z cewkami blokujgcymi DC

+ Montowany na zaworze (zawor niedotgczony)

» tatwa w uzyciu, 4-przyciskowa klawiatura

» Programowanie w oparciu o 7-dniowy kalendarz

* Do 4 dziennych czasédw uruchomienia z kaskadowaniem czaséw
uruchomienia

+ Czasy pracy od 1 minuty do 11 godzin i 59 minut w krokach
jednominutowych

+ Obstuga przewodowego TRS RainSensor™ firmy Toro oraz innych
normalnie zamknietych przewodowych czujnikéw deszczu

« Zegar w formacie AM/PM lub 24-godzinnym

+ Wskaznik wyczerpanej baterii na ekranie LCD

+ W celu zaoszczedzenia energii wyswietlacz sterownika przechodzi
w tryb uspienia po 5 minutach bez nacisniecia zadnego przycisku

+ Pamiec trwata (dodatkowa bateria dla podtrzymania programu nie
jest wymagana).

+ W przypadku wyjecia baterii 9 V w ramach normalnej obstugi
konserwacyjnej sterownik zachowa ustawienie zegara i daty przez
3,5 minuty

+ Mozliwosc manualnego uruchomienia sterownika

+ Funkcja programowania recznego do manualnego uruchamiania
programéw zapisanych w pamieci sterownika

» Przycisk resetowania do tatwego usuwania programow
sterownika

+ Autokontrola — wy$wietla kod btedu w przypadku zwarcia obwodu
cewki

» Wodoszczelnos$¢ i odpornosc¢ na warunki pogodowe

+ Wyjsciowy przewdd spiralny: zwiekszona dtugos¢ 1,2 m

+ Specjalna .weryfikacja obwodu” uniemozliwi wtgczenie zaworu
w przypadku braku wystarczajacej mocy na jego zamkniecie

+ Zabezpieczenie przed spadkiem napiecia chroni programy
w przypadku wyczerpania baterii

+ Odlegto$¢ maksymalna miedzy sterownikiem TSSCWP a cewka
blokujaca DC przy potaczeniu przewodem o przekroju 2,5 mm?
(14 AWG): 3,6 m (12))

+ Temperatura robocza: od -10° do +60° (od 14°F do +140°F)

» Zgodnos$c¢ z TUV/EMC. Zgodnos¢ z CE

Gwarancja

+ Dwa lata

Lista modeli serii TSSCWP

Model Opis

TSSCWP Sterownik dla jednej sekcji, wodoszczelny, 9V

Dodatki i akcesoria

* DCLS-P: cewka blokujgca DC
+ TRS: Przewodowy RainSensor™

Wymiary
o 70mmx 114 mm x 102 mm (2%" x 412" x 4") szer. x wys. x gt.
+ Waga (bez baterii): 0,18 kg

Parametry elektryczne

 Zasilanie elektryczne:
+ Jedna bateria alkaliczna 9 V
+ Napiecie na wyjéciu z sekcji:
+ Steruje jedng cewka blokujaca DC (zgodny z cewkami DC Toro
i wiekszosci konkurencyjnych firm)

Kompatybilnos¢
z RainSensor™
firmy Toro

- J

B\

Przystosowany do pracy z cewkami blokujacymi
Toro, Irritrol® Rain Bird® i Hunter®



Wodoszczelny sterownik TBCWP zasilany z baterii

* Model z obstuga 1, 2, 4 lub 6 sekcji
* Zasilany z baterii
* Wodoszczelny

Wodoszczelny sterownik Toro zasilany z baterii.
Odporny na akty wandalizmu nadaje sie do

miejsc pozbawionych stnadardowego zasilania.
Zaawansowane funkcje sterownika TBCWP, takie jak
opcje zarzadzania miesiecznym budzetem wodnym lub
kalendarzem, sg tatwe do uruchomienia przy uzyciu
recznego programatora.

WATERPROOF

SUBMERSION
STANDARD

SSNEE—

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej

Funkcje i zalety

Sterowniki dostepne z obstuga 1, 2, 4 i 6 sekcji
Podczerwien oraz opcja komunikacji radiowej z recznym
programatorem.

Cztery niezalezne programy
10 czaséw startu na program.

Zasilany z baterii
Dwie baterie alkaliczne 9V (brak w komplecie) dostarczajace
wystarczajaca ilos¢ energii na caty sezon nawadniania.

W petni wodoszczelny
Zanurzalny do 1,8 m zgodnie z norma IPé8.

Reczny programator

Uzytkownik moze utworzy¢ do 99 programdw, ktére mozna
zapisac¢, a nastepnie pobra¢ na dowolny sterownik TBC. Wizualne
potwierdzenie wysytanych i otrzymywanych polecen.

Zarzadzanie wod3a

Regulacja sezonowa w cyklu miesiecznym:

Mozliwo$¢ ustawiania czaséw nawadniania na caty rok i ich
regulacji procentowej od 0 do 300%, z doktadnoscia do 10%.
Dzieki tatwej regulacji nawadniania w cyklu sezonowym
oraz inteligentnemu programowaniu mozliwe jest uzyskanie
znacznych oszczednos$ci zuzycia wody.




Specyfikacja

Specyfikacje robocze i funkcje

Wymiary sterownika TBCWP:

98 mm x 85 mm x 132 mm (37%" x 3%" x 5%¢") szer. x wys. x gt.
Waga sterownika TBCWP: 0,75 kg

Wymiary sterownika TBC-HH:

76 mm x 51 mm x 159 mm (3" x 2" x 6%") szer. x wys. x gt.

Waga sterownika TBC-HH: 0,23 kg

Zasilanie na wejsciu sterownika TBCWP: dwie baterie alkaliczne
9V DC (brak w komplecie)

Napiecie wyjsciowe sekcji TBCWP: steruje jedng cewka

blokujgcg DC na sekcje (zgodny z cewkami DC Toro i wiekszosci
konkurencyjnych firm)

Zasilanie na wejéciu TBC-HH: jedna bateria alkaliczna 9 V DC (brak
w komplecie)

Radio: 1 mW, 433,9 mHz

Temperatura pracy: od 0° do 60° (od 32°F do 140°F)
Temperatura sktadowania (bez baterii): od -30° do 65° (od -22°F
do 149°F)

Odlegtos¢ maksymalna miedzy sterownikiem TBCWP a cewka
blokujaca DC przy potaczeniu przewodem o przekroju 1 mm?

(18 AWG): 60,9 m

Komunikacja na odlegtos¢ 30 - 50 m miedzy recznym
programatorem TBC a sterownikiem z fabrycznie zainstalowanym
systemem tacznosci radiowe;

Cechy dodatkowe

Cztery programy

Trzy programowalne mozliwosci planowania

« Wyswietlany kalendarz z poszczegélnymi dniami tygodnia do
wyboru

* Mozliwos¢ zaprogramowania przerwy w nawadnianiu w zakresie
od 1do 31 dni

» Nawadnianie wg kalendarza 365 dni w roku, w dni nieparzyste
i parzyste, z wytgczeniem 31 dnia

Regulowany czas pracy sekcji w przedziale od 1 minuty do 12

godzin, z doktadnoscig do 1 minuty

Mozliwos¢ ustawienia czasu zwtoki pracy sekcji w zakresie od 1 do

30 minut

Mozliwo$¢ programowego przypisania czujnika deszczu

Opdznienie deszczowe w przedziale od 1 do 14 dni

Sterowanie reczne wg sekcji lub programowo

Wskaznik niskiego poziomu baterii w sterownikach i recznych

programatorach widoczny na ekranie programatora

Pamiec¢ trwata zachowujgca wprowadzony program w razie utraty

zasilania bateryjnego

Specjalna funkcja ,kontroli obwodu” sprawdza, czy sterownik

posiada wystarczajaca ilos¢ energii przed wystaniem impulsu

wtaczajacego w celu zabezpieczenia zawordw przed ciggtym

otwarciem

Podéwietlany wys$wietlacz utatwia odczytywanie informacji

z recznego programatora TBC

Elektroniczna detekcja wystapienia zwarcia w celu tatwiejszego

wykrywania usterek

Gwarancja

Dwa lata

Lista modeli z serii TBC

Model

Opis

TBC-HH

Reczny programator Toro zasilany z baterii

Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny,
wyposazony tylko w port na podczerwien

TBCWP-1

TBCWP-2

TBCWP-4

TBCWP-6

Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny, port
na podczerwien, 1 sekcja

Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny, port
na podczerwien, 2 sekcje

Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny, port
na podczerwien, 4 sekcje

Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny, port
na podczerwien, 6 sekcji

Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny, wbudowane
radio (1 mW, 433,9 mHz), port na podczerwien

TBCWP-R-1 | Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny,
wbudowany system tgcznoéci radiowej z portem na
podczerwien, 1 sekcja

TBCWP-R-2 | Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny,
wbudowany system tgcznosci radiowej z portem na
podczerwien, 2 sekcje

TBCWP-R-4 | Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny,
wbudowany system tgcznoéci radiowej z portem na
podczerwien, 4 sekcje

TBCWP-R-6 | Sterownik Toro zasilany z baterii, wodoszczelny,
wbudowany system tgcznosci radiowej z portem na
podczerwien, 6 sekcji

Akcesoria
DCLS-P Cewka blokujaca DC, w petni zabudowana
Dtugosci przewoddw dla TBC
Y [ dtugosci pr 6w przy iu 6-sekcyjnego programatora TBC z baterii 9 V:
Przewdd wielozytowy Odlegtos¢
mm? AWG Metry Stopy
1,0 18 60 197
15 16 93 305
2,5 14 150 493

Seria sterownikow zdalnych TBC -
wskazowki dotyczgce zamawiania

TBC-HH

Zdalne sterowanie

TBC—Sterownik Toro zasilany z baterii

HH—Reczny

Przyktad: Sterownik zdalny TBC jest oznaczony jako: TBC-HH

Wskazowki dotyczagce zamawiania - Seria TBC

TBCWP-X-X
Opis tacznosé
TBCWP X

Sekcje
X

TBCWP—wodoszczelny sterownik Toro zasilany z baterii:

(brak oznaczenia)—port na podczerwien
R—port na podczerwien oraz system tacznosci radiowej

1—obstuga 1 sekcji
2—obstuga 2 sekcji

4—obstuga 4 sekcji
6—obstuga 6 sekcji

Przyktad: Sterownik TBCWP bez systemu tacznosci radiowej, obstugujacy 4 sekcje, posiada oznaczenie: TBCWP-4
Sterownik TBCWP z systemem tacznosci radiowej, obstugujacy 4 sekcje posiada oznaczenie: TBCWP-4-R

Uwaga: Modele z systemem tgcznosci radiowej s niedostepne w Kanadzie

TORO.
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Seria DDC™WP

o 2-, 4-, 6-i8-sekcyjny
* Zasilany z baterii
* Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz

Szukasz wytrzymatego, wodoszczelnego sterownika,
nadajacego sie do instalacji w specyficznych

i wymagajacych lokalizacjach? Sterownik z serii
DDCWP firmy Toro zapewnia to wszystko i wiele
wiecej. Sterownik DDCWP jest zasilany z dwdch
baterii 9 Vi wyposazony w nowg zabudowang cewke
blokujgcag DC.

B D TU WE TH AR BA —_—

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

W petni wodoszczelny i zanurzalny

Zanurzalny do 1,9 m zgodnie z norma IP-68, dzieki czemu
wykonawcy moga zamontowac nawet 8-sekcyjny sterownik
w skrzynce zaworowe;.

Steruje cewkami blokujgcymi DC
Sterownik wspdtpracuje z cewkami blokujgcymi DC wiekszosci
producentdw.

Unikalna technologia ,cyfrowej tarczy”
tatwe w obstudze funkcje programowania.

Unikalna funkcja kontroli zasilania

Sprawdza przed wtaczeniem dowolne] sekcji, czy jest dostepny
dostateczny poziom napiecia potrzebny do jej pézniejszego
wyltgczenia.

Program nawadniania w cyklu miesiecznym

Opcja programowania na miesiac - idealna do automatycznej
regulacji czasu pracy.

Zarzadzanie wod3

1 = miesigc pierwszy, styczen

SUH MU 1u wE 1

JAY

10 = 100%. liczba 14 oznacza 140%

Regulacja procentowa w cyklu miesiecznym

DDCWP reguluje roczny czas pracy nawadniania podczas poczatkowe]
konfiguracji sterownika. Dostepne opcje obejmujg nawadnianie w zakresie
0-200% oraz w poszczegélnych miesigcach od stycznia do grudnia. Dzieki
tatwej regulacji nawadniania w cyklu sezonowym, mozliwe jest uzyskanie
znacznych oszczednosci zuzycia wody.




Specyfikacja

Wymiary

146 mm x 127 mm x 50 mm (5%" x 5" x 2") wys. x szer. x gt.
Waga: 660,5 g bez baterii 9V

Dane techniczne i dodatkowe funkcje

Temperatura robocza: od 0° do 60° (od 32°F do 140°F)
Zasilanie: dwie baterie alkaliczne 9 V (brak w komplecie)

Jedna cewka blokujaca na sekcje i jeden zawér gtdwny
wyposazony w cewke blokujaca

Sterownik wspétpracuje ze wszystkimi zaworami Toro z obstuga
cewek blokujgcych (model DCLS-P lub odpowiednik) oraz z
konkurencyjnymi modelami zaworow/cewek blokujacych
Obstuga przewodowego TRS RainSensor™ firmy Toro,
przewodowego czujnika deszczu/zamarzania oraz innych
normalnie zamknietych czujnikow

Wskaznik wyczerpanej baterii na ekranie LCD

Trzy niezalezne programy i trzy czasy uruchomienia na program
Trzy programowalne mozliwosci planowania

Kalendarz z poszczegdlnymi dniami tygodnia

Mozliwos¢ zaprogramowania przerwy w nawadnianiu w zakresie
od 1do 7 dni

Nawadnianie wg kalendarza 365-dniowego, w dni nieparzyste

i parzyste, z wytaczeniem 31 dnia

Regulowany czas pracy sekcji w przedziale od jednej minuty do
czterech godzin w krokach jednominutowych

Regulacja sezonowa w cyklu miesiecznym w przedziale od 0 do
200% w krokach co 10%

Sterowanie reczne dla poszczegélnych sekcji lub programow
Autokontrola przerywacza obwodu elektrycznego pomija zwarte
sekcje

Podtrzymanie programéw do pieciu lat dzieki zainstalowanej
baterii typu guzikowego pozwala zaoszczedzi¢ czas poswiecany
na programowanie

Zawory EZ-Flo® Plus i P-220 pokazano z cewka blokujaca DCLS-P,
pozwalajaca zaoszczedzi¢ srodki finansowe i robocizne

Pokrywa baterii

Gwarancja tatwa instalacja dwdch baterii 9 V za pomoca odkrecanej pokrywy.
» Dwa lata Pokrywa baterii zapewnia niezawodna ochrone przed wyciekiem
i umozliwia zanurzanie do 1,9 m zgodnie z norma IP-68
~deli serii DO . Dtugosci przewodéw dla DDCWP
Maksymalne zalecane dtugosci przewoddw przy zasilaniu sterownika
Model Opis DDCWP z baterii 9V:
DDCWP-2-9V 2-sekeyjny Przewdd Odlegtos¢
DDCWP-4-9V 4-sekcyjny wielozytowy Metry (stopy)
DDCWP-6-9V 6-sekcyjny 18 AWG (1,0 mm?) 60m (197)
DDCWP-8-9V 8-sekcyjny 16 AWG (1,5 mm?) 93 m (305)
14 AWG (2,5 mm?) 150 m (493)
12 AWG (4,0 mm?) 250 m (820)
Wskazowki dotyczagce zamawiania - DDCWP
DDCWP-X-9V
Opis Sekcje Napiecie
DDCWP XX XX
DDCWP - Wodoszczelny sterownik z cyfrowa tarcza 2 - 2 sekcje 6 - 6 sekcji V-9V
4 -4 sekcje 8 - 8 sekcji

Przyktad: 8-sekcyjny sterownik DDCWP bedzie oznaczony jako: DDCWP-8-9V




Regulator czasowy do nawadniania Lawn Master® i

* 4 lub 6 stref L . L. Wejdz na Toro.com, aby
e Ztacza uruchomienia pompy i zujnika deszczu dowiedzie¢ sie wigcej

* Dostosowanie do por roku

e Latwa instalacja i programowanie

Oszczedzanie wody i czasu nigdy nie byto tak
proste. Lawn Master® Il doskonale wspotpracuje  Fypkcje i zalety
z nowymi lub istniejgcymi systemami, réwniez

} . ) . ) Zautomatyzowanie systemow nawadniania tradycyjnego i
irygacji kropelkowej, oferujgc automatyzacje y y yeyines

o ) kropelkowego
nawadniania — oszczedzanie wody oraz 3 programy z maksymalnie 3 czasami uruchomienia na kazdy
promowanie dobrze utrzymanych terenéw program
zielonych. Poza tym Lawn Master® Il jest tatwy
W montazu i programowaniu. Wydajna wspétpraca z nowymi lub istniejgcymi
systemami

tatwa instalacja i programowanie
Obstuga 4 stref ze ztaczem opcjonalnego czujnika deszczu

Funkcje pozwalajace oszczedzac pienigdze oraz wode

e 3 programy — elastyczne mozliwosci nawadniania zaleznie od rodzaju roslin lub typu strefy, rowniez nawadnianie
kropelkowe.

« Dostosowanie do por roku — automatyczne dostosowanie czasu pracy dla wszystkich stref bez potrzeby
przeprogramowywania regulatora — uwzglednienie zwiekszonego zapotrzebowania na wode w goragcych miesigcach
oraz mniejszego zapotrzebowania w chtodniejsze dni.

e 3czasy uruchomienia — pozwalaja na indywidualne zaprogramowanie uwzgledniajace rodzaje roslin i
zapotrzebowanie na wode.

e /tacze czujnika deszczu — poprzez tatwe dodanie czujnika Toro RainSensor™ otrzymujemy system oszczedzajacy
wode bez skomplikowanego tagczenia i rozdzielania przewoddw.

« Kalendarz obejmujacy 365 dni — dogodnos¢ programowania w zaleznosci od ograniczenh sieci wodociggowej.
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Specyfikacja

Wymiary

12,7cmx 165 cmx 2,5 cm (wys. x szer. x gt.) (5" x 6,5" x 1)

Parametry elektryczne

Moc wejsciowa:

« 220V AC, 50 Hz

e Zgodnosc¢ z CE

« Podtrzymywanie bateryjne: wymagana bateria 9 V
Obciazenie catkowite

« 350 mA na sekcje

Napiecie na wejsciu transformatora

« 220V AC, 50 Hz

Napiecie wyjsciowe transformatora

e 24V ACprzy 0,75 A

Do stosowania na zewnatrz / wewnatrz: wewnatrz
Liczba stref: 4— 6 stref

Parametry pracy

Niezalezne programy: 3

Czasy startu: 3 na kazdy program (tgcznie 9)

Czasy pracy: do 360 minut

Opcje programowania dziennego:

« Wybrane dni

« Co okreslona liczbe dni

« Dni parzyste/nieparzyste

« Dni wytaczone z nawadniania

Tryby pracy: automatyczny, reczny strefowy, reczny
programowalny

Dostosowanie do pér roku: wydtuzenie lub skrécenie czasu
nawadniania o 10-200% przy zmianie pory roku lub pogody

Duzy wyswietlacz LCD
pokazuje dziatanie
programu nawadniania

Sterowanie za pomoca
przyciskéw utatwia i
przy$piesza zmiany w
programach

Ztacze czujnika
deszczu pozwala tatwo
podtaczy¢ zdalny
czujnik wstrzymujacy
nawadnianie w czasie Ztacze przekaznika
deszczu uruchamiajgcego pompe
pozwala na podtaczenie
pompy w systemach
zasilanych ze studni

Cechy dodatkowe

« Trzy niezalezne programy nawadniania oraz do 3 czasow
startu na jeden program, dzieki czemu system idealnie
nadaje sie do nawadniania tradycyjnego, jak i kropelkowego.

e Ztacza uruchomienia pompy i czujnika deszczu to tatwe
taczenie bez koniecznosci zarabiania koncéwek kabli.

« Kalendarz na 365 dni — nawadnianie w wyznaczone dni
tygodnia, dni parzyste lub nieparzyste lub co okreslong liczbe
dni, z okresem bez nawadniania w celu ograniczenia zuzycia
wody.

« Regulacje sezonowe — dostosowanie czaséw dziatania do
zmian pogody lub pér roku.

» Trzy tryby pracy — automatyczny, reczny strefowy, reczny
programowalny.

« Podtrzymywanie bateryjne pozwala zapisa¢ ustawienia
programowe (wymagana bateria 9 V).

e 24-godzinny zegar oznacza, ze uzytkownik moze wybrac
czas nawadniania od 1 minuty do 6 godzin.

Gwarancja

« Dwa lata

Model | Opis

» LMII-4 | Regulator czasowy do nawadniania Lawn Master® Il, 4 strefy
» LMII-6 | Regulator czasowy do nawadniania Lawn Master® I, 6 stref

Wytacznik czujnika
umozliwiajacy reczne
wytaczanie/wtaczanie
czujnika deszczu

Pokretto programatora do
konfiguracji krok po kroku
sprawia, ze zapisanie
programow przebiega tatwo
i szybko

Podtrzymanie bateryjne
stuzy do zachowania
ustawien w razie awarii
zasilania. (wymagana
bateria 9 V dostepna

0sobno)
Przycisk programowania

stuzy do wyboru trzech
niezaleznych programéw
nawadniania

Wskazowki dotyczgce zamawiania—Lawn Master® Il

LMII-X

LMII X
LMII - regulator czasowy nawadniania Lawn Master® Il do 4 — 4 strefy
stosowania wewnatrz 6 — 6 stref

Przyktad: 6-sekcyjny regulator nawadniania Lawn Master® Il w szafce do stosowania wewnatrz bedzie oznaczony jako LMII-4

mm -




Sterownik z serii DDC™ do ogrodow przydomowych

» Model z obstuga 4, 6 lub 8 sekcji
 Technologia ,cyfrowej tarczy”
* Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz

Sterownik DDC posiada niepowtarzalny,
opatentowany interfejs z tarcza wyboru, ktéry
prowadzi uzytkownika przez funkcje programowania.
Pomimo nieduzych rozmiaréw sterownik kryje

w sobie pokazng ilos¢ funkcji, co sprawia, ze

nadaje sie doskonale do zastosowanh w ogrodach
przydomowych.

Zarzadzanie wod3a

Regulacja sezonowa w cyklu miesiecznym:

Czasy pracy nawadniania mozna ustawiac, a nastepnie wstepnie
programowac na caty rok w przedziale od 0 do 200%, w krokach
miesiecznych co 10%. Dzieki tatwej regulacji nawadniania w cyklu
sezonowym oraz inteligentnemu programowaniu mozliwe jest

uzyskanie znacznych oszczednosci zuzycia wody.

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Unikalna technologia ,.cyfrowej tarczy” firmy Toro
Nawigzanie do prostoty tarczy mechanicznej

3 niezalezne programy
tatwe do identyfikacji dzieki zastosowaniu ,cyfrowej tarczy”

Budzet wodny: Od 0 do 200%, skok co 10%
Opcja programowania na miesiac — idealna do planowanego
zataczania i wytaczania systemu

Autokontrola pracy obwodu elektrycznego

Pozwala identyfikowa¢ btedy w systemie nawadniania
Wyswietlacz wielojezyczny

Wyhbierane przez uzytkownika naktadki w réznych jezykach




Specyfikacja

Specyfikacje robocze i funkcje

Do zastosowanh wewnatrz:
» Waga bez baterii 9 V: 280 g
« Wymiary:
127 mm x 146 mm x 40 mm (5" x 5%" x 172") wys. x szer. x gt.
+ Transformator 500 mA klasa 2
Do zastosowah na zewnatrz:
» Waga bez baterii 9 V:
1,14 kg
« Wymiary:
220 mm x 178 mm x 89 mm (8%" x 7" x 3%2") wys. x szer. x gt.
Zasilanie na wejsciu:
+ 120V AC, 60 Hz (transformator przeno$ny, certyfikat UL/cUL)
+ 220V AC, 50 Hz (transformator przeno$ny, symbol CE)
+ 60 W (0,50 A) maks.
Napiecie na wyjsciu z sekcji:
« 24VAC
+ 6 VA (0,25 A) maks. na sekcje
+ 6VA (0,25 A) pompy/zawor gtowny
« 12 VA (0,50 A) obcigzenie catkowite

Cechy dodatkowe

Duzy wyswietlacz LCD

3 czasy startu na program

Solidna, zamykana na klucz szafka zabezpieczajaca urzadzenie

przed aktami wandalizmu

Czasy pracy od 1 do 240 minut z op6znieniem miedzy sekcjami

Dostepnych wiele opcji sterowania nawadnianiem w ciagu dnia:

+ Kalendarz na 7 dni

« Mozliwos¢ zaprogramowania 14-dniowej przerwy w
nawadnianiu

Nawadnianie w dni nieparzyste i parzyste, z wytaczeniem 31 dnia

Reczne uruchamianie programoéw przechowywanych w pamieci

sterownika

Potgczenie funkcji ,opdznienie deszczowe" z czujnikiem deszczu

Armchair Programming z zasilaniem bateryjnym 9 V

Programowalny zawér gtéwny

Wygodna funkcja umozliwiajaca przegladanie programéw

Podtrzymanie programéw dzieki wbudowanej baterii pastylkowe;j

W przypadku utraty zasilania dziata program domyslny

Karta skréconej instrukcji obstugi dotaczona do sterownika

utatwiajaca programowanie

Uzyskane certyfikaty: CE, EMC, C-Tick, UL i cUL

Obstuga bezprzewodowych czujnikéw deszczu i przymrozku Toro

TWRS i TWRFS oraz czujnika wigotnosci gleby PSS-KIT

Funkcja umozliwiajaca przegladanie programéw

Automatyczne sprawdzanie pracy obwodu elektrycznego

Kalendarz na 365 dni

Gwarancja

Dwa lata

Lista modeli 220 V AC z serii DDC

Model Opis
Wewnetrzne sterowniki z cyfrowa tarcza
DDC-4-220 4-sekcyjny, wewnetrzny, transformator przenosny
220V AC, unikalna cyfrowa tarcza
DDC-6-220 6-sekcyjny, wewnetrzny, transformator przenosny
220V AC, unikalna cyfrowa tarcza
DDC-8-220 8-sekcyjny, wewnetrzny, transformator przenosny
220V AC, unikalna cyfrowa tarcza
Zewnetrzne sterowniki z cyfrowa tarcza
DDC-4-220-0D 4-sekeyjny, zewnetrzny, 220 V AC, unikalna
cyfrowa tarcza
DDC-6-220-0D 6-sekceyjny, zewnetrzny, 220 V AC, unikalna
cyfrowa tarcza
DDC-8-220-0D 8-sekcyjny, zewnetrzny, 220 V AC, unikalna
cyfrowa tarcza
Akcesoria
102-4738 Zapasowy transformator przenosny 220 V AC,
500 mA dla wewnetrznych modeli DDC
102-4741 Zapasowy transformator wewnetrzny 220 V AC,
500 mA dla zewnetrznych modeli DDC

Wskazowki dotyczgce zamawiania - seria DDC™

DDC-X-XXX-XX
Op ero
DDC X XXX XX
DDC — Sterownik z tarcza cyfrowa 4 - obstuga 4 sekcji 120-120VAC (brak oznaczenia) - model AC do
6 - obstuga 6 sekcji 220-220VAC wewnatrz

8 - obstuga 8 sekcji

0D - model zewnetrzny AC*

Przyktad: 8-sekcyjny sterownik wewnetrzny DDC z transformatorem przenosnym 220 V AC bedzie oznaczony jako: DDC-8-220

* Model zewnetrzny dostepny jako 220 V AC, tylko Europa

m -




Sterownik z serii Evolution™

¢ 0d 4 do 16 sekgji

» Mozliwos¢ programowania sterownika poprzez
program komputerowy

* Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz

e Modutowy

Przedstawiamy kolejng generacje sterownikow!

Dzieki intuicyjnemu interfejsowi oraz wyjatkowym
funkcjom inteligentnego sterowania nowy sterownik
Evolution™ firmy Toro® stanowi idealny wybér dla
terendw rekreacyjnych w gospodarstwach domowych i
obiektow komercyjnych.

Obejrzyj wideo
Toro.com

Funkcje i zalety

Rewolucyjny interfejs

Interfejs uzytkownika sterownika Evolution™ zostat zaprojektowany
z mysla o wygodzie klientdw. Przyciski skrotéw zapewniajg szybki
dostep do standardowych funkcji, a zaawansowane menu pozwala
profesjonalistom w zakresie nawadniania w petni wykorzystac
posiadana wiedze i doswiadczenie; wszystkie dane sg prezentowane
na wyswietlaczu graficznym, ktéry obstuguje sie podobnie do wielu
nowoczesnych osobistych urzadzen elektronicznych.

Mozliwos¢ ulepszania dzieki zastosowaniu specjalnej

przystawki Smart Connector™

Opcjonalny Smart Connector™ taczy sie z programatorem czasowym,
co pozwala na bezprzewodowa komunikacje z duza liczbg urzadzen
dodatkowych, w tym z czujnikami pogody, pilotami zdalnego
sterowania oraz czujnikami wilgotnosci gleby (maks. 3).

Programowanie na komputerze z uzyciem pamieci USB
Proste w uzyciu oprogramowanie umozliwia stworzenie catego
programu na komputerze. W celu przeniesienia gotowego programu
do jednego lub wiekszej liczby sterownikéw nalezy uzy¢ standardowe;j
pamieci USB. Pamie¢ USB zapewnia rdwniez mozliwo$¢ rejestraci
pracy sterownika do celdw diagnostycznych.
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Konfiguracja 1é-sekcyjna z (1)

Konfiguracja 12-sekcyjna z (2) modutem 12-sekcyjnym

modutami 4-sekcyjnymi
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Wymiary
o 286 mmx 197 mmx 114 mm (113" x 73%" x 4'2") szer. x wys. x gt.
+ Waga: 2,0 kg

Parametry elektryczne
« Zasilanie elektryczne na wejsciu:
« 220/240V AC, 50 Hz
» 30 VA (wewnetrzny i zewnetrzny transformator przenosny)
» Zgodnos¢ z CE
» Napiecie wyjéciowe:
e 24VAC
« 0,75 A maks. na sekcje
+ 0,75 A pompa/zawdr gtéwny
» 1,0 A obcigzenie catkowite
+ QOchrona przeciwprzepieciowa:
o 6,0 kVtryb wspdlny, 1,0 kV tryb zwykty

Parametry pracy
+ 0d 4 do 16 sekcji, modutowy
* 4 sekcje na state w zespole podstawowym
* Moduty 4- i 12-sekcyjne z mozliwoscig wymiany bez przerw
w dziataniu
+ Jeden program nawadniania w domyslnym trybie standardowym
+ Do szeSciu programoéw w trybie zaawansowanym
» Trzy programy nawadniania, cztery czasy uruchomienia na
program
 Jeden program pomocniczy ze statym wyjsciem

+ Dwa wirtualne programy pomocnicze do sterowania
bezprzewodowego

+ Trzy mozliwosci programowania:
 Kalendarz z poszczegdlnymi dniami tygodnia
» Mozliwos¢ zaprogramowania przerwy w nawadnianiu w zakresie

od 1 do 30 dni z wyjatkami do siedmiu dni

« Dni parzyste/nieparzyste z wyjatkami do siedmiu dni

+ Czasy pracy sekcji od jednej minuty do dwunastu godzin

+ Cyklinamaczanie dla poszczegélnych sekcji

+ Jednoczesna praca do trzech sekcji

+ Regulacja sezonowa w cyklu miesiecznym dla poszczegélnych
programow

+ Programowalne ograniczenia .bez nawadniania”

+ Automatyczne dzielenie cyklu w przypadku regulacji sezonowe;j
>100%

* Program wzrostu do 90 dni

» (Czas zwtoki sekcji w zakresie od 1 sekundy do 60 minut

+ Czas zwtoki pompy w zakresie od 1 do 60 sekund

+ Wtaczanie/wytaczanie zaworu gtéwnego dla poszczegdlnych stref

+ Czasowe wytaczenie wody od 1 do 14 dni

+ Czasy pracy recznej 30, 60 lub 90 sekund z mozliwoscig szybkiego
wyboru

Parametry pracy (cigg dalszy)
» Kompatybilnos¢ z normalnie zamknietymi czujnikami deszczu

+ Funkcja podgladu umozliwiajaca wyswietlanie ustawionych
parametréw nawadniania

+ Mozliwos¢ wprowadzania niestandardowych nazw dla programéw
i stref

+ Automatyczne wykrywanie zwarcia w celu ochrony obwodu

» Zaawansowana diagnostyka i alarmy obejmujace aktualny pobér

+ Obstuga dwach cewek na sekcje

+ Pamiec trwata nie wymaga stosowania baterii i przechowuje
programy do pieciu lat

+ Dioda LED zapewnia natychmiastowe wskazanie stanu alarmu

» Programator czasowy zasilany baterig 9 V do funkcji Armchair
Programming

» Smart Connector™ umozliwia wspotprace sterownika
z bezprzewodowym urzadzeniami lub pilotem zdalnego
sterowania

+ Oprogramowanie Evolution pozwala uzytkownikowi stworzy¢
program na komputerze, a nastepnie przenosi¢ go za pomoca
pamieci USB

» Szafka do stosowania na zewnatrz zamykana na klucz, wykonana
z trwatego i odpornego na dziatanie promieniowania UV plastiku

+ Modele wewnetrzne zawieraja wewnetrzny transformator
z wtyczka Scienng

Akcesoria opcjonalne

Europejskie wersje bezprzewodowe (868 MHz)
+ EVO-SC-EU: Smart Connector™ Wkrdtce.

» PSS-SEN-EU: sonda czujnika do gleby Precision™

+ EVO-WS-EU: czujnik ewapotranspiracji/pogody. Wkrdtce.
+ EVO-HH-EU: system zdalnej kontroli. Wkrotce.
Gwarancja

+ Pigé lat

Lista modeli serii Evolution

Model Opis

 EVO-4ID-EU 4-sekcyjny sterownik wewnetrzny, 220V,
Europa

+ EVO-40D-EU 4-sekcyjny sterownik zewnetrzny, 220V,
Europa
Dodatki i akcesoria

Model Opis

« EMOD-4 Modut 4-sekcyjny

« EMOD-12 Modut 12-sekcyjny

« EVO-SC-EU Smart Connector™ Europa, 868 MHz

Wskazowki dotyczgce zamawiania

EVO0-4XX-YY-ZZ-SC[-EU]

Typ szafki

Opcje ztacza

EVO-4 XX

YY

Y24 -SC lub -SC-EU

EVO-4 — sterownik Evolution, 4 sekcje w
zespole podstawowym

ID - do stosowania wewnatrz

0D - do stosowania na zewnatrz | 60 Hz

Brak oznaczenia- 120V /

EU-220V/50Hz

SC - Smart Connector™, 915 MHz
SC-EU - Smart Connector™ Europa,
868 MHz

00 - brak modutow

04 - jeden modut 4-sekcyjny
44 — dwa moduty 4-sekcyjne
12 - jeden modut 12-sekcyjny

Przyktad: 16-sekcyjny sterownik Evolution w szafce do stosowania wewnatrz, ze Smart Connector bedzie oznaczony jako EVO-4ID-12-SC
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Akcesoria Evolution

Interfejs sterownika

Interfejs sterownika Evolution to system
oparty na zawierajacych wiele informacji,
tatwych do zrozumienia ekranach, do ktérych
dostep uzyskuje sie za pomoca przyciskow
skrotu.

Pomoc/Info

Dedykowane
wytaczenie wody

Operacje

Operacje
standardowe

Zaawansowane

Funkcje standardowe

slfo]

Menu standardowe zapewnia poczatkujacym uzytkownikom dostep do podstawowych funkcji sterownika,
takich jak nawadnianie reczne, ustawianie dni nawadniania i czaséw uruchomienia dla pojedynczego
programu oraz regulacja wielkosci nawadniania; wszystkie te funkcje sa dostepne za pomoca dedykowanych
przyciskow skrotu.

Inny przyktad to ekran podgladu, zawierajacy skrétowe podsumowanie dni, w ktdrych
sterownik bedzie wykonywac¢ nawadnianie w ciagu najblizszych siedmiu dni dla
wybranego programu.

Na przyktad ekran szybkiego nawadniania pozwala uzytkownikowi rozpoczac
nawadnianie poprzez nacisniecie dwdch przyciskow, z opcja rozpoczecia konkretnego
programu, nawodnienia wybranej strefy albo nawodnienia wszystkich stref po kolei.

Menu , Advanced” - zaawansowane zapewnia doswiadczonym uzytkownikom dostep do wszystkich funkcji

Funkcje .y sterownika Evolution, w tym do mozliwosci ustawiania wielu programéw nawadniania i pomocniczych,
Zaawansowane | ; tworzenia niestandardowych programoéw wzrostu oraz konfigurowania inteligentnych urzadzen
A

dodatkowych; dzieki zebraniu tych funkcji w specjalnym menu poczatkujacy uzytkownicy nie beda
przyttoczeni nadmiarem opcji do wyboru.

DISABLE ALL
RAIN
ET

ENRBLED )
ENRELED )
= NHE

Przyktadowo, ekran ,Sensors” pozwala uzytkownikowi zobaczy¢ i skonfigurowac
wszystkie czujniki dostepne dla sterownika, w tym czujnik deszczu, stacja pogodowa,
czujnik wilgotnosci gleby.

Pozostate przyktady

B9: 31AM =0

B3: 55PN

Na ekranie gtéwnym wyswietlane sa biezaca data i czas, informacja o tym, ktdre strefy
maja by¢ nawadniane w nastepnej kolejnosci albo — jesli wiasnie trwa nawadnianie

- ktore strefy sg aktualnie nawadniane i jak dtugo to jeszcze potrwa, a takze wszelkie
alarmy

(jesli nie ma zadnych alarméw, na ekranie wyswietlany jest komunikat ,SYSTEM OK”).

Ekran ,Grow-In" umozliwia uzytkownikowi stworzenie programu dla poczatkowego
wzrostu roslin przy zdefiniowanym okresie (do 90 dni), po uptywie ktérego sterownik
powraci do normalnego programu nawadniania.

3L CONTRACTOR
' (8PB)HS55-1212

W . IRRIGATENOW . COM
FHST FRIENDLY, AND
SERVICES

Serwis lokalny ,Local Service” pozwala kontraktorowi na wprowadzenie swoich
danych kontaktowych dzieki programowi komputerowemu za posrednictwem no$nika
USB, dzieki czemu beda one widoczne dla wtasciciela nieruchomosci po naciénieciu
przycisku ,Pomoc”.




Urzadzenia dodatkowe Smart Connect™

Proste podtaczenie Smart Connector™ do sterownika Evolution umozliwia jego bezprzewodowa komunikacje z szeregiem urzadzen dodatkowych, co

pozwala wzbogaci¢ system o wiele opcji 0szczedzajgcych wode i czas.

A Bezprzewodowa stacja pogodowa
" © Wykorzystuje pomiary temperatury
i nastonecznienia wykonywane w czasie
rzeczywistym, jak réwniez historyczne
* dane dotyczace pogody w celu
« obliczenia ilosci wody wymaganej od
~ systemu nawadniajacego.

T T L e O T r’L 1= \

Oprogramowanie*

Mozna przenies¢ programy utworzone
na komputerze do sterownika w ciggu
zaledwie kilku sekund za pomoca
standardowej pamieci USB.

*Smart Connector nie jest wymagany do

korzystania z funkcji tworzenia programéw za
pomoca oprogramowania.

Pilot zdalnego sterowania
Usprawnia kontrole
serwisowe, pozwalajac
uruchamia¢ zraszacze

i programy z odlegtosci do
300 m.

Czujnik wilgotnosci gleby Precision™ firmy
Toro®

W celu monitorowania poziomu wilgotnosci
gleby mozna zastosowac do trzech czujnikow
do gleby (po jednym na program). Dzieki
bezprzewodowemu zasiegowi do 150 m nie
ma potrzeby kopania w celu zainstalowania
czujnikow.



Oprogramowanie z serii Evolution™

Proste programowanie stato sie jeszcze prostsze!
Oprogramowanie Evolution™ sprawia, ze i tatwe
do zaprogramowania sterowniki z serii Evolution™

mozna zaprogramowac jeszcze prosciej. Dzieki temu

oprogramowaniu mozna skonfigurowac programy
nawadniania na komputerze, a nastepnie przeniesc
je do sterownika w ciggu zaledwie kilku sekund

za pomocg standardowe] pamieci USB. Dzieki

temu wydajnemu narzedziu zarzgdzanie wieloma
sterownikami w réznych lokalizacjach jest teraz
duzo tatwiejsze, poniewaz mozna stworzy¢ baze
danych programow ,wtasciciela nieruchomosci” dla
dowolnej liczby sterownikow.

Funkcje i zalety

Jeszcze tatwiejsze programowanie

Bez wzgledu na to, czy pracujesz na komputerze przy biurku czy
korzystasz z laptopa w samochodzie, opcjonalne oprogramowanie
Evolution umozliwia zaprogramowanie sterownika Evolution za
pomoca komputera PC dziatajacego z wiekszoscig systemow
operacyjnych na bazie Windows (XP, Windows® 7 lub 8).

Szybkie tadowanie za pomoca USB

Po zakohczeniu programowania za pomocg komputera mozesz
tatwo przenies¢ informacje do sterownika za pomoca pamieci USB;
tworzenie, zapisywanie i tadowanie réznych programéw dla wielu
sterownikow jest dzieki temu proste i mozna je wykonywac bez
ograniczen!

Tryby standardowy i zaawansowany

Podobnie jak sam sterownik Evolution, oprogramowanie
Evolution mozna dostosowac do konkretnych potrzeb, tak aby
poziom zaawansowania nie byt ani za niski, ani za wysoki. Tryb
standardowy obejmuje podstawowe ustawienia dla pojedynczego
programu, za$ w trybie zaawansowanym dostepne sg dodatkowe
opcje programowania, takie jak programowanie w oparciu

0 ewapotranspiracje czy tworzenie wiecej niz jednego programu.

Wsparcie i rozwigzywanie problemow

Oprogramowanie Evolution zapewnia mozliwos¢ przechowywania

w komputerze programéw dla wielu sterownikow, dzieki czemu
zmiany w terenie wykonuje sie w prosty sposob, poprzez przestanie
do klienta zaktualizowanego programu droga elektroniczna. System
Evolution obejmuje réwniez funkcje rejestracji pracy sterownika,
dzieki ktorej mozliwe jest zapisywanie rejestru pracy w pamieci USB
w celu pozniejszego wykonania analizy i rozwigzywania problemow za
pomoca oprogramowania.
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Rozszerzone mozliwosci personalizacji

To oprogramowanie umozliwia réwniez wprowadzanie
niestandardowych nazw dla programow i stref (np. .Krzewy"

lub .Przedni plac” zamiast ,Strefa 1"), jak réwniez informacji
kontaktowych, do ktdrych wtasciciel nieruchomosci ma dostep
na .ekranie wiadomosci od wykonawcy” po nacisnieciu przycisku
,Help" na sterowniku.

Ekran ,Zones” - podglad poszczegdlnych sekcji

W trybie zaawansowanym na tym ekranie wprowadza sie
charakterystyke dla kazdej sekcji, w tym takie dane, jak
rodzaj roslin, gleby i zraszaczy, nachylenie oraz ekspozycje na
stonce w celu stworzenia najbardziej efektywnego programu
nawadniania. Mozna réwniez zatadowa¢ zdjecia stuzace jako
pomoc w identyfikacji poszczegdlnych sekcji.

Ekran ,Review” — podglad

Zapewnia szybki podglad zdarzen, programdw nawadniania.
Obejmuje graficzny kalendarz programu oraz informacje o
czasie trwania nawadniania. Mozesz powiekszac i pomniejszac
wybrane czesci kalendarza i klika¢ segmenty programu w celu
sprawdzenia, ktdra strefa ma by¢ nawadniana i w jakim czasie.

Proste ustawianie

Prosty kreator prowadzi uzytkownika krok po kroku przez proces
ustawiania programu, dzieki czemu uzytkownik moze wybra¢
rozne funkcje dla kazdej strefy systemu. Dane te sg nastepnie
wykorzystywane do stworzenia w petni zindywidualizowanego

i zoptymalizowanego programu nawadniania dla sterownika.




TMC-212 Indoor

* 0d 2 do 12 sekgji
* Do stosowania wewnatrz
¢ Modutowy

Zaprojektowany w celu zapewnienia elastycznosci
rozwigzania sterownik Toro® TMC-212 jest
doskonatym wyborem w przypadku zastosowan
w gospodarstwach domowych. Z modutowoscia

sekcji liczacag od 2 do 12 sekcji.

et %, EPA WaterSense®
| * approved when used with
%o o Irritrol® Climate Logic®

Moduty 2-sekcyjne

Ekonomiczne moduty 2-sekcyjne zapewniajace elastycznos¢
w zakresie liczby sekcji.

TSM-02
Standard

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Modutowosc¢ sekcji

Elastyczno$¢ i zmniejszenie czesci zapasowych — urzadzenie
modutowe do obstugi od 2 do 12 sekcji, w przedziatach co

2 sekcje.

Automatyczne wykrywanie zwarcia
W celu ochrony obwodu i szybkiego rozwigzywania
problemow.

Pamie¢ trwata
Nie wymaga baterii i zapisuje programy do 5 lat.

Elastycznos$é planowania
Trzy niezalezne programy i cztery czasy uruchomienia na
program.

Kompatybilnosé¢ uruchamiania pompy
Opoznienie uruchomienia pompy i zwtoki napetniania studni /
czasu pracy sekcji z opcja wtgczania pompy.

Zarzadzanie wod3

Automatyczne dzielenie

Regulacja sezonowa > 100%

Sterownik TMC-212 zapewnia
zmniejszenie potencjalnego
ryzyka zalania roslin. W
przypadku ustawienia regulacji
sezonowej na > 100% sterownik
TMC-212 automatycznie podzieli
czasy pracy sekcji na potowe i
uruchomi dwa cykle programu w
celu zminimalizowania efektéw
zbyt dtugich czaséw pracy, a
takze umozliwienia absorpcji.




Specyfikacja

Wymiary

+ 203 mm x 216 mm x 51 mm (szer. x wys. x gt.)
(8"x8 12" x 2"
» Waga: 1,5 kg

Parametry elektryczne

» Moc wejsciowa:
- 120 VAC/220 VAC
- Maksymalnie 18 VA (modele do stosowania wewnatrz)
- Zgodnos¢ z UL, CUL
« Moc wyjsciowa sekcji:
- 24 VAC
- 0,50 A maks. na sekcje
- 0,50 A pompa/zawér gtéwny
— 0,70 A obcigzenie catkowite
» Ochrona przeciwprzepieciowa:
- 6,0 kV tryb wspolny, 600 V tryb zwykty

Parametry pracy

 Trzy programy, cztery czasy uruchomienia na program
« Czasy pracy sekcji od jednej minuty do czterech godzin
* Trzy mozliwosci planowania do wyboru
- Kalendarz z poszczegélnymi dniami tygodnia
— Czestotliwos¢ od 1 do 7 dni z pominieciem wybranych dni
— Dni nieparzyste i parzyste, z wytgczeniem wybranych dni
» Programowana zwtoka napetniania studni lub czasu pracy sekgji
od 1 do 60 sekund lub od 1 do 60 minut
« Czas zwtoki pompy w zakresie od 1 do 60 sekund
- Wtaczanie/wytaczanie zaworu gtéwnego przez program
» Automatyczne dzielenie cyklu w przypadku regulacji sezonowej
wiekszej niz 100%
» Kaskadowanie programéw
» Opdznienie deszczowe od jednego do siedmiu dni
» Mozliwo$¢ wymiany modutéw sekcji bez przerw w dziataniu
» Kompatybilno$¢ z normalnie otwartymi lub normalnie
zamknietymi czujnikami deszczu
« Dziatanie dwdch cewek na sekcje (do maksymalnie 0,50 A na
sekcje)

Akcesoria opcjonalne

* PSS-KIT - zestaw czujnika do gleby Precision™
* TRS - przewodowy czujnik deszczu
« 538563 — przewodowy czujnik deszczu/zamarzania

« TWRS/TWRFS - bezprzewodowy czujnik deszczu lub bezprze-

wodowy czujnik deszczu/zamarzania
* TMR-1 - system zdalnej kontroli

Gwarancja

* Trzy lata

Funkcje zaawansowane

Czas zwtoki pompy umozliwia
ustawienie czasu opdznienia
pomiedzy aktywacja zaworu

a pierwszym zaworem w celu

Zwtoka napetniania studni /
czasu pracy sekcji umozliwia

gtéwnego / pompy wspomagajacej

umozliwienia gtdwnego sprezania.

lﬂhllslg'!' *’.ﬁ-’:, ustawienie czasu zwtoki pomigedzy

sekcjami w celu powolnego
zamknigcia zawordow lub
napetnienia studni z mozliwoscia

wybrania zwtoki podczas zasilania

zaworu gtéwnego / pompy
wspomagajace;.

Lista modeli zaworow z serii TMC-212

Model Opis
TMC-212-ID-120 4-sekeyjny, do stosowania wewnatrz, 120 VAC
TMC-212-ID-220 4-sekeyjny, do stosowania wewnatrz, 220 VAC

Moduty z obstugg sekcji

- modele podstawowe obstuguja 4 sekcje (2 moduty)

Model Opis

TSM-02 Modut 2-sekcyjny

Wskazowki dotyczgce zamawiania—TMC-212

TMC-212-1D-XXX

Model Gabinet Rodzaj Moc

TMC-212 ID XXX
TMC-212—Toro sterownik ID—do stosowania wewnatrz 120-120 VAC
220-220 VAC

Wskazowki dotyczgce zamawiania—TSM Module

TSM-02
Model Modut Opis
TSM 02
TSM—modut z obstuga sekcji 02—modut 2-sekcyjny
Przyktad: sterownik 6-sekcyjny TMC-212 do stosowania wewnatrz bedzie posiadat oznaczenie jako: TMC-212-ID i TSM-02

Uwaga: Model podstawowy sktada sie z czterech stacji (dwa moduty)

TORO.



Seria TMC-424E

* 0d 4 do 24 sekgc;ji

* Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz
* Modutowy

* Czujnik natezenia przeptywu

Sterownik TMC-424E przenosi technologie
modutowg na zupetnie nowy poziom zawansowania.
Zaawansowana technologia firmy Toro tgczy
wyrafinowane funkcje z prostg obstugg, umozliwiajac
odpowiednie dostosowanie parametréw pracy
sterownika.

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Modutowos¢ sekcji
Liczba sekcji od 4 do 24, w modutach 4 lub 8-sekcyjnych zapewnia
wysoka elastycznoscé.

Dwa poziomy ochrony antyprzepieciowej

Moduty ze standardowg i zwiekszong ochrong przed przepieciami
w celu zaspokojenia indywidualnego zapotrzebowania na
zabezpieczenia odgromowe.

Czujnik natezenia przeptywu
Mozliwos¢ kontrolowania i reagowania na nieszczelnosci i
pekniecia systemu rurociggow.

Do 4 podtaczen zaworu gtdwnego lub przekaznika pomp
Mozliwos$¢ podtaczenia do czterech zawordw gtdwnych lub
przekaznikéw pompy za pomocg modutéw TSM-4F lub TSM-8F.

Wyswietlanie czasu pracy w minutach lub sekundach
Mozliwo$¢ ustawiania czasu pracy ponizej minuty umozliwia
efektywne zraszanie donic z sadzonkami, zamgtawianie,
nawadnianie szkotek lub programowanie cyklu ptukania.

Funkcja programowania Armchair Programming
Zdejmowany programator czasowy zasilany baterig 9 V. umozliwia
tatwe i wygodne programowanie.

Zarzadzanie woda

Czujnik natezenia przeptywu
w celu bardziej oszczednego
gospodarowania woda

Dzieki zastosowaniu trzech
niezaleznych czujnikéw natezenia
przeptywu, sterownik kompleksowo
monitoruje prace systemu i w razie
probleméw podejmuje odpowiednie
dziatanie w celu wytaczenia

z systemu czesci, ktdre ulegty awarii.




Specyfikacja
Wymiary

+ 273 x260x 117 mm (10%" x 10%" x 4 %") szer. x wys. x gt.
» Waga: wersja do wewnatrz 3,4 kg; wersja na zewnatrz 3,2 kg

Parametry elektryczne

+ Zasilanie na wejsciu:
« 120V AC, 60 Hz lub 220/240 V AC, 50 Hz
+ 30 VA (wewnetrzny i zewnetrzny transformator przenosny)
e Zatwierdzony przez UL, CUL
+ Napiecie wyjsciowe:
* 24V AC (60 Hz)
+ 0,50 A (12 VA) maks. na sekcje
+ 0,50 A (12 VA) pompa/zawor gtowny
« 1,20 A obcigzenie catkowite
» Ochrona przeciwprzepieciowa:
 Standardowo: 6,0 kV tryb wspaélny, 600 V tryb zwykty
» Duze przepiecia: 6,0 kV tryb wspdlny, 6,0 kV tryb zwykty

Specyfikacje i funkcje

+ Cztery programy, 16 mozliwych czaséw startu

» Trzy mozliwosci planowania do wyboru
+ Kalendarz z poszczegolnymi dniami tygodnia
« Czestotliwos$¢ od 1 do 31 dni z pominieciem wybranych dni
+ Dninieparzyste i parzyste, z wytaczeniem wybranych dni

+ Programowe wyswietlanie w sekundach lub minutach czasu pracy
sekcji

» Programowana zwtoka napetniania studni lub czasu pracy sekcji
od 1 do 60 sekund lub od 1 do 60 minut

+ Ustawianie pompy/zaworu gtéwnego programowo lub wedtug
sekcji

+ Mozliwo$¢ pracy do trzech programoéw jednoczesnie

+ Opdznienie deszczowe od jednego do 14 dni i sterowanie
budzetem wodnym w przedziale od 0 do 200% z doktadnosciag do
10%

+ Mozliwo$¢ wymiany modutow sekcji bez przerw w dziataniu

+ Funkcja przegladu podsumowujaca wszystkie dane programu

+ Detekcja wystapienia zwarcia co przyspiesza usuwanie usterek

» Tryb testowania zaworu pozwalajacy na szybka kontrole systemu

+ Dostepne jezyki interfejsu: angielski, hiszpanski, francuski, wtoski,
niemiecki i portugalski.

+ Kasowanie programéw

+ Zegar 12/24-godzinny

+ Pamiec trwata

TMC-424E - Wskazowki

Akcesoria opcjonalne

+ TRS: model przewodowy RainSensor

» 53853 przewodowy czujnik deszczu/zamarzania

« TWRS/TWRFS: bezprzewodowy RainSensor lub bezprzewodowy
czujnik deszczu/zamarzania

* TMR-1: system zdalnej kontroli

» TFS: czujnik przeptywu

Gwarancja

+ Pigc lat

Do 4 podtaczen zaworu gtownego lub
przekaznika pomp

Jedno ztacze na listwie zaciskowej
sterownika i 3 moduty pomiaru natezenia
przeptywu. Kazda sekcje mozna przypisac
do dowolnego zaworu gtéwnego. Opcja
przeznaczona dla pojedynczej sekcji
pozwala na zatacznie jednoczesnie
zaworu gtownego i przekaznika pompy
(np. aktywacja zaworu gtéwnego i pompy
wspomagajacej).

Lista modeli zasilanych pradem 220 V AC z serii TMC-424E

Model Opis

TMC-424E-ID-50H"
TMC-424E-OD-50H"

Modutowy, do stosowania wewnatrz,
220V AC/50 Hz

Modutowy, do stosowania na zewnatrz,
220V AC/50 Hz

* Modele pod w zestawie z TSM-4 (4-sekcyjnym)

Moduty z obstuga sekcji — Modele podstawowe obstuguja 4 sekcje

Model Opis

TSM-4 Modut 4-sekcyjny

TSM-4H Modut 4-sekcyjny, z ochrong przed wysokimi
przepieciami

TSM-4F Modut 4-sekcyjny, z czujnikiem natezenia
przeptywu

TSM-8 Modut 8-sekcyjny

TSM-8H Modut 8-sekcyjny, z ochrong przed wysokimi
przepieciami

TSM-8F Modut 8-sekcyjny, z czujnikiem natezenia
przeptywu

dotyczgce zamawiania

TMC-424E-XX-XXX-XX-XX-XX

czujnik natezenia przeptywu

Opis modutu
TMC-424E XX XXX XX-XX-XX
TMC-424E—sterownik | ID—do stosowania | 50H—220V AC/50 Hz 4—4 sekcje, standardowa ochrona przed 8—8 sekcji, standardowa ochrona przed
firmy Toro wewnatrz (brak oznaczenia)—120 V AC/60 Hz| przepigciami przepieciami
0D—do stosowania 4H—A4 sekcje, ochrona przed wysokimi przepieciami  8H—8 sekcji, ochrona przed wysokimi
na zewnatrz 4F—4 sekcje, ochrona przed wysokimi przepieciami, — przepieciami

8F—8 sekcji, ochrona przed wysokimi
przepieciami, czujnik natezenia przeptywu

Przyktad: Sterownik TMC-424E z obstuga 16 sekcji w szafce do montazu wewnatrz oraz jednym czujnikiem przeptywu bedzie oznaczony jako: TMC-424E-ID-8F-8

* Uwaga: Model podstawowy w zestawie z jednym modutem TSM-4 (4-sekcyjnym).

mm -



Seria Custom Command™

¢ 9-,12-,15-, 18-, 24-, 36- i 48-sekcyjny
* Montaz na scianie lub podstawie

Sterownik Toro® Custom Command posiada
najwyzszej klasy ochrone przeciwprzepieciowg
w tym przedziale cenowym i zapewnia trwatos¢
oraz wydajnos¢ wytrzymatego urzadzenia klasy
komercyjnej.

= Zatwierdzenie EPA
¥ S %. WaterSense®w przypadku
a :. uZywania z Irritrol®
i, Climate Logic®

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Zréznicowane czasy pracy

Czasy pracy od 1 minuty do 10 godzin w krokach
jednominutowych zaspokajajg potrzeby w przypadku zraszania
standardowego i kroplacego.

Niezalezne programy

Cztery w petni niezalezne programy i 16 czaséw uruchomienia,
ktére moga dziata¢ réwnolegle, z ochrong przed natozeniem
czaséw uruchomienia w kazdym programie.

Ochrona przed wysokim przepieciem

Najwyzszej klasy ochrona przeciwprzepieciowa dla lokalizacji
narazonych na wytadowania atmosferyczne w tym przedziale
cenowym.

Kompatybilnos¢ z pilotem zdalnego sterowania
Kompatybilnos¢ z systemem zdalne]j kontroli Toro TMR-1

w celu utatwienia uzytkowania, rozwigzywania problemow i
wykonywania konserwacji w terenie.

Zarzadzanie wod3a

Przewodowy RainSensor
lub bezprzewodowy czujnik
deszczu/zamarzania
wytaczajg nawadnianie

w przypadku opaddéw deszczu
albo w przypadku spadku
temperatury ponizej punktu
ustalonego przez uzytkownika.




Specyfikacja
Wymiary

¢ 292 x 149 x 219 mm (11%" x 574" x 8%4") szer. x wys. x gt.
+ Waga: 3,6 kg

Parametry elektryczne
+ Napiecie na wejsciu
« 120V AC, 60 Hz lub 230 V AC, 50 Hz
« 50VA
+ Zgodnos¢ z UL, CUL
+ Napiecie wyjsciowe
« 24V AC (60 Hz)
+ 0,50 A (12 VA) maks. na sekcje
+ 0,50 A (12 VA) pompa/zawor gtowny
« 1,25 A (30 VA) obcigzenie catkowite
Parametry pracy
+ Trzy programy nawadniania do wyboru:

+ Kalendarz z poszczegolnymi dniami tygodnia
« Dninieparzyste i parzyste, z wytaczeniem wybranych dni

* Mozliwos¢ zaprogramowania przerwy w nawadnianiu Ochrona Przed dU2ym PrzePiQCiem
w zakresie od 31 do dni
+ Kalendarz 365-dniowy z automatyczna kompensacja lat Sterownik posiada najwyzszej klasy ochrone przeciwprzepieciowg w tym
przestepnych przedziale cenowym oraz system autokontroli przerywacza obwodu
+ Opdznienie deszczowe od jednego do siedmiu dni elektrycznego. Na produkt jest udzielana az 5-letnia gwarancja, co
+ Kaskadowanie programéw w celu umozliwienia jednoczesnej $wiadczy o wysokiej niezawodnosci urzadzenia.

pracy od jednego do czterech programéw

+ Procentowa regulacja sezonowa w cyklu miesiecznym

+ Uruchomienie reczne poszczegdlnych sekcji i uruchomienie
reczne poszczegdlnych programow

+ Niezalezne usuwanie programdw

+ Operacja uruchomienia zaworu gtéwnego/pompy do wyboru dla
poszczegdlnych programow

+ Dostepny w wersjach 9-, 12-, 15-, 18-, 24-, 36- i 48-sekcyjnych

+ Pamiec trwata zachowuje zaprogramowane informacje

w przypadku awarii zasilania Lista modeli 230 V AC z serii Custom Command
+ Autokontrola przerywacza obwodu elektrycznego, pozwalajgca

identyfikowac i pomija¢ wadliwie dziatajace sekcje Montowana na $cianie plastikowa szafka
Akcesoria opcjonalne Model Opis
+ TRS: model przewodowy RainSensor CC-P9-50H 9-sekovi
+ 53853: przewodowy czujnik deszczu/zamarzania CC_P1_2550H 1_258 iyjn_y
« TWRS/TWRFS: bezprzewodowy RainSensor lub czujnik deszczu/ o “Sexcyiny
zamarzania CC-P15-50H 15-sekeyjny
. CC-P18-50H 18-sekcyjny
Gwarancja CC-P24-50H 24-sekeyjny
* Piec lat Szafka metalowa montowana na $cianie
CC-M24-50H 24-sekeyjny
CC-M36-50H 36-sekeyjny
CC-M48-50H 48-sekcyjny
Wskazowki dotyczgce zamawiania - Custom Command
CC-PXX-XXX
Model Szafka sterownika Opis Moc
cc P XX XXX
CC - Custom Command P - Plastik 9 -9 sekcji 18 - 18 sekcji (brak oznaczenia)—120 V AC/60 Hz
M - metal 12 - 12 sekcji 24 - 24 sekcje 50H—230V AC/50 Hz
15 - 15 sekgji 36 - 36 sekcji
48 - 48 sekcji

Przyktad: 12-sekcyjny sterownik Custom Command z transformatorem wewnetrznym i metalowa szafka bedzie oznaczony jako: CC-M12




Seria TDC (sterownik dekoderowy)

* 100 - 200 sekg;ji
» Dekodery 1, 2 lub 4 sekcyjne

Energooszczedny, niezwykle wydajny sposéb
nawadniania duzych komercyjnych systemdw - seria
TDC firmy Toro®. taczac sie z zainstalowanymi
dekoderami za pomocg dwuzytowego przewodu,
system TDC eliminuje wysokie koszty zwigzane

z tradycyjng instalacjg nawadniajgca.

Metalowa szafka z kluczem, otwierana z przodu

Urzadzenia TDC, zaréwno w
wersji do uzytkowania wewnatrz,
jak i na zewnatrz, sg zabudowane
w zamykanej na klucz szafce.
Szafka jest przeznaczona do
montazu na $cianie i wykonana

z wytrzymatego, malowanego
proszkowo metalu, zapewniajac
pewng ochrong przez czynnikami
atmosferycznymi i wandalizmem.

@ Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Nowe dekodery ISP

Najlepsze na rynku zabezpieczenia przed przepieciami
do 20 kV pozwalaja na ograniczenie ilosci uziemienia
w poréwnaniu z produktami innych firm.

Zaawansowana diagnostyka

System TDC zapewnia dwukierunkowa komunikacje z kazdym
dekoderem w terenie, poprzez weryfikacje pracy dekoderow
oraz cewek blokujgcych, sprawiajac, ze rozwigzywanie
problemoéw technicznych staje sie niezwykle proste.

Niskie koszty energii
W dekoderach TDC zastosowane cewki blokujgce DC, ktére nie
zuzywajg energii przy dziatajacych zaworach.

Budzet wodny

Sterowanie budzetem wodnym przy uzyciu sterownika,

z poziomu programu i sekcji (regulacja sezonowa) w przedziale
od 0 do 250% z doktadnoscia do 1%.

Proste, intuicyjne programowanie
Prosta instalacja i czynnosci serwisowe dzieki zastosowaniu
duzego wyswietlacza LCD i intuicyjnego interfejsu.

Podstawa ze stali nierdzewnej

Urzadzenia TDC mozna zamawiac
ze specjalng podstawa ze stali
nierdzewnej z grupy produktowej
EICON firmy Toro, zajmujaca

sie specjalnymi konstrukcjami.

W zaméwieniu nalezy podac kod
CDEC-PED-100 lub CDEC-PED-200.




Specyfikacja

Wymiary

Szafka: 356 mm x 330 mm x 152 mm (14" x 13" x 6") szer. x wys. x gt.

Parametry elektryczne

Zasilanie na wejsciu: 120 V AC lub 220/240 V AC (50/60 Hz)

Napiecie wyjsciowe: maks. 38 V AC; maks. prad na wyjsciu 3 A
Przewody dwuzytowe: przewod z ptaszczem, skretka dwuzytowa

14 AWG, dt. do 4572 m (15 000')

Przewody dwuzytowe: przewdd z ptaszczem, skretka dwuzytowa

16 AWG, dt. do 2576 m (8 450)

Instalacja - od dekodera do cewki: standardowy przewéd dwuzytowy
14 AWG, do 122 m (400

Parametry pracy

Ochrona przeciwprzepieciowa na 20 kV z odpowiednim uziemieniem
10 ohm lub mniejszym na sterowniku.

10 niezaleznych programéw nawadniania

Szes$¢ czasow startu na program

Programowanie pracy w dniach tygodnia, programowanie w dni
parzyste i nieparzyste, cykle przerywane (w przedziale od 1do 31 dni)
Regulacja 0-255% przez sterownik, program lub sekcje

Wytaczenie dnia z kalendarza (usuniecie dnia ze standardowego
programu)

Programowalne zatgczanie zaworu gtéwnego i pompy wg sekcji
Uruchomienie reczne kazdej sekcji lub catego programu

Pamiec trwata zachowujaca programowanie

Przerywacz obwodu z autokontrolg omija zwarte/otwarte sekcje
Dwukierunkowe potwierdzenie aktywacji dekodera

Aktywacja do 20 cewek w promieniu maks. 4,5 km od sterownika
Programowalna funkcja .op6znienie deszczowe", do 31 dni
Kalkulator okna wodnego

10-cyfrowa alfanumeryczna identyfikacja stref

Mozliwos¢ zdalnego sterowania i obstuga funkcji czujnika
RainSensor

Mozliwosé rozszerzenia do funkcji centralnego sterowania systemem
- Sentinel® Central Control

Wykorzystuje cewki blokujace DC do sterowania zaworem

Lista modeli z serii TDC

Metalowa szafka do montazu na scianie

Konstrukcja modutowa

Modut rozszerzeniowy

Model podstawowy urzadzenia TDC obstuguje 100 sekcji z mozliwoscia
dotaczenia dodatkowego modutu, pozwalajgcego na sterowanie
maksymalnie 200 sekcjami. Idealnie nadaje sie do projektdéw etapowych.
Przewody z niezaleznymi bezpiecznikami (4 przewody na 100 sekcji =

8 na 200 sekcji) zapewniajg ochrone sterownika w przypadku zwarcia
instalacji w terenie.

Akcesoria opcjonalne

DEG-SG-LINE Dekoder, ochrona przeciwprzepieciowa linii

118-2749SK Dodatkowa/Wymiana karta z 100 sekcjami
(nowy styl niebieski karta rozszerzajaca)

102-76935K Dodatkowa/Wymiana karta z 100 sekcjami
(stary styl zielony karta rozszerzajaca)

TRS RainSensor

53853 Przewodowy czujnik deszczu/zamarzania

TWRS/TWRFS Bezprzewodowy czujnik deszczu lub
bezprzewodowy czujnik deszczu/zamarzania

Gwarancja
+ Piec lat

Lista modeli z serii TDC

Metalowa szafka do montazu na $cianie

Model Opis

Dekodery sekcji z przewodami dwuzytowymi

CDEC-SA-100 Niezalezny sterownik dekoderowy, cewka
CDEC-SA-200 Niezalezny sterownik dekoderowy, cewka
CDEC-PED-100* | Dwuprzewodowy sterownik na cokole ze stali

CDEC-PED-200* | Dwuprzewodowy sterownik na cokole ze stali

blokujgca D.C, wyjscie na 100 sekcji
blokujgca D.C, wyjscie na 200 sekcji
nierdzewnej, wyjscie na 100 sekcji*

nierdzewnej, wyjscie na 200 sekcji*

*Zamawiany poprzez firme EICON Special Build
Wskazowki dotyczgce zamawiania—DEKODERY

Model Opis

CDEC-ISP-1 Dekoder 1 sekcyjny
CDEC-ISP-2 Dekoder 2 sekcyjny
CDEC-ISP-4 Dekoder 4 sekcyjny

Wskazowki dotyczace zamawiania -
OCHRONA PRZECIWPRZEPIECIOWA

Model Opis Model Opis
DEC XXX DEC-SG-LINE Dekoder, ochrona przeciwprzepieciowa linii*
CDEC-ISP-1 Dekoder jednosekcyjny ze zintegrowang ochrong przeciwprzepieciowa *Jedno urzadzenie na 457 m (1500°)
CDEC-ISP-2 Dekoder dwusekcyjny ze zintegrowang ochrong przeciwprzepieciowa
CDEC-ISP-4 Dekoder czterosekcyjny z zintegrowang ochrong przeciwprzepieciowa

Seria TDC - Wskazowki dotyczgce zamawiania

CDEC-XXX-XXX

Model Szafka sterownika Opis
CDEC XXX XXX
CDEC—2-przewodowy sterownik ze zdalnym podtaczaniem SA—szafka metalowa do montazu na $cianie 100—100 sekcji
PED—podstawa ze stali nierdzewnej* 200—200 sekcji
Przyktad: Sterownik TDC z 200 sekcjami bedzie oznaczony jako: CDEC-SA-200

*Zamawiany poprzez firme EICON



Czujniki i systemy zdalnej kontroli

Model PSS-KIT Turf Guard® TWRFS TWRS TRS
Numer strony 106-107 108-109 110 110 111
Do 152 m,
Zasieg (na otwartej przestrzeni) Do 152 m bez ograniczen Do 152 m Do 152 m
z przekaznikiem
Czujnik deszczu* X X X
Czujnik wilgotnosci gleby* X
Czujnik zamarzania* zamarzania gleby zamarzania
Czujnik natezenia przeptywu* X
Podwajny czujnik X
Czujnik zasolenia X
Dziata ze wszystkimi
sterownikami 24 V X X X X
Komunikuje sie X
z wieloma odbiornikami
Reguluje nawadnianie w oparciu Z systemem
Py X centralnego
0 wymagang ilos¢ wody sterowania Sentinel®
Wymienna bateria X X X X
Automatyczne obejscie resetujace X X X
Z systemem
Funkcja opdznienia cyklu X centralnego
sterowania Sentinel®
Ochrona przed awarig zasilania X X X X
Wskaznik mocy sygnatu
< X X X
na odbiorniku
Wskaznik mocy sygnatu X
na czujniku
Wiele opcji montazu X X X
Wielkos¢ przeptywu
Srednica
Gwarancja 2 lata 1 rok NSN 5 lat 5 lat

G‘-“;"l *Funkcja WaterSmart®




Model

TFS

Numer strony

112

Zasieg (na otwartej przestrzeni)

Czujnik deszczu*

Czujnik wilgotnosci gleby*

Czujnik zamarzania*

Czujnik natezenia przeptywu*

Podwojny czujnik

Czujnik zasolenia

Dziata ze wszystkimi
sterownikami 24 V

Komunikuje sie
z wieloma odbiornikami

Reguluje nawadnianie w oparciu
0 wymagang ilos¢ wody

Wymienna bateria

Automatyczne
obejscie resetujace

Funkcja opdznienia cyklu

Ochrona przed awarig zasilania

Wskaznik mocy sygnatu
na odbiorniku

Wskaznik mocy sygnatu
na czujniku

Wiele opcji montazu

Wielkos¢ przeptywu

4,5-1893 l/min
(1,2 - 500 gal./min)

Srednica

13 mm (%2"); 20 mm (3%4"); 25 mm (1");

37 mm (1%2"); 50 mm (2"); 75 mm (3"); 100 mm (4")

Gwarancja

2 lata

G-“ﬂ" ) *Funkcja WaterSmart®

TORO.




Czujnik wilgotnosci gleby Precision™

* Dziata z niemal wszystkimi sterownikami systemu nawadniania

» Zasieg do 152 m

Dzieki doswiadczeniu zdobytym na wielu obiektach
komercyjnych w tym rowniez polach golfowych, firma
Toro stworzyta precyzyjny czujnik pomiaru wilgotnosci
gleby. Pozwolito to na znaczne ograniczenie strat
wody, uzyskanie maksymalnej wydajnosci systemu
poprzez wykonywanie ciggtych pomiaréw wilgotnosci
gleby. Czujnik decyduje, kiedy i na jak dtugo ma

sie zatgczy¢ nawadnianie. Komunikacja pomiedzy
sondg czujnika a odbiornikiem odbywa sie w sposéb
catkowicie bezprzewodowy, dzieki czemu instalacja
jest szybka i tatwa.

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej

Funkcje i zalety

Dziata z niemal wszystkimi sterownikami systemu
nawadniania

Moze by¢ instalowany z dowolnym sterownikiem systemu
nawadniania, wtaczajac modele konkurencyjne.

Zapobiega nadmiernemu nawodnieniu

Wykonuje ciggte pomiary wilgotnosci gleby oraz okresla, kiedy
ma sie odbywac nawadnianie, dzieki czemu podawana jest
zawsze odpowiednia ilo$¢ wody.

Brak koniecznosci kopania

Komunikacja pomiedzy sondg czujnika a odbiornikiem odbywa
sie w sposdb catkowicie bezprzewodowy, a zasieg wynosi

do 152 m (na otwartej przestrzeni). Instalacja nie wymaga
naruszenia gleby, co pozwala uzyskac¢ doktadne odczyty
wilgotnosci od razu po umieszczeniu czujnika w podtozu.

Automatyczna kalibracja
Czujnik automatycznie wykrywa rodzaj gleby i odpowiednio
dostosowuje wszystkie obliczenia.

Wykrywanie zamarzania

To jedyny czujnik do gleby z funkcja wykrywania zamarzania,
ktdéra zapobiega nawadnianiu, gdy temperatury obnizaja sie do
punktu zamarzania.




Specyfikacja
Wymiary

+ Korpus sondy: 127 mm x 95 mm x 19 mm (5" x 3%" x %")
+ Kolce sondy: 121 mm (43%")
+ Korpus odbiornika: 76 mm x 95 mm x 38 mm (3" x 3%" x 11")

Parametry elektryczne

 Zasilanie elektryczne odbiornika: 24 V AC
» Sonda: trzy baterie AA

Temperatury:

+ Robocza (sonda): od -10° do 77° (od 14°F do 170°F)
+ Robocza (odbiornik): od =10° do 60° (od 14°F do 140°F)
+ Przechowywania: od -30° do 65° (od -22°F do +149°F)

Dane techniczne i dodatkowe funkcje

+ Odbiornik czujnika wpina sie do portu sterownika (jesli jest
dostepny) albo podtacza do wspélnego przewodu

+ Zasieg do 152 m na otwartej przestrzeni

+ Jeden czujnik na odbiornik

+ Wartos¢ graniczna wilgotnosci regulowana w krokach co
1% umozliwia uzytkownikowi ustawienie zadanego poziomu
wilgotnosci

+ Czujnik automatycznie wykrywa rodzaj gleby i odpowiednio
dostosowuje obliczenia

» Funkcja wykrywania temperatury zamarzania wytgcza
nawadnianie, gdy wartos¢ osiggnie punkt zadany

+ Inteligentne obejscie pomija czujnik na czas zdefiniowany przez
uzytkownika (funkcja szczegdlnie uzyteczna podczas wytgczenia
systemu na zime)

+ Jesli czujnik zadziata w $rodku wykonywania programu
nawadniania, opcjonalna funkcja ,opdznienia cyklu” zapewnia,
ze wszystkie kolejne strefy w programie nawadniania zostang
nawodnione, zanim czujnik wstrzyma nawadnianie

» Wielokolorowa dioda LED na sondzie czujnika wskazuje moc
sygnatu radiowego

+ Niewielka obudowa sondy czujnika (1,9 cm) sprawia, ze jest
ona zabezpieczona przed uszkodzeniami powodowanymi przez
kosiarki

» Bardzo dtugie elektrody ze stali nierdzewnej wykonujg pomiar
w profilu gleby na gtebokos$¢ ponad 10 cm

+ Specjalne wsporniki sondy czujnika utrzymuja czujnik pewnie na
miejscu po zainstalowaniu

+ tatwo wymienialne baterie pozwalajg na prace do 2 lat w
przypadku baterii alkalicznych (jeszcze dtuzej w przypadku baterii
litowych)

Gwarancja

* Dwa lata

Wskazowki dotyczagce zamawiania -
czujnik do gleby Precision firmy Toro

Model Opis
PSS-KIT Czujnik do gleby Precision (sonda + odbiornik) - (915 MHz)

PSS-KIT-EU Czujnik do gleby Precision (sonda + odbiornik)

- wersja europejska - (868 MHz)

Jak to dziata

« System sktada sie z dwdch elementdw - zasilanej bateryjnie,

bezprzewodowej sondy czujnika oraz odbiornika, ktéry mozna
podtgczy¢ do portu dowolnego sterownika systemu nawadniania.

« Po zainstalowaniu w glebie czujnik oblicza pojemnos$¢ wodna gleby
(maksymalnag ilo$¢ wody jaka gleba jest w stanie utrzymac po

odptynigciu wody nadmiarowej). Zapamietuje te wartos¢ jako
« Gdy poziom wilgotnosci gleby przekroczy pojemnos¢ terenu,
systemu nawadniania wytgcza nawadnianie az do momentu,

,100%".

sterownik
w ktorym

poziom wilgotnosci spadnie ponizej wartosci ustawionej w odbiorniku

(domyslnie jest to 50% pojemnosci gleby, ale warto$é moze z
zmieniona lub dopasowana przez uzytkownika.

ostac

Zasieg do
152mna
otwartej
przestrzeni

tatwa instalacja

/

2. Zainstaluj baterie zasilajgce
sonde czujnika

o

1. Podtacz odbiornik do sterownika

)

3. Umies¢ sonde w podtozu

.
\




System monitorowania gleby Turf Guard’

* Wilgotnos¢ gleby
e Zasolenie

e Temperatura

* Interfejs sieciowy

Bezprzewodowy system monitorowania gleby Toro®
Turf Guard pomaga zwiekszy¢ wydajnos¢ murawy,
gleby i nawodnienia. System jest rewolucyjna
technologig, ktéra informuje o tym, co dzieje sie pod
powierzchnig gruntu, dzieki czemu mozesz dokonac
bardziej precyzyjnych nastaw nawadniania.

Zarzadzanie woda

Nie ma potrzeby domyslania sie, jak duzo wody nalezy uzy¢ do
przeptukania obszaru; system Turf Guard informuje, kiedy zostata uzyta
wystarczajaca ilos¢ wody do wyptukania soli ze strefy korzeniowej. Nie
zastanawiaj sie, czy musisz nawodni¢ obszar dzisiaj; system Turf Guard
poinformuje Cie, czy obszar jest odpowiednio nawodniony.

Funkcje i zalety

Monitorowanie poziomdw wilgotnosci i regulacji
nawadniania

Redukuje zuzycie wody i poprawia charakterystyke bez ryzyka
utraty jakosci murawy. Wspomaga rozwdj korzeni dzieki unikaniu
nadmiernego nawodnienia. Wykrywa strefy suche, zanim beda
miaty one wptyw na zdrowie murawy.

Monitorowanie zawartosci soli i planowe wyptukiwanie
Wyeliminuj niepewnos$¢ monitorowania i zarzadzania poziomami
zasolenia. Uzyskaj pewnos¢, ze wyptukiwanie zredukowato poziom
soli w glebie. Uzyskaj pewnos¢, kiedy i jak duzo wody potrzeba do
wyptukania soli.

Catodzienne monitorowanie temperatur gleby

Prognozuj szczytowe temperatury gleby w ciggu dnia, aby
rozpocza¢ dziatania zapobiegawcze przed wystapieniem
sytuacji krytycznej. Zaplanuj optymalne wykorzystanie srodkdw
grzybobhojczych i pestycyddw. Poznaj szybkosci parowania

i potrzeby wyptukiwania.

Sie¢ bezprzewodowa

Brak okablowania pomiedzy przekaznikami i czujnikami oraz
czujnikiem i sondami oznacza, ze czujniki mozna instalowac

w dowolnym miejscu na murawie. Instalacja czujnika
bezprzewodowego pozwala na swobodnym wybor miejsca jego
pomiaru.
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Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej




Specyfikacja

Wymiary

+ Korpus: 50 mm x 92 mm x 156 mm (2" x 3%" x 614")
+ Kolce: 44 mm x 5 mm (13" x %6")
+ Srednica otworu instalacyjnego: 108 mm (4%")

Parametry elektryczne

 Napiecie na wejsciu:
+ Przekaznik: < 0,02 A przy 6 VDC
+ Stacja bazowa: < 0,1 Aprzy 120 V AC, 60 Hz lub 220 V AC, 50 Hz

Temperatury:

+ Robocza: od 0°C do 60°C (od 32°F do 140°F)
+ Przechowywania: od -30°C do 82°C (od -22°F do 180°F)

Odczyt czujnikow

» Doktadno$¢ wskazan temperatury do -17°C

» Doktadnos¢ wskazan objetosciowej zawartosci wilgoci w glebie
0,1%

+ Doktadnos¢ wskazan przewodnictwa gleby (zasolenia) 0,1 dS/m

tacznosé

 Zasieg przekaznika: Do 1524 na otwartej przestrzeni

+ Zasieg czujnika podziemnego: do 152 m na otwartej przestrzeni
+ Komunikacja FHSS w pasmie ISM 900 MHz (model USA)

+ 869,4—869,65 MHz (model EU)

» Dodatkowa licencja nie jest wymagana

Dane techniczne i dodatkowe funkcje

« Interfejs sieciowy chroniony hastem

» Ekran danych dostepny w interfejsie oprogramowania Sentinel®

» Gotowy do uzytku natychmiast po zainstalowaniu

» Zaawansowana technologia trasowania MESH pokonuje przeszkody

+ Przekaznik moze zosta¢ podtaczony do standardowego gniazdka
o0 napieciu 120V

» Wytrzymata obudowa czujnika jest odporna na uszkodzenia
wskutek napowietrzenia

+ Obstuguje do 500 czujnikéw na kazdy system

+ Oczekiwany czas zywotnosci baterii (wymiana na miejscu) wynosi
3 lata

+ Odczyt z czujnika przesytany jest co pie¢ minut

» Dokonuje pomiaru dwach osobnych gtebokosci profilu gleby

« Automatyczna konfiguracja sieci i funkcja przywracania sprawnosci

+ System wizualizacji wySwietla dane czujnika w mgnieniu oka

» Sporzadza wykresy trenddw i poréwnuje odczyty historyczne i
biezace

+ Szybko przechodzi z ogélnych odczytéw systemowych na odczyty
poszczegdlnych czujnikow

Gwarancja

» Roczne wsparcie NSN (mozliwo$¢ przedtuzenia wsparcia)

Jak to dziata:

Duza ilo$¢ podziemnych czujnikdw na poziomach krytycznych strefy
korzeniowej.

Przekazniki zainstalowane na ziemi lub w istniejacych obudowach
sterownikow nawadniania.

Bezprzewodowa sie¢ MESH taczy wszystkie czujniki z gtdéwnym
komputerem.

Odczyty wilgotnosci, temperatury oraz zasolenia wyswietlane
w Twoim biurze.

Czujnik
Dokonuje pomiaru wilgotnosci, temperatury
i zasolenia gleby.

Dwie osobne gtebokosci profilu gleby — poziom
krytyczny strefy korzeniowej oraz drugi, 115 mm
ponizej.

Niezalezne pomiary z kazdej gtebokosci.

Przekaznik

Moze by¢ zasilany ze standardowego gniazdka
0 napieciu 120V

Do jednego przekaznika moze by¢ podtaczonych
wiele czujnikéw, bez koniecznosci konfiguracji.

Stacja bazowa

taczy sie z internetem w biurze.

Interfejs sieciowy

Wyswietlanie zdalne odczytdw czujnikdw

i danych historycznych na kazdym
komputerze podtaczonym do sieci albo na
kazdym telefonie komdrkowym/urzadzeniu
PDA podtaczonym do sieci.

Wskazowki dotyczace zamawiania - Turf Guard

USA UE
TG-S2-R TG-S2-R-EU Czujnik zabezpieczenia murawy z wymienng baterig
TG-R-INT TG-R-INT-EU Przekaznik — montaz wewnetrzny
TG-R-EXT TG-R-EXT-EU Przekaznik — montaz zewnetrzny
TG-B TG-B-EU Stacja bazowa
TG-PS TG-PS-EU Zasilanie

TORO. [}/



Bezprzewodowy wytacznik deszczowy RainSensor™

» Czujnik deszczu lub deszczowo-mrozowy
o Zasieg 152 m

Brak przewoddw. Brak ktopotéw. Po prostu niezawodny
czujnik deszczu zapewniajgcy optymalng oszczednosé
wody. Innowacyjna technologia bezprzewodowa firmy
Toro® to tatwe w uzyciu, zaawansowane funkcje, ktére
umozliwiajg szybka reakcje w momencie wystapienia
opadow.

=l

Specyfikacja
Wymiary

+ Nadajnik: 44 mm x 89 mm x 44 mm (13" x 3%2" x 13%4")
Szer. x wys. x gt.

+ Odbiornik: 51 mm x 102 mm x 44 mm (2" x 4" x 13%")
Szer. X wys. x gt.

+ Waga: 0,4 kg, produkt i opakowanie

Parametry elektryczne

+ Zasilanie nadajnika: dwie wymienne baterie litowe (CR2032-3V)

+ Zasilanie odbiornika: 22 - 28 V AC/V DC, 100 mA (z istniejgcego
regulatora czasowego lub opcjonalnego transformatora)

« Wyjscie stykow przekaznika: normalnie otwarte lub normalnie
zamkniete; 3 A przy 24V AC

« Uzyskane certyfikaty: FCC, IC, AVA, UL, CUL, CE i C-tick

Specyfikacje i funkcje

+ Temperatura robocza: od -28°C do 49° (od —20°F do 120°F)

» Materiat obudowy: odporny na promieniowanie UV i warunki
atmosferyczne, zaawansowany technologicznie polimer

+ Zasieg: do 152 m (na otwartej przestrzeni) z regulowang antena

« Czujnik: bezobstugowe tarcze higroskopijne; regulowana czutosé
deszczu: 3-20 mm (1/8" - 3%4")

» Wskaznik wyczerpania baterii

» Wskaznik mocy sygnatu

+ Funkcja opdznienia spowodowanego opadami deszczu
wspotpracujaca w sposob inteligentny z czujnikiem deszczu (w
odréznieniu od wiekszosci opdznieh spowodowanych opadami
deszczu dziatajgcych w oparciu o sterownik)

» Tryb bezpiecznego dziatania na wypadek utraty komunikacji lub
awarii czujnika

» Temperatura zewnetrzna pokazywana w czasie rzeczywistym na
wys$wietlaczu LCD (wytgcznie TWRFS)

« Standardowe, tatwe do wymiany baterie pastylkowe guzikowego,
wystarczajace na piec lat

» Uniwersalny sposéb montazu - jednoelementowy wspornik
Quick-Clip™ lub adapter kanatowy 13 mm ('2")

+ Mozliwos¢ sterowania wieloma odbiornikami/sterownikami za
pomoca jednego nadajnika czujnika

Gwarancja
» Pigé lat

dowiedziec sie wiecej

Inteligentne obej$cie Smart Bypass™
Umozliwia pominiecie systemu w dowolnym momencie, resetuje
sie automatycznie.

Funkcje i zalety

Potaczenie czujnika deszczu/zamarzania

Pierwsze w branzy doktadne programowanie cyfrowe —
wytgczenie z powodu zamarzania mozna ustawi¢ na wartos¢
2°C-7°C

(35°F - 45°F) w krokach co 0,5°C (2°F).

Zarzadzanie woda

Funkcja oszczedzania wody

Inteligentna regulowana funkcja 0szczedzania wody stosowana
w celu opdznienia/wznowienia nawadniania poza mechaniczny
czas resetu co daje mozliwos$¢ zaoszczedzenia nawet do 30%*
wody.

* Wielko$¢ oszczednosci jest uzalezniona od ustawienia czujnika, harmonogramu nawadniania
i warunkéw pogodowych.

Pierwszy bezprzewodowy czujnik deszczu
z wyswietlaczem LCD

¥ QL
-j W [4E
I gn

Wyswietla informacje dotyczace systemu, w tym temperature
zewnetrzng, moc sygnatu nadajnika oraz poziom natadowania
baterii.

Wskazowki dotyczgce zamawiania
- bezprzewodowy RainSensor

TWRS-I Bezprzewodowy wytacznik deszczowy RainSensor firmy Toro,
433,92 MHz
TWRFS-| Bezprzewodowy czujnik deszczowo-mrozowy firmy Toro,

433,92 MHz

Wejdz na Toro.com, aby



Przewodowy wytacznik deszczowy RainSensor™

* Przewodowy czujnik deszczu i deszczowo-mrozowy
* Normalnie otwarty lub normalnie zamkniety

W przypadku wystepowania opadéw deszczu wystarczy Funkcje i zalety
czasami tylko prosty czujnik w celu sprawdzenia,

czy teren jest odpowiednio nawodniony. Dzieki wielu
punktom zadanym regulowanej czutosci deszczu oraz
bezobstugowym tarczom czujnik TRS firmy Toro zapewnia
wymagana niezawodnosc.

Kompatybilnos¢ ze wszystkimi sterownikami Toro oraz
sterownikami innych producentéow

Uniwersalne dziatanie normalnie otwarte i normalnie zamkniete
w celu zapewnienia zgodnosci ze wszystkimi sterownikami
zaprojektowanymi do pracy z czujnikami.

Bezobstugowe dyski higroskopijne

Tarcze czujnika wykonane zgodnie z normami branzowymi,

z regulowanymi indeksami wytaczenia w przypadku opadéw
deszczu na poziomie 3 mm (1/g"), 6 mm (%4"), 13 mm (%2") i 20 mm
(3%").

Przewéd odporny na promieniowanie UV o dtugosci 7,6 m
- Zawiera biaty przewdd odporny na promieniowanie UV do uzytku
- na zewnatrz o dtugosci 7,6 m.

Trzy opcje montazu

%o

Wspornik Quick Clip Montaz na Adapter kanatowy
Scianie

Specyfikacja
Wymiary

+ Nadajnik: 44 mm x 89 mm x 44 mm (13%" x 3%2 1%" szer. x wys. x gt.
» Waga: 0,4 kg, produkt i opakowanie

Specyfikacje i funkcje

« Wyjscie stykow przekaznika, normalnie otwarte lub normalnie
zamkniete: 3 A, 24 V AC (fabrycznie ustawiony normalnie
zamkniety)

» Temperatura robocza: od -28°C do 49°C (od —20°F do 120°F)

» Bardzo niska konstrukcja i obudowa czujnika odporna na
promieniowanie UV

-~ » Do instalacji nie sg potrzebne zadne specjalne narzedzia

Gwarancja

« Dwa lata

Przewodowy czujnik deszczowo-mrozowy

Nowy przewodowy czujnik deszczowo-mrozowy automatycznie
wytgcza nawadnianie, gdy temperatura spada ponizej 2,8°C (37°F),
co pozwala chronié¢ rurociagi i elementy systemu nawadniania.

Wskazowki dotyczgce zamawiania -
przewodowy RainSensor

TRS Przewodowy RainSensor firmy Toro
53853 Przewodowy czujnik deszczu/zamarzania firmy
Toro

Ly 111



TFS (czujniki przeptywu)

e Gwint BSP 13 mm, 20 mm, 25 mm, 37 mm, 50 mm, 75 mm, 100 mm

(2", %", 1", 1", 2", 3", 4")
* 4,5-1892,7 l/min (1,2 - 500 gal./min)

Funkcje i zalety

Skuteczne monitorowanie przeptywu nawet przy
przeptywach ponizej 19 l/min (5 gal./min)

Dziatajg w zakresie 4,5 - 1892,7 /min (1,2 - 500 gal./min).

W potaczeniu z Toro TMC-424 czujniki 13 mm, 20 mm i 25 mm
(2", %" i 1") zapewniajg efektywny ekonomicznie monitoring
przeptywu i system alarmowy.

Kompatybilnos¢ z konkurencyjnymi sterownikami

W uzupetnieniu do kompatybilnych sterownikdéw TORO - TDC+,
TMC-424E, TIS-PRO i Sentinel® - te czujniki przeptywu dziataja
z dowolnymi sterownikami lub systemami sterowania zgodnymi
z czujnikami przeptywu z wyjéciem czestotliwoéciowym (liczba
impulséw na sekunde proporcjonalna do predkosci przeptywu).

Lista modeli serii TFS

Model Opis Sugerowany
zakres roboczy

« TFS-050-BSP | Czujnik przeptywu 13 mm (%2") | 4,5 = 45 I/min (1,2 - 12 gal./min)
* TFS-075-BSP | Czujnik przeptywu 20 mm (%") | 10,2 - 65 I/min (2,7 - 28 gal./min)
+ TFS-100-BSP | Czujnik przeptywu 25 mm (17) 18,9 - 189 I/min (5 - 50 gal./min)
* TFS-150-BSP | Czujnik przeptywu 37 mm (1%2") 18,9 = 379 /min (5 - 100 gal./min)
t (
t (
t

+ TFS-200-BSP | Czujnik przeptywu 50 mm 38 -757 /min (10 - 200 gal./min)
+ TFS-300-BSP | Czujnik przeptywu 75 mm 76 = 1135 l/min (20 - 300 gal./min)

1
1
2')
3)
+ TFS-400-FLG | Czujnik przeptywu 100 mm (4") | 151 - 1892 /min (40 - 500 gal./min)

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej

Specyfikacja
Specyfikacje i funkcje

+ Prosta konstrukcja na bazie wirnika
» Zabudowana elektronika zaprojektowana z mysla o skrzynkach
zaworowych lub zastosowaniach podziemnych
+ Fabrycznie zamontowany czujnik w tréjniku
+ Mozliwos¢ demontazu czujnika w celu utatwienia wymiany bez
zdejmowania tréjnika
 Trojnik z kohcowkami gniazdowymi
+ Wyjscie: 2-przewodowe, nieskalowana szerokos¢ impuls-impuls
5ms+/-25%
+ Czestotliwo$é: 3,2 do 200 Hz
+ Cisnienie znamionowe:
13,201 25 mm (2", 3%"i1"):
do 10,3 bara (150 psi)
+ 37,50,75i100 mm (172", 2", 3" i 4"):
do 6,8 bara (100 psi)
+ Temperatura robocza: do 60°C (140°F)
+ Zakres przeptywu (predkosc):
« 13,200 25 mm (2", %" i 1"):
0,6-60m/s (2 -20) na sekunde
+ 37,50,75i100 mm (17", 2", 3"i 4"):
0,1-91m/s(0,5' - 30 na sekunde
« Tréjnik:
« 13,200 25 mm (%2", %" i1"): rura 40 PVC
+ 37,50,75i100 mm (172", 2", 3"i 4"):
Rura 80 PVC
» Obudowa czujnika: zabudowana, PPS
« Wirnik:
13,200 25 mm (2", %" i 1"): 300SST
37,50,75i 100 mm (1%", 2", 3" i 4"):
Nylon z dodatkiem wtdkna szklanego
» Wat: weglik wolframu
* tozysko: UHMWPE
+ Przewody: kabel ekranowany do bezposredniego zakopania
18AWG

Gwarancja

» Dwa lata

Parametry techniczne czujnikow przeptywu

z serii TFS
Czujnik
Model TFS-050 TFS-075 TFS-100 TFS-150 TFS-200 TFS-300 TFS-400
Rozmiar 112" 3/4" 1,0" 15" 2,0" 30" 40"
(13 mm) (20 mm) (25 mm) (37 mm) (50 mm) (75 mm) (100 mm)
Wartosé K 0,78 0,1563 0,26112 1,699 2,8249 8,309 13,74283
Przesunigcie 09 09 1.2 -3,016 0,1435 0,227 0,23707

Wskazowki dotyczgce zamawiania - TFS

TFS-XXX-XXX

Model Konfiguracja
TFS XXX XXX
TFS - czujnik przeptywu 050 - trojnik plastikowy 13 mm (1/2 200 - trojnik plastikowy 50 mm (27) BSP - podtaczenie gwintowane BSP
075 - trojnik plastikowy 20 mm (3/4 300 - trojnik plastikowy 75 mm (3%) FLG - podtaczenie kotnierzowe tylko
100 - trojnik plastikowy 25 mm (1" ) 400 - tréjnik plastikowy 100 mm (4") 100 mm (4")
150 - trojnik plastikowy 37 mm (11

(
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Centralny System Sterowania

. System centralnego
™
Model | - SystemSus sterowania Sentinel®
Numer strony 116-117 118-119
Maksymalna liczba sterownikow satelitarnych Nieograniczony 999 (max)
Maksymalna liczba sekcji na jeden sterownik satelitarny 24—2TOI\S_CT—SEAE 204
Liczba prodramel 4-TMC-424E 16 na jedno polowe
prog 10-TDC urzadzenie sterujace
Mozliwos¢ modyfikacji programu w terenie X X
Programowanie zegarowe X X
Programowanie wedtug wielkosSci przeptywu X
*Automatyczna regulacja czasu pracy na podstawie X X
wartosci ewapotranspiracji
Programowanie kolejnosci pracy zaworow X
*Optymalizacja przeptywu X
Alarmy i komunikaty X X
Zapis pracy sekcji X X
*Rejestrowanie zuzycia wody X X
*Poréwnanie ilosci zuzytej wody do wartosci w cyklu dziennym,
historycznych tygodniowym, rocznym
Importowanie map X X
Opcja tylko dla programu Sentinel Oparte na sieci Web X
Opcja dla programu Sentinel z komputerem X
Kompatybilnos¢ z systemem Windows® X X
Wsparcie techniczne ze strony Toro NSN® X Dwa lata

G;“ " Funkcja WaterSmart®

Opcje tacznosci systemu
Sentinel

tacznosd radiowa
waskopasmowa (450-470 MHz)

Ethernet/Internet

Modem telefoniczny z funkcja
wspdtpracy z telefonem
komarkowym

Telefon stacjonarny

Widmo rozproszone (900 MHz)

Swiattowody




Model

Niewielkie wymiary,
z metalu, do montazu
na $cianie
(zaciski 24 V AC)

Ze stali
nierdzewnej, do
montazu na $cianie
(zaciski 24 V AC)

Podstawa ze
stali nierdzewnej
(zaciski 24 V AC)

Podstawa
plastikowa
(zaciski 24 V AC)

Dekoderowy
sterownik satelitarny

12,24,36,48,96 2

12,24,36,48,96 2

12,24,36,48,60,72,

pracy programu

Liczba sekcji | 12, 24,36, 48,96 z MapTo MapTo MapTo 84 96 204
Modutowy X X X X
Opcja MapTo X X X X X
*Regulacja ewapotranspiracji X X X X X
N . A
Wspolpr?ca.z czujnikiem X X X X X
natezenia przeptywu
Mozliwosc¢ zdalnego
. X X X X X
sterowania (SHHR)
N Kom;_)atybllny X X X X X
z wytacznikiem RainSensor
Ilo$¢ programow 16 16 16 16 16
Mozliwos¢ rownoczesnej Do 2 A D02 A D02 A D02 A 1

Liczba czasow startowych

8 na program

8 na program

8 na program

8 na program

8 na program

Maks. czas pracy sekciji

4 godziny 15 minut

4 godziny 15 minut

4 godziny 15 minut

4 godziny 15 minut

4 godziny 15 minut

Programowanie pracy

X X X X X
w dniach tygodnia
Programowanie pracy
w dniach nieparzystych i X X X X X
parzystych
Programowanie odstepow X X X X X
czasowych
*Monitoring przeptywu X X X X X
*Rejestracja zuzycia wody X X X X X
Liczba zaworow na sekcje 2 2 2 2 2
Dekodery ISP +
Wiele poziomow ochrony Poziom 1, Poziom 1, Poziom 1, Poziom 1, zabezpieczenia

przed przepieciami

Poziom 3 i Poziom 4

Poziom 3 i Poziom 4

Poziom 3 i Poziom 4

Poziom 3 i Poziom 4

przeciwprzepieciowe
linii

Gwarancja

Piec lat

Piec¢ lat

Piec¢ lat

Piec¢ lat

Piec lat

G;m |* Funkcja WaterSmart®

TORO.




« Zdalne sterowanie nawadnianiem w terenie medv‘?:d"z"’;;t?é?v’i':ézjby
¢ Oprogramowanie internetowe
e Automatyczna regulacja ewapotranspiracji

* Raportilosci zuzytej wody

Funkcje i zalety

Oprogramowanie internetowe

Dostep do systemu TriComm z dowolnego komputera
podtaczonego do sieci lub palmtopa badz telefonu
komorkowego obstugujacego protokot WAP.

System Toro TriComm™ to narzedzie do
zdalnego sterowania nawadnianiem w terenie,
korzystajgce z internetowego interfejsu
sterowania za posrednictwem sieci komdrkowej
GPRS.

Automatyczna regulacja ewapotranspiracji

Potaczenie systemu ze stacjg meteorologiczng daje
mozliwos$¢ automatycznej regulacji czasu pracy wg dziennej
ewapotranspiracji.

Powiadomienia za pomoca wiadomosci e-mail lub SMS
E— — T—— ! Informowanie na biezgco o alarmach sterownika poprzez
— [ e e-mail lub SMS.

—— i | Dwukierunkowa komunikacja

[ L r—n | Catos¢ komunikacji przebiega za posrednictwem
_____--__ nowoczesnej sieci komorkowej, umozliwiajacej uzyskiwanie

L | tacznosci ze sterownikiem w czasie rzeczywistym. Status

sterownika zawiera informacje o aktualnie dziatajacych

programach i sekcjach, podajac pozostaty czas nawadniania.

Raporty zuzycia wody

Wyczerpujace raporty przedstawiajgce teoretyczne zuzycie
wody na podstawie odczytu przez sterownik wielkosci
przeptywu na poszczegolng sekcje w stosunku do dziennego
czasu pracy.

Wsparcie techniczne NSN® firmy Toro

System TriComm jest objety rocznym wsparciem NSN -
nieograniczone, bezptatne wsparcie techniczne z mozliwoscia
kontaktu w sytuacjach awaryjnych za pomocga pagera — 24
godziny na dobe, 365 dni w roku.

TriComm Modem Kit

Zarzadzanie wod3

Kompatybilny z TMC-424E SMART )

Automatyczna regulacja ewapotranspiracji

Weather Assoiation Riuversode weather ™| Labest Draily ET: 0.023

Auto Lipdate Cines 3 dav w!| Seven Diays Average: 0023
ET Ugags Yegrsrmiay w

Upaale Tima 1 T 13 =

Podtaczenie modemu TriComm do stacji meteorologicznej
Davis Instruments Vantage Pro2™ zapewnia
uzytkownikowi dostep do aktualizowanych na biezaco
danych o ewapotranspiracji, ktére mozna wykorzysta¢ do
dziennej regulacji pracy sterownika.
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Specyfikacja
Wymiary

+ 90 mm x 63 mm x 29 mm (szer. x wys. x gt.)
(3,64" x 2,48 x0,79")
* Waga: 150 g

Parametry elektryczne

* Moc wejsciowa transformatora: 100-240 V AC, 0,8 A, 50/60 Hz
» Moc wyjéciowa modemu: 12V DC, 1,08 A

Kompatybilnosé sterownika
« Sterownik modutowy TMC-424E

Specyfikacje i funkcje

* Sprzet:
+ Modem GPRS
» Transformator gniazdkowy
* Antena
* Kabel do komunikacji

« Temperatura pracy: -30°C - 65°C

« Oprogramowanie sieciowe

* t3cznosc z Internetem za posrednictwem komputera lub
protokotu WAP Telefony lub urzadzenia mobilne.

» Dostosowywane powiadomienia za pomoca wiadomosci SMS
lub e-mail.

* Przydzielanie uzytkownikom indywidualnych uprawnien

« Wiele poziomoéw dostepu dla uzytkownikow

» Logowanie zabezpieczone hastem

« Grupowanie sterownikéw w ,obszary” na potrzeby zbiorowej
regulacji sezonowej

« Reczne wprowadzanie wartosci ewapotranspiracji i regulacja
czasu pracy

» Wizualizacja stanu potaczenia kazdego sterownika

« Pasek stanu komunikacji pobierania/wysytania

» Dostep do wszystkich funkcji programowania sterownika
TMC-424E

« Reczne sterowanie sekcja lub programem

« Zgtaszanie stanu aktualnie dziatajacych programoéw/sekcji

- Wyswietlanie stanu komunikacji i sity sygnatu sieci
komorkowej

» Raporty o powiadomieniach i komunikacji

« Dostepne jezyki interfejsu: angielski, hiszpanski, francuski,
niemiecki, wtoski i portugalski.

« Roczne wsparcie techniczne NSN za posrednictwem
darmowego numeru telefonu

« Automatyczna regulacja czaséw pracy wg ewapotranspiracji

» Raportowanie zuzycia wody

* Interaktywne mapy

Gwarancja

« Dwa lata

Wskazowki dotyczgce zamawiania—System TriComm™

TCOMM-XXXXXX
Model
XXXXXX

Opis
TCOMM

TCOMM—Toro TriComm ACTKIT — zestaw aktywacyjny (pierwszy modem dla konta)
MODEM - zestaw modemu (dodatkowe modemy dla konta)
WEATHER - modem stacji meteorologicznej i przewdd

potaczeniowy.

Dostosowywane powiadomienia

System TriComm moze wysytac¢ na biezgco wiadomosci
e-mail lub SMS w celu powiadomienia uzytkownikow
w przypadku awarii (zalanie, aktywacja bezpiecznika itp.)

lub standardowych operacji (uruchomienie sekcji itp.).

Raporty stanu

Status sterownika zawiera informacje o aktualnie
dziatajacych programach i sekcjach, podajgc pozostaty czas,
jak réwniez o ewentualnych alarmach wygenerowanych
przez sterownik.

Lista modeli z serii TriComm

Model Opis
TCOMM-ACTKIT

Terminal TriComm™ Wireless Smart

Zestaw aktywacji serwisowej

Jednorazowa aktywacja konta, GPRS

Zestaw bezprzewodowego terminala GPRS
Wireless Smart z 1 modemem komédrkowym,
1 transformatorem 120/240VAC-12VDCi
12 mies. DARMOWEJ tacznosci TriComm do
wykorzystania ze sterownikiem TMC-424E,
TDC lub stacjg meteorologiczna Davis Vantage
Pro Il

Terminal TriComm™ Wireless Smart

1 Modem komédrkowy WST65 wspdtpracujacy
z systemem TriComm, 1 antena, 1 adapter

do komunikacji, 1 kabel do komunikacji, 1
transformator 120/240VAC-12VDC, 12
mies. DARMOWEJ tacznosci TriComm do
wykorzystania ze sterownikiem TMC-424E,
TDC lub stacjg meteorologiczng Davis Vantage
Pro Il

TCOMM-MODEM

TCOMM-TDC Modem TriComm dla systemu TDC (juz
wkroétce)
Zestaw adapterdéw do TDC i karty do modemu

TriComm (modem nie nalezy do zestawu)

TriComm™ Weather Connect

Kabel TriComm Weather Connect do
wykorzystania z modemem TriComm i stacja
meteorologiczng Davis Vantage Pro Il (modem
nie nalezy do zestawu)

TCOMM-WEATHER

TORO.



System centralnego sterowania Sentinel’

 Centralne oprogramowanie sterujgce @ Wejdz na Toro.com, aby
* Komputer dowiedzie¢ sie wiecej

* Nawadnianie w oparciu o warto$¢ ewapotranspiracji

System centralnego sterowania Toro® Sentinel jest Funkcje i zalety

systemem o duzych mozliwosSciach, kontrolujgcym Latwos¢ uzytkowania

duze obszary nawadniania. Dzieki mozliwosci Oprogramowanie oparte na systemie Microsoft® Windows —
sterowania do 999 sterownikami satelitarnymi codzienne operacje i planowanie wykonuje sig szybko i tatwo.
z jednego miejsca, uzytkownik ma narzedzie Funkcje zarzadzania woda

do zarzadzania wodg. System gwarantuje Nawadnianie w oparciu o warto$¢ ewapotranspiracji, pomiar
niezawodno$¢, doktadno$¢ oraz oszczednoéé wody. przeptywu i jego optymalizacja, raporty zuzycia wody

w poréwnaniu z danymi historycznymi.

Mozliwos¢ taczenia sie ze smartfonami i tabletami
Nowy zestaw oprogramowania WMS Sentinel zawiera réwniez
mozliwos¢ taczenia sie z urzadzeniami iPhone® i iPad® w celu
zdalnego programowania i alarmowania na WSZYSTKICH
nowych systemach.

Wiele opcji komunikacji
Opcje komunikacji, takie jak radio, telefon, $wiattowody oraz
sie¢ Ethernet moga by¢ taczone i dostosowywane do wymogow

TORO systemowych.

Inteligentna dystrybucja

Programy nawadniania przechowywane w komputerze,

z jednoczesna mozliwoscia sterowania nawadnianiem z
sterownika satelitarnego, chroni system przed brakiem
nawadniania nawet w przypadku utraty jednego z elementdéw
systemu kontroli.

Wsparcie techniczne NSN® firmy Toro

Wszystkie systemy centralnego sterowania s3 objete co
najmniej dwuletnim wsparciem NSN - bezptatne wsparcie
techniczne

z mozliwoscia kontaktu w sytuacjach awaryjnych nawet za
pomoca pagera — 24 godziny na dobe, 365 dni w roku.

Mozliwos¢ taczenia sie z urzadzeniami iPhone® i iPad® Do wyboru cztery pakiety centralne

Tylko oprogramowanie; 2) Oprogramowanie i komputer;
3) Oprogramowanie i interfejs komunikacji radiowej; 4)

Komputer centralny, oprogramowanie i interfejs komunikacji
- TN radiowej.

Zarzadzanie wod3

Oszczednosci wody — w oparciu o ewapotranspiracje
(wiele opcji stacji meteorologicznych)

Efektywne zarzadzanie systemem na podstawie
ewapotranspiracji moze prowadzi¢ do oszczednosci wody od
25% do 30% rocznie. Jako dodatkowe zrédto oszczednosci,
pekniecie rur, wadliwe dziatanie zaworéw oraz brakujgce
gtowice sg automatycznie wykrywane i odtgczane, co zapobiega
nadmiernym stratom wody.
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Specyfikacja

Specyfikacje i funkcje

Mozliwos¢ obstugi do 999 sterownikdw satelitarnych

Petna kontrola nad systemem dzieki zastosowaniu sterownikdw

grupowych:

» Dnideszczowe

» Regulacja procentowa

+ Regulacja w uktadzie ewapotranspiracji z wykorzystaniem
danych pogodowych

Wszelkie wprowadzone zmiany w programie sterownika w terenie

przekazywane sg do centralnego komputera

Wsparcie techniczne systemu

« Ustawienie systemu, opisy do programéw i instrukcje do
sterownikow satelitarnych

« Lokalizacja zawordw w terenie pokazana na mapie

« Oznaczanie waznych dat na kalendarzu ekranowym

Komunikaty alarmowe informujace o wystapieniu usterki

w systemie, obejmujace komunikacje, warunki nadmiernego/

zmniejszonego przeptywu, problemy elektryczne oraz problemy

z zasilaniem.

Komunikaty:

« Komunikaty o czasie pracy

» Komunikaty o zuzyciu wody

» Komunikaty o wystagpieniu awarii

» Rejestr dokonanych zmian w systemie

Komunikaty o zuzyciu wody, deszczu i ewapotranspiracji

Optymalizacja przeptywu dla utrzymania optymalnego przeptywu

i skrocenia okna wodnego

Mozliwos¢ zmiany kolejnosci pracy zaworéw bez koniecznosci

dokonywania fizycznych zmian w okablowaniu sterownikow

satelitarnych.

Dostep do informacji dotyczacej pracy grupy polowych urzadzen

sterujacych lub pojedynczego urzadzenia.

Dostep do informacji o stanie systemu w poszczegélnych

polowych urzadzeniach sterujacych.

Ekrany pomocy on-line

Stan pracy systemu uwidoczniony na specjalnej mapie.

Standardowe potaczenie internetowe lub przez modem

telefoniczny pozwala na zdalny dostep do centralnego

oprogramowania poprzez program pcAnywhere™

Gwarancja

» Dwa lata, z mozliwoscig przedtuzenia subskrypcje NSN

Wskazowki dotyczgce zamawiania — Sentinel Central

Inteligentna dystrybucja

Kazdy system sterujacy Sentinel® jest w petni inteligentna jednostka

z danymi programowymi przechowywanymi zaréwno w sterowniku
satelitarnym jak i na komputerze gtéwnym. W przypadku gdy komputer
lub gtéwny sterownik przechodza w tryb off-line, nie wptynie to
negatywnie na przebieg nawadniania. Komunikacja dwukierunkowa
pozwala na wprowadzenie zmian programowych w sterowniku w terenie
i przestanie ich do centralnego komputera. Zapewniona jest ochrona
przed nieautoryzowanym dokonywaniem zmian, poniewaz program
satelitarnego mozna w tatwy sposdb poréwnac z programem zapisanym
w centralnym komputerze.

Lista modeli Sentinel Central

Modele centralnego oprogramowania/komputeréw
Model Opis
SGIS-1-T Tylko oprogramowanie z dwuletnim wsparciem NSN
SGIS-1-C Oprogramowanie i komputer z dwuletnim wsparciem
SGIS-0-1 NSN
Oprogramowanie i sprzet peryferyjny z dwuletnim
wsparciem NSN
SGIS-1-0 Oprogramowanie, sprzet komputerowy, sprzet
peryferyjny z dwuletnim wsparciem NSN
Modele z przedtuzonym wsparciem NSN
Model Opis
SSE-T-1 Przedtuzenie roczne dla SGIS-0-1 lub SGIS-1-T
SSE-T-3 Przedtuzenie trzyletnie dla SGIS-0-1 lub SGIS-1-T
SSE-C-1 Przedtuzenie roczne dla SGIS-1-0 lub SGIS-1-C
(z gwarancja na komputer)
SSE-C-3 Przedtuzenie trzyletnie dla SGIS-1-0 lub SGIS-1-C
(z gwarancja na komputer)

SGIS-X-X

Opis
SGIS

Opcjonalnie
-X-X

SGIS — centralny system nawadniania Sentinel

1-0 — Oprogramowanie, sprzet k
(z gwarancja na komputer)

1-T — Tylko oprogramowanie z dwuletnim wsparciem telefonicznym NSN dla oprogramowania
1-C — Oprogramowanie i komputer z dwuletnim wsparciem telefonicznym NSN
0-1 — Oprogramowanie i sprzet peryferyjny z dwuletnim wsparciem telefonicznym NSN

omputerowy, sprzet peryferyjny z dwuletnim wsparciem telefonicznym NSN

TORO.



Sterowniki Sentinel’

* Modutowy do 48 sekgji

* 96 sekcji z systemem MapTo

» Mozliwos¢ zdalnego sterowania

» Gotowos¢ do wspotpracy z czujnikiem przeptywu

Sterowniki satelitarne Toro® Sentinel sg urzgdzeniami
modutowymi dostepnymi. Przeznaczone do pracy
samodzielnej lub w trybie centralnego sterowania.

Nowo zaprojektowany sterownik satelitarny oferuje szereg nowych funkcji
i ulepszen, w tym catkowicie zmodernizowany interfejs w celu utatwienia
samodzielnego programowania. Ponadto duzy podswietlany wyswietlacz
graficzny oraz przyciski skrotow do czesto uzywanych funkcji oraz wiele
innych dodatkow.

Rodzaje obudow

WS1
Obudowa
Scienna
powlekana
proszkowo

PP1

Dwustronna
obudowa wykonana
z plastiku, otwierana

PS1

Solidna obudowa
wykonana ze
stali nierdzewnej,

od gory i montowana otwierana od

na specjalnej gory i montowana
podstawie na specjalnej

z podwdjnymi podstawie z ptyta
ptytami tylnymi tylng i skrzynka

i skrzynka przytaczeniowa

przytaczeniowa

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej

Funkcje i zalety

Czujnik natezenia przeptywu

Urzadzenie odczytuje, wyswietla informacje i reaguje na niskie
lub zbyt wysokie poziomy przeptywu i monitorujac zuzycie wody.
Dodatkowe moduty nie s3 wymagane.

Nawadnianie w oparciu o warunki pogodowe

System Sentinel nawadnia zgodnie z wartosciami
ewapotranspiracji wspbtpracujac z jedng lub kilkoma stacjami
meteorologicznymi.

Wyjscia sekcji do sterowania manualnego
Przestaw przetacznik dwustabilny, aby sterowac sekcjami recznie.

Dwukierunkowa komunikacja

Umozliwia przesytanie zmian dokonanych w terenie do gtéwnego
komputera i potwierdzanie dZzwiekowe przez radio polecen
sterownika satelitarnego.

Zaawansowane rozwigzywanie problemow

Nowy sterownik satelitarny cechuje duza pamiec wewnetrzna,
co pozwala na rejestracje wiekszej liczby zdarzen ich
przechowywanie oraz utatwia diagnostyke problemoéw w terenie.

Modutowy
Modutowy 12-sekcyjny,
maksymalnie 48 sekcji.

Nowy sterownik satelitarny mozna
tatwo zaktualizowa¢ do pracy

z bezprzewodowymi czujnikami
Turf Guard®, bezposrednia
komunikacja nawet z 16 czujnikami
na sterownik (1 na program) w celu
ciagtego pomiaru wilgotnosci,
temperatury, poziomu zasolenia
gleby i wtasciwego dostosowania
poziomu nawadniania.




Specyfikacja

Wymiary

Mata szafka scienna:

260 mm x 387 mm x 133 mm (10%" x 15%" x 5%" ) szer. x wys. x gt.
Do montazu na podstawie ze stali nierdzewne;j:

435 x 876 x 219 mm (17V8" x 344" x 8%") szer. x wys. x gt.

Do montazu na podstawie plastikowej:

432 x 1016 x 406 mm (17" x 40" x 16") szer. x wys. x dt.

Waga:

« Niewielkie wymiary, z metalu, do montazu na Scianie: 9,5 kg

» Ze stali nierdzewnej, do montazu na podstawie: 29,0 kg

+ Podstawa plastikowa: 27,2 kg

Parametry elektryczne

+ Zasilanie na wejsciu:

120 V AC, 60 Hz

Napiecie wyjsciowe:

o 24VAC

« 1,0 A maks. na sekcje

+ 2,0 A obcigzenie catkowite

Ochrona przeciwprzepieciowa: poziom 4, ptytki z wyjsciami 24V,
20 kV przy 10 kVA

Na liscie UL

Specyfikacje i funkcje

16 programoéw

8 czasow startu na program

Harmonogram nawadniania z 6. tygodniowym wyprzedzeniem
Czasy pracy sekcji w przedziale od minuty do 4 godzin i 15 minut
Kompleksowa regulacja w zakresie 0-255%

Gotowos¢ do wspotpracy z czujnikiem przeptywu

Gotowos¢ do wspotpracy z pilotem zdalnego sterowania
Zgodnos¢ z Turf Guard

Dwa wejscia dla czujnikow deszczu lub innych czujnikow

Specyfikacje i funkcje (kontynuacja)

Mozliwos¢ podtaczenia laptopa w celu pobrania programéw
przeliczeniowych dla duzych sekcji

Mozliwo$¢ modyfikacji oprogramowania urzadzenia pod katem
wspotpracy z komputerem centralnym bez koniecznosci
ponoszenia wydatkéw na zakup dodatkowego sprzetu
Programowanie jednej lub kilku stacji dziatajgcych sekwencyjnie
lub uruchamianie programu lub programdw za pomoca zaledwie
kilku nacisnie¢ przyciskow

Mozliwo$é¢ odczytu otwarcia lub zamknigcia przetacznikow

w dowolnej konfiguracji zliczania sekcji

Monitor pradu wytacza stacje w razie wykrycia nadmiernego
poboru mocy

Pamie¢ trwata zachowuje wszystkie dane programowe i czas
rzeczywisty przez okres 10 lat

Ekran z mozliwoscia wyboru jezyka: angielskiego, hiszpanskiego,
francuskiego oraz wtoskiego

Temperatura pracy: od -10°C do 60°C

Wybdr poziomdw ochrony przeciwprzepieciowej od 1 do 4, aby
zapewni¢ najwiekszym wymogom ochrony. Wartos¢ znamionowa
przepiecia poziomu 4 wynosi 20 kV przy 10 kVA

Akcesoria opcjonalne

TRS: przewodowy RainSensor

TWRS/TWRFS: bezprzewodowy RainSensor lub bezprzewodowy
czujnik deszczu/zamarzania

TFS: czujniki przeptywu

SHHR: pilot zdalnego sterowania

TS-TGB: podstawowy modut sekcyjny Turf Guard z tagcznoscia
z sterownikiem satelitarnym Sentinel

TG-S2-R: czujnik do gleby Turf Guard

TS-U2: radio UHF Sentinel firmy Toro do dwukierunkowe;
komunikacji z centrala

TS-XTND: radio o duzym zasiegu XTEND Sentinel firmy Toro do
wyj$¢ bezprzewodowych

Gwarancja

+ Piec lat

Lista modeli sterownikow satelitarnych Sentinel

Model | Opis

+TS Sterownik satelitarny Sentinel z klawiaturg

Wskazowki dotyczgce zamawiania - Sentinel

TS-XX-XXX-XX-XX

tacznosé

Konfiguracja Liczba sekcji Zasilanie
z centrala
TS-X. XX XXX XX XX
TS - podstawowy sterownik satelitarny 12 — 12 sekcji WS1 - szafka $cienna powlekana proszkowo (mata) NR - bez radia (Brak oznaczenia) - 120V /
Sentinel Toro 24 — 24 sekcje PP2 - obudowa do montowania kasety ze sztucznego U2 - radio Maxon 60 Hz
36 — 36 sekdji kamienia piaskowego 50H - 220-240V / 50 Hz
48 — 48 sekcji PP1 - podstawa plastikowa (duza)
PS1 - podstawa ze stali nierdzewnej (duza)
Przyktad: 24-sekcyjny sterownik satelitarny Sentinel w szafce Sciennej powlekanej proszkowo bedzie oznaczone jako: TS24WS1

UWAGA: radio Maxon® do komunikacji bezprzewodowej z centralg oraz reczny programator s3 sprzedawane oddzielnie wraz z zestawem instalacyjnym oraz instrukcja w celu

zainstalowania na miejscu montazu.

UWAGA II: w przypadku konieczno$ci zamontowania radia Maxon® wraz z anteng zaleca sie podczas dokonywania zakupu poinformowanie o tym fakcie sprzedawce.

TORO.



Sterownik dekoderowy Sentinel’

* Obstuguje do 204 sekgji

» Mozliwos¢ zdalnego sterowania

» Gotowos¢ do wspotpracy z czujnikiem przeptywu
» Dekodery 1, 2 lub 4-sekcyjne

tatwa instalacja i rozbudowa - wysoce optacalny
sterownik satelitarny dla duzych projektéw

z wykorzystaniem Centralnego Sterowania.
taczac sie z zainstalowanymi dekoderami za
pomocg dwuzytowego przewodu, system Sentinel
eliminuje wysokie koszty zwigzane z tradycyjnym
okablowaniem zawordw.

Podstawa

Podstawa
ze stali nierdzewnej plastikowa

Mata metalowa
szafka $cienna

Lista modeli dwuprzewodowego sterownika Sentinel

Model Opis

« ESBTW Sterownik dwuprzewodowy Eicon o specjalnej
konstrukcji

Dekodery sekcji z przewodami dwuzytowymi

Model Opis

« CDEC-ISP-1 1-sekcyjny ze zintegrowana ochrong
przeciwprzepieciowa (steruje maksymalnie dwoma
cewkami)

« CDEC-ISP-2 2-sekcyjny ze zintegrowang ochrona
przeciwprzepieciowa (steruje maksymalnie
czterema cewkami)

« CDEC-ISP-4 4-sekcyjny ze zintegrowang ochrong
przeciwprzepieciowa (steruje maksymalnie
o$mioma cewkami)

* DEC-SG-LINE | Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe

Specyfikacja

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej

Wymiary

+ Mata szafka cienna:

355 mm x 330 mm x 152 mm (14" x 13" x 6") szer. x wys. x gt.
» Do montazu na podstawie ze stali nierdzewne;j:

435 mm x 876 mm x 219 mm (174" x 34 2" x 8%") szer. x wys. x gt.
+ Do montazu na podstawie plastikowej:

432 mm x 106 mm x 406 mm (17" x 40" x 16") szer. x wys. x gt.
+ Masa:

- Mata metalowa szafka $cienna: 9,5 kg

- Szafka scienna ze stali nierdzewnej: 21,3 kg

- Do montazu na podstawie ze stali nierdzewnej: 29,0 kg

- Podstawa plastikowa: 27,2 kg

Parametry elektryczne

+ Zasilanie na wejsciu: 120 V AC lub 220/240 V AC (50/60 Hz)

+ Napiecie wyjsciowe sekcji: maks. 38 V AC; maks. prad na wyjsciu 3 A

« Kabel dwuzytowy: w izolacji, skrecany 14 AWG, dt. do 4572 m

+ Kabel dwuzytowy: w izolacji, skrecany 16 AWG, dt. do 2575,5 m

» Kabel od dekodera do cewki: w izolacji, skrecany 14 AWG, dt. do
1219 m

Specyfikacje i funkcje

+ Model podstawowy obstugujacy 100 sekcji, z mozliwoscig rozbudowy
do 204 sekgji

« Steruje zaworami z cewkami blokujgcymi DC

* 16 programow, osiem réznych czaséw startu na jeden program

» Harmonogram nawadniania z 6-tygodniowym lub rocznym
wyprzedzeniem

« Czasy pracy sekcji w przedziale od jednej minuty do 4 godzin
i 15 minut

» Kompleksowa regulacja w zakresie od 0 do 255%

« Gotowos¢ do wspotpracy z pilotem zdalnego sterowania

+ Dwa wejscia dla czujnikéw deszczu lub innych

« Ekran z mozliwoscig wyboru jezyka: angielskiego, hiszpanskiego,
francuskiego oraz wtoskiego

+ Temperatura robocza: od =10°C do 60°C (od 14°F do 140°F)

Akcesoria opcjonalne

* TRS: przewodowy RainSensor

* TWRS/TWRFS: bezprzewodowy RainSensor lub bezprzewodowy
czujnik deszczu/zamarzania

* TFS: czujniki przeptywu

 SHHR: pilot zdalnego sterowania

Gwarancja
* Piec lat

Wskazowki dotyczagce zamawiania - 2-przewodowy sterownik Sentinel

TSD-XXX-XX-XX

tacznosé

Liczba sekcji Zasilanie
z centrala
TSD XXX XX XX
TSD - Sterownik satelitarny, dekoderowy Sentinel | PP1 - podstawa plastikowa, kolor zielony NR - bez radia (Brak oznaczenia) - 120V /

Toro (dekoder)

PP2 - obudowa do montowania kasety ze sztucznego kamienia
piaskowegoPS1 — podstawa ze stali nierdzewnej
WS2 - $redniej wielkoSci obudowa dla wersji dekoderowej

60 Hz
50H - 220-240V / 50 Hz

U2 - radio Maxon

Przyktad: Sterownik satelitarny, dekoderowy Sentinel Toro w szafce $ciennej powlekanej proszkowo bedzie oznaczone jako: TSDWS2

UWAGA: radio Maxon® do komunikacji bezprzewodowej z centralg oraz reczny programator s3 sprzedawane oddzielnie wraz z zestawem instalacyjnym oraz instrukcjg w celu

zainstalowania na miejscu montazu.

UWAGA II: w przypadku konieczno$ci zamontowania radia Maxon® wraz z anteng zaleca sie podczas dokonywania zakupu poinformowanie o tym fakcie sprzedawce.




Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania Toro® Sentinel® umozliwia uzytkownikowi kontrolowanie nawadniania i petne
sterowanie systemem bez koniecznosci uzywania sterownika satelitarnego lub korzystania z pomocy innych
0sob. Pilot ten dziata rowniez jako dwukierunkowe radio gtosowe, pozwalajac na tatwg komunikacje z pozostatymi
cztonkami zespotu.

Specyfikacja
Wymiary

+ Rozmiar nadajnika (z anteng):
o 60 mm x 44 mm x 279mm (236" x 13%" x 11") szer. x wys. x gt.

Specyfikacje i funkcje

» Prosty zestaw polecen

» Dostep do sterownika satelitarnego i jego funkcji z terenu

+ Bezposredni dostep do sterownikéw (oprogramowanie centralnego
sterowania nie jest wymagane)

» Funkcja dwukierunkowej komunikacji gtosowej

+ Funkcja ON/OFF pozwala na natychmiastowe zatgczenie lub
wytaczenie systemu

+ Radio o mocy 5 W Wskazowki dotyczgce zamawiania
+ Mozliwo$¢ wyboru i programowania 120 kanatéw — pilot zdalnego sterowania
+ Zasieg: 3,2-4,8 km Model Opis
G . SHHR Reczne radio Sentinel
warancja
* Dwa lata

Sentinel® Retro Link umozliwia modernizacje dotychczasowego sterownika Irritrol® MC-E lub Rain Bird® ESP-MC do
sterownika satelitarnego Sentinel. Urzadzenie Retro Link jest catkowicie kompatybilne z oprogramowaniem centralnego
sterowania Sentinel.

Specyfikacja
Wymiary

o 140 mm x 140 mm x 279 mm (5%2" x 5%2" x 11" ) szer. x wys. x gt.
Specyfikacje i funkcje

+ Funkcjonalnos¢ czujnika przeptywu, czujnika ewapotranspiracji
lub czujnika deszczu

+ Stata pamie¢ na wypadek utraty zasilania

+ Catkowita kompatybilno$¢ z oprogramowaniem centralnego
sterowania Sentinel

+ Opcjonalne sterowanie reczne za pomocg pilota Sentinel

’ Zapewma ko.m.fort zda‘lnego.stergwaAma ZAp'lO,ta Lista modeli Sentinel Retro Link
+ Wjednym miejscu mozna uzywac wielu pilotow

Akcesoria Model Opis
« SHHR: Pilot zdalnego sterowania Sentinel RLS-IR Zespot Sentinel Retro-Link (Irritrol MC-E)
} RLS-RB Zespot Sentinel Retro Link (Rain Bird ESP-MC)
Gwarancja
+ Dwa lata

Wskazowki dotyczgce zamawiania — Retro Link

ESB-RLS-U-2-XX

Konfiguracja tacznosé

ESB RLS U 2 XX
ESB — konstrukcja specjalna EICON RLS — Sentinel Retro-Link U — UHF 2 — dwukierunkowe IR — Irritrol MC-E ‘

RB — Rain Bird ESP-MC
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NSN° National Support Network

Czy nie jest mito wiedziec, ze ktos zajmie sie Twoim
systemem? Zaréwno w dzien, jak i w nocy, zespot Toro®
National Support Network (NSN) pomoze zapewnic¢
petng sprawnosc systemu Sentinel.

Specyfikacja
Wsparcie dla centralnego sterowania Sentinel®

« W standardzie kazdy pakiet centralnego sterowania Sentinel ma
dwuletnie wsparcie NSN
+ Nieograniczona bezptatna pomoc techniczna 24 godziny na dobe
na wypadek awarii w ramach systemu przywotawczego 24/7/365
+ Wsparcie techniczne przy pomocy poczty elektronicznej z
gwarancja odpowiedzi w nastepnym dniu roboczym
» Wsparcie online przy pomocy komputera, tam gdzie warunki
tacznosci na to pozwalajg
» Wsparcie systemu operacyjnego Microsoft® w przypadku nabycia
oprogramowania w ramach sieci NSN
» Wsparcie od strony laboratoriow NSN w zakresie diagnostyki
i rejestracji danych.
* Biuletyny techniczne
+ Zdalna rejestracja danych w okresie korzystania z abonamentu
+ Przedtuzona gwarancja na gtéwne elementy sprzetowe z
ciggtoscia subskrypcji
» W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat produktéw,
ustug lub szkolen skontaktuj sie z:
Toro NSN:
nsn@toro.com
www.toronsn.com
USA: +1-325-673-8762
Region Azji/Pacyfiku: +61(0) 7 3267 3646
Europa/Bliski Wschdd/Afryka: +32(0) 14 56 2963

Wejdz na Toro.com, aby
dowiedziec sie wiecej

Funkcje i zalety

Wsparcie przez 24 godziny na dobe, siedem dni w tygodniu,
365 dni w roku

Caty swiat. Wsparcie techniczne TORO NSN jest zawsze gotowe,
aby odpowiedzie¢ na Twoje pytania, wykry¢ i usngc¢ usterki. Jesli
zajdzie potrzeba, nasza ustuga wymiany czesci bedzie wykonana
sprawnie i szybko.

Pewnos¢ wynikajaca ze wspétpracy z najlepszymi

w branzy

NSN posiada laboratorium diagnostyczne dla kazdej z platform
nawadniania, wszystkich rodzajoéw sprzetu oraz produktéw
pomocniczych. Laboratorium jest wykorzystywane do symulacji
problemow lokalnych oraz badania przyczyn i znajdowania
rozwigzan. NSN jest serwisem dedykowanym dla nawadniania,
aby poznac i rozumie¢ Twoje oczekiwania.

Nowe wsparcie systemowe, elastyczne opcje wymienne
Kazda nowa oferta Sentinel jest objeta wsparciem Toro NSN.
Aby chroni¢ Twoja inwestycje Toro przez dtugi czas, wybierz
opcje wymiany, ktéra zapewnia doktadnie to, czego potrzeba dla
niezawodnego dziatania, wsparcia lub potrzeby przedtuzenia
gwarancji, w tym modernizacji sprzetu.

Uwaga: Funkcje NSN roznia sie w zaleznosci od zakupionej oferty produktowej Sentinel.
W celu uzyskania szczegdtowych informacji skontaktuj sie z dziatem sprzedazy Toro.

NSN.

Wskazowki dotyczgce zamawiania — przedtuzenie wsparcia NSN/Sentinel

SSE-X-X

Opis
SSE

Opcjonalnie
XX

SSE — wsparcie Toro NSN dla przedtuzen subskrypcji Sentinel*

T-1 — przedtuzenie roczne dla SGIS-0-1 lub SGIS-1-T

T-3 — przedtuzenie trzyletnie dla SGIS-0-1 lub SGIS-1-T

C-1 — przedtuzenie roczne dla SGIS-1-0 lub SGIS-1-C (z gwarancja na komputer)
C-3 — przedtuzenie trzyletnie dla SGIS-1-0 lub SGIS-1-C (z gwarancja na komputer)

*Roczne lub trzyletnie przedtuzenia NSN moga zostac zakupione z goéry w potaczeniu z pakietami SGIS, aby zapewni¢ uzytkownikowi koncowemu dodatkowy rok lub trzy lata wsparcia NSN.

Dla przyktadu, klient moze zaméwi¢ SGIS-1-0 oraz SSE-C-3, co rdwna sig okresowi pigciu lat wsparcia NSN.

Przedtuzenia te przewidziane sg jedynie dla zakupéw pierwotnych; odnowienia dotychczasowych plandw sg nadal nabywane poprzez Toro NSN.
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Wsparcie techniczne firmy Toro Toro NSN®

intlirrigation.support@toro.com www.toronsn.com

nsn@toro.com

NSN USA: +1-325-673-8762

NSN Global:

Azja: +61(0) 7 3267 3646

Europa: +32(0) 14 56 29 62

Srodkowy Wschdd i Afryka: +32(0) 14 56 29 63

Kod QR dla:
Elektronicznego katalogu ResCom

Kod QR dla:
Mikrostrony serii Evolution firmy Toro




Wielkosci opadu Imperialne (rozstaw w stopach) Metryczne (rozstaw w metrach)
rioumel ez Wielkos¢ opadu | (gal./min dla 360) x 96,25 Wielkoéc opadu | mP/godz. dla 360 x 1000
rozmieszczenie (cal/godz.) = (rozstaw gtowic)2 x 0,866 (mm/godz.) = (rozstaw gtowic?) x 0,866
tréjkatne
Rozmieszczenie Wielkos¢ opadu | (gal./min dla 360) x 96,25 Wielkoc¢ opadu | mP/godz. dla 360 x 1000
prostokatne/ ~ - - ~ - -
(cal/godz.) = Rozstaw gtowic x rozstaw rzeddw (mm/godz.) = Rozstaw gtowic x rozstaw rzedéw
kwadratowe
. Wielko$¢ opadu | (kaczny przeptyw gal./min na sekcji) x 96,25 Wielkos¢ opadu (taczny przeptyw w [/min dla strefy) x 60
Obszar i wydatek wody (cal/godz.) = taczny nawadniany obszar sekcji w stopach kwadratowych (mm/godz.) = taczny nawadniany obszar strefy w m?
gal./min x stopy gtowicy l/min x metry gtowicy
Moc H.P= 3960 x wydajnos¢ pompy H.P= 3433 x wydajnos¢ pompy
(jako utamek dziesietny) (jako utamek dziesietny)
.. SRT. taczne tyg. zapotrzeb. (cal/tydz.) x 60 (min/godz.) SRT. taczne tyg. zapotrzeb. (mm/tydz.) x 60 (min/godz.)
R e L (min/tydz.) = Wielko$¢ opadu (cal/godz.) (min/tydz.) = Wielko$¢ opadu (mm/godz.)
Predkos¢ przeptywu wody V (stép/s) = 0,4085 x przeptyw (gal./min) Vimis) = 1273 x przeptyw (I/s)
w rurociggach prsl= (Wewnetrzna $rednica przewodu w calach)2 N (Wewnetrzna $rednica przewodu w milimetrach)?
. B Wznios (stopy) ~ Wznios (metry)
Nachylenie terenu 5= Odlegtoé¢ (stopy) S= Odlegto$¢ (metry)
. . . B Srednia wielkos¢ opadu (cal/godz.) B Srednia wielkos¢ opadu (mm/godz.)
Wspétczynnik planowania | 5.C.= Najnizsza wielko$¢ opadu (cal/godz.) sCt= Najnizsza wielko$¢ opadu (mm/godz.)
Wielkos$¢ L Wielkos¢ -
przeliczana z Na Mnozenie przez przeliczana z \E] Mnozenie przez
akry stopy? 43560 psi kilopaskale 6,89476
akry metry? 4046,8 psi bar 0,068948
Cisnienie
metry? stopy? 10,764 bar kilopaskale 100
Obszar stopy? cale? 144 psi stopy ci$nienia 2,31
cale? centymetry? 6,452 Predkos¢ stopy/sek. metry/sek. 0,3048
hektary metry? 10 000 stopy? galony 7,481
hektary akry 2,471 stopy? litry 28,32
Moc kilowaty kon mechaniczny 1,3410 metry® stopy? 3531
stopy*/min metry®/sek. 0,0004719 metry® jard® 1,3087
stopy®/sek. metry®/sek. 0,02832 jardy? stopy? 27
Objetosc
jardy?®/min metry®/sek. 0,01274 jardy? galony 202
galony/min metry®/godz. 0,22716 akry/stopy stopy? 43560
Przeptyw galony/min litry/min 3,7854 galony metry® 0,003785
galony/min litry/sek. 0,06309 galony litry 3,785
metry®/godz. litry/min 16,645 galony imperialne galony 1,833
metry®/godz. litry/sek. 0,2774
byl [ —— 60 Rozmiar przewodu - AWG/metryczny
. . : 2 Najblizszy rozmiar
stopy cale 12 Rozmiar AWG Powierzchnia (mm?) metryczny
cale centymetry 2,540 18 082 10
030481 16 1,31 15
stopy metry ,
14 2,08 2,5
Dtugos¢ kilometry mile 06214 12 331 40
mile stopy 5280 10 526 6,0
mile metry 1609,34 8 836 10,0
6 1329 16,0
ilimet l 0,03937
mitimetry e 4 21,14 250

TORO.



Liczba emiteréw na instalacje

powierzchnia zadaszenia (metry kwadratowe) x 0,75
nawadniany obszar na emiter (metry kwadratowe)

Nawadniany obszar na emiter

Emitery na instalacje =

Typ gleby Srednica (metry) Powierzchnia (metry?)
Piasek 0,6-0,9 0,3-07
It piaszczysty 09-14 07-1,5
It 09-15 07-1,9
It gliniasty 1,2-18 1,2-2,6
Glina 1,5-2,1 1,9-35

Przeptyw na strefe

Przeptyw na
strefe (/min) =

catkowita liczba kroplownikéw x przeptyw kroplownikéw (l/godz.)
60 (minut)

Wielkos¢ opadu dla rownomiernie rozmieszczonych linii bocznych i
emiterow

Wielko$¢ opadu dla linii kroplujacych (mm/godz.)

Przeptyw Rozstaw Rozstaw linii kroplujgcych (cm)
emitera (/| emiterow
godz) (cm) 15 31 46 61 76 9N

19 31 411 20,6 137 10,2 8,1 69
19 46 274 137 9.1 69 56 46
1.9 61 20,6 10,2 69 5,1 41 33
38 31 79,0 39,6 26,4 198 15,7 13,2
38 46 52,6 26,4 17,5 132 104 89
38 61 39,6 193 132 9.9 7.9 66

W2zor dla obliczenia wielkosci opadu

Wielko$¢ opadu
(mm/godz.) =

10 000 x przeptyw emitera (l/godz.)
Rozstaw odndg (cm) x rozstaw emiteréw (cm)

Uwaga: ten wzér ma zastosowanie w przypadku réwnomiernie rozmieszczonych linii kroplujacych i emiteréw.

Wielkos¢ opadu dla pojedynczej linii

Wielkos$¢ opadu dla pojedynczego rzedu linii kroplujacej w objetym

nawadnianiem terenie (mm/godz.)

Przeptyw Rozstaw Szerokos¢ objetego nawadnianiem terenu (m)

(T/ESZT) em(‘ct;r)‘)w 03 06 09 12 15
19 31 20,6 10,2 69 51 41
19 46 13,7 69 46 33 28
19 61 10,2 5,1 33 25 20
38 31 39,6 198 13,2 99 7,6
38 46 26,4 132 89 66 53
38 61 19.8 9.9 66 48 41

Wzor dla obliczenia wielkosci opadu

Wielko$¢ opadu
(mm/godz.) =

10 000 x przeptyw emitera (l/godz.)
Rozstaw linii (cm) x rozstaw emiteréw (cm)

Efekty termiczne na przewodach i liniach kroplujacych

W przypadku czestego wystepowania temperatur otoczenia powyzej
23°C (73°F), nalezy pomnozy¢ warto$¢ znamionowa ci$nienia wybranego
przewodu przez odpowiedni WSPOECZYNNIK z ponizszej tabeli.

W rezultacie uzyska sie maksymalna wartos¢ znamionowa cisnienia

z korekcja temperaturowa dla wybranego przewodu. W przypadku
temperatur nieujetych w tabeli, ale mieszczacych sie w zakresie od 23°C
(73°F) do 60°C (140°F), nalezy wykona¢ interpolacje w celu uzyskania
maksymalnej wartosci ciénienia z korekcjg temperaturowa. Nalezy
wykorzystac te informacje w celu dobrania odpowiedniego regulatora
cisnienia oraz zapewnienia spodziewanej trwatosci przewodu i ochrony
gwarancyjne;.

°F °C Wspétczynnik
73 23 1,00
80 27 092
90 32 0381
100 38 070
110 43 0,60
120 49 0,45
130 54 0,32
140 60 0,18




Wielkos¢ opadu i rozstaw zraszaczy

Rozstawa zraszaczy

Firma Toro nie zaleca dla celdéw projektowych przyjmowania warunkéw bezwietrznych, tj. predkosci wiatru réwnej 0 km/godz.
Instalacje nalezy projektowa¢, biorgc pod uwage najbardziej niekorzystne warunki pogodowe.

:Nzor}y d;a c):bliczenia wielkosci opadu Zalecany rozstaw zraszaczy w warunkach wietrznych
mm/godz.
‘ Wiatr Rozstawa Rol;stawa . Rozstawa
Rozstawa kwadratowa: ",’ kwadratowa | tréjkatna jednorzedowa
. Brak wiatru 55% 60% 50%
m?3/godz. petnego obrotu x 1000 “
7 km/godz, 50% 55% 50%
(rozstaw)? (4 mile/godz.)
13 km/godz. 0 0 0
(8 mile/godz.) 45% 50% 45%

Firma Toro nie zaleca projektowania w warunkach, gdzie predko$¢ wiatru wynosi

L. 0 km/godz.Instalacje nalezy projektowac, biorac pod uwage najbardziej niekorzystne
Rozstawa tréjkatna: warunki pogodowe.
m?3/godz. petnego obrotu x 1000 "'

(rozstaw)? (0,866) '

Rozstawa jednorzedowa:

m?3/godz. petnego obrotu x 1000

(rozstaw) (odlegto$¢ pomiedzy punktami
przeciecia)

ng

Powierzchnia i przeptyw:

Wartos¢ catkowita m®/godz. petnego obrotu x 1000
Catkowita nawodniona strefa w metrach

kwadratowych
Maksymalne wielkosci opadu - jednostki metryczne
Maksymalne wielkos$ci opadu: mm na godzine
Nachylenie od 0 do 5% | Nachylenie od 5 do 8% | Nachylenie od 8 do 12% Nachylenie > 12%
Struktura gleby Pokrywa p oEr?;wy Pokrywa p oEre;wy Pokrywa b oE?yzwy Pokrywa poEfyzwy

Gruboziarniste gleby piaszczyste 50,8 50,8 50,8 38,1 38,1 254 254 12,7
Gruboziarniste gleby piaszczyste na ubitym podglebiu 445 38,1 318 254 254 191 191 10,2
Lekkie ity piaszczyste 445 254 318 20,3 254 15,2 191 10,2
Lekkie ity piaszczyste na ubitym podglebiu 318 19,8 254 12,7 191 10,2 12,7 7.6
Gleby ilaste 25,4 12,7 20,3 10,2 15.2 7.6 10,2 5,1
Gleby ilaste na ubitym podglebiu 15,2 7.6 12,7 6,4 10,2 38 7.6 2,5
Ciezka glina lub ity gliniaste 51 38 38 2,5 3,0 2,0 2,5 15

Maksymalne wartosci wielkosci opadu podane powyzej to wartosci sugerowane przez Departament Rolnictwa USA.
Sa to warto$ci Srednie i moga sie réznic zaleznie od rzeczywistych warunkow glebowych i stanu pokrywy roslinnej




Metoda wymiarowania przewodow dla urzadzen Minimalne napiecie robocze przy réznych cisnieniach statycznych
elektrycznych automatycznego systemu nawadniania (standardowa cewka 24 V AC)

Dane wymagane
+ Maksymalny pobdr pradu urzadzenia elektrycznego (zawdr lub
sterownik) w amperach (/) Minimalne napiecie robocze cewki dla

Tabela 1 Tabela 2

Rezystancja przewodow

wykonanych z miedzi dla

réznych wartosci ciSnienia w rurociagu.

+ Odlegto$¢ w metrach (w jedng strone) do urzadzenia

réznych srednic
elektrycznego (F) Napiecie Napiecie : , .
. D l dek . dzie- b " Cisnienie (Przeptukiwanie | (Przeptukiwanie Rozmiar | Rozmiary | Rezystancja
opuszczalny spadek napiecia w przewodzie - bez wptywu na wewnetrzne) zewnetrzne) wg AWG | w mm? orzy 20°C
prawidtowe dziatanie urzadzenia elektrycznego (Vd) w omach
13,8 bar (200 psi) 211 na 300 m
Kolejnos¢ obliczen 4 250 025
1. Obliczy¢ maksymalng dopuszczalng rezystancje przewodu na 12,1 bar (175 psi) 20.2 : :
dt. 300 metréw za pomoca ponizszego wzoru: 10,3 bar (150 psi) 191 20,0 6 16,0 039
152 % Vd 8 10,0 0,63
= X i
R = 8,6 bar (125 psi) 18,2 191 10 6.0 100
6,9 bar (100 psi) 171 18,2 12 40 159
gdzie R = dopuszczalna rezystancja przewodu na dt. 305 metréw
(1000, 5,2 bar (75 psi) 16,1 173 14 25 2,53
3,4 bar (50 psi) 16,0 16,4 1 15 404
2. Z tabeli #2 dobra¢ odpowiedni rozmiar przewodu o rezystancji 18 1,0 6,41
mniejszej niz obliczona ze wzoru powyzej. Tabela 3

) o o ) Maksymalna odlegto$¢ w metrach (w jedng strone) pomiedzy sterownikiem
Przyktad: zawdr o minimalnym napieciu roboczym réwnym a zaworem w uktadzie ze standardowa cewka 24 V AC t
20V i pradzie rozruchowym 0,30 A powinien by¢ umieszczony

Wymiary przewodéw do zaworéw

w odlegtosci 815 metréw od sterownika. Minimalne napiecie

na wyjsciu ze sterownika wynosi 24 V AC. ujé?nvé?/s Przewdd sterujacy
o Y1 18AWG | 16AWG | 14AWG | 12AWG | 10AWG | BAWG | 6AWG
Dopuszczalny spadek napiecia (1,0mm?) | (15mm?) | 25mm?d) | 40mm?) | (6,0mm?) | (10,0mm?) | (16,0 mm?)
(Vd) = 24 - 20 = & wolty (V) A R 384 448 500 539 567 588
Odlegtoé¢ do zaworu (F) = 815 metrow m SI"G
Pobér pradu (1) = 0,3 A | 384 497 610 710 796 856 902
aLawe | uus 610 789 969 | 1131 | 1265 | 1366
_ 152x4 =2450ma/300m :
815x03 a2 awe 500 710 969 1256 1539 1798 2009
. . . 10 AWG 539 796 1131 1539 1993 2448 | 2859
Tabela #2 pokazuje, ze przewdd elektryczny #14 AWG posiada (6,0 mm?)
troche za duza rezystancje. Dlatego tez nalezy wybrac przewéd (WSDANV‘V"?Z) 567 856 1265 1798 2448 3170 3892
miedziany #12 AWG. -
6 AWG 588 902 1366 2009 2859 3892 5041

(16,0 mm?)

Inne tabele stuza do szybkiego doboru rozmiaru przewodu dla
zaworow ze standardowymi lub opcjonalnymi cewkami. Tabela + Mol cewki: 26V AC Ciénienie: 10.3 bar Spadek napieci 4V
#3 dostarcza informacji o maksymalnych dtugosciach przewodéw Min. nap. robocze: 20V Prad w amperach (wartos¢ szczytowa): 0,3 A
dla typowego zaworu 24 V AC o minimalnym napieciu pracy 20 Vi
napieciu na wyjsciu ze sterownika 24 V AC. W tabeli #4 znajduja sie
mnozniki do okreslania maksymalnych dtugosci przewodéw dla

Mnoznik dla réznych wartos$ci napiecia na wyjsciu ze sterownika i
opcjonalnych cewek niskonapieciowych

innych napie¢ na wyjsciu ze sterownika oraz dla cewek innego typu. Tabela 4 Tabela 5
, L, Napiecie Cewki 24 V Cewki 12V
Przyktad: okresl maksymalna dtugos¢ przewodu do zaworu o \/Fv’y?s,ciu Napiecie
: o - . - 24V na wyjsciu
z(cewka 24 VAC-D przy naplgcxu pa vyy/s'C/g ze sterovymka sterownika |24V AC AC-D 24V DC sterownika | 12vAc l12v ac-nl 12 v e
rownym 26 V oraz przewodzie uziemienia i sterowania #14.
28 2,00 577 5,45
W tabeli #3 znajdujemy dtugos¢ réwng 789 metréw z przewodem 27 175 5 05 477 16 0,58 2,50 1,96
uziemienia i sterowania #14. Z tabeli #4 odczytujemy mnoznik ' ' ' 15 050 208 163
‘L . . . 26 1,50 4,33 4,09 ' ' '
o wartosci 4,33 dla napiecia na wyjsciu ze sterownika réwnego 26 V ' ' '
i cewki 24 V AC-D W zwigzku z tym maksymalna dtugo$¢ przewodu 25 1,25 3,61 341 1 041 167 1,30
do zaworu wynosi: 4,33 x 789 m = 3416 m. 2% 100 288 273 13 0,33 1.25 0,98
23 0,75 2,16 2,05 12 0,25 0,83 0,65
22 0,50 1,44 1,36 " 0,17 0,42 0,33
*Przy zatoZeniu,ze przewdd sterujacy i przewdd uziemiania sa tego samego rozmiaru.
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Ograniczona gwarancja firmy Toro na produkty do nawadniania

Firma The Toro Company i jej przedsiebiorstwo
zalezne, Toro Warranty Company, zgodnie

z zawartg pomiedzy sobg umowa wspdlnie
gwarantujg wtascicielowi, ze kazdy nowy
produkt do nawadniania (opisany w katalogu
aktualnym) w dniu instalacji bedzie wolny

od wad materiatowych i wykonawczych

w przewidzianym gwarancja okresie pod
warunkiem, ze bedzie uzywany do celéw

nawadniania i zgodnie z zaleceniami producenta.

W trakcie okresu gwarancyjnego naprawimy
lub wymienimy (wedtug naszego uznania)
wszystkie wadliwe elementy. Klientowi

w charakterze $rodka zaradczego przystuguje
wytacznie naprawa lub wymiana wadliwych
elementow. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
(i) skutkow dziatania sity wyzszej (np.
wytadowan atmosferycznych, powodzi itp.),
chyba ze obowigzuja specjalne postanowienia
rozszerzonej gwarancji chroniacej przed
skutkami wytadowan atmosferycznych; (ii)
produktow niewytworzonych przez firme

Toro w przypadku ich uzywania w potgczeniu
z produktami firmy Toro oraz (iii) uszkodzen
powstatych na skutek instalowania lub
uzytkowania sprzetu niezgodnie z zaleceniami
i wskazéwkami firmy Toro albo na skutek
wprowadzania zmian i modyfikacji sprzetu.

Wadliwy element nalezy zwrdci¢ do wykonawcy
lub instalatora systemu nawadniania albo do
lokalnego dystrybutora.

Firmy Toro i Toro Warranty Company nie

sg odpowiedzialne za szkody posrednie,
przypadkowe ani wynikowe powstate w zwiazku
z uzywaniem sprzetu objetego gwarancja,

w tym za: utrate upraw, koszt wynajecia

sprzetu zastepczego albo skorzystania z ustug
wymaganych w okresie awarii i braku dziatania
sprzetu, uszkodzenie mienia i obrazenia ciata
wynikajace z dziatan instalatora bez wzgledu na
to, czy sa one skutkiem zaniedbania czy maja
inna przyczyne.

Wszelkie domniemane gwarancje, w tym
dotyczace wartosci handlowej i przydatnosci
do okreslonych zastosowan, sg ograniczone do
okresu objetego niniejszg gwarancja.

Okresy gwarancji

Podane ponizej okresy gwarancji moga zostac
zmienione przez firme Toro bez uprzedzenia

i w dowolnym momencie i moga nie
odzwierciedlac regulacji dot. okresu gwarancji
obowiazujgcych w momencie zakupu. W celu
uzyskania aktualnych informacji na temat
okresu gwarancji nalezy sie skontaktowac

z przedstawicielem lub dystrybutorem firmy
Toro.

Gwarancja standardowa

Produkty Dziatu Nawadniania firmy Toro sg
objete ta gwarancja przez okres dwach lat od
daty instalacji, chyba ze podano inaczej.

Gwarancja jednoroczna

Nastepujace produkty sg objete ta gwarancja
przez okres jednego roku od daty instalacji:
Sterownik TTT-9V

Lawnmaster |l

Przedtuzona 3-letnia gwarancja

Nastepujace produkty sg objete ta gwarancja
przez okres trzech lat od daty instalacji:
Produkty z serii TMC-212

Sterownik DDC™WP

Zawory z serii EZ-Flo® Plus.

Przedtuzona 5-letnia gwarancja

Nastepujace produkty sg objete ta gwarancja
przez okres pieciu lat od daty instalacji:
zraszacze statyczne z serii 570Z PR i 570Z PRX;
dysze obrotowe z serii Precision, zraszacze
rotacyjne z serii Super 800, TR50XT, 2001€,
T5,T7,TS90 i 640; zawory z serii TPV, P-220

i mosieznej 220; produkty z serii TMC-424E,
sterownik TDC i sterowniki z serii Custom
Command oraz seria bezprzewodowych TWRS
RainSensor™ (odbiornik i nadajnik).

Gwarancja na produkty z serii Sentinel®
Wszystkie elementy centralnego sterowania
Sentinel, z wyjatkiem elementdéw objetych
Toro National Support Network (NSN®), oraz
piloty zdalnego sterowania Sentinel sg objete
tg gwarancja przez okres dwoéch lat od daty
instalacji.

Wszystkie polowe urzadzenia sterujace z serii
Sentinel s3 objete tg gwarancjg przez okres
pieciu lat od daty instalacji.

Gwarancja ochrony przed skutkami wytadowan
atmosferycznych

W uzupetnieniu do przedtuzonej 5-letniej
gwarancji, Toro TMC-424E zainstalowane

z modutami z ochrong przed wysokimi
przepieciami oraz sterownikami z serii Custom
Command s3 objete specjalng gwarancjg ochrony
przed skutkami wytadowan atmosferycznych
przez okres pieciu lat od daty instalacji, pod
warunkiem prawidtowego zainstalowania i
uziemienia zgodnie z instrukcja instalacji.

Uziemienie

Gwarancja udzielona przez firme Toro na
sterowniki do nawadniania bedzie niewazna,
jesli sterownik nie zostanie uziemiony zgodnie
ze wskazdwkami zawartymi w instrukcji
obstugi. Dobry punkt uziemienia stanowi
obowiagzkowy element ogélnej ochrony

przed przepieciami systemoéw do sterowania
nawadnianiem firmy Toro. Elektrode uziemiajaca
(elektrody uziemiajace) nalezy zamontowac

przy kazdym sterowniku automatycznym lub
grupie sterownikéw. Rezystancja do elektrody
uziemiajacej nie powinna przekracza¢ 10 omdéw
w przypadku pomiaru za pomoca prébnika
rezystancji izolacyjnej uziemienia lub podobnego
urzadzenia. Do obowigzkéw instalatora nalezy
podtaczenie catego elektronicznego sprzetu

do nawadniania, za ktdry jest odpowiedzialny,

do uziemienia, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych. Nawet w
przypadku zapewnienia optymalnego uziemienia
firmy Toro i Toro Warranty Company nie

ponosza odpowiedzialnosci za usterki produktu
spowodowane dziataniem sity wyzszej (np.
wytadowan atmosferycznych, powodzi itp.)

i usterki takie nie sg objete gwarancja.




Firma Toro jest zawsze do ustug, gdy trzeba zatroszczy¢ sie o wyglad otoczenia,
w odpowiedni sposéb i w dogodnym dla klienta czasie. Robimy to lepiej niz ktokolwiek inny.

TORO.

Countonit.

toro.com = Y0
Swiatowe biuro gtéwne

The Toro Company
8111 Lyndale Ave. So. facebook.com/toro.yard

Bloomington, MN 55420, USA twitter.com/TheToroCompany
Telefon: (1) 952 888 8801 youtube.com/ToroCompanyEurope
Faks: (1) 952 887 8258

Wydrukowano w USA.
©2015 The Toro Company.
Wszelkie prawa zastrzezone.

PL 200-6420

Opisywane produkty zostaty przedstawione wytgcznie w celach informacyjnych. Produkty oferowane w sprzedazy
moga sie rozni¢ pod wzgledem konstrukcji, wymaganego osprzetu lub posiadanego systemu zabezpieczen.

Firma Toro zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie specyfikacji technicznej produktéw, konstrukcji
i standardowego wyposazenia bez koniecznosci wczesniejszego powiadamiania o wprowadzanych zmianach.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat wszystkich naszych gwarancji.



